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Azoarbaycan Respublikasinin Prezidenti
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ELM ANA "KITAB”IMIZI UNUTMAYACAQ

XIX osrin I riibiinden, diinyanin madeni ictimaiyysetine malum olan
giinden “Dads Qorqud Kitab1” he¢ vaxt elmin diggetinden kenarda
galmayib. Hatta kecen asrin 50-ci illarinin avvallerinde bu Ana kitabi-
mizin &z vetoni Azerbaycanda ve biitovliikde sovet tiirkologiyasinda 0y-
ronilmasi yasaq olunanda belo diinya miqyasinda onun dyrenilmesi fasile
vermadi. Xiisusilo Tiirkiyade bu deyerli adebi-tarixi abidenin tedqiqi
daha da intensiv sokil ald1 — sanki tiirkiyeli qardaglarimiz Azerbaycandaki
boslugun yerini doldurmagq {igiin ikigat igladiler.

Maraqlidir ki, Azerbaycandaki hemin yasaq illerinde, mahz 1952~
ci ilde Italiya serqsiinasi E.Rossi abidemizin Vatikan niisxesi ad1 ilo
taninan yeni niisxosini agkar etdi. Vo homin onilliyin (1950) son
illerinde sexsiyyete sitayisin aradan galxmasi ile “Deade Qorqud Kitab1”
lizerinde yasaq da gotiiriildii. Homid Arasli, ©bdiilezel Demirgizade
vo Oli Sultanlinin qiymsatli tadgiqleri, nece deyerlor, goriblik ¢okmis
“Kitab”1miza doniisiin giiclii baslangici oldu. Bir az sonra Samil Com-
sidov, Samat Olizade, onun ardinca gonc qorqudsiinaslar neasli yetisdi
vo Azoerbaycanda abidenin todqiqi boyiik viiset ald1.

“Dade Qorqud Kitab1”nin davamli ve mehsuldar tedqiqat tarixinde
Azorbaycan Respublikasimin Prezidenti Heyder Oliyevin abidenin 1300
illik yubileyinin kegirilmasi ilo bagh 27 fevral 1997-ci il tarixli forman ilo
yeni marhale baslanir. Homin fermandan 2000-ci ilin 8 aprel yubiley
tontenasine godorki miiddetde “Dede Qorqud Kitab1” goriillmemis
siirokliliklo Oyronildi. Monogqrafik, ensiklopedik istiqgamoatde saysiz-
hesabsiz gozet-jurnal meqalsleri ile, toplular, silsile meruze ve tezisler
soklinda toedqiqatlar 6z hacmine gdore abidenin dyrenilmeye basladig
180 ildeki miqdara catirdi. Tedgiqatlar Azerbaycanin hiidudlarmi asib
diinyevi miqyas aldi.

Yubileyo goder bu mdévzuda ancaq professional qorqudsiinaslar —
filologlar, yazirdilar. Ancaq indi qorqudsiinas da, qorqudsiinas olmayan
da yazdi, bunlarinsa hamisini eyni milkkemmsllikde arasdirmalar kimi
gotlire bilmerik. Bununla belo qorqudsiinasliq elmi fondu oldugca
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dolgunlagdi. Bu istigametde bir qiymstli teref de odur ki, merhum
prezidentin tdvsiyyasi unudulmur. O demisdir ki, Dede Qorqudun
Oyronilmesi yubileylo bitmomsali, ardicil davam etmolidir. Vo ¢ox
xosdur ki, Tiirk diinyasmin bu nsheng abidesinin tedqiqi bu giin de
songimak bilmir. Bunu demak yetor ki, kitabdaki elmi tedgiglerin xeyli
hissesi mohz yubiley tontensasinden sonra yazilmigdir.

Kitabda ancaq Azerbaycan qorqudsiinaslarinin maqalslerinden
niimunelor verilir. Magqaloalorin se¢imindo qorqudsiinasligin miixtelif
masalelarinin ahate olunmasina say gosterilmisdir.

Redaktor
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HEYDOR OLIYEV

MILLI VARLIGIMIZIN MOTOBOR QAYNAGI

Azorbaycan xalqi biitiin begeriyyetle birlikde ikinci minilliye
godem qoyur. Osr sona yetir, belolikle de tarixin iki minillik dovrii ba-
sa catir. Biz yeni osrin, yeni minilliyin astanasindayiq. Osrlerin ve mi-
nilliklerin qovusdugu bir zamanda miistaqil Azerbaycan Respub-
likasinda mohtegsem “Kitabi-Dade Qorqud”™ ensiklopediyasinin nagri
miistosna ehemiyyet kosb edon bir hadisedir. Miibaligesiz demok olar
ki, onun bdyiik ehemiyyati toekce dlkemizin elmi, madeni hayati ligiin
deyil, hem de siyasi hayati ti¢lin danilmazdir.

XX osrdo Azerbaycanin slde etdiyi en bdyiik nailiyyet onun
istiglaliyysatidir. Yeni esro Azerbaycan artiq miisteqil dovlet kimi daxil
olur. 1918-ci ilde yaranmis Azarbaycan Xalq Climhuriyyetinin varisi
olan Azerbaycan Respublikasi hiiquqi, demokratik dévlet quruculugu
yolu ile ezmloe ireliloyir. Osrin avvelinde memlekeatimizin ziyalilari
milletimizin imzasinin imzalar icerisinde olmadigmi timummilli bir
facio kimi gelems alaraq bizi dindiren asrin cagirislarini cavabsiz qoy-
dugumuzu 6zlerine derd edirdiler. Bu giin Azerbaycan Respublikasi
miistaqil bir dovlet kimi biitiin diinyada taninir ve dziinemexsus nii-
fuza malikdir. Istiqlaliyyet qazandiqdan sonra dovletimiz qisa miid-
dotdo niifuzlu beynolxalq toskilatlara {izv olmus ve onlarla garsiligh
faydali elageler yaratmigdir. Artiq biitiin diinya Azerbaycan Respub-
likasinin imzasimi taniyaraq qoebul edir.

Mohz XX asrde Azerbaycan xalqi miisteqil dovlatinin Konstitusi-
yasmi gobul etdi, 6z qanunvericiliyini, hakimiyyatin bdliinme prin-
siplorini, hiiquq normalarini imumdiinya standartlarina uygunlasdirdi.
Mohz bu asrde Azearbaycan 6z milli neft strategiya ve konsepsiyasint
ger¢oklosdirerak diinyanin aparici neft sirketlorile miiqavilsler bagla-
d1 ve bununla diinya iqtisadiyyatina qovusmasini tomin etdi. Mahz XX
osrdo Azerbaycanda tarixi Ipek yolunun berpasi istiqgametinde ciddi
addimlar atildi.

Miistoqilliyin qarsimizda qoydugu vezifolor ¢coxdur. Biz hiiquqi,
demokratik dovlet quruculugu yolu ile inamla addimlayaraq siyasi vo
igtisadi islahatlar1 heyata keg¢iririk, iqtisadiyyati inkisaf etdiririk, dov-
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latimizi méhkemlendiririk. Bununla yanasi, son illerde miistaqilliyin
imkanlarindan istifade ederok tariximizi tohlil etmok, adebiyyatimizi,
moadaniyyatimizi yeniden derk etmok vo diinyaya niimayis etdirmok
sahasinde ¢ox isler goriilmiisdiir. Sozsiiz ki, bu istigameatde bundan
bele do garsimizda duran miihiim problemler ¢oxdur ve timidvaram ki,
biz onlar1 hell ede bilecayik. Bu genismiqyash planlarm merhale-
morhala gergoklasdirilmasi Azarbaycanin miistaqil dovlet kimi diin-
yada daha yaxsi taninmasina komok edocokdir. Dlbetto ki, “Kitabi-
Dads Qorqud” ensiklopediyasinin nesri de hemin ali maqsede xidmat
eden bir amil olacaqdir.

Miisteqilliye nail olmaq ve heayatin bir ¢ox sahalorinde koklii de-
yisikliklor etmak ¢ox ¢otin vo masul bir prosesdir. Miistaqilliyi elan
etmoak, onun méhkemlendirilmasi istiqgametinde dovlet tedbirleri ha-
yata kecirmok no qodor vacib olsa da, asl miisteqilliyi gazanmaq iigiin
bu heala azdir. Gerak har bir insan ve xiisusen gonc nasil miistaqilliyin
ne goder miigaddes oldugunu biitiin valdigi ile derk etsin. Bunun {igiin
ise 0, azerbaycanciligin, mansub oldugu xalqin madeniyyatinin, ade-
biyyatinin, incesenatinin, elminin ne oldugunu derinden bilmselidir.
Bu, ¢ox miihiim meseladir. Mehz bu baximdan “Kitabi-Dade Qor-
qud” ensiklopediyasi ilk novbaede gonc nasle unvanlanan bir kitabdir.

Miistoeqil dovlatimiz {igiin taleyiiklii mosalalorin hoyata kecirilmo-
si tariximizin bir ¢ox qaranliq sehifelerini agmaqla kimliyimizi tam
miloyyen etmoyi, milli kokleri ilo bagl yeni tofokkiirlii gonc nesil
yetigdirilmesini zeruri edir. Kegid dovriiniin ¢atinliklerine, agir pro-
seslorine baxmayaraq, biz 6z tarixi ke¢misimizin ¢ox deyerli sehife-
lorini qisa bir miiddetde aga bilmis ve xalqa déstermaye nail olmusugq.
Xalqimizin her bir 6vladi 6z tarixi kegmisini, varisi oldugu modoni irsi
daha derinden Gyrenerek bdyiik qiirur hissi duymaga baslayir ve
sozsiiz ki, bununla foxr edir.

Bizim zengin tariximiz, godim madoeniyyeatimiz vo milli menavi do-
yarlerimiz “Kitabi-Dade Qorqud” eposunda 6z oksini tapmisdir. Bu
epos bizim timumi servetimizdir ve har bir azerbaycanli onunla haqli
olaraq foxr eds biler. Dastanin mezmununu, manasini, onun har bir kel-
masini her bir azerbaycanli mektobden baglayaraq bilmslidir.Bu, bizim
ana kitabimizdir ve ganclik bu kitabi ne qoder derinden bilse, millstini,
xalqmi, vatenini, miisteqil Azerbaycani bir o qoder ¢ox sevacakdir.
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Diinya qorqudsiinaslig “Kitabi-Dads Qorqud’’un ister etnik, men-
s, ister tarixi-cografi, erazi, istorse do dil ve mefkure baximindan
Azorbaycan xalqina mensub olmasi fikrini goti sokilde tesdiq edir.
“Kitabi-Deade Qorqud”un Azerbaycan tarixi ii¢iin en bdyiik, en osas
ve an birinci xidmeti bundan ibaratdir.

“Kitabi-Dade Qorqud” gohremanliq eposudur, 6zii do bir conga-
ver, bir igid haqqinda yox, biitév bir xalqin gehremanligini1 6ziinde
comloasdiran bir eposdur. Onun on boyiik ideyasi bas serkerdeden tut-
mus bdyiikden kiciye kimi biitiin gehremanlarinin dogma torpaqlarini
gorumaq ugrunda canlarindan ke¢moys daim hazir olduglarint goster-
moakdir. Eposun asas mahiyyatini gehremanliq ideologiyas1 toskil edir.
Olkomizin yasadig bugiinkii moerholode xalqimizin qarsisinda duran
an iimde problemlarin hslli, o ciimladen respublikanin suverenliyinin
vo miistaqilliyinin mohkemlendirilmesi, erazi biitovliyiiniin qorun-
mas1 baximindan miiasir Azarbaycan Respublikas1 vetondaslarinin bu
gehremanliq ideologiyasindan faydalanmasinin ne dereceds vacib
oldugu giin kimi aydindir.

“Kitabi-Dado Qorqud” hem do bizim etika kitabimiz, oxlaq
kodeksimizdir. Boyiiye hormaet, ata-anaya mehabbat, iman ve etiqad,
namus, vo geyrat, ailoya, torpaga, votone sadagot — bu insani keyfiy-
yotlor, menavi meziyyetlor Qorqud dvladlarinin qanina ana siidii ile,
ata nofosi ilo birlikde daxil olur ve son manzile qoder do onlarla bir-
likde gedir. Dade Qorqud diinyasindaki milli deyerler, stereotiplor,
rituallar sistemi oslinde her bir azerbaycanlinin varliginin ayrilmaz
hissesidir. Miiasir dovrde azerbaycanlilarin mentalitetinde milli ve
iimumbaeseri deyerlerin yerinin miloyyonlasdirilmasi do Dade Qorqu-
dun etik prinsiplerinden ¢ixis etmoklo gercoklosir.

“Kitabi-Dade Qorqud” bizim milli estetikamizin métebar qaynagi
olaraq menevi vo estetik doyerlorin vehdetini 6ziinde oks etdirir.
Gozellik ve eybacerlik, iilvilik ve alcaqliq, komiklik ve facialik, mo-
hebbat ve nifratle bagl olan fikirler, bizim acdadlarimizin estetik du-
yumu lakonik adebi formalarda eposun miixtelif boylarinda ifade olu-
nur. Gozallik ve hikmatin, gézellik ve geyratin, gdzellik ve sadagatin
qurilmaz daxili harmoniyasi da “Kitabi-Dade Qorqud”a xas olan es-
tetik vo etik kateqoriyalarin mahiyyetini agiglayir.

Eposun miigeddimesinin ilk sozlerinden Dade Qorqud goziimiiz
oniinde kegmisi, bu giinii ve gelaceyi bilen bir sexsiyyeat kimi goriiniir.
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Osaerin biitiin boylarinda Dade Qorqud nurani el agsaqqalt ve miidrik
filosof keyfiyyotlorini dasiyan ozan olaraq ¢ixis edir. Dade Qorqud
folsefosi arxaik oldugu qoder de miiasirdir. Osrler kegse do
beseriyyeti daim diisiindiiren olum ve 6liim, insan ve zaman, insan vo
comiyyat problemleri bu giin de bizi eposa miiraciet etmoayo vadar
edir. Eposun elo ilk satirlorinden biz boyiiklerle kicikler, valideynlorlo
usaqlar, kisilerle qadinlar arasinda qarsiliqli miinasibatlerin neca qu-
rulmasi1 barade tovsiyeler alirig. Biitlin aser boyu insanda lovgaliq,
paxilliq ve kinlilik pislenir, qonagparverlik, ¢gomardlik ve dvladlarin
valideynlore xos miinasibati toriflonir. Epos bizi shate edon alomi
sanki iki rengda — aga ve qaraya boyayir, insanlarin heroketlorini xeyro
ve sare boliir. Dade Qorqud xeyra torifler deyir, seri pislayir, diiz s6zii
ucaldir, yalani lenatlayir ve nayin yaxsi, neyin pis oldugunu qiymat-
londirmak haqqi da eposda onun oOziline verilir. “Kitabi-Doadoe
Qorqud’un biitiin mezmunu bu struktur tizerinde qurulmusdur. Mahz
biitiin bu maziyyetlerine gors biz “Kitabi-Dade Qorqud” hikmetlerini
gonc naslo noe goader asilaya bilsek, onun millilik eshval-ruhiyyesinda,
milli ve dini deyerlera, anensalere sedaget ruhunda terbiye edo ve
belalikle do Dade Qorqud arxetiplorini daim yasada bilarik.
Azoarbaycan xalqinin tarixinin, etnik yaddasinin, arxaik tofokkiirii-
niin giizgiisii olan “Kitabi-Dada Qorqud” nitqimizin, dilimizin, mana-
viyyatimizin, ruhumuzun negmsesi kimi de boyik medeni-estetik
ashamiyyat keasb edir. Kitab elo bil qiidrote malikdir ki, 6ziinden sonra
golon sz senatimiz, ozan-asiq senatimiz, yazili adabiyyatimiz onun
tosirinden kenarda qala bilmemisdir. Ensiklopediya da “Kitabi-Dado
Qorqud’un bu tesir giiclinii oyani sokilde niimayis etdirir.
“Kitabi-Dade Qorqud” eposunun kec¢diyi yolun 6zii do enisli-
yoxuslu ve bir ¢ox cehatden saciyyevi olmusdur. Tebii ki, “Kitabi-
Doado Qorqud” xalqumizin sifahi xalq adebiyyatinin bir ¢ox niimu-
nelori kimi agizdan-agiza, dilden-dile, nasilden-nasle kegoerak yasa-
misdir. Eposun ne zaman yaziya alinmasi barada miitexassislor halalik
geti bir fikir sdylomoekde ¢otinlik ¢okseler do onun ilk defo Azerbay-
canda goelome alindigini geyd edirlor. Dade Qorqudun adi ve onunla
bagli bir ¢ox motivler tiirk xalglarinin, o climleden Azerbaycan xal-
qmin sifahi adebiyyatinda, sonralar ise yazili edebiyyatinda qeyd
olunmusdur. XIX asrin boylik Azerbaycan miitefokkiri Mirze Fetoli
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Axundovun yazilarinda Dade Qorqudun adina rast gelirik. Lakin
zaman kegdikco homin epos vahid adebi bir abide kimi biitov sokilde
galmamig vo bozi fragmintlori ¢ixmaq serti ilo xalqimiz ii¢liin demok
olar ki, itmis veziyyete golib ¢ixmigdir.

“Kitabi-Doade Qorqud” elm alemins ise 1815-ci ilde balli olmus-
dur. Eposun ilk tadqiqatgist olan alman serqsiinast Henrix Fridrix Dits
Kral kitabxanasinda eposun oalyazmasinin bir boyunu almancaya
torclimo edorak nasr etdirmisdir. Comi alt1 boyu ohate eden diger bir
alyazma ise sonralar Italiya serqgsiinas1 Ettore Rossi torofinden Vatikan
kitabxanasinda agkar edilmisdir. Gorkemli alman gergsiinasi Teodor
Neldeke 1859-cu ilde dastanlarin suretini ¢ixarib alman diline
¢evirmoayo cohd etmis, lakin buna nail ola bilmemisdir. O, aldo etdiyi
materiallart 1892-ci ilde 6z telebasi Vasili Vatolda verir vo bu rus
sorgsiinas1 omriiniin toxminan 30 ilini eposun rus diline terciimasine
ve tadqiqine serf ederak 1922-ci ilde onu tamamlayir. Homin terciime
ise yalniz 1950-ci ilde Azerbaycanda isiq tizii goriir.

Artiq elm alomine malum olan bu faktlar1 tekrar etmekde moaqse-
dim “Kitabi-Dado Qorqud”un yazili matnlerinin got etdiyi mesafoni,
cografiyasini oxuculara bir daha xatirlatmaqdan ibaratdir. Orijinal1 ilk
defe Azerbaycanda yaziya alinmig bu abide 6z veteninde demsak olar
ki, unudulmaga baglamis, Drezden ve Vatikan kitabxanalarinda bir
neco ost hifz olunduqdan sonra 6z orijinalligi, hikmeti ve mdhte-
somliyi ile Qarb alimlarinin digqgetini celb etmis ve uzun bir mesafs
kecorok yenidon vetenine — Azerbaycana qayitmisdir. Bali, burada
bezi tesadiiflorden de sdhbat agmaq olar. Maselen, Dits Drezden
kitabxanasinda alyazmaya rast gelmesaydi, Bartold Almaniyada tohsil
almasaydi ve homin dovrde Neldeke ilo rastlasmasaydi ve s. Lakin
burada bir ganunauygunluq da vardir. Bu, ayri-ayr1 xalglarin elminin,
moadaniyyatinin vo adabiyyatinin iimumdiinya sivilizasiyasi zeminin-
do formalasdigini bir daha oyani tosbit edir.

Diinyada “Avropa renessansi” adi ile tanman boyiik hearekatin
tomoalinde do aslinde belo ganunauygunluglar durur. Mahz Serqin
moadaniyyat mearkezleri yunan-roma elm ve incesenstinin incilorini
goruyub inkisaf etdirerek onu Qerbe miitesekkil bir sekilde gaytar-
misdir. Bu baximdan “Kitabi-Dade Qorqud”un XX asrin ortalarinda
Azoarbaycana qayidisini da qorqudsiinasligda bir renessans, bir intibah
dovriiniin baslangici kimi qiymatloendirmak olar.
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Son illerds biz bir ¢ox yubileyler ke¢irmisik. Bunlarin da hamisinin
ohomiyyeti vardir. Hor bir yubiley todbiri hansisa tarixi soxsiyyetin
yaradiciligini, onun aserlerini canlandirir, yeniden ictimaiyyoto gds-
torir. Bizim tariximiz, o ciimleden madeniyystimizin ve adebiyyatimi-
zin zongin tarixi indiyedak lazimi qoder tedqiq olunmadigina gore bu
yubiley todbirleri bize melum olmayan messleleri a¢ib agkar edir. Bu-
nun naticesinde biz zenginlasirik, yeni tariximizin zenginliyini hiss
edirik vo onun ne godar zengin oldugunu ictimaiyyeto ¢atdira bilirik.

1947-ci ilde Nizami Gencovinin 800 illik yubileyi kecirildi. O
vaxta qoder Azerbaycan xalqi Nizamini ne qoder taniyirdi, yaxud
diinya ne goder taniyirdi? Todqiqatcilardan, alimlerden, yazigilardan
vo madeniyyetle, oadebiyyatla mesgul olan adamlardan basqa,
Olkemizds Nizami bu gader taninirdimi, xalqimiz, insanlar Nizaminin
asorlorini oxuyurdularmi? Diinya tantyirdimi ki, Azerbaycanin Nizami
Goncoavi kimi boyiik bir sairi, yazigisi, miitefokkiri, filosofu, alimi var?
Yox. Tesovviir edin, agor 1947-ci ilde bu yubiley kegirilmosaydi, Ni-
zaminin asorlori o vaxt Azarbaycan diline torciime olunmasaydi, ki-
tablar1 noegr edilmoasaydi, portreti yaranmasaydi, heykali qoyulmasay-
di, Nizaminin ad1 ebadilesdirilmasaydi ve 1947-ci ilden sonra Niza-
minin ad1 diinyaya genis yayilmasaydi Azerbaycan tarix, madoeniyyet,
elm cohatdon bu godar zengin olacaqdimi? Yox.

1947-ci ilde ikinci diinya miiharibasi yenice qurtarmisdi, ondan
bir-iki il kegmisdi. 1947-ci ilde biz yasadigimiz Sovet ittifaginda
kartogka sistemi logv olundu, pul islahat1 kecirildi. Olke, Azorbaycan
onda agir iqtisadi veziyyetde idi. Ancaq Nizaminin yubileyi kecirildi
vo biz boyiik bir servet olde etdik. Indi biz her yerde foxr edirik ki,
Nizamimiz vardir. Dogrudur, o, homise olubdur. Lakin o, no bizim
xalqimiza, na do diinyaya indiki kimi malum deyildi.

Biz 1973-cii ilde Nesiminin yubileyini — 600 illiyini kecironde
Nasimi bu gader taninmis bir sair idimi? Yox. He¢ bizim orta mekteb
darsliklerinde Nesiminin eserleri yox idi. Nesimini biitiin diinyaya ta-
nitdig. Biz Nesimini diinyaya tanitmagla Azerbaycani yeniden tanitdiq. O
vaxtlar respublikamiz miistoqil olmasa da biz onun oserlerini nosr
etdirdik, basqa dillere — ingilis, fransiz dillerine terciime etdirdik, yaydiq.

Biz Fiizulinin 500 illiyini ke¢irdik. Bolke de Fiizuli xalqimiza
Nizamiden, Nesimidon daha da ¢ox tanis idi. Ancaq xalqimiz Fiizulini
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da o goder tanimirdi. Dogrusu, hale yubileyi olmadan, masalen, 1950-
ci illorden baslayaraq Fiizuli 6lkemizde toblig edilirdi. Xatirimdedir,
1930-cu illorde moen orta moktobde tohsil alarken biz Fiizulinin ancaq
bir-iki goezslini oxuyurduq. Fiizuli sexsiyysti, tefokkiirii, elmi, folso-
fosi bir o qoder do genis todris edilmirdi. Biz miistoqillik dovriinde
Fiizulinin 500 illik yubileyini ke¢irdik. Homin yubileys biitlin tiirk
diinyasindan niimayendsler y1g1ldi. Fiizulinin bu 500 illik yubileyinin
hazirlanmasi ve kegirilmesi xalqimiza Fiizulini demak olar ki, yeniden
tanitdi, baxs etdi.

Tarixi soxsiyyetlor ve xiisuson qodim dovrlerde Azerbaycan xalqnin
tarixi soxsiyyotlori imumiyystle az dyrenilib, todqiq olunub vo miiasir
nasillere ¢ox az malumdur. Buna gére do belo todbirlerin kegirilmasi o
demoak deyildir ki, yubiley kegirilib hansisa konserti dinleyasen, yaxud
hansisa bir senliyin istirak¢isi olasan. Bunlarin esas menasi ve magsodi
zongin tariximizin her bir sehifesini agmaq, genis todqiq etmok, onu
xalqimiza ve diinyaya toqdim etmak ve belsliklo de asrlor boyu tarixsii-
nasliq ndqteyi-nazerinden itirdikloerimizi barpa etmokdir.

“Kitabi-Dade Qorqud” dastani indiye qoder Azerbaycanda az bir
tobageaye malum olan abidadir, aserdir. Bunu bilenler bizim tarix¢ile-
rimizdir, — onlarin da hamis1 yox, — o adamlardir ki, “Deado Qorqud”un
todqiqi ilo masgul olublar. Bunu bilenler bizim adebiyyat¢ilarimiz,
yazigilarimizdir. Casaratle demok olar ki, onlarinda balke de, hamisi
yox. Xalqimiza, milletimize geldikde ise, onu demok olar ki, genis
kiitle “Dadoa Qorqud” haqqinda ¢ox az tesovviire malikdir, az sey bilir.
Bunun da sebableri malumdur. Biz 6ten dovrde tariximizi 6ziimiiz
istediyimiz kimi yaza bilmemisik. Tariximizin, o climloeden adebiyyat,
modoniyyet tariximizin homise ideoloji tesiri altinda galmasi, bu
barade bizim serbast olmamagimiz vaxtile bele bdyiik itkilers gotirib
¢ixarmigdi.

XX asrin tarixinde “Kitabi-Dade Qorqud” eposu da misli gdriinmea-
mis taqiblere maruz qalib. Hatta onu 6yrenmays, todqiq etmaye cohd
gOstoronlorin taleyi do acmacaqgli olub. Azerbaycanda “Kitabi-Doado
Qorqud”un niifuzlu tedqgiqatgilarindan biri olan ©Omin Abid eposa hosr
olunmus bir neg¢o aser ¢ap etdirdikden sonra ebadi susduruldu. Bezi
menbaler eposun otuz boydan ibaret oldugunu texmin edirlor. Azer-
baycanin gorkemli dilgi alimi Bakir Cobanzade askar etdiyi yeni boy
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haqqinda melumat verse da, sonralar alim repressiyaya moaruz qaldigina
gbro bu melumatin diiriistliiyiinii tesdiglomek miimkiin olmadi.

Fasizmo qars1t miibarizeye qalxan xalgda gehroemanliq ruhunu
canlandirmaq maqsadile sovet ideoloji magin1 “Kitabi-Dads Qorqud”
vo “Koroglu” kimi dastanlardan istifade etmoyo cohd gosterirdi.
Miiharibe qurtardigdan ve dinc hayat berqerar olduqdan sonra genc
neslin “Kitabi-Dada Qorqud” ruhunda terbiye edilmesi ideologlar
torofindon yasaq olundu. Odebiyyata ve incosenato qarsi yoneldilmis
moshur “Jdanov gerarlari”nin ab-havasina uygun olaraq “Kitabi-Dado
Qorqud”a qarst hiicumlar baslandi. ©ger 1949-cu ilde akademik
Heyder Hiiseynovun “XIX asrde Azerbaycanda igtimai ve folsefi fikir
tarixinden” aseri tenqid atesine tutularaq Azerbaycan xalqinin tarixine
yanlig, elme zidd qiymet vermoakds itttham olundusa, bundan sonra
“Kitabi-Dade Qorqud” eposunun iimumen xalq eposu olmadig: bildi-
rildi ve “bu eposu yayanlar1 amansizligla ifsa etmak ve onlara divan
tutmaq” siliarlart seslondi. Gorkemli Azerbaycan alimleri Hemid
Arash vo Memmeodhiiseyn Tohmasib akademik Vasili Bartoldun rus-
caya cevirdiyi “Kniqa moeqo Deda Korkuda” kitabinin 1950-ci ilde
Bakida Elmler Akademiyasit nesriyyatinda c¢api rejimin sort
reaksiyasina moaruz qaldi.

1950-ci ilin may ayinda “Deade Qorqud”un kobud siyasi sehv
oldugu partiya yigincaginda resmi elan edildi. Bu resmi movqe bildi-
rildikden sonra eposun xalqa zidd bir aser oldugu tezisi ireli siiriildii.
Homin partiya yigimcaginin hesabatinda deyilirdi: “Pantiirkistlor toro-
finden Azerbaycan adebiyyatinin gadim abidesi kimi galema verilen
“Doade Qorqud” eposunun miirtoce burjua millotgilik mahiyyeti son
zamanlaradok ifsa edilmoemisdir. “Dodo Qorqud” eposunun Azorbay-
can xalq1 ile, onun tarixi, folkloru ve dili ile heg¢ bir slaqesi yoxdur.
“Doade Qorqud”da Azerbaycan xalqi ii¢lin yabang¢i olan heayat terzi,
adet ve ananaler tesvir edilmisdir... “Dade Qorqud”’un matnini nasr
eden Hamid Arasli eposun yalniz ideyasini deyil, onun dilini do saxta-
lagdirmis vo Azerbaycan diline siini siirotde uygunlagdirmigdir. Do-
mir¢izade bununla kifayatlonmeyorok usaqlar {i¢iin “Dadoe Qorqud”
movzular asasinda “Qaraca Coban” adli zererli pyes yazmis vo Azor-
baycan Dovlet Filarmoniyasi {igiin xiisusi konsert proqrami tortib
etmisdir”.
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Eposun iinvanina seslenan ittihamlardan sonra ayri-ayri1 alimlarin
movqgelori koskin tonqid ategine tutuldu. Artiq epos soziiniin 6zii belo
dirnaq igerisinde isladilirdi. O dévrde elo bir iclas, elo bir qurultay, elo
bir konfrans olmurdu ki, orada “Dede Qorqud” tenqid olunmasin.
1951-ci ilin may aymda Azerbaycan Yazigilar ittifaginin iclasinda Ho-
mid Araslinin geyri-semimi oldugu xiisusi vurgulandi, Mirze Ibrahi-
mov, Semad Vurgun, Mikayil Refili, Mikayil Rzaquluzade ve basqa-
lar1 6z “sohvlerini” boyunlarina alsalar da, onlara qarsi kegirilmis
kampaniya hele bir miiddat davam etdi.

Bagqa tiirkdilli respublikalarda, xiisusen Tiirkmenistanda “Dede
Qorqud”un oleyhine dehsetli bir tedbigat genis sokilde heayata
kecirildi. Oslinde eposa qadaga damgas1 vuruldu. Epos biitiin todqiqat
planlari, tedris programlar1 ve dersliklerden ¢ixarildi. “Kitabi-Dada
Qorqud” yalniz 6lkenin siyasi ab-havasinda bas veron ciddi deyisik-
liklerden sonra barast qazana bildi. 1957-ci il martin 26-da “Kommu-
nist” gozetinde “Doade Qorqud dastanlar1” adli gox boyiik meqale ¢ix-
di. Onu Hemid Arasli, Obiilozel Demirgizade, Memmad Arif ve
Moammeadhiiseyn Tohmasib yazmigdilar. Bu meqalayle “Kitabi-Dada
Qorqud”un Azarbaycandaki yasagina son qoyuldu.

Azoarbaycanin vetenparver alimleri, todqiqatgilar, yazigilari, sair-
lori biitiin bu iller erzinds “Kitabi-Dads Qorqud” dastani haqqinda 6z
imkanlar1 dairesinde eserler yaratmislar ve “Kitabi-Dede Qorqud”un
todqiqati aparilmigdir. Toeessiiflor olsun ki, buna dovlet himayesi
istonilon seviyyade olmamigdir. Masalen, 1970-ci illerde, 1980-ci
illerin avvelinde men Azearbaycana rehberlik etdiyim zaman biz res-
publikamizin tarixi, ke¢misi, odebiyyati, madeniyyeti haqqinda ¢oxlu
tadbirler hayata kecirdik. Amma men bu giin a¢iq demaliyom ki, o
dovrde “Kitabi-Dade Qorqud” haqqinda heg bir tegebbiis ireli siiriil-
moamisdir. Ogor beloe bir tosebbiis ireli siiriilseydi, biz bunu heyata
kegiro bilordik.

Manim isladiyim hamin illorde milli madeniyysatimize, tariximize
aid olan bir ¢ox tedbirlerin kegirilmesine Moskvanin miiqavimetini,
hotta gadagasini hiss etmigdik. Lakin bununla yanasi, bizim cohdlori-
miz, tekidlerimiz neticesinde biz o vaxt bir ¢ox tedbirlerin kegiril-
mosine nail olmusdug. Men bu giin, diisiiniirem, — bas ne li¢lin
“Kitabi-Dade Qorqud” haqqinda he¢ bir togebbiis olmamisdi? Eyni
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zamanda, 6ziim bels bir cavab vers bilerem: yeqin ona gors ki, imu-
miyyaetlo, bizim Azerbaycanin lizerine pantiirkizm damgasi1 vuruldu-
guna, Azerbaycanda ¢ox doyerli insanlar pantiirkist ad1 ilo hebs olun-
duguna, repressiyaya moruz qaldigina, aserler, kitablar dagidildigina
goro alimlerimiz, ictimai xadimloerimiz “Kitabi-Dada Qorqud” haq-
qinda togebbiis qaldirmaga, balke do, cesarat etmayiblor. Men bunu
belo izah eds bileram. Eyni zamanda biz onu da qiymatlendirmaliyik
ki, bir ¢cox alimlerimiz, yazigilarimiz bu movziiya xiisusi fikir vermis-
lor, osorlor yaratmiglar ve “Kitabi-Dade Qorqud” dastan1 Azerbay-
canin heayatinda, adebiyyatinda yasamis ve inkisaf etmisdir. Amma
stibhasiz, bunlar bizim bu giin istediyimiz seviyyode — tarixi adalat so-
viyyesinde olmayibdir. Bu aserler igerisinde “Kitabi-Dade Qor-
qud”un 1988-ci ilde Ferhad Zeynalovun ve Samet Olizadenin rah-
borliyi altinda hoyata kegirilmis sanballi nosrini xiisusi qeyd etmok
olar. Ancaq bu elmi asarlor alimler, tedqiqatgilar ii¢lin boyiik eha-
miyyet dasiyir, genis, istimaiyyeat ise bunlardan istenilon seviyyede
istifade ede bilmeyibdir.

“Kitabi-Dade Qorqud”’un elmi ndqteyi-nazoarden tedqiq edilmesi
bizim iiglin ¢ox lazimdir. Tebiidir, hamimiz bilirik ki, hor bir tarixi
hadiseni elmi kitablardan da tapib oxumaq olar. Lakin her bir insan
elmi kitablardan istifade ede bilmir. Son onilliklerin tecriibesi onu
gostorir ki, genis kiitlo, xalq ti¢lin tarixi hadiseleri izah, teblig etmok-
don otrii en gozel vasite onlar haqqinda filmlerin, sehna aserlerinin
yaradilmasidir. Moselon, Uzeyir Haciboyov vaxtile “Koroglu”
operasini yaradana gadar belke de xalqimiz Koroglunu bu qader de-
rinden derk ede bilmirdi. Ancaq Uzeyir Hacibayovun yaratdig
“Koroglu” operast vo onun sehnomizdo ¢ox gozel sokilde toqdim
olunmasi indi Koroglu obrazinin ve “Koroglu” dastaninin mazmunu-
nu, menasmni hamimiz {igiin ¢ox gdzel gosterir. Indi her birimizden
sorugsalar ki, Koroglu kimdir, merhum bdyiik miigennimiz Biilbiiliin
sehnade yaratdig1 Koroglu obrazi yada diisiir. Yaxud Semad Vurgu-
nun Vagqif hagqinda yazdig1 pyes Vagqifi genis kiitloyo tanidibdir.
Vagqifin seirleri, asorlori taninirdi, amma o gadar de genis yox. Seirlo-
rini oxuyurdugq, lakin Vagqifin kim oldugu, onun hayati, terciimeyi-hali,
yaradiciligi haqqinda genis malumat yox idi. Xatirimdedir, men orta
moktobde oxuyarken “Odoebiyyat miintoxabat1” kitabinda Vaqif haq-
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qinda bir-iki sehife malumat ve seirler var idi. Biz orta maktabds oxu-
yarken Vagqifin “Bayram oldu, heg¢ bilmirom neyloyim™ seirini 6yron-
misdik. Menim orta meaktobdon yadimda galan odur. Amma “Vaqif”
pyesini géronden sonra Olasger Olekberovun ifasinda Vaqifin sureti
do, eyni zamanda Vaqif do bize malum oldu.

Mboahz “Kitabi-Dade Qorqud”un tebligi baximindan Anarin
xidmetloerini xiisusi geyd etmak istoyirom. Boalke do, Anar usaqlar
iiclin Dade Qorqud haqqinda kitab yazanda, yaxud Qorqudla bagli
basga kitablarin1 yazanda ¢oxlari bunun ne godoar shemiyyaetli oldu-
gunu o deracede derk ede bilmirdilor. Amma indi biz artiq 6z milli
doyerlerimizi, koklerimizi, tariximizi oldugu kimi tesvir etmoayo ¢a-
lisarken vaxtile atilmis bele addimlarin ne qeder qiymstli oldugunu
dark edirik. Man Anarin bu miinasibatle yaratdigi filmi de qiymat-
londirirom. Toqdiralayiqdir ki, “Kitabi-Dade Qorqud” ensiklopediya-
sinin yaranma ideyasi da mehz Anara mexsusdur.

Diinya xalglarinin meneavi servetler xezinesine hemigelik daxil
olmus “Kitabi-Dadoe Qorqud” dastaninin Azerbaycan xalqmin, biitiin
tirk xalglarmin gedim ve zengin madeniyyatinin tebligine xidmet edon
beynalxalq shemiyyastli hadise oldugunu nezers alaraq onun 1300 illik
yubileyinin layigince hazirlanmasi ve kegirilmosi moaqsadile 1997-ci il
aprelin 20-de “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninin 1300 illiyi hagqinda
forman imzaladim. Fermanin en bdyiik shemiyyaeti ondan ibaretdir ki, o,
“Kitabi-Dade Qorqud” dastanmin an az1 1300 il yas1 oldugunu diinyaya
niimayis etdirdi. Bu formanla biz bildirdik ki, “Kitabi-Dade Qorqud”
dastani biitiin tiirk diinyasina mexsusdur, onun vateni Azarbaycandir,
sahibi Azerbaycan xalqidir, miistaqil Azerbaycan dovletidir. Formana
osason yaradilmis Dovlet Komissiyasi yubileyin yliksok soviyyode
kegirilmesi figiin genis todbirler plani hazirladi. Homin forman verilon
giinden kegon miiddet erzinde planda nezerde tutulmus bir ¢ox isler
ugurla heyata kegirilmis, sanballi kitablar ¢ap olunmusdur. Ferman bir
cox golacak illar, oniller tiglin boyiik perspektiv agmigdir. Bu tadbirler,
nosrlor igerisinde en Onemlisinin “Dade Qorqud ensiklopediyas1”
oldugunu desem, zennimca, yanilmiram.

Her hansi bir ensiklopediyanin hazirlanmisinin ne goder ¢atin ig
oldugu hamiya bellidir. Azerbaycanda ensiklopediya hazirlanmasi ve
nosri sahasinde miieyyen tocriibe toplanmisdi. Lakin xalqimizin ol-
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dugca miihiim tarixi ve madeni qaynaqlarindan biri olan “Kitabi-Dadea
Qorqud” eposu haqqinda ensiklopediyanin ¢oxsaxoali vo bir sira
spesifik xilisusiyyetlore malik olmasi bu proyektin hayata kecirilmasini
xeyli ¢otinlosdirirdi. Bu giin biz qorqudsiinas alimloerimizin — dilgile-
rin, tarixcilorin, adebiyyatsiinaslarin, etnoqraflarin ve elmin basqa sa-
healarinin niimayendslerinin gergin emayinin ilk behrosini goriiriik.
Bu ensiklopediya qorqudsiinasliq sahasinde c¢ox miihiim hadise
olmaqla yanasi biitiin tiirk xalglarinin tarixi vo medeniyyeti iigiin
moteber bir qaynaq rolu oynayacaqdir.

Ensiklopediya gonc qorqudsiinas — alimlor naslinin yetisdirilmesi
ticiin asas ilkin menbalerden biri olacaqdir. O, genis oxucu kiitlolorinin
faydalana bilocoyi melumatlar1 da shate etdiyine gore “Kitabi-Dado
Qorqud’un xalq arasinda genis teblig olunmasina imkan yaradacaqdir.
Ensiklopediya Azerbaycanin dovlet miistoqilliyinin bahrelerindendir.
Onun moahz miistaqillik dovriinde yaranmasi da olduqca énemlidir. Biz
indi serbastik, azadiq, miistoeqilik, biz tariximizi oldugu kimi tedqiq
edirik vo bundan sonra da edaceyik. Biz 6z tariximizle, moadeniy-
yotimizle, adebiyyatimizla foxr edirik vo foxr etmaye haqqumiz vardir.
Hagqigatan da, “Kitabi-Dada Qorqud” dastani kimi boyiik elm, made-
niyyot, odebiyyat abidesi olan xalq 0z tarixi ile foxr edo biler.
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Yaqub Mahmudov

“DODO QORQUD KiTABI” - XALQIN YARATDIGI
VO YASATDIGI TARIX

“Kitabi-Dade Qorqud” oguz tiirklerinin, o ciimleden Azerbaycan
xalqnin tarixini dyrenmak {igiin misilsiz menbadir. Bu gohremanliq
dastan1 Azarbaycanin osl tarixidir, diismen oli doymamis ve saxtalas-
dirilmamus tarixidir. Lakin ¢ox teassiif ki, hemin giymsatli tarixi abide-
nin (mohz tarixi abidenin!) bir tarixi menbe kimi dyrenilmasi baxi-
mindan xiisusi, hem de derin aragdirmalar aparilmamigdir. “Kitabi-
Dada Qorqud” boylarindaki ¢ox qiymetli melumatlar, real tarixi
faktlar, bu istigamoatde aparilan miigayiseli elmi aragdirmalar siibut
edir ki, oguz tiirkleri diinyanin an godim, hem de ¢ox zengin maddi ve
menavi madaniyyat yaratmis xalqlarindandir. Qadim oguz-tiirk yurdu
olan Azerbaycanda okingilik, baggciliq, iizlimgiiliik, ipekgilik, toxu-
culuq, habelo bir ¢cox basga senatkarliq sahslori, imumiyyetle oturaq
tosorriifat sahoalori, eloco do daxili ve xarici ticarat alagoaleri yiiksek
inkisaf etmisdi. Azerbaycan on qodim zamanlardan baslayaraq, biitiin
tarixi dovrlerde iimumtiirk mekaninin miihiim terkib hissesi — gedim
oguz yurdu, Azarbaycan xalq1 ise bu diyarin en qodim yerli (aborigen)
ohalisi olmusdur. Boyiik Azerbaycan hokmdari, mashur oguz-tiirk
sorkardesi agqoyunlu Uzun Hasenin (1453-1478) tapsirigi ile yazilmis
ve indiye goder tadqiqat¢ilarin diggetinden kenarda qalmis Obu Bokr
ol-Tihrani ol-Isfahaninin “Kitabi Diyarbokriyye”sinde gosterilir ki,
Azerbaycan on godim oguz-tirk meskenlerinden biridir. Qoedim
oguzlar, o climleden Oguz xaqanin 6zii, xanlar xan1 Bayandur xaqan,
hemginin sonraki dovrlerin meshur oguz-tiirk serkerdslari, hatta Qip-
¢aq xanin 0zl do Azerbaycanda yasamis vo burada da defn olunmus-
lar. Biitiin bu qiymetli tarixi faktlar meshur seyyahlar Adam Oleari vo
Evliya Celebinin Oguzun bagbileni Dade Qorqudun Derbendde —
tarixi Azerbaycan arazisinde defn olunmasi barads verdiklori malu-
matlarla seslosmoklo yanasi, hem do Azerbaycanin boyiik oguz-tiirk
mokaninda ne geder énemli yer tutdugunu da aydin tesdiq edir.

Diinya tiirklerinin, o ciimloden oguzlarin menavi servetler xozi-
nesinin an nadir incilerinden olan “Kitabi-Dada Qorqud” iimumtiirk
tarixinin arasdirilmasi ti¢iin misilsiz tarixi menboadir. Daha dogrusu,
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“Kitabi-Dade Qorqud” boylarindaki son derace zengin tarixi material
on godim paleoasiya dovriinden baslayaraq altay-tiirk xalglarinin ulu
kegmisinin bir ¢ox maeselslerini aydinlagdirmaq {iglin tedqiqatcilar
qarsisinda boyiik imkanlar agir.

Oguzlarn, xiisusile Azerbaycan tiirklerinin qodim ve erken orta
asrlar tarixini aragdirmaq baximindan ise “Kitabi-Dada Qorqud” bir
tarixi manbe kimi evezsizdir. Bu qiymatli mexezdaki tarixi faktlar,
hadise ve proseslor basqa menbelordeki faktlarla tutusdurulduqda,
miiqayisali tohlil slizgocinden kegirildikde Azerbaycan tarixinin ¢ox
mosolalorinin indiyedek neco tohrif olundugu todgiqatcida heyrat
(yumsaq deyilsa!) dogurur.

“Kitabi-Dade Qorqud” tarix sahesindeki menbolorimizin on
motebaridir. Dade Qorqud sdylemsleri xalqin yaratdigi ve yasatdigi
tarixdir. Oguz tlirkiiniin nasilden-nasils, elden-clo, dilden-dile &tiire-
rok bu giinkil nasillore emanat etdiyi tarixdir. Bu tarix tohrif olunma-
mis tarixdir, saxtakar ali deymemis tarixdir, xalqin {ireyinde, ruhunda,
stiurunda, iliyinde-qaninda, giindslik heyatinda, maisetinde yasayan
tarixidir. Bu tarixin bas gehremani oguz tiirkiiniin, o climladen
Azarbaycan xalqinin 6ziidiir.

Bu bir haqigetdir ki, tiirkologlarin, o ciimleden Azerbaycan alim-
lorinin bdyiik oksariyyeti “Kitabi-Dade Qorqud”u, baslica olaraq,
xalq odebiyyati niimunesi kimi arasdirmiglar. Daha dogrusu, tod-
giqatlar ancaq bu yonda aparilmisdir. Boazi axtarislar, daha daqiq de-
sok, istisnalar nezere alinmazsa, indinin 6ziinde de tedqiqatlar, esasen,
bu istiqgametde gedir, birterafli aparilir. Belaliklo, hom do ¢ox teessiif
ki, bu qiymatli abide bir tarixi menbe kimi, Azerbaycanin, timu-
miyyaetle tiirkiin tarix qaynagi kimi hele derinden, sistemli sokilde
aragdirilmayib (heg¢ aragdirilmayib desek, albstte, insafsizliq olardi!).
Tobii ki, tarix elminda bu qiymestli ilk menbenin yarandig: tarixi serait
vo tarixi mekan barade do tutarli bir arasdirma aparilmayib, aydinliq
yaradilmayib.

Daha boyiik teessiif doguran hal ise bundan ibarsatdir ki, “Kitabi-
Dadoa Qorqud”a iiz tutan tedqiqatgilarin, o ciimleden Azerbaycan alim-
lorinin bdyiik okseriyysati oguzlugu Azerbaycanda “goelme” hesab edir
ve bu diyara oguz tiirklerinin gelisini, baslica olaraq, selcuq tiirkleri ilo
olagelendirirler. Daha dogrusu, ¢ox hallarda bu ciir diistiniirler. Ele buna
goro do, tarixi kegmis oldugu kimi teqdim olunmur, osl tarix kolgade
qalir (tiirkiin diismenlori do bundan meharatlo istifade edirlor!).
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Real tarix, daha serrast desek, tarixsiinasligimizda esasli doniis
yaradacaq heaqiget ise bundan ibaretdir ki, Azerbaycan en qodim za-
manlardan baglayaraq imumtiirk mekaninin — Avrasiyanin an miihiim
torkib hissasi olub. Boyiik tiirk diinyasinin simalin1 cenubu ile, serqini
gorbi il birlesdiren qizil korpii olub Azerbaycan! Buna gore de tarix
boyunca qodim tiirklerin en boyiik qaygilarindan biri “Demir Qap1”nin
(sonralar “Dearbend”) yerlosdiyi Azerbaycani elden vermemak olub!
Qodim tiirkler hele bizim eradan ¢ox-¢ox ovvelki tarixi dovrlerden
baslayaraq, hamise, tekrar-toekrar Avrasiya mekaninda 6z yerlarini
doyigmigler. Lakin Azerbaycan torpag: tiirk iiglin hemise deyismoz
mokanlardan biri (daha dogrusu on baslicasi!) olaraq galib. Belsliklo,
Azarbaycanda oguzlugun tarixi selcuq axilarindan ¢ox-¢ox qadimdir.
Ozii do Azerbaycana an qodim oguz axinlari, daha dogrusu, oguzlarin
soykdkiinde duran tirk tayfalarmin axinlar1 (elbette, basqa tiirk
tayfalari, o ctimleden qipgaqlarla birlikda!) cenubdan deyil, simaldan
- sonralar Derbond adlandirilan aski tiirk qalasindan - Demir qapidan
vo ya “Temir kap1”dan (yaxud da “Temir kapik”dan) baglanmisdir.

Basqa tiirk soylar1 kimi, oguz tiirklerinin de heale selcuq axinlarin-
dan ¢ox-¢ox avvel Azerbaycanda meskunlagsmasi barade fikirlorimizi
Oton osrin 70-ci illerin avvellerinden baslayaraq vaxtasiri elmi
ictimaiyyeto ¢atdirmisiq. Bunu nazere alaraq hemin yazida ancaq bazi
miithiim maqamlar ve faktlar iizerinde dayanmagq isterdik.

Azorbaycan, artiq yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, holo eramizdan
¢ox avval aramsiz olaraq imumtiirk mekaninin miihiim terkib hissasi,
daha dogrusu 6zayi olub. Nezears alsaq ki, tariximizin iskit (skif) - sak
gat1 hele de laziminca Gyrenilmeyerak galir, hatta bu sepkide “tarixin
atas1” Herodotun melumatlar1 da tedqiq olunmayib, onda daha aydin
olar ki, Cenubi Qafqazda tlirkliiyiin tarixi ne goder godimdir, bu tarixin
derinden Gyrenilmesi elmoe ne geder yeniliklor getire biler! Siibhe
etmirik ki, golocokdoe on godim iskit-tiirk madeniyyetinin, onun godim
yunan meadeniyyati ile qarsiliqli elagelerinin aragdirilmasi iimumtiirk
tarixinin yeni, daha parlaq sehifeloerini agkara ¢ixaracaqdir.

Bu bir haqigatdir ki, Conubi Qafgaza, o climleden Azarbaycana an
gedim tiirk axinlari, o climleden oguz tiirklerinin axinlart Boyiik
Qafgazin dag asirimlari (Qax rayonunun simalindaki agirimlardan
birini yerli camaat indi do “Hun beli” adlandirir!), xiisusile Darbond
kegcidi vasitesile bas verib. Umumtiirk mekaninin o terefi, yeni Qaf-
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gazdan simaldaki terafi (Qipcaq diizii) ile bu terafi - Cenubi Qafqaz
torofi arasinda elagelerin qirilmasina yol vermemek ii¢iin qodim
tirklor simalla cenub arasimdaki en miihiim ke¢idi - qapini (yeni
Dorbondi) alinmaz galaya ¢evirmis vo bu qalanit - “Demir gapini”
hemise 6z ollerinde saxlamaga calismislar vo saxlamiglar da (Iran -
Sasani iggallarina goder)!

Qodim tiirklerin, o ciimleden, oguzlarm en godim ve aramsiz
oturaq moakanit meahz bu region - gozsl iqlimi, sefali yaylaglar1 ve
qislaglart olan Qafgaz (simalli-cenublu) regionu oldugu iicilin elo bu
regionda da imumtiirk madeniyyeti daha erken formalasmaga basla-
migdir. Miixtoalif tiirk etnoslarinin qaynayib-qarisaraq ayrica ve vahid
xalqa ¢evrilmesinin ilk faktlarindan biri, yeni Azerbaycan xalqmnin
togokkiilii prosesi do mahz bu regionda bas vermisdir. Olbatts, islam
dini bu prosesde ¢ox miihiim (birlesdirici, qaynayib-qgarismaya yol
acan amil!) rol oynamigdir. Neticeds, bdyiik bir regionda - tarixi
Azarbaycan orazisinde, ilk defe olaraq, ¢oxsayli ve boyiik tiirk top-
lumlarmin hamisiin bir-birini asanliqla basa diisdilyli timumtiirk
danisiq dili formalasmig, tlirkiin min illor boyunca yaratdigi ve
yasatdigl ayri-ayr1 xalq edebiyyati niimunsalerinin - “Kitabi-Doado
Qorqud” boylarinin vahid dastan halinda tesekkiilii prosesi basa
¢atmisdir. Mohz bu zomin esasinda ve bu alverisli mekanda - Azer-
baycanda yayilmigdir iimumtiirk meneavi diinyasinin sah abidslerinden
biri olan “Kitabi-Dodo Qorqud”™ dastani! Elo buna gdre, biitiin basqa
tiirklorden daha evvel, hem do ¢ox uzun miiddet (Boyiik Atatiirkiin
zamaninda osmanlilarin tiirk adlandirilmasina qader) “tiirk” etnonimi-
ni mehz Azerbaycan tiirkleri dagimiglar. Daha dogrusu, dasimiglar ve
yasatmiglar! Miiasir dovriin 6ziinde de Azerbaycan xalqnin bdyiik
hissesi — Iran dovletinin erazisindeki ata-baba torpaqlarinda yasayan
azorbaycanlilar 6zlerini yena do “tiirk” kimi taniyr, “tiirk” adlanir,
dillerini de “tiirk dili” adlandirirlar. Beloliklo, Azerbaycan xalgqina
moxsus olan “tiirk” adi Yurdun cenubunda indi do yasatmaqdadirlar!

Bu giin diinyanin, o ciimleden Azearbaycanin yagi diismenlarinin
inkar ede bilmayaceyi bir haqiget de vardir. Homin haqiget bundan
ibaratdir ki, diinya xalglarinin en qodim menavi abidsleri i¢erisinde
xlisusi yeri olan “Kitabi-Dado Qorqud”da ceroyan eden real tarixi
hadiselor mehz Azerbaycanda - tarixi Azerbaycan torpaqlarinda bag
vermisdir. Bu tekzibolunmaz fakt bir daha siibut edir ki, “Kitabi-Dedo
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Qorqud” diinyasinda ucalan azemsatli iimumtiirk hayat agacinin ana
koki de, sah budagi da Azerbaycandadir!

Fikrimizi asaslandirmagq ii¢lin indiyedek miitoxassisler terafinden
hole laziminca arasdirilmamis oguznamalerden birindoki - Obu Bokr
ol-Tihrani ol-Isfahaninin oguz tiirkleri olan Agqoyunlularm tarixine
hosr olunmus “Kitabi-Diyarbokriyye”sindoki bozi faktlara diqgeti
colb etmok istordik. Yeri golmisken, bu eser oguz tiirklerinden olan
agqoyunlularin on qiidrotli hokmdar1 Uzun Hoesenin (1453-1478) hok-
mi ile 1470-ci ilde yazilmigdir. Oserin misllifi dévriin gorkemli
alimlerinden (Uzun Hesenin kitabxanasinda o dovriin 60-a goder
gorkemli alimi ¢aligird1!), hemginin dovlet adamlarindan biri idi. Bu
baximdan, qiidretli hokmdarin gosterisi ile yazilan hemin aserin
motaberliyine (albstte, ilk menbalerden, o climleden bize gqader gelib
¢atmamis monbolorden istifade olunmasi baximindan!) siibhemiz
gqalmamaqdadir.

Indi do kegok konkret faktlara.

Birinci fakt: misllif Uzun Hesenin boyiik babasi - Agqoyunlu
ddvlatinin banisi olan Qara Yuluk Osman bayin nasil secerasini bir-
bir aragdiraraq 52-ci babada Oguz xaqanda sona ¢atdirir. Oguz xaqanin
basciliq etdiyi dovletin ohate etdiyi erazileri sadalayir ve nshayet
onun (Oguz xaqanin) Goyce denizi otrafinda vefat etdiyini yazir (yoni
Oguz xaqan Azarbaycanda vefat etmisdir!).

Ikinci fakt: ©bu Bokr ol-Tihrani Oguzun navesi Bayandir xaqan
haqqinda daha maraqli melumat verir. Misllif gosterir ki, Bayandir
xagan “Qarabag qislagi ve Goyce deniz yaylaglarina getdi ve bdyiik bir
qurultay ¢agirdi”... Toy maclisi qurdurdu. “Ban ev” adlanan ¢ox boyiik
bir zerli alagiq qurdurdu. Bu toyda 12 min qog, 9 min aygir, 18 min
buga kesdirdi. Coxlu qizil-giimiis, qiymetli dag-qasla bezedilmis 500
belbag1 boaxsis verdi ki, bunlarin da iistiinde qizil ve giimiis qilinclar
vardi. Memloketi oglanlar1 arasinda qabiliyyotlerine gore boliisdiirdi
vo bir ne¢o giindon sonra Allahin dovetini gebul etdi (yoni Oguz
xaqganin navesi Bayandur xaqan da 6mriinii Azerbaycanda basa vurdu!).

Ucgiincii fakt: Qara Yuluk Osman boayin 20-ci babasi Sunqur boy
Moahommead peygomberin miiasiri idi. Daim kafirlorle miiharibe ve
miicadile edardi. Tiirkiistan memlakatinda 70 il padsahliq etdi. Oradan
Dasti-Qipgaga goldi ve 20 il oranin yaylaq ve qislaglarinda dolandi.
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Bundan sonra iso Alagdz! vo Goyce denizi yaylag toroflore goldi vo
o sorhadde kafirlorin qosunu ile miiharibalor etdi. Vurusmalarin
birinde oxla yaralandi ve Allahin devatini gabul etdi.

Dordiincii fakt: Qara Yuluk Osman bayin 14-cii babas1 Sektur xan
ise xolifo Memunun miiasiri olmus, isgalcilara gars1 vurusaraq 9lince
qalasim giirciilorin alinden geri almigdi.

Besinci fakt: Bu fakt ¢ox maraqlidir, 6zii do Qipgaq xan
haqqindadir.Oguzun nasil socarasine daxil olan ve onun tdromasi olan
Qipcaq xan haqqinda! Misllifin yazdigina gére Qipgaq xan cah-
colalli, san-g6hratli ve boyiik bir padsah idi. Ona bdyiik fethler gismat
olmusdu. ©bu Bekr ol-Tihrani Qipg¢aq xanin tutdugu oOlkeleri
sadaladiqdan sonra, nohayet giirciilorin alo keg¢irmis oldugu Olince
qalasim da foth etdiyini yazir vo gostorir ki, bu tiirk serkerdasi xalife
Harun or-Residin miiasiri idi. Homin fakt xiisusile ona goére maraqlidir
ki, “Kitabi-Dade Qorqud”’da cereyan eden tarixi hadiseler oguz-
qipcaq togqusmalart (taninmis tlirkoloq professor Nizami Ceaferov
demisken “oguz-qipcaq qarsidurmasi”!) fonunda bas verir. Basqa
sozlo, bu qardas qirginlarinin mehz Azarbaycan erazisinde bas verdi-
yini diger manbeler do siibut edir. Eyni zamanda, bu fakt bele bir tarixi
haqigoetle do seslasir ki, Azerbaycan xalqnin tesokkiilii prosesinde
mileyyen qader qipgaq tlirkleri de istirak etmislor.

Gorlindiyli kimi, yuxarida gotirilon faktlarin hamisinda oguz
miigoddaslerinin ve gohremanlarinin - Oguz xaqanin, Bayandir
xaganin, Sunqur beyin, Soktur xanin, habelo Qipcaq xanin veo
basqalarinin fealiyyet merkezi - onlarin #sas mekanlari, baslica oylaq-
lar1 Goyco denizi otrafi, Qarabag qislagi, Alagoz yaylaqlari, Dlince
galasiin oldugu yerlordir, daha dogrusu biitiin tiirk diinyasinin en
ahamiyyatli, strateji mantaqasi olan gedim Azerbaycan torpaqlaridir!

Nohayot, Dade Qorqudun 6ziiniin do Mahammad peygamberin
zamanina yaxin yagamasl (“Rosul sleyhissalam zamanma yaxm Bayat
boyundan Qorqud Ata derlor bir ar qopdu”) fakti1 da dastanin 6ziinden

1 Oguzlar Goygo golii ilo Arpa Cayi arasindaki daglar1 “Alagdz daglar” ve ya
“Alagéz yaylaqlar1” adlandirirdilar. Lakin XIX yiizilliyin evvelerinden baslayaraq
Rusiya imperiyas1 ermonilari kiitlovi suretde bu Azerbaycan torpaqlarina kdg¢iirdiik-
den sonra yerli tiirk adlar1 deyisdirildi (ve ya ermenilogdirildi). Hazirda Ermenistan
Respublikasi erazisinde olan Goyge golii - “Sevan”, Alagdz daglar ise “Vardenis
silsilesi” adlandirilir.
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malumdur. Ona da siibhe yeri qalmir ki, Qorqud Atanin haqqinda séhbat
acdig1 Osman nasli Bayandir xaganin mensub oldugu oguz neslidir, yoni
sohbat Osmanli imperiyasi1 yaratmis olan sonraki osmanlilardan
getmir, Peygomberin zamanindan da avvelki dévrden gedir! Daha deqiq
sOylasek, Conubi Qafqazin, o climleden Azerbaycanin tiirk tarixi os-
manl tiirkleri ve ya sealcuq tiirklerinden deyil, onlardan ¢ox-gox avvel
bu diyarda yiiksek meadeniyyet yaratmis godim tiirklerden baslanir,
godim Avrasiya tiirk mekaninin terkib hissasi olan oguz tiirklerinden!

Biitiin bunlardan elave, oguzun basbileni olan bu orin - Dade
Qorqudun Azerbaycanda — Derbondde defn olundugunu' ise yazili
monbolor (Adam Oleari, Evliya Coalobi) do tosdiq edir, yerli camaat da!

Beloaliklo, Oguz tiirkleri igiin, timumiyyetle tiirklorden o&trii
miigaddas olan Oguz xaqanin, oguz-tiirk ellerinin bdyiik xaqan1 Ba-
yindir xaganin ve Oguzun bagbileni Dede Qorqudun - bu boyiik iig-
lilylin mehz Azearbaycan torpaginda Ulu Tanriya qovusmasi barada ilk
moenbalorin malumatlari, habelo bundan daha giiclii olan xalq yaddasi
bu torpagin tarixin en qodim ¢aglarindan baslayaraq miiqeddoes tiirk
ocagl olmasina sahid durur. Bu ocagin giroceyi ise Demirqap1 -
Derbendin (Derbend seddinin) qoruyub saxladigi “Bayat qapisi”? idi,
“Qorqud Atanin Bayat boyundan qopdugu” yer!

Indi do kegok dastanin dziine. Ve ona bir tarixi menbe kimi yana-
saq. “Kitabi-Dade Qorqud”un qoruyub saxladig: tarixi hadiselorden
do aydin goriiniir ki, dastanin ayri-ayri boylarimin yaranmasi ve yayil-
masinda bir ¢ox oguz tayfalar ile yanasi, xalqumizin soykdkiinde du-
ran qiidretli oguz tayfalarindan biri olan agqoyunlular da miihiim rol
oynamislar.

Helo Oguz xaqanin vaxtindan, yeni eramizdan (miladdan) ¢ox
oavvel, Cenubi Qafgazin sakinleri olan, miladdan sonra VI asrin sonu
- VII asrin avvellerinde Darband kegidinden ve Boyiik Qafqaz sira

! Bu satirlerin miiallifi yerli camaatin “Imam Qorqud” adlandirdiglar1 hemin
gobiri ziyarat etmoak magsadile vaxti ilo defelerle Darbende getmis, lakin bu seforle-
rin hamisinda yagmurlu havaya diisdiiyii ticlin, yash kisilorin mesloehetini nezere ala-
raq, gobirin yerlosdiyi vo homise sel tohliikesi gozlenilon qayaya ¢ixmaq fikrinden
dagimmmaga macbur olmusdur.

2 Dorbonde soferlorim zamani sahidi oldum ki, yerli Azorbaycanhlar (tiirklor)
mohtesom Derbend seddinin giineye — cenuba agilan qgapilarindan birini indinin
0ziinde de “Bayat qapis1” adlandirirlar.
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daglarinin ateklerinden Araz ¢ayina qoderki torpaqlarda, Goyce golii
vo onun otraflarinda, Naxg¢ivanda, daha sonra Azerbaycanin cenub
bolgelerinde yasayan agqoyunlular, hemginin onlarla bir kdkden olan
garaqoyunlular 0z siyasi roqiblerine, o ciimleden, giircli vo Bizans
feodallarina, habelo bu zaman Kigik Asiyanin serqinde yasayan
ermonilore qalib golerok Trabzon ve Suriya serhedlerine goder gedib
cixmisdilar.

Dastanin “Qanli Qoca oglu Qanturali boyu”nda Oguz - Trabzon
miinasibatlorinden, oguzlarin agqoyunlu soyundan olan Qanturalinin
Trabzon imperatorunun qizina (dastanda Selcan xatun) evlenmasindan
bohs olunur. Yeri golmiskon, soykdkii “xanlar xan1” Bayimdir xagana
direnan agqoyunlular sonradan paytaxti Diyarbokr olan miistaqil oguz
dovleti yaratdigda onu idare eden siilale de Bayindirlar adlanirdi.
Bayandurlar siilalesinin bir ¢ox niimayendeleri, o climleden Qara
Yuluk Osman beay, Turali bay, Uzun Hesen ve basqa gorkemli
agqoyunlu hokmdarlari, ata-babalar1 kimi, Trabzon imperatorlarinin
qizlarina evlenmis, bu yunan dovletini &zlerinden asili veziyyete
salaraq Trabzonu agqoyunlularin Qara deniz sahilinde miihiim liman
sohorine ¢evirmisdiler.

“Kitabi-Dade Qorqud”da oguz igidlerinin Azarbaycana hiicum
edoen ermoni vo giircii feodallarina, onlarin havadarlar1 olan Bizansa,
hamginin giircii hakimleri ilo ittifaqa giren qipgaq tiirklerine qarsi mii-
barizesi daha genis vo daha qabariq oks olunmusdur. “Salur Qazanin

EEENTY

evinin yagmalandigi boy”, “Bayborenin oglu Bamsi Beyrok boyu”,
“Qazan bayin oglu Uruz bayin dustaq oldugu boy”, “Qaziliq qoca oglu
Yeynok boyu”, “Salur Qazanin dustaq oldugu ve oglu Uruzun onu
xilas etdiyi boy” vo basqa boylar Azarbaycan xalqinin yadellilora qars1
gohremanliq miibarizesi sohifelori ilo daha zengindir. Dastanin adi
¢okilon boylan “Kitabi-Doade Qorqud”un mehz Azerbaycanda forma-
lagdigini bir daha siibut edir. Ciinki oguz tiirkii mehz Azerbaycanda —
onun gorb serhadlerinde giircii, Bizans, habelo ermoani feodallar: ile
qarsilasmis, tocaviizkarlar1 6z dogma yurdlarindan qovub ¢ixarmislar.

Mbolum oldugu kimi, XI-XII asrlorde xiisusile foallagsan giircii
carligi IV Davidin zamaninda qipgaqlarla ittifaqa girib Azerbaycanin
gorb torpaglarini iggal etmoayo c¢alisirdi. Bu dévrde miisteqilleson Giir-
clistan carligit Oguza xerac vermokdon imtina etmis ve ona meydan
oxumaga baglamisdi.
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Bu tarixi gercoklik dastanin “Bokil oglu Imran boyu”nda ¢ox aydin
verilib: “Doqquz tiimenlik Giirclistanin xerac1 goldi: bir at, bir qilinc
va bir comaq gatirdiler. Bayandir xan bark dilxor oldu. Dedem Qorqud
goldi, sadliq havasi ¢aldi. Xanim, niye ganin qaralib? - dedi. - Neceo
qaralmasin, her il quzil-glimiis golirdi, cavanlara - baylere verirdik,
xatirlori sad olurdu. Indi bunlar1 kime verok ki, onungiin xos olsun?”.

Yuxarida gosterilon boydan aydin olur ki, Oguzun basbileni giircii
feodallarmin basqinlarinin garsisini almaq tigiin serhadlerin qorunma-
sini, mOhkemlondirilmoasini maslohat gdrmiisdii: “Xanim, bunun
liclinli do bir igide verak, oguz eline qarovul ¢aksin”. Bundan sonra
oguz igidleri “qara donlu kafirlero” qars1 Azerbaycanin qorb serhad-
lorinin, o ciimloden Gonco, Berde, Soki' soherlorinin miidafiosine
galxmigdilar. Biitlin bunlar XI-XII asrlerde oguz-selcuq qosunlarinin,
Azorbaycan Eldenizler dovletinin yurdun serhadloerini tez-tez pozan
giircii tocaviizkarlarma qarsi ugurlu herbi emeliyyatlarindan xaber
verir. Dastanda bu tarixi heqiget ¢ox aydin gostorilir. Yurdun bagbileni
Doado Qorqudun meslohatinden sonra Oguz gohremanlarindan biri
olan Boakil “gedib doqquz tiimenlik Giirciistan serhadinde ¢adir qurdu.

! Azorbaycanin bu bdlgesindo iskit (skif)-sak dovriinden baslayaraq timumtiirk
tarixinin biitiin qatlarindan derin izler qalib. “Dag oguz”dan yadigar qalan “Das iiz”
(Seki rayonundadir) qipgaqlardan yadigar qalan “Qipgaq” kendi (Qax rayonundadir)
buradadir. Oguzun nasil secerasindaki tiirk serkerdesi Belokanin adindan yadigar qalan
va yerli camaatin indi de “Beloken”, “Belekan” adlandirdig1 “Balaken” de buradadir.
Sekinin Das iiz-GOynilk mahalina daxil olan Bag Goyniik, Asagi Goyniik, Bilacik,
Cumakend, Qax rayonun ilisu, Qasqagay ve b. kendlerinin camaat: indi de “Kitabi-
Doado Qorqud”un dilinde danisir, godim oguz enenslerini qoruyub saxlayirlar. Bu
oguz-tiirk elatlarinin bir qolu cenuba ve cenub-gorbe dogru haroket ederak Ciirciistan,
Qorbi Azarbaycan ve Anadoluda da yasayis meskenleri salmigdilar. Maraqlidir ki,
hazirda Tiirkiyenin Bolu bdlgesinde, Sekide oldugu kimi, Géyniik ve Bilacik yasay1s
montagoaleri qosa durur. Culfadaki Goyniik kendi bu giin de yasayir ve s. Fikrimizce
“Soklii Malik ” de “Sokli” yox “Sekili Malik™dir. Giircli ¢ar1 IV Davidin (1089 -
1125) Tiflisden qerbe dogru Azerbaycan-Albaniya torpaqlarmin qipgaq - tiirk ahalisini
oguzlara qarst qaldirdigi, onlart daha da giiclondirmak iigiin Qafqazin simalindan bura
ailolori ilo birlikde 45 min qipgaq doylisciisii getirdiyi, nehayet moaqgsedine yetmok
iciin qipcaq hokmdar1 Atrakin qizina evlendiyi, 6z qizlarini ise Bizans ve Sirvan
hokmdarlarina verdiyi tarixi faktlardir. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq, “Kitabi-Dade
Qorqud”un bezi aragdiricilari, hetta taninmig gelem sahibloeri bels, qipgaqglart (Qipgaq
Molik) oguzlarin “esas diigmenlori” kimi teqdim edir, tirkii tiirkle saligdiran-
vurusduran arxadaki esas diigmenleri (dastanda “qara donlu kafirler”) ise xalqa
tanttmirlar. Unutqanliq ve dost —dlismeni tanimamaq merezi do ele buradan bagslanur...
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Qarovulluq eledi. Buralara yad-kafir goelse idi, basim1 Oguz elina
hadiyye gonderirdi”.

“Kitabi-Dade Qorqud” boylar siibut edir ki, hale o zaman “qara
donlu kafirler” - Bizans, ermeni ve giircii feodallar1 tiirkleri bir-birile
salisdirmaga cohd gdstorir, onlar1 6z olleri ile bir-birine maglub etdir-
mok siyaseti yeridirdiler. Makrli niyyetlorine nail olmagq {igiin qipcaq
tiirklorini oguz tiirkleri tizerine galdirir!, hetta oguz igidlerinin dzlerini
do bir-biri ile vurusdurmaga caligirdilar. Dastanda bu makrli siyasetin
on gabariq faktlarindan biri “Usun Qoca oglu Seyrak boyu”nda verilir.
Hemin boyda “qara donlu kafirlor” xeyanat yolu ile esir aldiglar
Seyreki dogma qardasi Oyrekle toqqusdurmaga cehd gosterirler.
Lakin Oguzun basbileni Dade Qorqud buna yol vermir, iki qardasi bir-

! Bu siyasot 0 zaman xristian hokmdarlari terefinden global miqyasda yeridilirdi.
Conubi Qafgazda oldugu kimi Serqi Avropa hakimleri do oguz-qipgaq miinasibat-
lerinden 6z menafelorine istifade edirdiler. Massale burasindadir ki, goedim oguzlarin
vo onlarla bir kdkden olan qipcaq tiirklerinin bdyiik bir qolu Qafgazin simalindan
Qorba dogru - Serqi Avropanin ¢ox genis orazilerinde yayilmisdilar. Soykdkii “xanlar
xan1” Bayandir xagqana baglanan ve godim Rus salnamelerinde “berendelor” adlan-
dirilan bayandirlar, hemginin diger oguz tiirklori - torklar ve pegeneqlor Qara donizin
simal sahillorinden baslayaraq qoedim Rus dovletinin orazisinin icerilerine dogru, o
ciimladen Kiyev yaxmligindan Ros ¢ay1 boyunca torpaqlarda meskunlagmisdilar.
Kiyev knyazlar1 bayandirlarla (berendelorlo) ittifaqda idiler. Onlar hem 6z aralarindaki
ixtilaflar1 hell etmok, hom de qipgaq tiirklerinden qorunmagq iigiin bayandirlardan -
berendelorden istifade edirdiler. Kiyev knyazlari 6z qiidretlerini niimayis etdimok
iiciin hotta oguzlarda oldugu kimi 6zlerini “xaqan” adlandirirdilar. Kiyev knyazlarinin
tohriki ile onlar defelarle qipcaq tiirkleri ilo qanli vurugsmalara girmisdiler. Hazirda
Ukraynada, o climleden Kiyev atrafinda bayandirlarla, hemginin torklar ve
peceneqlorloe baglt yer adlar1 qalmaqdadir. Bayandirlar ve diger oguz tiirklerinin bir
qismi ukrayna xalqunin terkibine daxil olmus, diger qismi ise indiki Bolqaristan,
Macaristan ve basqa 6lkelerin arazisine kd¢ etmis, qalanlar: da Qizil Ordu tiirklerinin
icorisinde oriyib getmislor. Hazirda Moldova, Ukrayna, hemg¢inin Bolqaristan,
Ruminiya, Simali Qafqaz ve Qazaxistan orazilerine sepelenmis qaqauzlar yuxarida
boahs etdiyimiz qodim oguz tiirklerinin nasilleridir.

Oz serhadloerini gorumaq igtidarinda olmayan Bizans imperiyasi, Kicik Asiyada
vo Cenubi Qafqazda oldugu kimi, Avropada da qipgaq-oguz miinasiboatlorinden
istifade edirdi. Bizans imperatorlar1 Kiyev knyazlarindan forqli olaraq oguzlara qarst
qipsaqlarla ittifagda idiler. Mehz onlarmn tehriki ile qipgaglar 1091-ci ilde Bizansin
paytaxt1 Konstantinopol yaxinligindaki vurusmada 6z soydaslar olan peceneq ulusunu
demok olar ki, mehv etdiler. Umumtiirk tarixinin an qanli, hem de, on doehsatli
hadiselorinden biridir bu fakt!
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biri ile qucaqglagdirir, onlar “qara donlu kafirler iistiine at siiriir, onlar1
qurib-gatir™”.

Dada Qorqudun sdylemslarinden aydin olur ki, Oguz igidlarinin
basma ne golseydi ehtiyatsizligdan, diismeni saymamaqdan, arxayin-
ciligdan, unutqanligdan golirdi. Diismen onlara hemise “yuxuda
olarken™ {istlin goloe bilirdi. Dastanda gosterildiyi kimi, Oguz bayleri
yeddi giin yatardilar. Buna gore do oguzlar yuxuya “kigik 6lim”
deyerdiler. Onlara diismen hemise bu “ kigik 6liim “zamani yaxin diise
bilirdi. Salur Qazan da, basqa oguz beyleri de hemise bu * kigik
0lim” zamani diisgmen oline kegir. Usun qoca oglu Oyreki deo “qara
donlu kafirler” bu iisulla ole kegirib “ donuz damina salirlar”. Qarda-
sin1 xilas etmayo golon Seyrak de, diigmen shatesinde olmasina bax-
mayaraq, saygisizliq edir vo oguzun bu qorxunc xostaliyine tutulur.
Dade Qorqud ise qardasi Oyrakin dili ile tekce Seyreke deyil, sanki
biitiin Oguz eline nesihat edir:

Qalxaraq yerinden duran igid,
Qarayalli gbzel Qazliq at1 minen,
Arqubeli, Ala Dag1 gece asan,
Cosqun axan gdzol suyu iiziib kecon,
Qoribliys golen belo yatarmi?
Monim kimi qollarini, allerini
Bagladaraq donuz daminda yatarmi?

¥ Yeri golmisgkan, “qara donlu kafirlerin” bu siyaseti sonralar daha sistemli ve
daha qlobal xarakter aldi. Dade Qorqudun “Qar1 diismen dost olmaz” deyen miiqod-
des vesiyyeti unuduldu. Unuduldugu iigiin do Qerbi Avropa hakimleri Teymuru
[ldirim Bayazitla, Uzun Heseni Sultan Mehmet Fatehla, Sah Ismayili Sultan Selimle,
Sah Tehmasibi Sultan Siileyman Qanuni... ile tutagdira bildiler, dinimize nifaq salin-
masinda istirak etdiler, “oguz-qip¢aq qarsidurmasi’ndan sonra “siinnii-sio qarsi-
durmast” yaratdilar. Tiirk-islam diinyas1 qanli burulgana salindi. Caldiran folaketi bas
verdi. Vo bundan daha qanl felaketler dovrii - tariximizin qardas qirginlar1 dovrii ba-
slandi. Noticeda tiirk diinyasinin imumi qiidreti zaifladi.Qaraqoyunlu dovletini agqo-
yunlular, Agqoyunlu ve Sirvansahlar dévletlerini sefeviler aradan qaldirdilar. iblisin
fitvast ile slinnii-sie mezhablerine boliiniib tonqallarin, mesgsllerin isiginda geco
qurginlarma da bagladilar tirk igidleri. Axira galmis iki bdyiik tiirk imperiyasi
Sefeviler ve Osmanlilar da bir-biri ils yiizillorle miiharibsler etdilor. Nohayat, Sefovi
imperiyasi da yox edildi. Axirda ise Osmanli imperiyasi meydanda tok qaldi ve qar1
diismoenlor (“qara donlu kafirlor”) onu iizikk qas1 kimi miihasireye aldilar. Tirkiin
dovletcilik tarixine son qoymaq qerarmi verdiler. Lakin Boyiik Atatiirk Istiglal
savagina qalxaraq tiirk dovlet¢iliyini xilas etdi...
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Azarbaycan xalqnin yadellilore qarsi gehremanliq miibarizasi
sohifolori ilo zengin olan “Kitabi- Dade Qorqud” dastani, hom do,
xalqumizin zengin oturaq moedeniyyeto malik oldugunu, bu diyarda
okingilik, toxuculuq, ipoekcilik ve basqa teserriifat, senotkarliq
saholorinin yiiksek inkisaf etdiyini siibut edir. Dastanin boylarindan
goriindilyti kimi, oguz tayfalar1 oturaq heyat siiriirdiiler. Taxil okib-
bicmoek osas pesolori idi. Oguzlarin su deyirmanlart vardi. “Un”,
“slok” na oldugunu ¢oxdan bilirdiler.

Oguzlarda basqa oturaq teserriifat saheleri de tereqqi etmisdi.
Bagciliq, tiziimgiiliik, serabgiliq yiiksek inkisaf etmis tosorriifat ve
sonatkarliq sahaloerinden idi. Dastanin “Duxa qoca oglu Deali Domrul
boyu’nda Deli Domrul Ozrayildan aman isteyerken deyir:

Bizim boyiik sahsli daglarimiz olur,
O daglarimizda baglarimiz olur,
O baglarin gara salximli {iziimii olur.
O liziimi sixirlar, al goerabi olur.

Oguz yurdunda devegilik, at¢iliq, goyunguluq ve bununla elagedar
sonatkarliq sahsleri, ipekgilik, xiisusile toxuculuq yiiksek inkisaf
etmisdi. Oguzlarin “qatar-qatar develeri”, “tovle-tovle sahane atlar1™,
saysiz-hesabsiz qoyun siiriilori vardi. Bayandir xan oguz beylorinin
herbi maclislerini kegironde “min yerde ipak xal¢a dosetdirirdi”.

Dastanin ayri-ayr1 boylarindan goriindiiyii kimi, Azerbaycanin o
zaman xarici alemlo genis qarsiligli elageleri vardi. Sam, Rum
(Bizans), o ciimladen Konstantinopolla ticaret alagaleri saxlanilirdi.
Maraqlidir ki, Azerbaycan tacirlori Konstantinopola enenevi Kigik
Asiya yolundan basqa, hem de Derbandi asaraq Qara denizin simal
sahillerindeki diizlerden kegon quru yolla gedib-gelirdiler. Umumtiirk
mokanimin daxilinde olan bu yol Azerbaycanda oturaqlasmis oguz
tayfalarina ¢oxdan melum idi...

Oguzlarda senotkarliq kend teserriifatindan ayrilmis, ayri-ayri
peselor miistoqil istehsal saholorine ¢evrilmisdi. Omtee-pul miina-
sibotlori tereqqi etmisdi. Ticarotde asasen oguzlarin 6z yerli pullarin-
dan istifade olunurdu. “Kitabi-Dade Qorqud” boylarindan goriindiiyi
kimi, oguzlarin qizil pullar - altun axgalar1 vardu.

Zongin, Ozlinemoexsus moadoniyyet yaratmis oguzlar miixtelif
Olkolorlo genis slagoler saxlayir, dzlorinin yiiksek moadeniyyetlorini
gonsu xalglar ve tayfalar arasinda yayir, eyni zamanda basqa xalqlar-
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dan da ¢ox sey goriib-gotiiriirdiiler. Azerbaycan tiirkleri onlarla te-
masda olan “torba saman doseyi”, “yarim kerpic yastigi”, “yonma
agac tanris1” olan “kafir” qonsulardan forqli olaraq (tiirkiin aski cag-
lardan tek Allaha - Ulu Tanriya sitayis etdiyini yada salaq!) nisbaten
0zlorinin yiliksok moadaniyyatlori il foxr edirdiler. Oguz eli miidrikler,
el senatkarlari, xalq hikmetini yasadan ozanlar, tebibler diyar1 idi.

Oguzlar 6z qonsularina qars1 mardans siyaset yeridirdiler. Onlarin
lizorine qofildon hiicum etmir, sorhadlerini pozmurdular. Lakin
diismen xayanat edib qafil hiicumlarla Azerbaycan torpaqglarina basqin
etdikde oguz igidleri hamiliqla yurdun miidafiesine qalxirdilar. Te-
biller, nagaralar gumbur-gumbur gurlayir, “burmasi qizil tunc borular”
aleme sas salirdi. Oguz igidleri diismeni yurdun serhadlerinden qovub
cixardiqgdan sonra aman dileyeni bagislayir, qacan1 qovmurdular.
Qoflotoen zorba vurmag, hiyle ile goloba ¢almagq, yatanin “basini kes-
mok” oguzlara yad idi. Usaqligdan at seyirtmoye, silah oynatmaga
adat etmis oguz goncleri haddi-buluga c¢atib har hansi bir hiiner goste-
rdikden sonra hamiligla Vetenin miidafiagilerine ¢evrilirdilor.

Oguzlarda ciddi herbi intizam vardi. Yurdun miidafiesi ilo bagh
biitiin massalelors “xanlar xan1” Bayandir xanin ¢agirdig1 harbi mec-
lisde baxilirdi. Oguz bayleri yurda rahatliq vermeayen yagi diismenden
gisas almaq ti¢ilin herbi sefere ¢ixmagq istedikde hokmen “xanlar xan1”
Bayandir xanin yanina gedir, “iizlerini yera qoyub” icazs istoyirdiler.
Basqa sozle, oguz qosunlarinda ciddi herbi intizam varda.

Oguzlar gadina derin hormet besloyirdilor. Oguz gadini at oynat-
maqda, hiiner gostermekde, Vetenin dar giiniinde “boyiik, iti, polad
qilinc”’a qursanib diismenle ceng etmoakde kisilorden geri galmirdi.

Oguzlarda ana miiqaddes idi. Ana haqqi tanr1 haqqma berabear
tutulurdu. “Salur Qazanin evinin yagmalandig1 boy”da biitlin varidati
Soklii Maelik terefinden talan olunub aparilan Salur Qazan diismenle
qarsilasarken her seyindon - “Qizil tagh uca evloerinden”, “Qiymsatli
xazinasinden, bol glimiisiinden”, hatta “qurx igidle birlikde oglu
Uruzdan” ve “qirx ince belli qizla Burla xatundan” da kegir, amma
anasindan kegmir:

“Qoca anami gotirtmisen, ay kafir,

anami ver mona.
Savasmadan-vurugsmadan qayidib geri,

doniib gedim”.
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Ana haqqin1 uca tutmaqda Qazan xanin oglu Uruz da atasindan geri
galmir. O, anas1 Burla xatunu miiqeddes tutur, atasi Qazan xanin na-
musunun tapdalanmamasi xatirine canindan kegmaye hazirdir. Anasini
diismenler tanimasinlar deye, “Orkenle bogazindan asilmaga”, “iki
kiiroyindan ¢ongale sancilmaga”, “qiyma-qiyma ag otinden qara qo-
vurma bisirilmesine” razidir: “Qoy, meni, xanim ana, ¢ongoalo sanc-
silar. Qoy, atimden ¢oksinler, qara qovurma edib, qirx bay qizinin
oniine aparsinlar, onlar bir yeyands sen iki ye. Kafirler duymasinlar,
soni tanimasinlar. Teki, murdar dinli kafirin déseyine diismeyoson.
Onlara sorab paylayib, atam Qazani namusunu sindirmayasan”.

Bakirolik, ismat, namus oguz qizlari, gadinlari ii¢lin miigeddes idi.
Soklii Malik terafinden esir alinib aparilan Burla xatun eri Qazan
xanin namusunun tapdanmasina yol vermemsak, “iyrenc dinli kafirin
doseyine girmemek™ xatirine oglu Uruzun otinden bisirilecek qovur-
madan yemaya raziliq verir.

Mbolum oldugu kimi, Xilafet igsgallar1 dovriinde islam dinini gabul
etmis ilk tiirk xalglarindan biri Azerbaycan tiirkleri idi. Azerbaycan
tiirklori islami daha erken gebul etmoklo yanasi, hom de, bu dinin
yayilmasinda da miihiim rol oynamislar. Ele oguzun bilicisi Dede Qor-
qud da Mshammad peygomberin zamanina yaxin yasamisdi. Oguz
gehremanlarinin arasinda “gedib peygembearin iiziinii goren, qayidib
oguzlar igarisindoa ona terafdar ¢ixan” igidler az deyildi.

Dastanin boylarinda Azerbaycan tiirklerinin 6z aski etiqadlarindan
islama ke¢cmasi prosesi do ¢ox aydin duyulur. Dastanin bazi boylarinda
“Ag qayanin gaplaninin erkeyinde”, “Ag sazin aslaninda”, “qorxu bil-
moz qurd balasi erkayinde”, “Ag sunqur qusunun erkoyinde” kdklori
oldugunu unutmayan oguzlara saqqall1 mollanin azan ¢ekmasi “saqqali
uzun tat! orinin banlamas1” kimi goriiniir. Duxa qoca oglu Deli Domrul
ise “yaxs1 igidlerin canini alan” Ozrayilla ddyiise girir.

Lakin zaman keg¢dikco oguzlar “ucalardan uca” ve “ebeadi
hokmran” olan Allah-taala ile xeberlesir, ¢otine diisende Tanriya
siginir, imidlerini “diinyan1 yoxdan var eden” Allaha baglayir, agir
sinaq anlarinda Qurani -“Miiqoeddes kitab1 araya gotirir”, ona ol basib
and icir, “ad1 gézel Mehemmad dini” yolunda doyiislere baslayirlar:

! “Saqqali uzun tat ori” Iran (Sasani) hokmdarlarmin Azerbaycana kogiirdiikleri —

oguzlar iiglin yad olan ve islami qoebul etmis iranmengeli ohalinin niimayendesine isaradir.
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Ag lalakli iri oxunu ver mena,

Atib sancim istadiyin diigmena.

Ala gozlii ii¢ yiiz igidi qos mena,
Moahammad dini yolunda ddyiisiim men.

“Kitabi-Dade Qorqud” boylarindan aydin olur ki, oguzlarin giic
goldiyi “qara donlu kafirler” de islami gebul etmoaye baglayirlar. Bu
faktin deyeri orasindadir ki, heqigeten de Peygombaerin dovriinde ve
bundan sonra Albaniyanin (Simali Azerbaycanin) xristian ohalisinin
xeyli hissasi do islami1 gobul etmisdilor.

Islamin gebulu miixtelif tiirk tayfalarinin qaynayib-qarisaraq vahid
xalq halinda formalagmasina miisbet tosir gostordiyi kimi, Azerbaycan
torpaqglarinin siyasi baximdan birlogsmesinde de miihiim rol oynadi. Bu
vaxta qoder yadellilors qars1 tiirkliikk-oguzluq bayragi altinda miibarize
aparan Azerbaycan tayfalarini islam dini daha six birlesdirdi. Islami
gobul etmis xristian-tiirk ve qeyri-tiirk tayfalar1 da bu birliye qovusdu.
Tiirk-islam birliyi yarandi. Vahid din dovlatin qiidratine de miisbat te-
sir gostordi. Oguz dovletinin qiidreti artdi. “Xanlar xan1” Bayandir
xanin hiiquqlar genislondi. Oguzlar “padsah”1 “Allahin kdlgoesi” san-
maga basladilar. Bu, oguz tiirkiiniin diinyagdriisiine de tesir gdsterme-
yo basladi: “Padsahina ag olanin isi diiz getirmez”.

“Kitabi-Dade Qorqud” boylarindan goriindiiyii kimi, oguzlarin
asrlerin derinliklerine dayanan qadim tayfa adetleri, merasimleri,
vahid Azerbaycan xalqinin yaranisi prosesinde daha da cilalandi, biitiin
Olke liglin eyni olan imumxalq adetlerine, merasimlerine ¢evrildi.

Qonagseverlik biitiin oguz diinyasinin bagda gelen el adeti idi.
Dade Qorqud sdylemslerinde qonaq-qarasiz olmaq nehsliye, hetta
boadbextliye baraber tutulur: “Qonagi golmoeyen boyiik evler yixilsa
yaxsidir”. Oguz ozanlar “evin dayagi” olan on yaxsi “arvad cinsini”
torif edenda de qonagparverliyi 6n plana ¢okirdiler. Qonagi giileriizle
qarsilayib yola salan arvad oguz evi {igiin seadeat hesab edilirdi. Ozan-
lar bu ciir arvadlar1 Ayise, Fatimoe “cinsine” daxil edirdiler.

Yurd, Veten oguz tiirkii ii¢ciin en miigeddes anlayislar idi. Torpaq
oguzlar {i¢iin her sey idi. Diismen iizerinde gazanilmis her golebadan
sonra oguz igidlerine torpaq paylanirdi. Oguzlarin dogma torpaga,
daimi yurd-yuvalarina bagl olduglart ondan gdriiniir ki, on illerle qiir-
batde qalan oguz igidleri uzun illerin ayriligindan sonra yene avvalki
ocaglarina qayidirdilar. Bos galmis yurd yeri, sahibsiz qalmis Veten
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torpagi oguzlarin diinyagoriisiinde an dahsatli manzare idi. Oguz {igiin
on dehsotli inilti “sahibsiz gqalmis yerlorin qurdunun iniltisi”! idi.
Voton sevgisi dar giinde oguz baylerine 6z aralarindaki incikliyi de
unutdurur, onlar derhal {imumi diismena qars1 birlesirdiler. Dastanin
“Bokil oglu Imranin boyu” bu baximdan ¢ox ibretlidir. igidliyine siib-
ha ilo yanagdig iigiin Qazan xandan inciyen, “Bayandir xanin hadiy-
yolorini Oniine tokerak kiisiib divandan ¢ixan” Bakil 6ziiniin idare
etdiyi Oguz torpaglarina - Giirciistan serhadine doniir. Fikrini dagitmaq
iiciin ova ¢ixir. Bork yaralanir. Bundan xaber tutan “qara donlu ka-
firlor” Azerbaycan serhadini pozmaga ¢aligirlar. Yurd sevgisi Bokilo
umu-kiisiinii unutdurur, oglu Imran1 yanina ¢agirib nesihet edir:

Qarayalli gbzel Qazliq atin1 min.

Yal¢in qayali Ala dag1 gecoylo asib,

Ag alinli Bayandir xanin divanina get.
Odab-oarkanla Bayandir xana salam ver.
Boyler bayi olan Qazanin slini dp.

“Ag saqqallr atam xestedir”, - sdylo
“Qazan bay miitleq mens yetigsin”, - soylo
“Goelmesen, yurdumuz talandi”, - soyle, -

“ Qiz-golinimiz osir getdi 6zgo elo” (sdyla).

Min iller boyunca Vaten torpaginin serhadlorini déona-doéns poz-
mus yagilardan hemige namerdlik gérmiis oguz ellorinin her yerindo
on ¢ox seviloen el mosali belo idi: “Qar1 diismen dost olmaz™.

Oguzlar el igerisinde sucgu olanlar1 bagislayarken qilinc altindan
kegirirdiler.

Oguzlarin toy-diiyiinleri, kiitlovi senlikleri, bayramlari, el mora-
simlori de onlarin gehremanligini, igidliyini, merdliyini ve bagqa adi
insani keyfiyyatlorini niimayis etdirirdi. Nisan qoyub ox atmag, qilinc
oynatmaq, at capmaq, zorxanalar kiitlovi el sonliklorine ¢evrilirdi.
Qara zurna, nagara, tobil sedalar1 altinda kegirilen bu el sonliklorini
ozanlar miisayiot edirdilor.

Yurdun toxunmazligi ugrunda doyiislerde oguz igidi sehid
diisende ve ya arxadan vurulan namerd zarbasi ile oguzun “bir igidi

U Biitiin isleri gotiron, kefi kok - damagi cag adamlar barede indi do Azer-
baycanin boazi bolgelerinde deyirler : “Filankesin qurdu ulayir!”
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oksilende” qiz-gelin “ag c¢ixarib, qara geyinor”, igidler “qara geyib
gdy sarinar”, sohid diisenin atinin quyrugunu kesardiler. Oguz igidloeri
gehremanin ganini yerds qoymayacaqlaria and i¢er ve bu zaman pa-
paglarini ¢ixarib yere ¢irpardilar (ve ya diismenden qisas almamagi,
ganm yerda qoymag kisiliklorine kesir sanardilar!). Diismen basildig-
dan sonra Oguzun min illerin derinliklerinden bas alib golen adatlori
lizre yeniden el sonlikleri baslanar, tebiller, nagaralar gumbur-gumbur
gurlayar, qizil tunc borular gdys ucaldilar, atdan aygir, deveden bugra,
goyundan qog kesilor, yemoek-igmok baglanardi. Zefor senliklori ilo
toy-diiylin lst-liste diiserdi...

Beloliklo, sifahi xalq odebiyyatimizin taci olan “Kitabi-Doadoe
Qorqud”, eyni zamanda evezolunmaz tarix salnamemizdir. Tariximi-
zin daim ¢aglayan biillur bulagidir. Hoar gozii imumtiirk tarixinin bir
dovriinden, bundan daha gedim Altay qatindan, ondan da gedim pale-
oasiya dovriinden siiziiliib gelen tiikenmaz hayat ¢gesmesidir! Bu ¢es-
mo - “Kitabi-Dade Qorqud” dastani bir tarixi qaynaq kimi diinya
xalqlarmin erken orta asrlore aid xalq gehremanliq eposlari i¢erisinde
Oziinemaxsus yer tutur.

VII-IX osrlorde el senatkarlarinin - ozanlarin Oguz yurdunu -
Azarbaycani oba-oba, oymaq-oymaq gozib yaydiglar1 “Kitabi-Dade
Qorqud” boylari, har seyden 6nce, onun yayildig1 genis arazide vahid
dilde - daha erken formalagmis tiirk dillerinden biri olan Azerbaycan
dilinde danisan boyiik bir xalqin - Azerbaycan xalqinin yasadigini
siibut edoen mdhtegem abideadir.

Azarbaycan xalqmin ermani-giircii feodallarina, Bizans imperiyast
vo slavyanlarin basqinlarina qarst “olum, ya 6liim! ” miibarizesine
qalxdig1 dovrde milli medeniyyetimizin sah eseri ve qardas tiirk
xalglarinin miisterek abidesi olan “Kitabi-Doade Qorqud” dastani
Azoarbaycan tiirklorinin yasadig biitiin torpaqlarda - Demirqap1 Der-
boendden Diyarbokr otraflarina ve Mardine, Xozerden Qara deniz
sahillerindeki Abxaz eline ve Trabzona geder genis erazide yayildi,
biitiin tiirk ellerini birlesdirdi ve diismenlere qars1 ayaga qaldird:.
Azoarbaycan xalqi Yurda hiicum eden yagilara qarsi durus gotire bildi
vo “qar1 diigmen {izerinde” qolebaye yetdi!

Azoarbaycan xalqmin yagi diismenlori - “qara donlu kafirlor” son-
raki dovrlerde ulu tariximizin yadigarlar olan yiizlerle yer adlarini
dayisdirib 6zlerine saxta “tarix” yaratsalar da, “Kitabi- Dads Qorqud”
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haqigstinde - tiirkliiylin terciimeyi - halinda yasayir real tariximiz.
Azoerbaycan oguzlarinin Derbendden Diyarbekr hiidudlarina, Xezer
denizinden Qara denizedek genis arazide yayildigini tesdigleyen ve
diinyaya tesdiqloeden “Kitabi-Dada Qorqud” boylar1 séyloyir bugiinkii
nosillore Conubi Qafqazin sl tarixini, o zamanlar holo saxtakar oli
doymemis vo tohrif olunmamis tarixini.

Nohayet, “Kitabi-Dade Qorqud” tiirkliiyiin, o ciimleden Azer-
baycan tarixinin dyrenilmemis diinyasidir. Bu yazini biz tarixgilerin
diqgetini hemin diinyaya calb etmak iiclin geloms aldiq. Siibhe et-
mirik ki, tarix sahesindoki tedqiqat ocaqlarimiz, ayri-ayri arasdiri-
cilarimiz golocokde 6z axtariglarini bu istiqamate yonsltselor ¢ox ho-
qigetlerin iistiine isiq salmis olarlar. Bir sdzle, Azerbaycan xalqmin
yaranigi probleminden tutmus erazimiz, serhadlerimiz, teserriifat ha-
yatimiz, sonotkarliq ve ticarot olagelerimiz, etnoqrafiyamiz, xarici
alomloe qarsiliglh miinasibetler tariximiz barede daha dolgun, hem do
dogru-diiriist tesovviir yaranar. Xalq kokiine qayidar, yaratdigi ve
yasatdig1 tarixe sahib ¢ixar.
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Samot Olizado

“DODO QORQUD KIiTABI”NIN DREZDEN VO VATIKAN
OLYAZMALARI

“Dada Qorqud Kitab1”nin elmi-tonqgidi metninin esasinda duran bu
iki elyazmasinin linqvistik-tarixi keyfiyyotlori haqqinda oxucularin,
hetta bozi miitexassislorin de tam melumati yoxdur. Bu menada hemin
niisxalerin bibliografik filoloji miiqayisede qiymstlondirilmesi eha-
miyyatlidir. Birinci niisxenin asli Almaniyanin Drezden seherindaki
Kral kitabxanasinda saxlanilir, aragdirmalar esasen homin niisxenin
fotosuretine ve ya fotosuratden faksimileye isnaden aparilir. D. niis-
xosini ilk defo H. O Flayser tapmis vo “Cataloqus sodicum Manuscri
Ptorum orientalum Bibliothecae Dresdensis, Dresden,1831, N 86 adli
katalogda bu slyazma haqqinda belo malumat vermisdir: “152 ve-
roqlik tiirkce macmus; kigik 40, nasx yazili, eski Serq tiirkcesi vo ya
oguz sivesi ile yazilmis “Kitabi-Dede Qorqud”dur. i¢ Oguz ve Das
Oguz qobilalorinin Mehemmad dovriindeki maceralarinin heka-
yoloridir. Kitabin adi biitliin hekayoalorde “Qorqud” adli birinin boyiik
rolu olmasindan ireli gelmoekdeadir. Qorqudun dindar, agilli ve oguz
gobilalari arasinda bdyiik etibar sahibi oldugu revayst edilir. Homin
molumata asagidakilar1 alave etmok olar: niisxenin titul sehifesinde
ortada dairevi moéhiir, ayaqda (sol kiincde ise diizbucaqli stamp vardir
(istlinde “Drezden muzeyi, Ea 86 yazilmigdir). Yuxarida oserin adi
yazilib: “Kitabi-Dadem Qorqud ola lisani-taifeyi oguzan”. Bu adin
altinda c¢etinliklo oxunan “Sahib es-selam Abdullah bin Farac
kendxuda” sdzleri (monoqram) gériiniir. Ust sag kiincde “tarixi-vefa-
ti-Osman, sene 993 yazis1”, asagida ise sag kiince dogru “Moahoeb-
batname agzinda yazilmigdir” qeydi vardir. Dedaqorqudsiinasliqda D.
olyazmasinin birinci sohifesinde “Dadoe Qorqut adindaki — m
iinsiiriiniin “ebcad say1 ile reqem gostermesi” ve hamin sdzlerin al-
yazmanin kociiriildiiyii hicri tarixi bildirmesi barede osassiz fikir var-
dir. “Dade Qorqud” adi slyazmanin miixtalif boylarinda 20 defe
“Dadem Qorqut” variantinda islenmisdir. Lakin qrafika ve imla baxi-
mindan “Mshebbatname aqzinda yazilmigdir” sdzleri alyazmadaki
matna banzeyir; hemin qeydi katibe mexsus sayaraq, “Msahabbeatname
aqz1 sozlerini ebcoad hesabi ilo D. slyazmasinin yarandig tarix kimi
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gobul etmak olar: hicri 664-cii (miladi 1284) il. Bundan slave, hamin
sohifads kitabin mezmunu ile slagesi olmayan yazilar da vardir. Arxa
sohifede iki defe yazilmis farsca bir beyt, tiirkco ve arobce basqa
yazilar oxunur. 9sl matn ikinci veraqden baslanir.

Olyazmanin hocmi 304 sehifodir. Hor sehifode 13 setir yerlos-
dirilib; lakin birinci sehifede, “basmele” (bismillah-ir-rehman ir-
rohim ve bihi nastain) ile baglandigina gore, 12 setir var; sonuncu so-
hife ise boylarin sonlugu olan 8 misraliq seirle bitir. Metnin sonun-
daki “temmsat” sdziiniin altinda getdikce daralan ve ticbucagi xatirla-
dan naxislar arasindaki “466” roeqemi ilkin niisxenin tarixi kimi gebul
edile biler (ornamentvari yazildigina gore “444” kimi de oxuna bilor).
M. Ergin yazir: “Sehifelerin ¢evrasi tok cizgi ile ¢arcivelenmisdir.
Maotnin i¢inde golisigdzal qoyulmus iri ndqteler vardir. Lakin faksi-
milede ¢argive goriinmiir; iri ndqteleri ise “gelisigdzel qoyulmus”
hesab etmok cotindir. Ciinki bir sira ifadeleri, s6z birlosmesi vo cliim-
lo hiidudlarini hemin “néqte ile miieyyenloesdirmek miimkiindiir.
Mos.: “Tohsin dediler. Dadem Qorqut golsin, bu oglana ad qoysun,
bilesince alub babasina varsun, babasindan oglana baglik istesiin (s.17).
Bu kicik pargadaki ndqte, vergiil vo dirnaq isaresini hemin “iri ndq-
tolor” ovoz etmisdir.

D. niisxesinde boylarin basliglar1 ve “soylamis”, “soylama” sozleri
daha irihacmli ve qalin harflerle yazilaraq nezere ¢arpdirilmisdir. Lakin
osorin matninde seir vo nasr pargalari ic-igadir, bir-birinden forqglen-
dirilmayibdir. D. niisxasi giris vo 12 boyu ohate edir: bezi boylarin
bagliglar1 “Xanim, hey!” sozlori ilo bitir (hemin sozler de hacmea boyiik
hoarflorle yazilmigdir). Boylarin diiziimii ve hecmi asagidaki kimidir:
girig (s.2-9). I. Dirse xan ogli Bugac xan boyi (s.9-35). II. Salur Qazanin
evi yagmalandugi boy (s5.35-66). III. Qam Boérenin ogli Bamsi Beyrok
boy1 (5.66-122). IV. Qazan ogl Uruz beagiin tutsaq oldugi boy (s.122-
154). V. Duxa qoca ogli Delii Domrul boy1 (s.154-170). VI. Qanli qoga
ogli Qanturali boy1 (s.170-201). VII. Qaziliq qoca ogl Yegnoak boyi
(s.201-213). VIII. Basat Depegozi dldiirdiigi boy (s.213-235). IX. Bakil
ogli ©Omran boy1 (5.235-253). X. Usun qoca oglt Segrok boy1 (s.253-
271). XI. Salur Qazan tutsaq olub ogli Uruz ¢igardigi boy (s.271-291,.
XII. i¢ Oguza Tas Oguz asi olub Beyrok &ldiigi boy (5.291-304).

D. niisxasi dastanlarin yaziya almmis ilk niisxesi sayila bilmeaz;
bunu hem boylarin geyri-mentiqi diiziimiinden, hem deo miixtelif
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tekstoloji faktlardan yeaqin etmoek olar. Mesalon, XI boyun mazmu-
nundan aydin olur ki, Uruz kigik yaslarinda iken atas1 Qazan xan diis-
mona osir diismiigdiir. Uruz usaq oldugu {igiin babasi Bayindir xan1 6z
atas1 bilir. Lakin IV boyda Uruz on alt1 yasindadir, atasi ile ova ¢ixir,
onun “qilinc ¢aldig1, bas kesdiyi yerlori gérmok istoyir. 11-ci boyda
iso yoqin daha yetkin yaslarinda olan bir igiddir. Ciinki Qazan xan ova
¢ixmagq isterken deyir: “Ug yiiz yigid ilen oglum Uruz meniim eviim
iistine tursun”.

Biitovlikde D. niisxesi herekesiz nesxle yazilmis abide kimi
sociyyelonir. Lakin dastanlarin “girisinde ve ilk boylarda bir sira s6z ve
ifadeler heorokelonmisdir. Belo tosovviir yaranir ki, katib bozi tiirk
monsali sozlerin ya haroksli, ya da herekesiz diizgiin yaziligii heg
olmasa bir defo hayata kecirmaye calismig, homin sozlorin tekrar ya-
zilisinda ise miixtelifliye yol vermis, daha dogrusu, belo liiget vahid-
lorinin qrafik kompleks olmaq etibarile “taninacagina, oxuna birace-
yine amin olmusdur. Dil baximindan D. niisxasinin asas maziyyati vo
qiymsti, katibinin xidmati do ondadir ki, isnad olunan alyazma niisxo-
sinin dil ve imla koloritini esasen saxlamis, D.-ni onun yazildig1
(kogitiriildiiyti) dovriin edebi dil xiisusiyyatlerine uygunlagdirmamigdir.

Dil ve islub baximimdan D. niisxesi adebi imitasiya, “stilize”
faktlarindan ve ya odebi redakte tosebbiislorinden” uzaqdir. Hatta
Vatikan katibinin ve miiasir toedqiqatcilarin siini paralelizm xatirine
“atdan aygir, dovedon bugra, qoyundan qo¢ (qirdirmigdi)” seklinde
islotdiyi ifade D.-do her defe “atdan-aygirdan™ qosa s6zii ile baglanir;
bunu ancaq siiurlu tekrar saymagq olar.

Siibhesiz, D. katibi do ara-sira mexaniki qiisurlara yol vermisdir.
Eyni soziin miixtalif imla variantinda basqa, slyazmada ndqtenin
yerinde qoyulmamasina, siiratli yazi naticesinde hecanin, séziin, hatta
“Bokil oglu Omran boyu”nda biitév ¢iimlonin tekraren yazildigina,
bozen do soziin Otiliriildiiyline (buraxildigina) tesadiif edilir. Lakin
bunlar “seffaf” nogsanlardir, hem de miixtslif sebeblerle slagedardir.
Maesalon, tokce ciimlonin tokraren yazilmasi fakti onu sdylomayse asas
verir ki, bu hal “iziinden ko¢iirma™ds katib yorgunlugunun naticasidir
(ozanin nitqinden ilk yaziya alinmada bele hal bas vers bilmoaz). Digor
torofdon, yiizlerce sozde isarolori (alif, vav, ye) ya tam, ya da qismean
yazilmayib; meselon, “u¢maq” sozii “vav’siz yazilmis, “qumiz”,
“deyildir”, “yasdiqda” sozlerinds a, 1, i, e saitloeri harflarle nezere
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carpdirilmigdir. Buradan bele natice ¢ixir ki: a) “Kitabi-Dadea
Qorqud” yazili adebi menbeye ¢evrildiyi ilkin merhslede miixtelif
zamanlarda, belke de miixtalif ozanlarin nitqinden gqoloma alinmisdir.
Boylarin geyri-mentiqi ardicillig1 da bundan ireli gelmisdir; b) D.-do
sOzlorin ekseran harekesiz yazilmasi ve bunun katib torafinden adi hal
kimi gebul edilmasi belo fikir dogurur ki, evvelki alyazma hoarokali
nesxle imis, lakin kdhnelib asinma ve ya riitubat neticesinde ¢ox
sOzlari, hamginin herakelari pozulma haddine ¢atibmis; D. niisxasi do
hemin elyazmani yeniden, amma miimkiin goder tehrif etmaden barpa
etmak, tozoelomok maqgsadi ilo meydana ¢ixmigdir. Bu cehatden D.
niisxosinin “Usun qoca ogli Sekrok boyu’ndaki bazi sézlorin yazili-
sinda grafik catigmazliqlara diqget etdikde ndgsanlarin seboabi aydin-
lasir. Masolan, “Seriikven” s6ziinde nun harfinin yarisi gériinmadiyi
liclin Seriikkvez oxunur, “tartaydim” s6ziinde re harfi vav kimi goriiniir
ve “tutaydim” oxunur. “Deresam” soziinde re horfi dal kimi, “tuc”
sOzilindo te horfi gaf kimi doriiniir. Maraqlidir ki, “xaniniz” sdziinde
“sagir nun”u bildiren kaf serkessiz yazildigina ve “ze’’nin ndqtesi qo-
yulmadigina gore séz “xanlar” oxunmali olur.

Katibin grafik psixologiyasini seciyyalendiren slametlorden biri
noqte ile baghdir: ndqte ya unudulur, ya da siiretle yazilarkin basqa harf
iizerinde qoyuldugu hiss edilir. Noaticedoe, kontekstin mezmunu ile uyus-
mayan sOzlor meydana ¢ixir. Masalen, “azsan”, “zexm” sozlorinde
“zenin” noqtosi unuduldugu halda, “qirda” séziinde ehtiyac olmadan re
lizerine ndqte qoyulmusdur. Belo misallarin sayini artirmagq olar.

D. niisxasinin alyazma kitab1 kimi an miihiim cehatlarinden biri
onun metninde sistem toskil eden bir imla xiisusiyyaoti ta vo te, sad vo
sin horflorinden tiirk dili fonetikas1 baximindan meagsaedeuygun
istifade edilmesidir. Bu xiisusiyyoti nezere almadiqda ne¢o-necgo sz
tohrifi yaranir, yaxud soz itkisi bag verir. D. niisxesinde arxaiklosmis
“s1-, “s1ga-" vo “sir¢a” sozlorinin diizgilin fonetik torkibde oxunmasi
hemin imla xiisusiyyetini nezere almaq sayesinde miimkiindiir. Oz
novbesinda sin harfi ilo basglanan “siin- (miiq. et: Ala yilan siinemaz
onun ormani olur), “siigii” (slingili), “siisegan”, “siisil” (sancil-),
“siisis (buynuzlas-), “siir (yogun qamis, bambuq), “siinic” (dslik,
desik) sozlorinin varligl da hemin qayda asasinda siibuta yetirilir.

“Kitabi-Dade Qorqu”dun ikinci olyazmasi Vatikan kitabxanasiin
tiirkca boliimiinde saxlanilir (Ne102). Hemin niisxeden slave, eyni cild
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daxilinde basqa bir risale de vardir. “Hekayeti-lotifeyi-iicuba ve mahcu-
beyi-zerifo” adli bu risale cildin 2-58-ci veraqlerini tutur. “Kitabi-Deade
Qorqud”un Vatikan niisxasi 58-ci vo 106-c1 veraqler arasmda yerlosir.
V. niisxosi bitiinliikle herekoli nesxlodir, her sehifosinde 13 setir vardir.

V. niisxasinin birinci sehifesinde basliq yerinde “Hekaysti-
oguznameyi-Qazan boag vo qeyri” sozlori yazilmisdir. V. niisxesi six
sotirlerle nosr soklinde yazilib; seir pargalari olan yerlerde ise misralar
arasinda ciizi masafe (bosluq) hiss edilir. ©lyazmanin sonuncu vere-
ginden avvelki vereq qopmusdur; hemin veraq axirinct boyun bir
hissesini (D. niisxesinin 297-ci sehifesinin 9-cu seatrinden 303-cii
sohifosinin 5-ci sotrine gqodorki hissoni, ohato edir.

V. niisxasi giris vo 6 boydan ibaretdir. Miigeddime ve boylarin
hecmi, diiziimii asagidak: kimidir: giris (s.2-5). I. Hekayoti-xan oglu
Bugac xan (s.5-20). II. Hekayoati-Bamsi Boryik Boz atlu (s.20-53). II1.
Hekayoti Salur Qazanin evi yagmalandugidur (s.53-68). VI. Hekayaoti
Qazan boagiin ogli Uruz xan dutsaq oldugidur (s.68-85). V. Hekayoti-
Qaziliq qoca ogli Yegonok bog (s.85-92). VI. Hekayoti-Tas Oguz I¢
Oguza asi olup Baryek vofati (s.92-99).

V. niisxesi haqqinda ilk melumati italiya alimi Ettore Rossi ver-
migdir: Ettore Rossi. Un nuovo manoscritto del “Kitabi Dede Qorqut™,
Rivista degli Studi Orientali, Roma, 1950, XXV, s. 34-43. Bundan
sonra E. Rossi otrafli aragdirma — 364 sehifslik bir kitab nasr etdirmis,
olyazmanin faksimilesini do bu kitaba daxil etmisdir (bax: E. Rossi, JL
“Kitabi-Dede Gorgut Citta del Vaticano, 1952).

V. niisxesinde alyazmanin daqiq tarixi yoxdur. Lakin cildde V.den
ovvel yer tutan risalenin Seyyid Ohmad bin Hesen Bali terafinden
hicri 918 (1512-1513)-de yazildig1 gosterilib. V. alyazmasindan son-
raki bir veraqde ise Siiniillahin vefat tarixi (hicri — 956, miladi — 1549-
1550) geyd olunmusdur. Beloliklo, V. niisxasinin X VI esrin I yarisinda
yazildig1 genasatine golmak olur. Paleografik xiisusiyyetlor vo yaz1 dili
prinsipleri do eyni genasti dogurur. D. ve V. niisxelerini ancaq
fonetika soviyyesinde qarsilagdirarken birincinin XVI asre goderki
Azarbaycan yazili abidealerine, ikincinin Serqi Anadolu tiirkcesinde
yazilmig abidalere uygunlugunu gérmok olar. Belo ki, D. niisxesinda
m samiti ilo baslanan bezi sézler V.-do b ilo, t ilo baglanan sozlor ise
daha ¢ox d ile islenir. D.-de soziin birinci hecasinda i saitine qars1 V.-
do e saiti islenir vo s.
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V. niisxasi D. niisxasi ile miiqayisede (her iki niisxeds olan 6 boy
miiqayise edilerken) her cehetden naqisdir ve elmi-tenqgidi metn ligiin
etibarsizdir. M. Ergin yazir: “Vatikan niisxesi Drezden niisxesine
nisbaton ¢ox pis niisxedir. Horokoler ¢ox yanlig bir sokilde qoyulmus-
dur. Xiisusi isimler bele bir ne¢a sokilde yazilmis ve harekelonmisdir...
Vatikan niisxasinin katibi osl niisxede anlaya bilmadiyi s6zleri ¢ox dofo
adlamisdir. Dogrudan da, beladir. Hocmce natamamligdan basqa, V.
katibi miivafiq boylarda diqgatsizliye yol vermis, bazi sozlori ve biitov
parcalar1 ixtisar etmis, ifade doyisikliyi etmis, metnin osline serbast
miinasibat basloyerak fordi yazi {islubuna ve adabi zovqiine, seristesine
uygun kigik olavelor do etmisdir. Bu cohotdon asagidaki faktlari
gostormoak olar. 1. D. niisxesindeki Beyrok, Tondaz, Sikli Mslik,
Bayindir, Ayna Maloak kimi soxs adlar1 V.-da Baryek (Beryik, Boaryek),
Dondar, Sokili Malik, Baymdur, Ayna Malik yazilmigdir. 2. Biitiin zaif,
ticiincii deraceli adibler kimi V. katibi de qarsisindaki alyazma aserine
“tonqgidi” yanasmis, matnin iizerinde 6z zovqiine ve magsedine uygun
“adebi redakte” isi aparmisdir. Meselen, mezhab tesssiibkesliyi
gOstororok, dastanlarin miigeddimesinde (D.-nin 6-c1 sehifasi ve 7-ci
sehifonin 5 setri) peygember ve xalifelerin, xiisusile hezret Olinin
navelerinin torifi verilon pargani, hemginin “Salur Qazanin evinin
yagmalandigi boydan (D.-nin 55-56-c1 sehifelorinde) “Agac’ radifli 16
misraliq seirden 5 misra saxlayib, Slinin qilincinin ve atinin vesfini,
Musanin asasinin xatirlandigl misrani, eloco do “Sah Hoason ilo Hiiseyn”
ifadesinden “sah” epitetini ixtisar etmisdir. 3. Katib, 6z ndvbesinde,
istediyi zaman kigik “slave” ifadsler islotmisdir. Meselen, Xizir adini
“yasil tonlu Xizir Ilyas” yazmus, I boydaki (Bugac babasmi qurtards,
qayitdi, geri dondi) ¢iimlelorini belo genislondirmisdir: “Baba ile ogul
bir-birini qucusup aglasdilar, ehvallarin bir-biriyle sdyloesdiler; andan
obalarina qayitdilar. Xan qiz1 qarsu geliip Dirse xan ilo oglim bir arada
gordi; Haq taalaya stikiir qildi, qurbanlar eyladi, aclar toyurdi, sedeqgoelor
verdi, oglini bagrma basup gozlerin 6pdi”. V.-nin katibi “Beyrok
boyu”’nun sonunda bir “bosluq ve natamamliq” gorerak yazir: “Malikiin
qiz1 ilo Bearyek ahd etmisdi, ald1 gerii dondi”. Homin boyun mezmu-
nundan “kafir bayinin qiz1 ile ahd etmak” motivi melumdur. Lakin D.-
do o qizin alinmasi barade bir kelme do yoxdur.

V. katibinin seristesi XVI oasr yazili edebi dil normalarina uygun
oldugu iiclin o, dastanlarin adindaki “boy” sdziinden imtina edib,
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“hekayet” soziinii igladir. Lakin dastanlarin sonlugunda “xanim, hey!”
vokativ ifadesini “Xanim, hey! Bogiim, hey!” paralelizmi goklino
salmag1 lazim bilir. Axirme1 boyu D.-do olmayan bu sozlerle bitirir:
“Bu kitab1 yazani dua ilo ananlara haq subhanshu ve taala rohmet
etstin. Amin, amin deyonlor dizar gorsiin. Xanum, hey! Boagiim, hey!”

4. Dil ve imla xiisusiyyetlori zemininde V. niisxesinin ndqsanlar1
aydin miisahide edilir. Her seyden avvel, katib ayr1 yazilmali s6zleri
ve harfleri tez-tez bitisik yazmigdir: i¢ dedi — i¢dedi, anun kibi — anun-
kibi ve s. On baslicas1 odur ki, D. niisxesindaki boazi tiirk mensali s6z-
lorin menasi1 V. katibine ya melum deyil, ya toxmini malumdur. Ma-
solon, katib “qargayipdir, biz dax1 qargariz” ifadesini “qartyipdur, biz
do qararuz”, “kovrelib” soziini “kiivleyib”, “qagirdiq” soziinii
“oqidum” kimi yazmisdir.

M. Ergin V. niisxesinin isnad etdiyi alyazmani miieyyenlesdirmak
mosoelasine xiisusi fikir vermis, haql olaraq digqeti her iki niisxede
bozi sdzlarin eyni ciir sohv yazilisinin tokrar olunduguna yonsltmisdir.
Mosolon, hor iki niisxede “soluna” sozii sehven adi “nun” ile,
“boyuma” sozii yanlis olaraq “boynuma” kimi: “baglor” sozii “Bekil”
soklinde yazilib. Maraqlidir ki, “ar1 sudan abdest aldi1” ifadesi her iki
niisxads natamam (“ar1 abdest aldi”) yazilmisdir. Bu tipli yazilis qii-
surlarinin tekrarlandigini nazere alan M. Ergin yazir: “©On azindan, har
iki nilisxenin ortaq bir niisxeya dayandigin1 gqebul etmak gorakdir. Biz
daha ireli gederken Vatikan niisxesinin Drezden niisxesindeon alindi-
ginin irali siiriile bilecayini sdyleyaceyik”. Lakin gérkemli dedaqor-
qudsiinasin ehtimal kimi sdyladiyi birinci fikrin haqigate daha uygun
oldugunu — yeni her iki niisxenin daha dnce yazilmis ortaq bir alyazma
osasinda meydana ¢ixdigimi diisiinmeak asagidaki sebeblere gore
mentiqi sayilmalidir.

1. Goriiniir, giiman edilen niisxe mévcud imis vo V. katibinin 8line
kecono qoder xeyli kohnelmis, bazi veraqloeri diismiis ve bozi sozleri,
ifadeleri oxunmaz olmusdur. Bu sebabden de katib biitiin boylari
kogiirmemis, elyazmanin biitov qalmis boylarimi kogiirmiis, yaqin ki,
titul sehifesi de diisdilyiine gore aseri sorti olaraq “hekaysti-oguzna-
meyi-Qazan bag vo geyri” adlandirmigdir.

2. V. katibinin metnoe sorboast miinasiboatini doguran seboblorden
biri hemin “ilkin niisxedir. Hemin niisxenin pozulmus yerlori (sdzler,
ifadelor, horokelor) V. katibinin ixtisarlar ve olaveler etmesi, bazi
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sOzlari 0z sinonimlari ile avez etmasi {igiin sorait yaratmigdir. Homin
niisxede yanlis yazilmis bir nego soziin her iki niisxede tekrarlanmasi
D. niisxesinds katibin miihafizekar olmasi (heg bir hearfi, isareni deyis-
mok istomomesi) ucundan, V. niisxesinde ise katibin diqqetsizliyi,
faktin forqine varmamasi vo ya diizelis etmok iqtidarinda olmamasi
soboabinden irali golmisdir.

3. V. niisxesinin D.-den kdciiriildiiyii ona gore inandirici deyil ki,
moelum so6zlerden bagqa, bu niisxede Qazan adindan sonra en ¢ox
tokrar olunan ve yazildig1 qeder do aydin oxunan Beyrak adi ii¢ ciir
yazilib (bu ancaq “ilkin” niisxede herakalarin pozulmasi ve ya qoyul-
mamasi ile bagli ola biler). Belo bir fakt da diistindiiriictidiir: “Kitabi-
dede Qorqud”da 14 defe adi kegon “Soklii Melik” V. niisxesinde 11
(on bir) defe xatirladilmis ve bir qayda olaraq “Sokli Malik” yazil-
misdir (burada V. katibinin ii¢ ndqteni her defe unudub qoymadigini
vo ya D. katibinin sin herfi {izerinde her dofe ili¢ noqte artirdigini
diistinmek miimkiin deyil).

V. niisxasi bazi s6z ve ifadslerin diizgiin oxunusuna ve barpasina
komek etmoklo yanasi, “Kitabi-Dedo Qorqud”un tarixen bir nego
dofo yaziya alindig fikrini qiivvetlendirir ve siibut edir.
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9kboar Bayramov

“DODO QORQUD KIiTABI” DASTANLARINDA
ETNIK-PSIXOLOJi XUSUSIYYOTLORIN INIiKASI

Her bir xalq ve ya etnos 6ziinii diizgiin derk edib qiymetlondirmek
ve taraqqiye nail olmagq ii¢iin yalniz 6ziiniin sosial-iqtisadi tarixi keg-
misine deyil, hom de 6z psixoloj1 ke¢misine derinden balad olmalidir.
Yoni etnos vo ya xalq kim oldugunu 6ziinii ne zaman ve nece dork
etdiyini hanst menoavi-psixoloji keyfiyyotloro, adet-onenslero ste-
reotip ve yoniimloere malik oldugunu, nece teraqqi etdiyini, tarix boyu
no kimi psixoloji doyisikliklore meruz qaldigini da yaxsi bilmslidir.
Bu ise xalqin etnik-psixoloji xiisusiyyetlerini tarixi planda aragdir-
madan, onu otrafli dyrenmaden miimkiin deyildir. Ciinki etnosun
tosokkiilii — onun etnik-psixoloji xiisusiyyatloerinin tebeddiilatindan
kenarda gotiiriile bilmaz. Odur ki, xalqmn etnik-psixoloji xiisusiyyet-
lorinin koklerini aragdirmagq ii¢lin hemin xalgin etnogenezino, xiisuson
do etnik-psixoloji tarixine, orada bas veren etnik proseslera xiisusi
diqget yetirilmalidir.

Nozoro almaq lazimdir ki, xalqga mexsus etnik-psixoloji xiisusiy-
yotlorin macmuyu, temarkiizlogmis formalar1 ilk névbede hemin
xalqin folklor ve badii adebiyyat materiallarinda “maddilasir”. Odur
ki, xalqin imumi etnik simasini, etnik xarakterini, digor etnik-psixoloji
xtisusiyyotlorini, ilk ndvbede Oziiniiderketmoasinin vo Oziinliqiy-
moatlondirmesinin osas cehatlerini aragdirmaq ti¢iin yazili abideler,
folklor materiallar1 xiisusi shemiyyat kesb edir. Homin yazili abide-
larin psixoloji tehlili xalqin etnik-psixoloji xiisusiyyetlarinin togekkiil
prosesini izlomaye imkan verir.

Bu cohoatdon xalqimizin godim tarixe malik olan “Kitabi-Doadoe
Qorqud” dastanlar1 ¢gox zangin moexazdir. Clinki Azerbaycanda etno-
psixoloji duyumun kdokleri “Kitabi-Dade Qorqud”la baghdir. Hemin
eposda Azerbaycan xalqmnin ocdadlarina xas olan etnik xarakter
olamatloari, stereotip veo yoniimler, davranis torzi, hissler, adet-enene-
lar vo s. olduqca canli sokilde 6z oksini tapmisdir. Demali, Azarbay-
can xalqnin etnik-psixoloji xiisusiyyetlorinin tosekkiiliinii tedqiq
etmok ii¢lin “Kitabi-Dade Qorqud” dastanlar1 ¢ox boyiik tarixi aho-
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miyyete malikdir. Dastanlarin ¢ox gorkemli tedqgiqatgilarindan olan
tirkoloq alim Tofiq Haciyev haqli olaraq gosterir ki, “Dede
Qorqud”kitab tiirk adebiyyatinin sah aseridir. Tiirkii tiirk eden, bizi
biz edon no varsa — tarixi-sosial, etnik-psixoloji, odebi-falsefi, fiziki-
monavi faktorlarin hamis1 “Dade Qorqud”kitabinda vardir.” Hemin
dastanlarda ulu ocdadalarimiz olan Oguz etnosunun iimumilosmis
psixoloji keyfiyyoti kimi etnik xarakterin tezahiirlori ilo bagli ¢ox
maraqli materiallar 6z oksini tapmisdir. Nezerden qagirmaq olmaz ki,
etnik xarakter etnik simani miieyyen eden miihiim gdstericilorden
biridir. Etnik xarakter dedikde, ayrica bir fordden asili olmayan
iimumilesmis psixoloji keyfiyyet, etnosun hor bir iizviiniin davranig vo
roftarinda, miinasibatlor sisteminda bu ve ya diger deroceds tocessiim
eden psixi xiisusiyyat basa diisiiliir.Ona gore de “etnik xarakter”ve ya
“milli xarakter” “psixisima” anlayis1 ile sinonim kimi igladilir.

“Doade Qorqud” dastanlarinda da 6z oksini tapan etnik xarakter
olametlori iimumen oguz etnosunun “psixi simasi”’nin aynast kimi
¢ixis edir. Cilinki etnik (milli) xarakter har hansi etnik imumiliyin ayri-
ayr1 niimayendalerine nisbaten, sosial qrupda ve ya etnik birlikde daha
giiclii sokilde tezahiir edir. Yoni etnik xarakter har bir soxsiyyet ligiin
tipik davranis terzini sertlendiren, foealiyyet ve iinsiyyatde tesekkiil ve
tozahiir eden davamli fordi xiisusiyyetlerin macmuyuna cevrilon
etnik-psixoloji xasse olur. Buna gore de dastanlarda etnik xarakter
daha ¢ox etnik xiisusiyyetlori 6z davranig ve roftarinda biruze veron
“modal sexsiyyatlorin” simasinda oks etdirilir.

Dastanlarda derin psixoloji miisahide, empirik materiallarin
toplanmasi ve adekvat suretde limumilesdirilmesi @sasinda neinki
etnosun oxlaqi-etik davranig ve reftarinin, etnik stereotiplorinin,
eloco do soxsiyyetin fordi-tipoloji xiisusiyyetlerinin etnik ¢alarlarla
tosvirine de yer verilmigdir. Qadin tiplerinin xarakteristikasi ile
olagedar fakt bu cehetden ¢ox olamotdardir. Insanin fordi-tipoloji
xarakteristikasina aid bu faktin derin psixoloji menasi vardir. Das-
tanda oxuyuruq: “Arvadlar dord ciirdiir: birisi soy soldurandir (nesli
korlayan); birisi toy doldurandir; birisi evin dayagidir; birisi nece
deson bayagidir”. Dastanda bu tiplerin hoar birinin psixoloji xarak-
teristikasi verilir.

Burada soxsiyyetin tipologiyas1 xalqa maxsus etnik xiisusiyyotlor
zomininde (qonagparvarlik, aile qaygisina gqalma va s.) verilir. Eyni
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zamanda burada gadin tipleri qrup psixologiyasini, “etalon soxsiy-
yoti” askarlamaq istigametinde oks etdirilmisdir. Ele qonaga miina-
sibat qadin {igiin do ¢ox alamatdar keyfiyyot hesab edilir.

Qadinin bagsga adama, messlon, qonaga miinasiboto gore
saciyyelondirilmasi xalqimizin ictimai fikir tarixinde psixoloji xa-
rakteristikanin ilk niimunsaleri kimi giymetlidir. Bu cehet 6z oksini
ilk defe dolgun sekilde mehz “Deade Qorqud” dastaninda tapir.

Oguzlarin qonaqperverliyinin asasinda manevi telabatlar, miiva-
fiq sosial-psixoloji motivlar, servatlor durur. Bu meyller oguzlarin
yiliksek menavi keyfiyyotlorini miivafiq sekilde iize ¢ixarir. Oguzlar
ii¢iin tipik olan bu slamat — qonaqporverlik onlarin menavi simasinin
glizgiisiidiir. Sanki hayat diisturuna ¢evrilmis bu psixoloji xarakteris-
tikan1 Dada Qorqud bels ifads edir: “Qonag1 gelmayen bdyiik evler
yixilsa yaxsidir”.

Oguzlarin zengin, rengarong, menavi-psixoloji xiisusiyyatleri
imumi xarakter olametlorinde daha parlaq sokilde tezahiir edir.
Oguzlar cesur, igid, qorxmaz, ¢alisqan, qarsiya qoyduqlart maqsade
c¢atmaqda inadkar ve qetiyyetlidirlor. Oguzlarda osl adi bir soxs
dogularken deyil, heyatda bir hiiner, igidlik gosterdikden sonra alir.
Ozii do bu ad1 ona Dade Qorqud verir. Dirse xanin yeniyetmo oglu
bir defe meydanda Bayandir xanin ¢ox giiclii bugasi ile vurusub onu
yixir, bagini kasir. Oguz bayleri usagin bu hiinerine “shsen” deyir-
lor. Dade Qorqud oglani gotiiriib atasinin yanina aparir. “Senin oglun
bir buga 6ldiirmiisdiir, qoy adi “Bugac” olsun. Adin1 men verdim,
yasini Allah versin” - deyir.

Oguz dlkesinde ozsli bir qayda vardir: atanin yiliksek mensebin-
den, movgeyinden asili olmayaraq ogul comiyyeatde, hoyatda yeri,
movqeyi 0z igidliyi ile 6zii qazanir.

Oguzlarin cemiyyetde movqelori, vezifelori, hatta hokumsat
divaninda oturduqlar1 yerlori do igidlik deracalori ilo miieyyonlosir.
Maesolan, hale bir xiisusi igidlik gdstermamis Usun Qoca oglu Oyrak
bir giin Qazan bayin divanina gelib yuxar1 basda aylesir. Tersusamis
adl1 bir oguz igidi bunu gordiikde deyir: “Ay Usun Qocanin oglu. Bu
oturan bayler her biri oturdugu yeri qilinci ile, ¢oroyi ile alibdir.
9yo, son basimi kesdin, ganmi tékdiin, acm1 doyurdun, yalin adammi
geyindirdin?” Bundan sonra Oyrak yliriige ¢ixir. Buna gore de oguz-
lar adlarinda gosterdiklari igidlikleri, gqehremanliglart bildiren
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epitetlor dasiyirlar: ... Acig1 tutanda qara dasi kiil eyleyen Qazan
bayin qardasi Qaragiine; Damirqap1 Darbanddeki demir gapin1 hii-
cumla alan, altmig tutamliq bdyiik nizenin ucunda igidleri bdyiirden
Qiyan Sslcuq oglu Dsli Dondaz, Amidle Mordin qalasini vurub
yixan, Demir yayll Qipcaq Molike qan qusduran, Qaragiine oglu
Qarabudaq vo s.

Oguz bayleri ii¢iin fiziki ve menavi giic, bunlarin birlikde te-
cossiimii olan gehremanliq xarakterik alametdir. Onlarin fiziki giic-
lorini artiran aslinde menavi giicleridir. Bugac bir yumruq ile iri
bugani yixir. Hiyle ile atas1 Dirse xan1 asir edib aparan qirx neforle
vurusur, onlara qalib golib atasini1 qurtarir. Baylorboayi Salur Qazan
Oguz elinin sevimlisi, cosur ve gehremandir. O, defelerle diismenin
iistiin qiivvesine qarsi vurusur.

Salur Qazanin ¢obani Qaraca Coban onun 6ziinden he¢ de geri
galmayan igiddir. Qazan bayin qoyun siiriilorini ale kegirmok ii¢lin
diismenin boyiik bir qiivvesi hiiciim etdikde qaraca Coban sapandina
on iki batmanliq das, sonra qoyun, ke¢i qoyub vurusur, diismeno
qalib golir.

Oguzlarda qadinlar da cesur ve igiddir. Qadinlarin oguz etnik-
sosial miihiti ve psixologiyasi ile sertlonmis olan bu xarakter slamati
etnik birlik daxilinde cinslerarasi miinasiboatde, iinsiyyetde on
miihiim rol oynayir.

Banugicek Beyrok ilo yarisir, onunla at oynadir, ox atir vo gii-
losir. Yalniz Beyrok bu sinaqdan, yarisdan qalib ¢ixdiqdan sonra Ba-
nuc¢icek onun moahabbatine cavab verir... Oglunu ssirlikden qurtar-
magq ig¢lin Salur Qazan diismenle ddyilise gedir. Orinin do golme-
diyini gordiikde Burla xatun bir yerde gorar tuta bilmir. “Qirx ince
belli qiz-oglanla Qara aygirint ¢okdirib” minir, “Boyiik qilincina”
qursanir, “Basimin tact Qazan golmoadi” - deye izine diisiib gedir.
Doyiis yerine basqa oguz igidleri do yetigir. Qanli ¢arpismalar bas
verir, diigman oguz igidlerinin tezyiqine davam gatire bilmir. “Boyu
uzun Burla xatun kafirin qara bayragini qilincladi, yers saldi. Tekur
basildi, galan diismoanler qagdi™.

Oguzlarin xarakterinde diqqati ¢coken alamatlorden biri de qorx-
mazliq, 6liimden belo qorxmamaqdir. Diismenlor namerdlikle Salur
Qazani ola kegirib bir quyuya salirlar. Onlar Qazanin garsisinda belo
bir sart qoyurlar: qopuz ¢alib bizi teriflesen, oguzlari ise hacv etsen,
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soni azad edarik! Belsalikle, Qazan bey alternativ qarsisindadir: hayat
vo Oliim. Birincisi, yoni hoyat, yagsamaq serafsizlikle, Oguz loyaqo-
tini tapdalamaqla olde olunur. Ikincisi — 6liim ise sorof vo loyaqetin
har seydon uca tutulduguna gore verilir. Oliim qorxusu olsa da soref
vo layagat yolu se¢ilir. Qazan bayin davranis ve roftarini motiv-
lagdiron amiller, servetlor imumetnik shomiyyet dasiyir, miigoddes
vo ucadir, o, ele bunlara miivafiq qerarim verir, ikinci yolu segir:

Oline diismiis iken, ey kafir, 61diir meni,
Cok qilinct kes basimi, men ki, qorxan deyilom!

Doziimliiliikk, meagrurlug, tevazdkarliq ve namusluluq “Deade
Qorqud” dastanlar istirak¢ilarinin saciyyavi etnik-psixoloji alamat-
loridir. Oguz igidlorinden olan Bokil ov zamani ayagini sindirir. O,
giinlerle agriya dozerak bunu heg¢ kimseyoa demir, hatta arvadindan da
gizli saxlayir. Burada doziimliiliikle baraber, bir magrurluq da vardir.

Salur Qazan evini, var yoxunu ¢apib talayan diigmenle 6zii he-
sablasmagq istoyir. Qaraca Cobanin komeayinden istifade etmoayi qii-
ruruna sigigdirmir. Buna gore de Cobani bir agaca sariyib tokbasina
diismenin iizerine gedir.

Qanturali Selcan xatunu almagq ii¢iin meydanda ii¢ ¢ox giiclii ve
gorxunc heyvanla — quduz aslan, qara buga ve bugra ilo tokboatok
vurusur, hor li¢line igidlikle galib golir, magsedine ¢atir.

Oguz igidleri her bir ¢atinliye dézmayae, doyiisde qalib golmaya
Oyrasibler. Bezen hiinarlerinden, qogaqliglarindan da danismagi se-
virlar. Ancaq bu, miibaligesiz 6ziiniigiymatlondirmedir, gergak olani
daha adekvat oks etdirmekdir. Oslinde ise ¢ox tevazdkardirlar. Bu
tovazokarliq ise onlarin xarakterinin diger alametleri ile qarsiliqh
olagede meydana ¢ixir. Salur Qazanin biitiin hayati demoak olar ki,
doyiislerde kegib. O, bir ¢ox goloboalor gazanmis, qala ve dlkelor alo
kecirmigdir. Salur Qazan ssirlikde olarken diismen qarsisinda qopuz
calib manzum sokilde gelabelarinden danisir. Bunu dyiinmek meaq-
sadi ile deyil, diismena gbdz dagi vermok ii¢iin sdyloyir. “Onda da
men “erem, bayem deys Oyilinmadim! Cox dyiinen kisilerde bir ki-
silik gérmoadim!” deyir.

Yiiksek oxlaqi servetler her bir seraitde oguzlarin fealiyyet ve
davraniginin motivi kimi ¢ixis edir. Namus, sorof oguzlar ii¢lin mii-
goddes menevi servetdir. Bunlar oguzlarin namusluluq kimi sabit
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xarakter alametinde 6z xarici ifadesini tapir. Diismenlor — Sokli
Moliyin adamlar1 Salur Qazanin var-yoxunu talan edir, qirx incebelli
qizla arvadimi ve oglunu esir aparirlar. Sokli Malik Qazan beayin
arvadin1 — Burla xatunu meclisine gotirib serab paylatmagq, bununla
da Salur Qazanin ve biitiin Oguz elinin loyaqgetini, sorafini algaltmaq
istoyir. Ancaq “Qazan bayin xatin1 hansinizdir? — sualina qirx ince-
belli qiz bir yerde “menem” - deyos cavab verir. Beloaliklo, tohliike-
nin ilk anindan sovusmaq miimkiin olur. Ancaq S6klii Maliyin gerart
getidir. Adamlaria amr edir ki, Qazanin oglu Uruzun eotinden gara
govurma bisirin, asir qadinlarin qabagina qoyun, hear kim yemaso
bilin ki, Burla xatun odur. Diismenin bu amansiz, iyrenc fikrinden
xober tutdugda Burla Xatun dehgeta golir. Oguzun namuslu, geyratli
qiz1 ve Ana iki od arasinda qalir: ya oglunun qovurma edilen atinden
yemali, ya da igid Salur Qazanin ve biitin Oguz elinin namusunu
tapdalamali idi. Burla xatun veziyyeti ogluna bildirende Uruz
anasina deyir: “Saqin, xanim ana! Moanim iizerime golmoayoasen! Mo-
nim {igiin aglamayasan! Qoy, meni, xanim ana, ¢engsle sancsinlar!
Qoy otimden ¢oksinler, gara qgovurma edib, qirx bay qizinin oniine
aparsinlar. Onlar bir yeyende sen iki ye! Kafirlor duymasinlar, seni
tanmasimnlar”.(10]

Belsliklo, Oguzun layageti, namusu qorunur, oguzlarin ister ki-
sisinin, istorse do qadinin namus, soraf yolunda 6liime bele hazir
olduglart melum olur, yoni etnik qrupun davranisinin motivinde na-
mus, leyaqgoet baza serveti kimi ¢ixig edir.

Qorxaqliga qars1 barismazliq oguzlarin etnik psixologiyasinin an
sociyyovi xlsusiyyotloerinden olub, onlarin fealiyyetlerinde,
davraniglarinda Oziinemexsus formada tezahiir edir. Ddyiislerin
birinde Salur Qazanin oglu Uruz yaralanaraq osir diisiir. Qazanin iso
bundan xeberi olmur. Ddyiisden sonra o, oglunu tapmadiqda els bilir
ki, gorxub qagibdir. Salur Qazan oglunu ¢ox agir sokilde cezalandir-
mag1 qorara alir. “Beyler, Allah bize bir ferasetsiz ogul vermisdir.
Gedoak onu anasinin yanindan alaq, qilincla paralayaq, alt1 boliik
edok, alt1 yolun ayricina ataq. Bir daha kimse ¢olliikk yerde yoldas
qoyub qagmasin”.

Oguz elinde dostlug, yoldasliq da uca tutulur. Ister qrupdaxili, istor-
so do tayfadaxili miinasibat ve linsiyyeatde, adamlarin bir-birini qavra-
masinda dostluq ve yoldasliga yiiksek ehtiram miihiim rol oynayir.
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Oguzlarda aile daxilinde ata-ana ve 6vlad, er-arvad miinasibetlori
somimiyyet iizerinde qurulmusdur. Ata ailenin bacariqli bascisi,
boyiik gaygikesidir. Atanin ailede niifuzu sexsi keyfiyyotlorine
osaslanir, despotik xarakter dasimir. Aile {izvleri arasindaki
miinasibatde qarsiligli semimiyyet, bdyiiye vo qadina ehtiram boyiik
rol oynayir. Ata ¢alisir ki, oglu metin xarakterli bir soxs kimi yetigsin,
layiqli bir varis olsun. “O zamanlar ogul ata sdziinii iki elomozdi. iki
elosoydi, o ciir ogulu gebul etmoazdiler”. Dar giinde ata-ogul bir-
birinin yardimgisi, hoyani idi. Umumiyyetle, oguzlarda ogul ata-ana
yolunda her ciir fodakarliga hazirdir. Ister aile ve qrupdaxili, isterse do
biitiin tayfadaxili sexsiyyetler arasindaki miinasibotlorde moaheabbot,
vofa ve sedaget oguzlarin xarakterik menavi, basqa sozle etnik-
psixoloji xiisusiyyatlori kimi ¢ixis edir ve bu miinasibatlerin idare
olunmasinda, tenzimlenmesinde miithiim rol oynayir. Or-arvad
sodageti buna parlaq bir misaldir.

Omiirlerinin sonuna goadar ailesine sedaqatli, vefali olmaq Oguz
elinde har bir qiz ii¢lin, qadin ii¢lin hayat1 diisturdur.

Duxa Qoca oglu Seyrok ssirlikde olan gardasmin dalinca gedorken
yenice toy edib, golin goatirdiyi sevgilisine deyir ki, meni bir il, {i¢ il goz-
lo, agor galmasem “konliin kimi sevirse, ona get!” Seyrayin sevgilisi iso
ona belo cavab verir: “Indi men seni bir il gdzlerem, iki il gdzlerem, iki
ilo galmasen, lig-dord il gézleram. Alt1 yolun ayricinda ¢adir quraram,
gedonden, golondon xeber sorusaram. Xeyir xobor gotirono at, don ver-
orom, qaftanlar geydirerom. Ser xeber getirenin basini keserom”. Ma-
hiyyetce bu yalniz bir forde aid soxsi sedaget ve vefa deyildir, oguz
gadinlarina xas olan imumi etnik psixoloji xiisusiyyetdir.

Dadoe Qorqud dastanlar1 Oguz etnik xarakterinin, psixologiyasinin
miixtalif ¢alarlarini, inceliklorini agkar edon situasiyalar ile zengindir.
Oguz xarakteri “Gerdeye girmak” hadisesinde de dzlinemexsus sokil-
do tozahiir edir. Massalon, Beyroyo toy edib Banugiceyi goalin gotirir-
ler. Ancaq Beyrok Bayburd qalasinda dustaq olan otuz doqquz yolda-
sin1 qaytarmayinca gordeye girmir.

Qantural1 biitlin sortlari yeri yetirdiyine gora, Trabzon hakimi qiz1
Selcan xatunu ona verir. Ancaq qiz ata-anasinin iiziinii gdrmomis gor-
doye girmekdoen imtina edir.

Nisanlisin1 toy edib golin gotirdikdon sonra Seyrok do gordoye
girmir. Ona goro ki, gardasi yad bir 6lkoye gedib, golmomisdir. Seyrok
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gardasinin dirisini ve ya oliisiinii gérmeyince gordays girmayaceyina
and i¢ir. Burada, bir terefden, oguzlar arasinda qohumlugq, dostluq ve
yoldasliq miinasibetlerinde sedagetin, baglliq ve fedakarligin, diger
torefden ise evlenmaye, aile qurmaga, limumiyyetle ailoye nece
miigeddes bir gozle baxildiginin dziinemexsus, giiclii ifadesi 6z aksini
tapir. Basqa sozle, oguz etnosunda aileye miinasibat ¢ox boylik sosial
mosuliyyeat, miigeddas borc kimi basa diisiiliir. Oger diger menavi,
elaca do sosial borcun yerina yetirilmasi aile soadatine xalal gatire bi-
larsa, onda buna yol vermoak olmaz. Yeni evvalce zoruri sosial, yaxud
menavi borcu yerine yetirmak lazimdir ki, sonra arxayinligla “gerdeye
girmak”, yoni aile seadeatini tomin etmak miimkiin olsun.

Oguz elinde istoer qrupdaxili, isterse do qruplararasi, eloco do tay-
falararasi linsiyyot vo foaliyyatde yalangiliga, iftiraya qarsi barismaz-
lig, manfi qiymetlendirme giiclii motiv kimi ¢ixis edir.

Yalan¢1 oglu Yalinciq Banugiceyi almaq {iglin yalandan onun
nisanlis1 Beyroyin “6ldii” xebarini gotirir. Ancaq Yalang1 oglu da ya-
lan damigdigina gore, nahayet, pis aqibstle iizlesir, loyagatsizlik ve
alcagliq damgasi ile damgalanir. Oguz ozani1 “muradi géziinde galsin
Yalang1 oglu Yalingigin™ - deya onu lensatloyir.

Dade Qorqud dastanlarinin istirakgilart olduqca ¢evik ve herokot-
lidir. Onlar tez-tez basqmna maruz qalir, buna derhal teskil olunub ca-
vab verir vo bagqa Olkelere yiiriislor edirlor. Dastanlardaki hadisealori
diqgetle izledikde aydin olur ki, oguzlar daha ¢ox qaynar tebists,
cosgun temperaments malikdirlor, hem de ¢ox hessasdirlar. Her bir
hadiseye derhal miinasibatlorini ifade edirlor. Mosolon, Bayandir
xanin ziyafotinde Dirse xan qara otaqda oturduldugu iigiin ¢ox
tosirlenir ve bunu 6ziins tohqir hesab etdiyine gore kiisiib gedir. Osir-
likde olarken Burla xatun diismenin fikrini ogluna bildirdikde Uruz
anasinin toraddiid etdiyini diisiiniib ona berk qozeblenir.

Dastan istirak¢ilarinda psixoloji gorginlikler, halstlar siiretle bir-
birini evez edir. Salur Qazan Uruzun meydandan qagdigini diisiiniib
boyiik qozeb i¢inde onu agir cezalandirmaq istoyir, ancaq mesaloni
Oyrondikde oglu {igiin kdvralib aglayir. Beyrok diismena gars1 amansiz
ve “dasiireklidir”, ancaq basqa bir situasiyada, massalen, ata-anasi qar-
sisinda, sevgilisi Banugigak ile miinasibatde olduqca istiqanh, kovrek
golbli, hassas bir gencdir.
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Her bir xalqin etnik stereotip ve yoniimleri, adet ve enensleri
ictimai-tarixi hadiselerin siizgecinden kecorok formalasir. Zaman
kecdikce miioyyen tobaddiilata ugrasa da, cilalanaraq sabitlesir, nasil-
don-nesile verilorak homin etnos tizvlerinin miinasibotlor sistemi, o9x-
laqi normalar1 ve baxiglarinda, inam ve aqidelerinde, davranig ve rof-
tar torzindoe 6z oksini tapir.

“Kitabi-Dade Qorqud”un her bir boyu el-obaya, ata-anaya,
gardas-baciya iilvi mahabbstin canli salnamasidir”. Buraya aile sere-
fini, namusunu qorumagq, ocaga derin bagliliq, ana ve qadin loyaqetine
derin hormet, ata ehtiramini saxlamagqla bagh stereotip ve yontimlor do
olave edilse, fikir daha bitkin olar. Ciinki bu gobilden olan etnik ste-
reotiploar torbiyslondirici funksiya dasiyir. Belo ki, torbiye sisteminin
mithiim {insiirii kimi etnik stereotipler bdyiiyen nasle miieyyen isti-
gamat verir, onun etnik anensaler ruhunda terbiys olunub yetismosine
giiclii tosir gostorir. Etnik stereotiplorin torbiye funksiyas1 hem de ona
goro tosirlidir ki, adamlar onlarla ¢ox erken yasdan tanig olurlar.

Tosadiifi deyildir ki, dastanin ilk setirlorinden aile terbiyesinde
valideynlorin miisbat niimunasine xiisusi diqqet yetirilir:

Qiz anadan gérmayince dyiid almaz,
Ogul atadan gérmayince siifre ¢cekmoz.
Ogul atanin yetirmosi, iki goziiniin biridir,
Agill1 ogul olsa, ocaginin goziidiir.

At vo qopuz oguz comiyyetinde ¢ox miihiim yer tuturdu. Atsiz vo
gopuzsuz oguz elini tosovviir etmok miimkiin deyildir. At ve qopuz
oguzlarin hayatlarinin bir pargasi idi. Buna gore do at ve qopuzla bagh
olaraq oguzlarda miieyyen etnik stereotiplor formalagmis, bu stereotip-
lords ise onlarin tarixi enansleri, hayatlari, sevgileri, nifratlori, ideal-
lar1 6z oksini tapmugdir. “Berk yiiyrok Qazliq ata namerd igid mine
bilmez, minince, minmese yaxsidir’. “At yemeysn aci otlar bitincae,
bitmese yaxsidir”. “At islomase, or 0yiinmoz, hiiner atindir”. “At qu-
lagi tez esider” ve s. kimi ifadeler etnik stereotiplorle yogrulmusdur.

Xalqin etnik psixoloji xiisusiyyatleri i¢erisinde adet-enenslerin 6z
yeri vardir, yoni onlar xalqin psixi simasinin miihiim terkib hisselari
kimi etnos iizvlerinin psixologiyasinda mohkemlonerek nasilden-
noslo kegir. Bu ve ya diger xalga moexsus etnik psixoloji xiisusiyyotlor
daha bariz sokilde, ilk ndvbade mehz adat-enensaloerde oks olunur.
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Oguzlarin fealiyyet ve davranislarinin idare olunmasinda adat ve
anonaler xiisusi rol oynayir, tonzimloayici kimi ¢ixis edirlor. Bayandir
xanin ilde bir defe iimumel ziyafotini togkil etmasi, Salur Qazanin da
yeno ilde bir defe evini yagmalatmasi, yoni var-dovletini xalq arasinda
boliisdiirmasi oguzlarin ¢ox qadim tarixi kegmisi olan enensleridir. Bu
hom onlarin 6z acdadlarmin xatiresine ehtiramla yanasdiqlarini bil-
dirir, hem do tayfadaxili miinasibatlori nizamlayir.

Oguzlarin evlenma adet-enensleri de ¢oz zengindir. Bir Oguz
igidi evlenarken ilk ndvbade qiza elci gonderilir. Bu ise ata-ana vo
miidrik sexsler basciliq edir. Ancaq qizin raziligi da olmalidir. Og-
lanin igidliyi ile beraber qizin igidliyi de nezere alinir. Bamsi Beyrok
ile Banugigayin yarigi buna parlaq misal ola biler. Toy giinii oglan ve
qiz qirmizi qaftan, paltar geyinirler. Oglan ox atir ve oxunun diisdiiyii
yerde yeni evlenanler ii¢iin ¢adir — otaq tikirlor. Oglanin atasi yeni
evlenan oglu ii¢ilin ayrica ev, var-dovlet verir. Beloliklo, oglu ayrica
ev olmagla atasinin himayeasinden ¢ixib comiyyetin miistaqil, tamhii-
quqlu {izviine ¢evrilir. Buna goro de oguzlarda yeni ailo qurmaga
“evlenmoak™ demisler.

“Dede Qorqud” dastanlarinda oguzlarin yas enensleri de 6ziiniin
oksini tapmigdir. Oguzlarda matem slamsati olaraq ag1 ¢ixarib qara
geyinir, g0y biirliniirler, yaxalarim1 ve iizlerini yirtirlar, kisiler
calmalarini yere vururlar. Beyrok osir diisdiikden sonra “Atas1 boytik
calmasini yere ¢irpdi. Dartd1 yaxasini yirtdi... Ag bir¢okli anasi agladi,
ag iziine ac1 dirnaq caldi... Banugicek qaralar geydi, ag kaftanim
cixartdi... Beyroayin yar-yoldaglar ag ¢ixarib gara geydiler”. Yaxud,
Uruzun yoxa ¢ixmasina gére hami agi ¢ixarib qaralar geyir. Beyroyin
Oldiyiinii esitdikde: “Qurx-olli igid qara geyib gdy sarindi. Qazan
boyin yanina golib ¢almalarini yera vurdular”.

“Doado Qorqud” boylarinda oguzlarin meanavi tolobatla bagh et-
nik hissleri daha qabariq ve dolgun sokilde 6z oksini tapmisdir.
Oguzlar xeyirxahdir, kdmoaye ehtiyaci olanlara yardim etmoys can
atirlar. “Act doyurmaq, ¢ilpagi geyindirmoak™ ifadesine dastanlarda
tez-tez rast golinir.

Oguzlar ister insanin, istorse do tebistin gozelliyini qiymetlon-
dirmeyi bacarirlar. Xiisusilo menavi gozelliye boyiik tistiinliik verirlor.
Moerdliyi, sliagigligt done-done madh edir, dyiirler. Onlarda yalangiliga,
gorxaqliga, bohtana qarsi nifret boyiikdiir. Oguzlarda yiiksek exlaqi
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hissler igarisinde vetenparverlik ve milli giirur xiisusi yer tutur. Onlarda
qiirur hissi etnik 6ziliniiderketms ilo ¢ox six qarsiligh elagedadir.

Oguzlarin vetenparverlik, yurda, dogma ocaga bagliliq hisslori
giicliidiir. Oguzlar etnik mensubiyyetini derk edir, bunu giymatloendirir
ve 0z layagetlerini ¢ox uca tutur, oguz olduglari ii¢iin foxr edirdiler.

Doadoe Qorqud dastanlarinda genis sosial-psixoloji tesire malik olan
alqislara ve qargislara da rast gelinir. On godim etiqadlar ve mifik
tosavviirler ile bagli olan bu alqis ve qargislar etnik psixoloji xiisusiy-
yotlari aks etdirmek baximindan diqgeti celb edir, soxsiyyatlorarasi
miinasibatlere bu ve ya diger deraceds tesir gdsterir. Yeni insanlarin
bir-birini gavramasi veo anlamasi prosesinde alqislar vo gargislar
identifikasiyasinin tosirli vasitosi kimi 0ziinii gostorir.

Dastanlarda alqislar, @sasen Dada Qorqudun dili ile ifade olunur.
Bunlar ise Bayandir xana yonalmisdir: “Yerli boyiik daglarin yixilma-
sin! Kolgalice uca agacin kesilmasin! Cosqun axan gézel suyun quru-
masin! Qanadlarinin uclar1 qirilmasin! Caparken ag-boz atin biidro-
moasin! Doylisende boyiik, iti polad qilincin gédelmasin! Vurusarken
uzun nizen ayilmesin!” ve s. Banugigok Beyroyin goldiyini ata-anasi-
na xeber verorken onlar Banugiceye alqis edirler. Burada da yene
oguz diislince torzi, oguz heyati 6ziinemexsus sokilde psixoloji eksini
tapir: “Qarsindaki uca daglar yaylagin olsun! Soyuq-soyuq sular bula-
gin olsun! Qulum-qaravagim senin xidmatin olsun! Saha layiq atlarim
sonin miniyin olsun! Qatar-qatar develerim yiikloyin olsun!” ve s.

Qargislar soxsiyyotlorarast miinasibatde bir ndv gerginliyin
xarakteristikasi kimi ¢ixis edir. Onlar qargis eden iigiin psixoloji mii-
dafie, qargis olunan ii¢ilin ise refleksiya ve 6ziinligiymetlondirme va-
sitosidir. Dade Qorqud dastanlarindaki oguzlar arasindaki qargislar
hom kisi, hom do qadin ii¢iin seciyyavi haldir. Qargislar bir nego yerdo
Dada Qorqudun dili ile ifade olunur.

Dastanlarda qadinlarin dili ile ifade olunan gargiglara da rast
golinir. Dade Qorqud oguzlari ii¢lin ananin ogula zerer yetironlore
qargis etmosi daha seciyyevidir. Anas1 Qaziliq daginda Bugaci agir
yarali halda tapdiqda Qaziliq dagina qargis edir. Salur Qazanin arvadi
oglunun ovdan gelmadiyini gordiikde géz yasi iginde erini qargisa
tutur. Homin alqis ve qargislar da etnosun menavi-psixoloji alomini
anlamaga yaxindan komok edir. Axi, “Kitabi-Dade Qorqud” dastan-
larinda ulu acdadlarimiz olan oguz-tiirk ailesinin sevgi ve meahabbat
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hissleri {izerinde qurulmasina, derin ata-ana ve Ovlad meahabbatina,
gadm seref ve loyagetine ¢ox boyiik ehtiram gdstoerilmesine aid parlaq
niimunaler 6z aksini tapmigdir. Burada insan miinasibatlorinde on bo-
sori hisslor terenniim edilmigdir. Votone mohoabbat ana sevgisi ilo bo-
rabor tutulur. Her ikisinin yolunda canini foeda etmoayi oguz igidi 6zii
ii¢lin on bdyiik seref hesab edir. Ciinki, Voton kimi, Ana da miigeddes
idi. Ona gore do oguzlarda — ulu acdadlarimizda “Ana haqqi Tanr
haqqi”na beraber tutulur. Bu cehat oguzlara mexsus etnik hisslorin
asas obyektlarini miiayyonlesdirmakle yanasi, onlarin derinliyini ve
tosirliliyini, imumetnik sociyye dasimasimi aydin suratds siibut edir.
Dastanlarda ana mohobboti, anaya derin ehtiram yiiksok derocede
oyani ve parlaq misallarla aks etdirilmisdir. Bu cehatden, “Salur Qa-
zanin evinin yagmalanmasi” boyunu xatirlamaq yerine diiser. Biitlin
varidatinin diismenlor torafinden talan edilib aparilan Salur Qazan
diismenle qarsilasarken her seyden — “Qizil Tagh uca evlerinden™,
“Qiymetli xozinesindon, bol giimiisiinden, hatta, qurx igidle birlikde
oglu Uruzdan” ve “qirx ince belli qizla Burla xatundan” da “kegir”,
amma anasindan ke¢mir ve diismene deyir:

“Qoca anami gotirmisen, ay kafir, anami ver mena,
Savagmadan, vurusmadan qayidib geri, doniim gedim.”

Burada bels bir derin kontrastliq — yeni dvladdan, 6z qadinindan,
biitiin var-dovletden yalniz ananin xilas edilmasi xatirine kecilmasi,
irolide geyd etdiyimiz kimi, “Ana haqqu Tanr1 haqqi”na beraber
tutulmasi, yoni ananin da yaradan olmasi ile baghdir. Ona gore do ana
haqq1 her seyden uca tutulur.

Dastanlarda 6z oksini tapmis etnik psixoloji xiisusiyyetlorin
tohlilinden aydin olur ki, avvela, oguzlarda namus ve qgeyret inteqral
monavi-psixoloji keyfiyyet kimi formalasmis ve hemin keyfiyyetlorin
motivler sistemi daha genis ve tesirlidir. Burada Vetenin, el-obanin,
iimumoen 0z etnosunun namus va geyratini ¢cokmak, onlarin seraf vo
loyagotini gdzlemoak, onu qorumaga hazir olmaq asas yer tutur, yoni
namuslu ve qeyrotli olmagin daxili motivleri ¢ox genis veo
rongarongdir, imumxalq menafeyini hor seyden {istiin tutmaq, onu
gani ve cani bahasina da olsa qorumaga hazir olmaq hamin motivler
sistemindoe osas yer tutur.
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Ikincisi, dastanlarda etnosa xas olan igidlik, qorxmazliq, ddyiis
ruhu dolgun suratds aks etdirilmisdir. Hom de bels bir ruh biitiin etnos
tizvlerinin — hem qizinin, hem da kisinin sexsi atributudur. Tesadiifi
deyil ki, oguzlar osil ad1 bir soxs dogularken deyil, hoyatda bir hiiner,
igidlik gostordikden sonra alir.

Ucgiinciisii, dastanlarda 6z oksini tapmis on vacib etnik
xiisusiyyotlorden biri de miigeddes Ana seref ve leyagetini, hom de
onun remzi olan miigeddes Veaten torpaginin seraf ve loyagetini qoru-
magqla baglhidir. Ana gorofi vo Vaton sorofi ulu acdadlarimiz {igiin diin-
yada her seyden — vardan, dovlatden, taxt ve tacdan, hotta 6vlad ve
ailoden de oziz tutulur. Homin serafin qorunmasi namino can osirgo-
momak miimkiin sayilmir, lakin hemin &vlad cani1 sadece olaraq qur-
ban verilmir, mahz o sorefi qorumaq yolunda qurban getmalidir.

Dérdiinciisii, dastanlarda ulu acdadlarimizda ailenin méhkemliyi,
aile tizvleri arasinda qarsiliqlt hdrmet ve ehtiramin olmasi vacib etnik
xtisusiyyot kimi oks etdirilmigdir. Belo bir miinasibeat yalniz valideyn
— ovlad arasinda deyil, hem de 6vladlarin bir-birine olan miinasibeti,
eloco do onlarm 6z valideynlorine boylik ehtiraminda 6ziinii aydin
surotde gostorir. Belo bir miinasibat 6z mengeyini valideynlarin bir-
birine olan semimi miinasibatinden alir. “Ana haqq: Tanr1 haqqi” kimi
goebul edilir, yoni o, toxunulmaz bir sexsiyyet kimi qiymatlendirilir.

Besincisi, dastanlarda miihiim etnik xiisusiyyotlorden biri de
dostluq ve sedagetlik ruhunun acdadlarimizda ¢ox yiiksek seviyyode
olmas1 vo onun aziz tutulmasidir. Oguz elinde igid, merd dost namerd
gohumdan fiistiin tutulur. Bununla baraber, etnosda daxilden téreyen
belaya, ser qiivvelerine qarsit miibarizlik de oks etdirilir.

Dastanlarda etnik — psixoloji xiisusiyyaetlorin tehlilinden aydin olur
ki, etnosun, xalqin taleyinde qorxulu cehat onun menevi ¢okiintiisii,
yoni manaviyyatca ¢lirimasidir. Bels bir ¢okiintii, ¢lirlintii xiisusen o
zaman bag verir ki, xalq 6z meneavi kokiinden, rigelorinden ayrilmis
olsun, yeni agac kdkiinden quruduqda onu saglam saxlamaq miimkiin
olmadigi kimi, xalq da 6z menavi-psixoloji kdkiinden, miisbet etnik-
psixoloji xiisusiyyetlorindon ayr1 diiserse onu da bir biitov orqanizm
kimi, miigtedir xalq kimi qoruyub saxlamaq miimkiin deyildir. Ona
goro do bizim har birimiz Dade Qorqudun derin hikmatli ibrot derslo-
rini yaxs1 menimsemsli, emelimizde ona diizgiin riayet etmali vo go-
lacak nasilleri hamin ruhda terbiye etmaliyik. Beloe bir emeli addim
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atmasaq “Kitabi-Dade Qorqud” ruhundan, yeni 6z ulu acdadlarimizin
geyratinden, xeyirxah amselinden, miibarizliyinden, qogaqliq ve qoh-
romanligindan, merdlik ve donmezliyinden, namus ve loayagetini
soroflo qorumasindan, Veton vo aile sevgisinden uzaglasmis olariq,
etnik vo milli ruhumuzu itirmis olariq.

Moshur alman filosofu Hegel 6z xalqmin bir miihiim etnik
psixoloji xiisusiyyatini belo ifads edirdi: “Menim xalqim arxivarius-
dur”(ve ya arxivarius xalqdir). Arxiv 0z tax¢alarinda tarixi hadisealeri
vo faktlar1 hifz edir, qoruyub saxlayaraq golacok nesillore verir”. Yoni
alman xalq1 ilk ndvbade 6z tarixini yaxs1 bilmoekle segilir. Bas bunun
etnik-psixoloji menasi nadir?

Ovvala, 0z tarixini yaxsi bilen, ona derinden bsaled olan xalq 6zlinii
yaxst derk edir, dziinii, 6z movqeini diizgiin qiymetlondirir. Ikincisi,
belo xalq 6z tarixine yaxsi baled oldugda onun ibrat derslerini de yaxsi
manimsayir, ilk névbade 6z tarixinds celbedici no varsa, onu hifz edib
saxlamaga ve inkisaf etdirmoyoe cohd edir. Demoli, 6z xalqinin tarixine
derinden baladlik onun {igiin siizgec rolunu oynayir: yaxsilart se¢ib
gotiirmok, pislorden ise uzaglasmaq! Bu ise tarixin osl ibrot dorsidir.
Gorok xalqumiz da “Kitabi-Dade Qorqud”un derin hikmetli ibret
derslerini yaxs1 menimsasin ve ondan nainki bu giinkii, hatta gelocek
nasiller de yaxs1 bahralensin.
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Mboasumoa Mbolikova

“DODO QORQUD KITABI” NDA DOVLOT VO HUQUQ
HAQQINDA IDEYALAR

“Kitabi-Dade Qorqud” gehremanliq eposu goedim va erken
feodalizm dovrii Azerbaycaninda ictimai ukladin, dovlet qurulusunun
vo qaydalarmin derk edilmesinin tiikkenmoaz menbayi, boylik tarixi
abidesidir. Badii planda mifik ve real-tarixi dastanlardan ibarat olan
epos Azerbaycan dovletgiliyinin tesekkiiliiniin sosial-igtisadi proses-
leri haqqinda bitkin tesevviir yaradir. Ondaki siyasi ideyalar axlaqi vo
sair tesovviirlerle, dini ehkamlarla qaynayib garigmisdir. Serqin xalq
yaradiciligi irsinde (Manasda, Alpamisda, Mahabharatda), habelo Qoa-
dim Serqin bir sira hiiquqi abidelerinde (Hammurapi Qanunlarinda,
Avestada ve bagqalarinda) oldugu kimi, “Dade Qorqud”da da siyasi
ideyalar halo miflorden ayrilmamisdi. Bununla belo, xatirladilan abi-
delerin her biri kimi, “Kitabi-Dade Qorqud” da Azerbaycanin o za-
manki ictimai-siyasi hayatinin kifayet qeder tam menzearasini yaradir.

Epos oguzlarin dovriinii dogulduqglar1 giinden qocalanadek, maisot
hayatindan dogma torpagin istiglaliyyati ugrunda miibarizeyoedoak icti-
mai hoyatin biitiin sahelerine sirayot edon “igidler osri”! kimi tosvir
edir. Bu, herbi gohret, qiidret ve gelebsler asridir. Bu barede gehre-
manlarin dogulmasi, gocaman ve genc igidlerin — nainki fiziki cehat-
den, hem de ruhen giiclii olan, imumi menafelorin ve ilk ndvbede 6z
torpaqglarinin, onun biitovlyiiniin ve azadliginin, 6z qolebasinin azadli-
giin vo miistaqilliyinin romzi kimi hékmdarin seroefinin, 6z acdad-
larinin adet ve qaydalarinin miidafissi kesiyinde duran insanlarin haq-
qinda dastanlar sdyleyen xalq miidriki ve her seyi qabaqcadan goren
Doada Qorqudun sdyloemeleri sehadeat verir. Mahz dogma miistoqilliyi
vo azadligi namine igidler ve onlarin gehremanliq isleri dogulur.

Oguzlarin gohromanligina hasr olunmus eposun 6ziinde, adamlarin
dovleti-hiiquqi heyati haqqinda olave mselumatlar1 ehtiva etmosi
tobiidir. 12 dastandan ibaret olan epos goslorimiz qarsisinda tarixi
kec¢migin biitiin gebiledaxili ve gebilslerarasi goxsaxeli miinasibatle-

! Topmnesckuii B.A. UsGpannsie counnenns. T.1, M.,1960, c.71.
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rin menzearasi canlanir ki, bu da tedqiqatlarda “Kitabi-Dada Qor-
qud”un esrler erzinde xalq yaradiciligimim mehsulu olmasi! hagqinda
deyilen fikri tosdiq edir.

Qobile-tayfa olagelori hole kifayet qoder giiclii idi. Ictimai uklad
ise gebile qurulusunun dagilmasi, dovletin labiid atributu olan haki-
miyyetloe birge onun yaranmasi ve nahayet, feodal dévletinin forma-
lasmasinin erken merhelesi hagqinda sehadet verir. Eposa gére mer-
kozi hakimiyyetden uzaqda — yadelli kafir gebilsleri ile serhadds ya-
sayan Oguz gobilaleri 6zlerine mexsus hayat torzi kegirirdiler vo xan-
lar-xan1 Bayandur xanin sexsinde ali dovlet hakimiyyetine tabe idiler.

Qobilolorarast vo gobiloedaxili miinasibatlor qarsiliqhi yardim
prinsipi vo Bayandur xanm ali hakimiyystine tabelik asasinda qurul-
musdu. Qarsilighi koémek ve yardim miinasibsatleri boylarda gabariq
torenniim edilir. Buna Salur Qazanin evinin yagmalanmasi boyu parlaq
misal ola biler (III). Obiilqazinin ferziyyeasine goére, boyun asasinda
peceneqlorin oguz gobilelerine yiiriislori ile baglh tarixi fakt durur.?

Eposa gore, Salur Qazanin ailesinin azad edilmesi ve servetinin
kafir Soklii Maliyin olinden alinib geri gaytarilmasi {igiin kafirloerle
doyiislerde gehremanliglart dastanlarda etrafli tesvir edilen ve adlari
¢okilen ¢ol ve i¢ oguz igidleri Salur Qazanin kdmayine golir. Ailele-
rin, gabile lizvlerinin azadlig1 ugrunda iimumi manafelor namina six
birlesmis oguz bayleri diismeni maglub edirlor.

Analoji epizod diger dastanlarda da verilir. Buna Qaziliq Qoca
oglu Yeynoayin dastani parlaq misal ola biler. Qaziliq Qocanin asir-
likden azad edilmasi {i¢iin Bayandir xan iyirmi dord nefer “gérkemli
baye” Qaziliq Qocanin oglu Yeynoayo birlosmok amrini verir (VII).
Bela vo buna banzer epizodlarda mena mezmununun miistosna vacib-
liyini geyd etmoak lazimdir. Onlar oguz boylerinin har birinin nainki
gehremanligimin, hem do onlarin torpagina, seraf ve loyaqgoatine qosd
edon timumi diismen garsisinda six birliyini niimayis etdirir.

O dovriin ictimai ukladinin xarakteristikasi ii¢lin ictimai iyerarxi-
yanin nazarden kegirilmasi ve her bir tebagenin bu pillekendaki ve-
ziyyotinin miioyyen edilmasi miistosna deracede miithiim shemiyyete
malikdir.

! Bax: Kupmynckuit B.M. Tropkckuii reponueckuii anoc. JI.,1974, ¢.528-529.
2 Kupmynckuii B.M. Gosterilen aseri, $.567-568, 570.
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Eposdan goriindiiyii kimi, xanlar-xan1 Bayandur xan gabils ittifa-
qina basgiliq edir. Eposda basinda gehreman beylerin durdugu miix-
tolif gobiloler, I¢ vo Col oguzlar hagqinda damsilir.

Tarixi materiallar tiirk qobileloerinin godimde “sol” ve “sag”
ganadlara boliinmesi haqqinda sehadat verir. “Sol” qanada XIV-XV
asrlorde Kigik Asiyada hokmran movqge tutan Bayandur gobilesi bas-
¢iliq etmigdir. “Sag” ganadin baginda “qay1” gebilesinden olan beyler
durmugdur!. Gliman etmok olar ki, “sol” ve “sag” qanada bolgii oguz-
larmn I¢ ve C61 Oguza bolgiisiine uygun olmusdur ki, bu da 6z ndvbo-
sinde Ug-ok ve Boz-ok gebilelere bdlgiiye uygun idi. Belo montiqi
natice eposun materiallarinin miigayisesindon de irali golir.

O ciimloden, mentiq gosterir ki, I¢ ve C6l oguzlar miivafiq olaraq
Ug-ox ve Boz-ox gebilalaridir. Belo ki, C6l oguzlarin I¢ oguzlar aley-
hine iisyan1 ve Beyrayin dldurulmesi boyunda (XII) gosterilir: “Ug ox,
boz ox yi1gnaq olsa, Qazan evin yagmaladardi. Qazan geri evin yagma-
latdi. Amma Das oguz belo bulunmadi. Hamu I¢ oguz yagmaladi™2. Da-
ha sonra, i¢ oguzla C6l oguz arasinda ddyiisii tosvir eden hissede qeyd
edilir: “Onlar (Aruz ve Das oguz bayleri — M.M.) da qosun toplamagi
omr etdi, ... baragizdan Qazana qars1 goldiler. Ug ox, Boz ox qar-
silagdilar™. Epos belo fakti geyd edir ki, Bayandur xan i¢ ve C&l
oguzlar1 birlegdire bilmisdi. Bu zaman belo tosovviir edilir ki, Bayan-
dur xan hemin gebileleri 6z etrafinda siizeren hiiququ esasinda birles-
dirmisdi. Eposun materiallarinin tohlili gebilelor arasinda vassal miina-
sibatlorinin olmasi haqqinda natice ¢ixarmaga osas verir, ¢linki qobi-
leloraras1 miinasibatler siizerenlik — vassalliq prinsipi tizre qurulmusdu.

Bayandur xanin yalniz bir nege boyda xatirlanmasina ve basqalari
ilo miiqayisede siyasi sehnade nadir hallarda goriindiiyiine baxma-
yaraq, onun soxsiyyeti sanki ilahilegdirilir. Lakin eposda belo bir ideya
israrla vurgulanir ki, oguzlarin hokmdari, siizereni, 24 oguz goebilasinin
hamisini 6z otrafinda birlesdiron mehz odur — Bayandur xandir. Mehz
0, - Bayandur xan oguzlarin qiidretini, onlarin birliyini ve dogma tor-
pagin biitovlilylinii tecessiim etdirir. O, feodal iyerarxiyasinin basinda
duraraq, d6lke islerini gdzegdriinmeaz oli ilo idare edir. Bayandurun-

I Bax: Topmnesckmii B.JI. Gosterilen aseri, .77-78.
2 Kitabi-Doade Qorqud. Baki, 1978, s.153.
3 Yeno orada, s.158.
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stizerenin hakimiyyati haqqinda eposun ona verdiyi “xanlar-xan1” (1),
“qalan igidlerin dayagi, yoxsullarmn iimidi, Tirkiistanin direyi, tulu
qusunun yavrusu, gobilenin ve tayfanin aslani, qara kiitlenin palengi,
xosboxt xan” (VII) titullar1 sohadet verir.

Bundan basqa, xatirladaq ki, epos 24 oguz gobilesine, 24 noafer
“taninmig boys” emr etmok hiiququna mehz Bayandur xanin malik
olmasi haqqinda sehadet verir. Bayandur xanin istirak¢i, fealiyyetde
olan soxs olub-olmamasindan asili olmayaraq, eposda monrax-siizere-
nin hakimiyyet niifuzunun giicli hemise qeyd edilir.

Eposda baylarin — bagda ictimai pillokende Bayandur xana tabe
movqge tutan Salur Qazan olmagqla miixtelif gobile bascilarinin sosial
tebaqesi haqqinda onlarin biitiin xidmetlerinin tesviri ilo ¢ox otrafll
dangilir.

Salur Qazan eposda on bascil bay - beylerbayi, pahlevanlarin
bascisi kimi ¢ixis edir. Ictimai iyerarxiyada Bayandur xan ondan
yiksokdoe durur; lakin onun hiiquqi statusu Bayandur xanin statusun-
dan bir geder, basinda durdugu qalan baylerin veziyyatinden ise sha-
miyyaetli dereceds forqlenir. Salur Qazanin biitiin basqa gdstericilori
ilo yanasi, onun yiiksok movqeyi haqqinda onun malik oldugu “xan
Qazan” (II), “Bayandur xanin baylerbayi” (IX) kimi eyni epitetlor
sohadet verir. Bayandur xan kimi onu da “qalan igidlerin dayag1”,
“Tulu qusunun yavrusu”, “yoxsullarin iimidi” kimi seraflendirirler. O,
Bayandur xana bonzer on yaxsi vo on sorofli oguz igididir. Bununla
belo, mohz Qazan xanin tutdugu pille ile qalan biitiin bayler kimi onun
da ali hakimiyyeate — monarx-siizerenin hakimiyyatina tabeliyini siibut
edir. Sekrayin 6z qardasina dediyi sdzler son deraece seciyyevidir:

“Qaranqu diin i¢inde yol azsam umum Allah; gaba slom gotiiren
xanimiz Baymndir xan; qirig giinii teper alpimiz Salur Qazan™! (X).

Eposda vassal miinasibotlorinin atributlar1 biitiin askarligi ile tosvir
edilmisdir. Bayler drujinagilar deyildiler. Onlarin har biri gebile rehberi,
0z gebilesinin miistaqil hokmdari idi. Lakin biitiin bunlarla bels, onlar
xanlar-xan1 Bayandur xanin ve ya Salur Qazanin iradesine tabe idiler.
Boyda tabeliyin zahiri formalar1 haqqinda da damsilir: xan qarsisinda
dizi iiste ¢okmo (II boyda), yaxsi xidmete, gohromanliga, diismenlor-
kafirler lizerinde golobeye gore slizerendon miikafat almaq ve i.a.

" Yeno orada, s.141
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Malum oldugu kimi, siizeren-vassal miinasibatlorinde her iki tera-
fin lizerine hiiquq ve vezifeler diisiirdii. Bununla elagedar olaraq epos
ancaq monarx-siizerenin 6z vassallarma komek goéstormeys, onlarin
evini vo ailesini miidafie etmoayo dair hiiquq ve vezifeleri haqqinda
molumatla kifayetlonmir. Epos onun vezifslerine 6z baylerine sarvet-
lor (kiirklor, mahud, geyim) bagislamasini da aid edir. “I¢ oguza das
oguz asi olub Boyrek 6ldiiyii boyu beyan eder” boyu siizerenin 6z evi-
ni beylera “yagmalanmaga” vermaosi vozifasini aks etdirir. Belo veo
buna benzer faktlar demok olar ki, biitiin boylarda tesvir edilir. Oz
novbesinde bayler de Bayandur xan garsisinda vezifoler dasiyirlar.
Belo ki, siizerenin ilk ¢agirisi ilo onlar 6z destesi ilo golmelidir. Yu-
xarida Yeynoayo, onun atasi Qaziliq Qocanin asirlikden azad edilmasi
iiclin ona kdmek edilmesile alagedar Bayandur xanin iyirmi dérd na-
for oguz boyine amr vermasine dair belo bir fakt qeyd edildi (“Bayan-
dir xan buyurdu: - Iyirmi dérd sancaq, boyi golsin.- dedi”)"

Hesab etmok olar ki, I¢ vo C6l oguzlar mohz vassal vezifalerine
gbra Qazan xanin evini yagmalamis kafirlorle miiharibade Salur Qa-
zanin komeyine geldiler (II), Salur Qazanin otrafinda birlosmis I¢
oguzlar ise lisyan etmis oguzlara qalib goldiler (XII).

Siizeren-vassal miinasibatlori “Bekil oglu ©Omran haqqinda” boyda
yaxs1 gostorilmisdir. Burada Boekilin serhadde kesik ¢okmok, Bayandur
Xanin onu yaxsl at, qaftan, vafir xerclikle toemin etmok vozifosinden
damgilir.? Col oguzlarin Qazan xana qarsi satqinhig vadar etmok istodiyi
Beyroayin sozleri daha diggatelayiqdir: “Qazana men asi olmazam. Man
Qazanin nemstin ¢ox yemisom. Qaraqogda qaziliq atina ¢ox minmigem,
yaxsl gaftanlarmi gox geymigom. Mon Qazandan donmezom...”?

Boylardan goriindiiyii kimi, beylerin vezifesine, asirler de daxil
olmagla alo kegirilmis gonimatlorin besdoa biri miqdarinda 6z siizere-
nino boxsis vermok aid edilirdi. Baybura oglu Bamsi Boyrok®, Bokil
oglu ©Omran®, Qazilig Qoca oglu Yeynoy® hagqinda boylarda homin
vozifeler baresinde birbasa danigilir: “Qusun ala gatini, qumasin arisi-

! Kitabi-Dode Qorqud s. 110
2 Yeno orada, 5.125-126

3 Yeno orada, s.155-156

4 Yeno orada, s.4

5 Yeno orada, s.125

% Yeno orada, s.109
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n1, qizin goycayini, doqquzlama cirgab-cuxa Bayandir xana pencyek
¢ixardilar”!. Qeyd etmok maraqhdir ki, boylarda olo kegirilmis goni-
matlorden Qazan xana pay ayrilmasi barade danisilmir ve Qazan xan
torofindon Bayandur xana boxsis verilmesi he¢ yerde gostorilmir.

Eposda bezen xalq da xatirladilir. Gorilinlir burada teserriifatla,
sonatkarliqla mesgul olan qalan camaat nezerde tutulur.

Eposda sade adamin — xalq igarisinden ¢ixmig insanin — ¢oban—igidin
obrazi yaradilmisdir (II). O, 6z gehremanligi ile igid beylerden geri
galmir. Coban kafirlorin altiyiizlilk qosununa galib golen, 6z agas1 Qazan
xana sodagptli olan cengaver kimi xarakterize olunur. Sedagatli xidme-
tine gdro miikafat olarag, Qazan xan onu bas mehtor etmisdir.

O dovriin ictimai qurulugsunun basa diisiilmesi liclin son derace
mithim magam eposda kdlaler, kole qadinlar hagqinda defslerle
xatirladilmasidir (I, ITI, IV). Burada kdlelik Avropa 6lkelerine xas
olan klassik xarakterde olmamigdir. O, biitiin Serqde oldugu kimi, ev
kolaliyi formasinda idi. Onlar ev islerini yerine yetirir vo 6z agalarina
xidmat edirdiler.

“Salur Qazanin evinin yagmalanmasi” ve “Qazan beayin oglu Uruz
boyin dustaq olmasi” haqqinda boylar azadliga buraxilmis kdleler ba-
rosinde son derace mithiim malumatlar1 ehtiva edir. Har iki boyda (I,
IV) Qazan xan altun taxtinda aylasib “qirx bas qul, qirx qirnaq keniz),
oglu Uruzun bagina azad elodi”?. Burada bir daha biitiin askarlig1 ilo
avvelen, koleliyin oguzlara ev kdlaliyinden ibaret oldugunun, ikincisi,
aganin kole lizerinde miilkiyyat hiiququnun, onun 6z miilkiyyaeti {izo-
rinda serencam vermasi hiiququnun oldugunun sahidi oluruq.

O da aydindir ki, eposda kolsliyin ancaq yegane menbayi miihari-
balar, basqinlar (asir gotiirme) haqqmnda danigilir. III ve VII boylarda
boylorin ole kegirdiyi genimatler i¢erisindo “gdycok qizlar”in adi da
¢okilir. Boylar diger menbeler haqqinda susur.

“Doade Qorqud” eposunda dévlet qurulusu meselaleri hokmdarlar,
onlarin selahiyyetlori, fealiyyet gosteren orqanlar, onlarin hiiquqi
statusu mosolasi ile elagadardir.

Qeyd etmok lazimdir ki, siyasi hakimiyyot mosololori 6z konkret-
liyi ve otrafli tosviri ile yerine nezere ¢arpacaq derocede gobilolerara-

I Yeno orada, s.114
2 Yeno orada, s.44, 86
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st miinasibatler, aile, nikah miinasibatlori, qadinin ailede vaziyyati vo
olbatte ki, igidlerin herbi islori meselslorine verir. Yuxarida geyd
edildiyi kimi, Bayandur xanin ali hakimiyyete malik olmaq ideyasini
biitiin boylar tecessiim etdirir, onun ruhu ictimai heyatin biitiin saho-
lerinds — moiseatds, ailads, ictimai hayat terzinde, gohremanliqlarla ve
i.a. mévcuddur. Epos sanki xanlar-xan1 hakimiyyetinin, asas foaliy-
yotde olan soxsin Salur Qazanin olmasina baxmayaraq, ona danisiqsiz
tabelik atmosferini yaradir. Toadqiqatlarda oguzlarin patriarxi, bdyiik
miidrik, terbiyeci, yiiksek niifuza malik olan, insanlarin, gebilalarin
taleyini hoall eden Dado Qorqudun 6ziiniin rolu hagqinda sabit fikirle
miibahise etmoak ¢otindir. Lakin ax1, onun 6zii do oguzlara ve onlarin
bascis1 xanlar-xanina xidmet edir. Bundan basqa, tesvir edildiyi kimi,
hakimiyyetin ayilmazliyini, monarx sexsiyyetinin toxunulmazligini
toblig edir, mahz o, Bayandur xanin otrafinda ilahi iradenin icragisi
kimi miiqoddeslik halasi yaradir.

Yuxarida gosterilonlore asasen “ali hakimiyyetin hale nominal
olmasi”! veo Bayandur xanin “passiv epik monarx”? olmasi haqqinda
noqteyi-nozer inandirict deyildir. Fikrimizco, hokmdarm hakimiyyeti
kifayet qoder real idi ve hatta, qobile-tayfa miinasibatlorinin hokmran-
liq etdiyi halda belo hokmdarla hakimiyyst altinda olanlar arasindaki
hakimiyyeat miinasibatlerine asaslanirdi. Eposda ancaq Bayandur xan
ali hakimiyyetin dastyicis1 kimi ve gebile ittifaqinin basc¢isi, o zamanki1
dovlet tipinin rehberi gisminde teqdim edilmisdir. Burada ancaq Ba-
yandur xana “padsah” titulu verilir,’ o, “ag alinli ¢ar” adlandirilir.
Qazan xan heg yerde bels titulla adlandirilmir ki, bu da feodal ierarxi-
yasinda Salur Qazanin Bayandur xandan asagi pillede durdugu ba-
rosinde sehadet verir. Todgiqatgilar Obiilqaziye istinaden Qazan xanin
niifuzunun ayilmazliyini hagli geyd ederak bu hali onunla izah edirler
ki, Qazanin teriflondiyi boylar “oguz gebilslerinin Salurun naslinden
olan xanlarin hakimiyyeti altinda oldugu dévrde” qosulmusdur.*

Belo bir naticoys golmak olar ki, dastanda Bayandur ve Qazan,
biri gebile ittifaqinin bascisi, digeri ise baylerbayi, pahlevanlarin bag-
¢is1 kimi eyni teranniim edilir.

! Kopornel X. Orysckuil repounyeckuii snoc. M.,1976, c.145
2 Kupmynckuii B.M. Gostorilon aseri, 5.564.

3 Kitabi-Dede Qorqud, s.127.

4 Koporer X. Gosterilen eseri, s.110.
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Lakin epos hakimiyyet bas¢isinin xarakteristikasi {i¢iin az ehamiy-
yot kosb etmoyon diger faktlar hagqinda da sehadet verir. Siibhe do-
gurmur ki, padsahin sexsiyyeti ilahilesdirilirdi. O, padsahliq taxtina
Allah terefinden ¢ixarildigina goére ancaq adeto, adet hiiququna deyil,
ham do menavi haqqina gore hamidan yiiksekde durur. Bu barade Bo-
kilin 6z arvadina incikliyi ve oguzlar sleyhine qiyam qaldirmaq qora-
rina gelmasi haqqinda danigdigi boyda daha aydin sehadaet verilir. Ori-
ni danlayan arvad ona bels nasihat verir: “Padsahlar tanrinin kdlgesi-
dir. Padsahina asi olanin isi rast golmoez”.!

Daha sonra: “6z padsahina — Allahin kdlgesine qarsi qiyam qaldi-
ran1 Allah cezalandirir” ifadesilo seslogmirmi?

Eposa gore, c¢arin ve her bir hokmdarin 6z gebilesi daxilinde
hakimiyyeti irsi idi. Bu barads I, 111, IV, VI ve basqa boylarda sehadet
verilir, “taxt-tac” 1n varise kegmasi haqqinda danisilir.

Epos Bayandur xamn hakimiyyaetinin irsi olmasi hagqnda her hanst
diiziine gostorisi 6zlinde ehtiva etmir. Lakin belo hal nezere ¢arpir (IV, VI).

Maraqlidir ki, 6z taxt-taci ligiin Qazan xan da narahatliq kegirir,
oglunu, onun taxt-tacina sahib ola bilmeyeceyine gore danlayir, ¢iinki
0, gehromanliq gostermemis, “oguzlarin miikafatini almamigdir” (IV).
Hakimiyystin irsi xarakteri hagqinda fikri VI boyda daha parlaq sokil-
do tosdiq edilir, belos ki, Qanli Qoca deyir: “Yaronlor, atam 6ldii, mon
galdim, yerin-yurdun tutdum. Yarmnki giin men 6lem, oglum gala”.?

Tarixi melumatlar asasinda belo bir fikir sdylomak olar ki, taxt-tac
varisliyi hagqqinda masale divanda hall edilirdi. Menbelerin malumat
verdiyi kimi, varis haqqinda maselenin hslli {igiin qurultay — oguz qo-
bileleri niimaysandelerinden ibaret sura ¢agirilirdi. Selcuqiler dovriin-
do qurultay xanin elan edilmasinden ibarat olan timumgebile y1gincagi
funksiyasini qoruyub saxlayirdi.?> Bu qayda Veton tarixinin sonraki
dovrlerinde do qorunub saxlanilmigdir. Bu, eposla da tesdiq edilir. IV
boyda dolayisi ile gosterilir ki, taxt-tac haqqinda measaleni boaylorin
yigincagl hoall edir. Qazan 16 yash ve sohrote nail olmamis ogluna
deyir: “...Sen qalcaq taxt-tacim sono vermoyoler...”.*

! Kitabi-Dodo Qorqud, s.127.

2 Yeno orada, s.95.

3r opmieBckuii B.A. Gostorilon aseri s.88.
4 Kitabi-Dodo Qorqud, .73
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Epos diger dovlet vezifelari hagqinda ¢ox ciizi melumat verir. De-
mok olar ki, ancaq bir boyda vezir vezifesi baresinde xatirladilir. Bu
vozifenin adima Qaziliq Qoca oglu Yeynayin boyunda tesadiif olunur:
“...Qaziliq Qoca derlordi bir kisi var idi, Bayandir xanin voziri idi...”".
Demok olar ki, bu vazir vazifasinin xatirlandig1 yegana boydur.

Bayandur xan ve Qazan xan yaninda magveratci orqaninin funksiya-
si1 divanlar yerine yetirirdi. Divanlar tarixen, bir qayda olaraq, hokm-
darlarin yaninda toplanirdi. Masololerin miizakiresi qerarin gobulu ilo
basa ¢atirdi. Hesab olunur ki, son sozii demek hokmdarlara mexsus idi.

Eposda Bayandur xanin divani haqqinda tez-tez xatirladilir. Lakin
Salur Qazan da 6z divanin ¢agira bilerdi (IV, XII).

Divanda her bir baye miieyyen yer ayrilirdi.

Giliman etmak olar ki, bu yeri tutmagq ii¢iin var-dovleatle yanasi, doyiis
sOhrati, cosurluq ve hiiner zeruri olmusdur. Buna X boyda isare edilir.
Adati pozan Okroyi mezemmst eden bayler ona deyirler: “Bu oturan
bayler har biri oturdugu yeri qiliciyla, stmeyile alibdir. Mere sen bagsmi
kosdin? Qanmi tokdiin? Acmi doyurdun? Yalincigmi donatdin?””2,

Stibhe yoxdur ki, Qazan xan Bayandur xanla bir sirada olmasa da,
ondan sonra birinci yeri tutmusdur. Bu barede X boyda da sehadet
verilir. Boyda deyilir ki, Okrok “bayleri basib Qazan oniinds oturardi.
Kimsoyo iltifat elomozdi3. Aydindir ki, Bayandurun divaninda Qazan
oglu Uruz 6z atas1 kimi hormatli yeri tuturdu: “Sag yaninda Qazan oglu
Uruz (boy) durmusdu”.* Hesab etmok olar ki, boylor divanda ¢adir
otrafindaki analoji yeri tuturdular. Beyrok Qazan xan terefinden qurul-
mus toy cadirii asagidaki kimi tesvir edir: “Adin gordek qoymussan.
Sagda oturan sag beyler, Solda oturan sol boayler. Esikdeki inaqlar,
Dibdo oturan xas beylor”.’

Miieyyen edilen etiketin pozulmasi bagislanmaz ve bazen ciddi
naticelonmesi elo homin boydan aydin goriiniir. Bayandurun divanina
golon Okrok qaydalarla hesablagsmadan, 6z istoyile baylere iltifat gos-
tormoyorak, Qazandan gabaqda yer tutduguna gore bayler terefinden
tohqir olunmus, onun sorof vo loyaqgeti algaldilmigdir.

! Kitabi-Dode Qorqud s.109
2 Yeno orada, s.134

3 Yeno orada, s.134

4 Yeno orada, s.45

5 Yeno orada, s.65
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Eposda divanin salahiyysti barede diiziine gosteris yoxdur. Lakin
boylarin bazi melumatlarina gore hesab etmok olar ki, divan giindelik
hayatda yaranan biitiin miithiim mesalsalerin halli ii¢iin toplanirdi. Belo
hesab etmok olar ki, en miihiim isler — yiiriisler edilmasi, gonclore
gostordiklori igidlikler miigabilinde ad verilmesi, onlara servet, torpaq
vo “taxt-tac” verilmesi haqqinda meselalor, miibahiseler (III), moas-
lehetler almaq (X) ve diger meassaleler mehz divanda hasll edilirdi.

Erken feodal miinasibetlorinin formalagdigi dovrde tarixen adalet
miihakimasini hokmdarlar 6zleri heyata kecirirdiler. Hesab etmak olar
ki, “Kitabi-Dade Qorqud” da oguzlarin hokmdar1 Bayandur xan ancaq
ali hakimiyyetin basg¢ist kimi deyil, hom de odalet miihakimesinin
aparicist kimi toaqdim edilir (III).

Bununla bels, eposun iki boyunda (III ve VII) adalat miithakimesi-
ni hoyata kegiron uryadnik kimi vezifali soxslor de xatirladilir: “... ¢a-
giriban dad veronde yol ¢avuslu™.!

Epos dastalor, igidler, Bayandurun ve Qazanin qosunu hagqinda
zongin molumatlara malikdir ki, bu da yarimherbi gebile qurulusu
dovriindeki hokmranlig, habelo erken feodalizm dovrii ii¢lin son
derace seciyyevidir. Her bir gebile bascist 6z destesine malik idi.
Boylarda Bayandur xanin ve Qazan xanin qosununun oldugu gos-
torilir>. Ogor siizeren-vassal miinasibetlerinin hokmranlhigi hagqinda
fikirle razilagsmaq olarsa, qobiledaxili ve dovletlorarasi miinasibatlorin
bir ¢ox mosalolorinin holli iigiin destelorin boyiik ehemiyyeti
izahedici ola bilor. Boaylor mehz 6z destelorinin basinda Salur
Qazanin, Yeynayin, Omranin vo basqalarinin komayins galirloer. Onlar
0z destolori ilo qonsu gebilelere yiiriisler edirler, asirlikde olan Qa-
zan1 vo onun oglu Uruzu, Beyroyin destesini azadliga ¢ixarirlar. Go-
riindiiyti kimi, doastaler baylerin — gobile basgilarinin seroncaminda
idi. Eposda melumat verilir ki, ale kegirilmis har bir genimeatden Ba-
yandur xana pay ayrildiqdan sonra, qalanlari igidler arasinda boliisdii-
riiliirdii (VII).? Epos dostolerin miiharibslorden ve yiirlislorden dinc

! Yeno orada. s. 65, 110 (V.V.Bartoldun kitabindak1 terciimede hemin ciimloe
adalat mithakimasinin uryadnik terafinden hayata kecirilmasi kimi verilmisdir. (Bax:
Hene Kopkyr, Baky, 1950, s.61, 106, nep. B.B.bapronbaa).

2 Yeno orada, s.34, 113

3 Yeno orada, s.114
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dovrlerde na ile masgul olmalar1 haqqinda suala cavab vermir. Das-
tolorin diger islorden azad olub-olmamalar1 ve ya dinc dovrde onlarin
akingilik, yaxud senatle measgul olmalari, miitharibe vaxti ise silah-
lanmalar1 barode melumat verilmir. Eposda, iimumiyyetloe, kendli-
okingilar, senetkarlar haqqinda diiziine gdsterisler yoxdur.

Epos destelorin miixtalif — 300, 600 saydan ibarat olmasi1 hagqinda
molumat verir. Miixtalif nov silahlarin adini ¢ekir: “altimis tutam gon-
dar”, “ayri bagli ¢ovkan”, “ala qollu sapand”, “qara polad iizlii qilinc™,
“suyelkoli gayin oxlar”! vo s.

Eposdan goriindiiyli kimi, qosuna ve ya destelere muzdlular da
colb edilmisdir. V11 boyda qalan1 alo kegiro bilmemis Yeynok torbi-
yog¢isi Omene yuxuda iradla deyir: “Bes axcali lilfaciler yoldas etdin:
onungiin ol goloyi (sen) alimadin”.? Onlarin kimlerden ibaret oldugu
vo neco toplandigi namelum qalir. Epos bu barade susur.

Oguzlar ve onlarin qonsular1 arasindaki miinasibatler tez-tez mii-
haribalor aparmagqla, qosunlarin hiicumlarinin qarsisin1 almagla
xarakterizo olunur. Serhedyami Olkelerin daimi basqin etmosi vo
oguzlarin 6z ocagi ugrunda apardiqlari qanli doyiisler haqqinda ideya
eposda qizil xatle kegir. Belo tosssiirat yaranir ki, “Dade Qorqud”
moahz bu doyiisler vasitesile oguz baylerinin gehremanligini, onlarin
vatanparvarliyini ve birliyini, I¢ ve Cél oguzlarin birliyinin sebabla-
rinden birinin qonsular terefinden hiicum tehliikesinin oldugunu
goOstormoyo soy edir.

Eposda kafirlerin en geddar1 gisminde sah Sokli Malik verilmis-
dir, bels ki, oguzlara edilen hiicumlarin basinda mshz o durur. Bay-
burd (Orzurumdan simali-qerbde), Ahal¢ih galasindan olan diigmen-
lerin de adlan ¢okilir.

Oguzlarin diismenlerinin obrazlari menfi cohetlorle verilmisdir.
Ciinki onlar oguzlar1 giiclii miigavimet gdstormeys macbur eden
mitharibe téroedenlerdir. Diismenin qoeddarlig: ve tecaviizkarlig: 11, IV,
IX, XI va diger boylarda kifayet qeder parlaq gostarilir. Belo iggalciliq
miiharibaleri ve kafirlorin amansizligi, onlarin tecaviizkarligi fonunda
oguzlar siilhsever, humanist gosterilirler. Eposda qeyd edilir ki, Qazan
voe diger beyler onlardan aman dileyenleri dldiirmiirler.

! Kitabi-Dede Qorqud, s. 43.
2 Yeno orada, s.112.
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Epos oguz cemiyyatinin dinc dovriinii de tosvir edir. Gorlindiiyii
kimi, oguzlar idman oyunlar ile masgul olurlar. Artiq Dirse xan oglu
Bugac haqqindaki 1 boyda Dirse xanin oglunun naheng buga ilo mii-
barizesi tosvir edilir. Manbelorin gdstordiyi kimi, on genis yayilmis vo
sevimli moasguliyyotlorden biri sahin ovu olmusdur. “Kitabi-Dada
Qorqud” da Qazan xanin ve digar baylerin ov etmoasi demok olar ki,
biitiin boylarda gosterilmisdir.

Lakin oguzlarin- sade adamlarin asas measguliyyati, xiisusilo de
onlarin kogeri hayat torzi kecirdiklori vaxtlarda maldarliq olmusdur.
Nogmolorda yaylaqlar, yoni yay otlaglar, qislaglar tez-tez xatirlanir.

“Kitabi-Doado Qorqud” oguzlar terofinden qonsu Olkelore
yiiriiglor edilmasini do istisna etmir. Bu yiiriisloer eposda qogaqliq, ce-
surluq remzi kimi verilmigdir. Belo ki, Yeynoak haqqinda boyda (VII)
Qazilig Qoca yiirlis etmok iiglin Bayandur xandan riisxet isteyir.
Qazanin icazesi ile Usun Qoca oglu Segrak yiiriis edir (X). Lakin bu
ylriislor ugursuzluqla neaticelenir, onlar osir diigmesile basa catir.
Bu, yiiriiglorin ve qonsular aleyhine soygunc¢u miiharibelorin pislon-
masinin gostoricisi deyilmi? Bu, romzi dinc mehriban qonsuluq miina-
sibatlorine ¢agirig idi. Maraqlidir ki, tekur qizlarina evlenmek (VI) ve
ya Bokili Giirciistana getmak hadasi vasitasile (IX) bels miinasiboatlor
yaradilmasina eposda tesadiif olunur.

Beloliklo, isgal¢iliq miiharibelorinin sebabkari kimi amansizliqlar
boylarda tesvir edilon qonsular — “kafirler” gosterilmisdir. ki epizod
istisna olmagqla, biitiin boylarda oguzlar 6z miistaqilliklerini ve azad-
liglarin1 qoruyaraq miidafieedici miiharibsler aparir. Eposda siilhsever,
mehriban qonsuluq miinasibetleri ideyalar1 xiisusi olaraq ireli sitirtliir.

Oguzlarin dovriinde ictimai hoyat, adamlarin hayat torzi miixtelif
sosial normalarla tonzim edilirdi. Bunlar adetlerden, enenslorden, etik
vo dini normalardan ibaret idi. Eposda hiiquq normalarinin olmasina
dair gostoris yoxdur. Mentiqi cehoatden ve tarixi materiallara uygun
olaraq ictimai miinasibatlerin xanlarin miixtelif serencamlarina, di-
vanlar1 gorarlar ile tenzim edilmesi genastine galmak olar. Eposun
daha sonraki dovre aid olan boylar1 islamin gebulu haqqinda sehadat
verir. Ona gore do miiselman hiiquq normalarinin totbiq edilmosi
istisna olunmur.

Yuxarida gosterildiyi kimi, tedqiqatlarda “Kitabi-Dade Qorqud”
un bir ne¢o osrler arzinde yazildig1 baresinde fikir hamiligla gabul
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edilmisdir. Ona gore do miixtalif ddvrlerin, demsli, hem da
hakimiyyetin miixtelif formalar1 ve sosial normalarin miixtelif névleri
0z oksini tapmigdir. Qobile qurulusunun hékmranlig1 dovriinde ictimai
miinasibotlor esasen adet normalar1 iloe tonzim edilmis, sonralar ise
oxlaq normalar1 formalagmis, dini normalar fealiyyete baglamisdir.
Daha sonralar, hiiquqi normalar meydana golmisdir.

Guman etmok olar ki, nezerden kegirilon dévrde seriat normalari
hele iistiinliik teskil etmirdi. Holo gebile adet ve enenslari qorunub
saxlanilird1 ve qlivveda idi.

Tadqiqatcilar tesadiifi qeyd etmirloer ki, miiselmanligi gobul eden
oguzlar kdhne uklada mohkem baglanmisdilar. Kogeri enenslorin
qiivvesi ictimai hayatin biitiin sahslerinde qorunub saxlanmisdi.

O, hokmdarlarin — oguzlarin adet hiiququnu — “Oguznama’ni yaxsi
bilon Selcugilerin menaviyyatinin sadsliyinde, ikili adlarin, yeni yeni
miiselman ve kdhne gebile adlarinin ve ya tayfa mensubiyyeti ve
totemlorlo olagodar olan legeblorin saxlanmasinda, nikah baglanmasi,
dofn merasimlori zamani islamaqoadorki adstlor vo ayinlere emal edil-
mosindoe, qadin azadliginin saxlanmasinda, onlarin ddyiislorde istirak et-
mesinde, erinin yerine vo ya onun adindan dovletin hokmdari vezife-
lorini yerine yetirmasinde, taxta ¢ixarma ayinine amsal edilmesinda
(tarixgiler yazir ki, Selcugqilerds sultanin varisi hagqinda bu masesla oguz
gebilalelarinin niimayendslerinden olan qurultayda hell edilirdi; oguz
boyleri elan edilon sultanin qarsisinda ii¢ defe tozim edir, sonra ise bal
vo kumis gotirerdiler. Onlar sultan1 qollan iistiinde qaldirir ve taxta
oturdardilar, tstiine dirhemleri ve dinarlari seperdiler)! tozahiir edirdi.

Lakin “Oguzname”de Yasaya, qanunlara da toxunulur. Tuman xan
oglu Teken Bils Or Bicken Qayn Yavkily xan baresinde danigan ve
onu gacaq, loyaqetli ve son derace namuslu insan kimi seciyyelondi-
ron “Oguznama” gostorir ki, o, diger 6lkslorin idaragiliyinde Yasa qa-
nunlarina omol etmisdir.?

“Oguznama” basqa bir epizodda Toksurmis oglu Togrul beyin Melkik-
sah iizerinde gelebasi haqqmnda danisir; Togrul bu sozleri deyir: “Padsah
olmag istoyon kes, xeyirxah qanunlari ve adetleri yaratmalidir...”?

! Bax: Toponesckuii B.A. Gostorilon aseri, s.83-88.
2 Qazawiax Paumn ag-Tu. Orys-name. Ilep. P.M.Ilykioposoii. baky,1987, c.78
3 Yeno orada, s.93
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Sanki, miiselman hiiquq normalar1 6z yerini ictimai miinasibatlerin
tonzimlayicisine “havessiz” veran adoat hiiququnu ¢ox long sixigdirirdi.

Eposda asasen adet hiiququ hallandirilir. Tedgiqatgilar manbalere
istinad ederak qeyd edirlor ki, kogori xalq — tiirk—oguzlar kogeri
moiseti — “tiire” (“yollar ve qanunlar) adet hiiququ anenslarini qoru-
yub saxlamisdir!.

Goriindiiyt kimi, adet hiilququ 6z tenzimi ile hakimiyyetin hoyata
kecirilmasi, divanlarin fealiyyeti qaydasindan baslayaraq maiset ve aile
miinasibetlarine qader ictimai hayatin biitiin sahalerini ehata etmisdir.

Maonbeler malumat verir ki, adet hiiququ “tiire” oguz gobilslerinin
bas¢ist Oguz xan terofinden ilahilesdirilmis ve xiisusen do XII asrde
Boyiik Salcuk sultan1 Sencerin dovriinde ona oguzlar terafinden ciddi
omol etmisdir?.

Yuxarida Segrokle olagedar misalda (X) qeyd etdik ki, adet
hiiququnun gdsterilon normasinin pozulmasi onu pozanin tohqir edil-
mosine vo layaqetinin algaldilmasina getirib ¢ixara bilordi.

Adoet hiiquq normalar1 bay riitbesinin verilmasi masalalorini do
tonzim edirdi. Boylarda gence, onun ilk gehremanligindan sonra ad
verilmasi barede danisilir. Onenaye gore ogula ad verilmesi ona em-
lak ve baylik ayrilmasi ile miisayiat olunurdu. Artiq birinci boyda bay-
lar Dirse xan oglu Bugaca ad verilmasi ile alagedar Qorquda miiraciat
edir: “Dadem Qorqud golsin, bu oglana ad qoysun. Bilasince alib ba-
basina varsin. Babasindan oglana beylik istesin, taxt alib versin...””3.
Bu merasim basqa boylarda da tokrar edilir.

Eposda adst hiiquq normalar1 onda xeyli yer tutan aile miinasibat-
lerinde xiisusile parlaq sokilde tozahiir edir.

Goriiniir ki, bu monogam aile olmusdur. Epos ¢oxarvadliliq faktini
geyd etmir, mohkem ailo tellori, mohkem aile dayaqlari, ar-arvad,
valideynlorlo usaqglar arasinda qarsiligli hormet, mehabbat ve ehtiram
miinasibatlori hagqinda ideya biitiin eposdan qizil xatle kegir.

“Kitabi-Dade Qorqud” da xiisusile de gebile-tayfa tegkilat1 dov-
riinde ailenin ictimai hayatin 6zayi, naslin davami kimi, usaqlara ve
xlisuson do ogullara olan ehtiyac kimi ¢ixis etmasi siibhe dogurmur.

1 Topnnesckuii B.A. Gostorilon aseri, s. 80.
2 Topmnesckmii B.A. Gosterilen aseri, s. 82.
3 Kitabi-Dodo Qorqud, s.22.
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Birinci boyda beyler ii¢ilin toy qurmus Bayandur xanin buyrugu ile
oglu olan1 ag ¢adira, qiz1 olan1 qirmiz1 ¢adira, oglu-qiz1 olmayani iso
qara ¢adira gondarirler. Bununla da usagi olmayan Dirse xan agir toh-
gire meruz qalmisdir.

Eposa gore, adet hiiquq normalar1 ile yetkinlik yasi 15 yas
mileyyon edilmisdir. Genclerin herbi gehremanliglar géstermesi, bu
gehremanliglara uygun olaraq ona ad verilmesi, emlak ayrilmasi ve
beylik verilmesi de bu yasda bas verirdi. Bu malumatlara eposun bir
¢ox boylarinda, o ciimleden I, III boyda tesadiif etmak olar.

Artiq birinci boyda Dirse xanin oglu Bugac 15 yagma catmasi ile
boaylik qazanir. O, mehz hemin yagda bugani bir yumrugqla 6ldiirtir. Bey-
rok barasinde yazilir ki, onun on bes yasi tamam olanda “o, gézal, yax-
st bir igid idi, ¢algara qus erdemli idi”. O, bu yasda tacirleri soyguncu
kafirlorden xilas etmisdi. Mohz bu yasda o, bir yumrugla keli 61dirtir.

Hesab etmok olar ki, 15 yas hom do nikah yas1 idi. Yaxs1 pehlovan,
cosur igid olan Sekraye toy edirler (X).

Yetkinlik yas1 kimi on bes yas haddi baresinde Qazan xan oglu
Uruzun ssir diismesi haqqindaki boyda da danigilir. Burada ata sikayet-
lonir ki, 16 yasa ¢atmig Uruz hele heg bir gehremanliq géstermemisdir.

Maraqlhidir ki, 15 yas yetkinlik yasa ¢atma yas hoddi kimi qoadim
hiiquq abidesi Avestada da gosterilir. Oglan ve qizlar mahz bu yas
headdine ¢atmagqla zerdiistiliyin dasiyicisi olur, konfirmasiya kegirdilor.
Bu zaman yetkinlik yasa catmanin remzi kimi konfirmasiyan kegon-
lerin qursagi kemerla (“kusti”’), baglanirdi. Homin andan zerdistgii
foaliyyet qabiliyyeti elde edir, nikaha daxil ola bilir, aile, smlak mii-
nasibetlerinin istirak¢ist ola bilirdi. Melumdur ki, miiayyen formu-
lanin ifade edilmosilo miisayot olunan bu ayin franda, Hindistanda
zordiistiliyin ardicillar1 arasinda indi de mévcuddur.

Bundan basqa, Vendidadda qiz1 15 yasa ¢atdiqda derhal aro ver-
moye dair diiziine gosteris do ehtiva olunur.!

Eposda nikahin baglanmasi, elgilik, toy merasimlari, galin ii¢iin ce-
hiz, basliq haqqinda prosessual qaydalar ehtiva (VI) olunur. Epos golinin
0z adaxlis1 liglin qumizi qaftan tikmoek vezifesi, sonra ise bu qaftani
onun yaxin dostlarindan birine vermasi kimi adetleri qeyd edir. Basqa
bir boy (III) daha bir adet baresinde sehadet verir. Homin adeate gore
nisanli oglanin atdig1 ox hara diiserdise, nikah ¢adir1 da orda qurulardi.

! Vendidat, XII, 64-67.
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Elgilik ve golin {i¢iin bagliq haqqinda bir ne¢e boyda xatirladilir.

Eposda nikah-aile miinasibetlerinin quruldugu godim adetlerden
biri kimi besik kosmo (hazirda el arasinda gobek kesme kimi isladilir
— M.M.) gostorilir (“besik gortme nisanlisi, adaxlistydi). Dua ve atala-
rinin istoyi ile eyni vaxtda dogulmus Beyrok ve Banugigak do besik
gortmo nisanli idiler. Bay-Becan bay boylere miiracistle deyir: “bay-
ler, Allah Taala mana bir qiz veracek olursa, siz taniq olun, menim
qizim Baybura bayin ogluna besik gortme yavuqlu olsun”.

Eposda ¢ox otrafli vo herarotle tosvir edilmis ailo-nikah miinasi-
batlari neinki ana, arvad, baci, hem de gehreman, aile ocaginin ve ictimai
dayaqlarin miidafiogisi hesab edilon, 6z homgobilelorinin azadlig1 ugrun-
da kisilerle baraber miibarize aparan qadina xiisusi hérmatin ifade edil-
mosile forglenirler. Burla xatun, Selcan xatun, Banugigek obrazlari ve
diger obrazlar toqlid edilmaye layiqdir. Onlar Azerbaycan xalqnin tari-
xinde 6z miidrikliyi, igidlikleri ve hiineri ilo meagshur olan, tarixe qohro-
manliglarin yeni sanli sehifelorini yazan gadin-gehromanlarin galereya-
s davam etdirirlor. Hor bir asr gadin-gehremanlarm yeni adlar ilo
zongindir. Hale Yaxin ve Orta Serq xalglarmin qodim tarixi abidesi, zer-
diistiliyin miigeddes kitab1 Avesta ailenin miigeddesliyini elan etmis, onu
insan comiyyaetinin zeruri atributuna daxil etmisdir.

Belo ki, “Kitabi-Dade Qorqud”un boylarinda terenniim edilon
biitov bir qadin gehremanlar pleyadasi kegmisin enanslarinin tocessii-
miine ¢evrilmisdir. Qazan xanin arvadi Burla xatunun, yaxud Bokilin
arvadi Selcan xatunun ve ya Domrulun arvadi Banugigeyin ve diger-
lorinin ad1 ve isi gosterilir.

Eposda gadin obrazlarinin taci gehreman Qazan xanin arvadi, 6z
igidlikleri ilo meashur olan Uruzun anasi Burla xatundur. O, 6ziinde o
dovriin qadinlari ligiin saciyyevi olan 6z ocagini, torpagini miihafize et-
mok kimi biitiin cehatleri ve yiiksek axlaqi prinsipleri tocessiim etdirir.

Diismenlarin Salur Qazanin evine hiicumu, onun evinin darmada-
gin edilmesi ve arvadinin, anasinin, kenizlerinin asir aparilmasi haq-
qinda danigilan II boyda Burla xatun 6ziiniin biitiin boyiiklilyi ile na-
zoarimizda canlanir. Bu boyun asas gahremani sanki 6z evini, ailesini
geri almig Salur Qazan deyil, Burla xatundur. 9sir qadinlar ig¢erisinde
Burla xatunu agkar etmokdoen otrii sah Soylii Malik Uruzun stinden
govurma bigirmayi ve onlar1 qadinlara yedirtmayi amr edir vo gliman
edir ki, Burla xatun 6z oglunun otini yemakden imtina edacak.
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Burla xatunun iireyi ve agh analiq borcu ilo Qazanin seraf ve
loyagetini tapdalanmasina yol vermemok {i¢iin baylerbeyinin arvadi
olmaq borcu arasinda pargalanir. Burla xatunun Salur Qazanin arvadi
olmaq borcunu se¢masi tamamils tobiidir. Agil zefer ¢alir. Burla xatun
0z orinin, evinin, xalginin namusu xatirine yegan® oglunun qurban
getmosini hoall edir. Burla xatunun hiinarinin ve matanatinin zirvesi [V
boyda 6z ogluna esirlikden azad etdiyi epizoddur. Burada “boyu uzun”
Burla xatun qarsimizda slinde qilinc, “6ziliniin qarayal qafqaz atinda”
0z oglunu azadliga c¢ixaran, Qazanin naslinin serof ve loyagetini
goruyan xan qiz1 kimi durur. Burla xatun yarali Qazani ¢agirir: “Xan
qiz1 halalimi tanimayan goziin olmus. Bunalmigsan, sena nolmus
(Qazan)? Cal qilincin, yetdim, Qazan!”.! O, bunu deyib diismen
lizorine at saldi, “gara tugun kafirin qilincladi, yero saldi™.

Eposda oguz qadinlar1 6z ocagin1 miithafize eden qadinlar kimi to-
ronniim edilir. Duxa Qoca oglu Domrul haqqinda boyda ana ve atanin
0z oglanlarim xilas etmok {i¢lin 6z hoyatlarin1 Ozrayila vermakden im-
tina etmoalari kederle verilmisdir ve ancaq arvad 6z arinin, aile bas¢i-
sinin, iki ogul atasinin, “qog igidin™, “sah igidin” namine 6z Oliimiine
raziliq verir (V).

Eposda golacok nasillere drnak olaraq ananin serafi, loyaqeti ve
Oytdii ¢ox yiiksek seviyyada teqdim edilir. Ananin 6z evina, ailasina,
usaglarina fanatikcesine sadigliyinden, onun 6z ailesi namine 0ziinii
qurban vermasinden savay1, o, qarsisinda secde edilmeli olan miiged-
des varliq kimi ¢ixis edir. Boylarda defslerle ogulun “Ana haqqi —
Tanr1 haqqi” sozleri tekrar olunur.

II vo XI boylarda Uruz 6z anasi Burla xatuna mahz bu s6zleri s6y-
loyir, X boyda Sekrek ondan bdyiik gardast Okreyin asirlikde oldugu-
nu gizladan anasia mohz belo sdzlorle miiraciot edir.

Epos Oziinde cinayat ve ceza masalelorine dair nisbaten ciizi
molumatlari ehtiva edir. Hor seyden avval, epos qan intigam1 haqqinda
molumatlar veran faktlar1 qeyd edir. Bu barade Beyroyin dldiiriilmesi
epizodu melumat verir. O, Aruz teraefinden Oliimciil yaralanarken
Qazan xana asagidaki sozleri catdirmagi xahis edir: “menim ganim
gomiyasan, alasan...””

! Kitabi Dodo Qorqud, s.84.
2 Yeno orada, s.86
3 Yeno orada, s.158.
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(XII). Bu boyda geyd edilir ki, Qazan “Beyrayin qanin dayisindan
ald1”, nahaq gan yerde galmadi.

Cinayetlorin hokmdar eleyhine igtisas, qiyam, destalorin boaylere
qarst sui-gosdleri kimi novleri haqqinda melumatlar maraq dogurur.
Bu barade XII boyda daha ag1q noql edilir ve Das oguzlarin I¢ oguzlara
garst lsyan etmolori gostorilir. Elo hemin boyda Bayandur xan
aleyhine giyam galdirilmast miimkiinliiyiine isare olunur, IX boyda ise
Bokilin Bayandur xana qars1 narazilig1 ve “qiyam1” tesvir edilir.

Eposda bela cinayeatlore gore sert cozalandirma da geyd edilir. 1
boyda deyilir ki, miimkiin qiyama goére “Bayindir xan seni ¢agira, sono
gat1 gozeb eloyo™!. Salur Qazan lisyan etmis Das oguzlarin basgisi
Aruzu agir cezalandiraraq onu doyiisde 6ldiiriir, onun evini, gebilasini
veo xalqin1 darmadagin edir.

Lakin eposda togsirin (glinahin) bagislanmasi faktina da tesadiif olunur.
Belo ki, Qazan xan aman dileyen Das oguzlarm (XII), Beyrok ise tamah
magsadile onun 6liim xebarini gotirmis Yalncigm giinahin bagislayr.

Tarixi epos olan “Kitabi-Dade Qorqud” Azerbaycan xalqinin menavi
moadeniyyetinin qiymetli abidesidir. Eposda terenniim olunan veten-
porverlik, adalet, humanizm ideyalari ve bir ¢ox etik normalar 6z aktual-
ligin1, iimumbeseri deyarini itirmemisdir ve gelacekde de itirmayacekdir.

“Oguznamo”de “agilli vo kamil” dévlet memuru Irqil Xocanin
oguz gobilalerinin birliyi ve méhkemliyi haqqinda, sanki osrloerin do-
rinliyinden gelen Oyiid-nesihati nasilden-nasle kegorak, oguzlarin
biitiin dovrlerdeki varisleri iigiin érnek olmusdur. Irqil Xocanm Ogu-
zun boylik oglu Giin xana dediyi asagidaki s6zlerin tarixi eshemiyyaeti
boyiikdiir: “Oguz boyiik padsah olmus ve diinyanin idarag¢iliyini 6z ha-
kimiyyeti altina almis, boyiik servet ve saysiz-hesabsiz mal-qara top-
lamigdir. Indi biitiin bunlar size mexsusdur. Siz alti qardagsimz ve
Allahin iradssile har birinizin dord oglu, cemi ise iyirmi dord nasliniz
vardir. Onlarin arasinda golocokde miinaqiselor bag vermosini Allah
rova gdormasin... Bunu dévleatin sabitliyi ve sizin gobilalerinizin tomiz
adi1 tiglin etmok zoruridir”.?

Oz tesir qiidreti vo miikemmal ideyalar1 ile esrlerin smagmdan
c¢ixmis “Oguznamo”do ifade edilmis bu nesihet indiki ve golacok
nesiller ligiin de sdziin heqiqi menasinda esl drnakdir.

' Yeno orada, s.23.
2 daznannax Pamun an-Iun. Gosterilen eseri, s.63.
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Kamal Abdulla

MONTIQSIZLIKLORIN MONTIQI

“SIRR ICINDO DASTAN VO YAXUD
GIZLI DBDO QORQUD — 2" kitabindan

Hor dafo dastana miiraciat edarken o els bil 6ziiniin yeni bir dogu-
lusunu yasayir. Her ona zillenan diqgetli baxis altinda els bil yeniden
gol-qanad agcir, sanki 6ziinii silkelayir. Ve bu zaman 6ziiniin avveller
belli olmayan, sezilmayen bir gdriiniisiinde goriiniir. Sirrigindaliyi ori-
maya baslayir.

Sanki Dastan enine de, uzununa da tohlil edilmisdi. Sanki buradaki
an xirda moassale belo ¢coxdan hamiya melum idi. Anlamadigimiz ve
anlaya bilmadiyimiz, razilasmadigimiz ve razilasa bilmadiyimiz me-
gamlarin tizerinden els tolom-tolasik kecib gedirik ki, sanki belo moa-
gamlar he¢ yoxmus. Her sey sanki aydindan da aydin idi. Amma bu
aydinliglarin i¢inde bezen 6z gqaranligina dalib adaciglara benzeyen
bir sira ndqteler tokidle “gdriinmemaklerinde” yasayirdilar. Bu go-
riinmayan noqtelarin evvel-axir gériinmaleri do son deracede aydin
ve labiid, sadece vaxtla bagli mesals idi.

* x %

Dastanin sade qurulusu, hadisalorin tesvir iisulu, obrazlar sistemi,
tohkiye vo dialoq xlisusiyyatlori, gohromanlarin seciyyesi ve davranis
torzloeri sakit vo sebirli bir ¢ay kimi axib gedir. Goziimiiz 6niinde
godim diinyamizi, acdadlarimizin diinyasini canlandiran hadiseler bir-
birini avez edir ve gdziimiiz onilindece qurulan bu diinyanin ahangi
bizi neganci defe valeh edir. Fiisunkarligi celb etmayindan usanmur.

Dastana xas olan an alamatdar cehatlordan biri harmoniyadir.

Diinyanin harmoniyali ¢agtyd: ki, onun varligr Dastana da hop-
musdu, Dastan1 da mayalandirmisdi. Oguz cemiyyetine harmoniya xas
idi ki, Dastanda da bu harmoniya 6z oksini tapmisdi.

Harmoniyanin basqa bir ad1 da sistemlikdir. Yiiksek harmoniya -
yoni her bir cehatin, detalin bir-birile six, qarsiliqgh slagesi birinin
digorini sertlondirmasi hor hans1 bir dastan {i¢iin, onun miieyyen za-
man ardicilliginda yasamasi ii¢lin ne demoakdir — bu aydin massladir.
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Olage olmasa idi dastani bir vahid orqanizmda birlesdira bilen biitov-
liik vo tamliga da nail olmaq miimkiin olmazdi. Ozii de sistemli olago-
olagenin yiliksok merhoelasi kimi miirokkeb orqanizmlerde he¢ do
hoemise gz gabaginda hoyata keg¢mir. Bozon bir hadisenin sobobi
onun dziinden ¢ox—¢ox uzaqlarda ele gizlenir ki, onu ¢ox derin “emea-
liyyatlar” bahasina iize ¢ixarib aydinlasdirmaq miimkiin olur. Vo elo
buna gdroe do bazen bir sira hallar ilk baxisda mentigsiz goriiniir. Am-
ma golin gorak bu dogrudanmi beladir?!

Dastanda bele mentigsiz hallara ara-sira rast gelmek miimkiindiir.
Bunun {igiin nece deyerler, avvelden verilmis obyektiv sorait var. Bu
sorait do ilk névbade Dastanin qurulusu ile baglidir.

Dastan on iki boydan ibaretdir. Artiq bele bir arxitektonik diiziim
mileyyen meanada kesiklikden xebar verir. Qurulusdaki bu kesiklik de
0z ndvbesinde bir-birinden uzaqda qalmis olage ndqtelerini bir-
birinden yaxs1 gizlede bilir. Oslinde Dastani bir biitév, monumental
organizm kimi — hadiseloarin bezi ardicilligla, bezen de eyni zamanda
bas verdiyi bir moekan obyektinin badii inikas1 kimi qebul etmok biitiin
bu sebob-notico olagelerini yerboyerinde diizmeye gotirib ¢ixara
biler. Belo bir sistemlik bir boydan o biri boya, bir meqamdan o biri
magama, bir s6zden onun doguracagi herakets, bir fealiyystden son-
raki aqibate cigir agir. Vo sistemliyi bu ciir anlayib miisahide elomok,
ortaliga ¢ixarmaq Dastanda 6ziinlii gostoron biitlin geribsliklori ve
montigsizlikleri nezeri cohatden avvelcodon inkar edir.

Qobul edilmisdir ki, “Kitabi-Dade Qorqud” dastanlart gohre-
manliq dastanidir. Oguz cengaverlarinin hiinarini, deyanatini, merdlik
vo sadagetini terenniim eden abidedir. Bu cengaverler hemise 6z diis-
menlerine ve tebistin kortebii qlivvelerine qalib galirlor. Onlar heg
zaman moaglub olmurlar; maglub olanda da bu miiveqgeti meglubiyyet
olur, adaten onlar maglub edirler, golabs calirlar. O da melumdur ki,
gohremanliq dastanina gehremanin 6liimii xas deyil. Bu hal normadan
kenara ¢ixan haldir. Ele buna gore de Dastanda bir ne¢e boyun asas
istirak¢isi olan ve gehreman bir personaj kimi teqdim edilen Beyrayin
sondaki dliimii, imumiyyatle, en az1 gariba tesir bagislayir ve sirli bir
pordaye biiriiniir. Ne iiclin biitiin dastan boyu miisbat gehremanlar
iginden moahz Beyrok 6liir? Bu 6liim ibroetamiz xarakter dasiyirsa, onda
no Ugiin ibrotamizlik obyekti kimi bir basqa gehreman yox, mohz
Beyrak secilir? Bu hansi ganunauygunlugun naticesidir?..
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Vo yaxud basqa bir sual. Onu da deyak ki, bu sualin hatta qoyulusu
belo goribe goriine biler. Amma ne goeder goribe seslense de ibtidai
bir cagin real suali kimi tobii sayilmalidir. Sual budur: niye dastandaki
badheybat moxluqun — Tepoagdziin bir gozl var?..

Vo yaxud bels bir ndvbeti sual. No li¢iin Beyrok sir¢a barmaginin
ganin1 stirtmoakle kor olmus atasinin gdzloerini aca bilir ve Baybura bay
yeniden diinya igigin1 goriir?

Suallar, suallar, suallar... Suallar ¢oxdur ve onlar indice geyd
edilen kimi balke ilk baxigsda qoribe saslonseler de aslinde daha derin
bir qanunauygunlugdan dogurlar. Elo buna gore do Dastanin {izde
olan, goriinen hissesinde ilk baxigsda onlarin cavabi yoxdur. cavab
Dastanin derin qatindaki miiqayiselerden dogur. Bu miiqayiseler ham
boylararasi miinasibatlere, hem de boydaxili miinasibatlers asaslanir.
Her bir halda ilk baxisda menasiz, asasi olmayan, mentiqden mehrum
moqamlar ince bir deqiqlikle 6z asl sebablarinin isiginda {ize ¢ixa bi-
lirlor. Sebob ise agildimi, onun naticasini daha deqiq ve daha mentiqli
sokilde miieyyenlesdirmek artiq asanlasir.

Demeoli, Dastanla, onun qurulusu ile bagli belo bir toxmini, ilkin
imumilesdirme aparmaq miimkiindiir. Bir terefden Dastanin {izde
olan, ifade plani var ki, burada ¢ox messale qaranliq goriins biler (yu-
xaridaki suallar buna yaxs1 stibutdur). Diger terefden iizdeki ifads pla-
nindan bagqa, Dastanin derin, gdzegdriinmoayen mahiyyst plani var.
Mbohz mahiyyet planinda, ifade planinda 6ziinii gdsteren qoriboliklor
vo mantigsizlikler duman kimi dagilir, her sey 6z deqiq ve tebii halini
alir, bir nov mentigsizliklerin mentiqi 8sas1 goriinmaye baslayir.

Ifade plani ve mahiyyat plan1! Dastan bu iki planin, bu xettin, isti-
gqamatin, nahayet bu iki diinyanin iizvi sokilde birlosmasinden iba-
rotdir. Mahiyyet planina niifuz etmoadon ifade planini aragdirmaq bir-
torafli, basit vo lizden geden naticelore gotirib ¢ixarir. Oksine, mahiy-
yot planinda “gizlonmis”, belke do “gizledilmis” sebablerin, motivle-
rin acilmasi ifade planinin da mentigsizliklerini anlamaga komek edir.
Siibhasiz ki, bu qizlinde galmis motivler iizde olan siijet xattinin, har
hans1 bir maqamin biitov ve derinden qavranilmasina boyuk komakdir.

Bu sebabler, basqa sdzle desok, bu motivler ne sekilde 6ziinii qos-
torir? Tozahiir formalar1 miixtelifdir. Bezoen bir, ya iki s6z, climle, dav-
ranig torzi, adi strix, detal da qdzeqdriinmez goerqin bir miinasibatler
kelafine isars eds bilir ve yaxud, bu kelafin yanmasini sertlondirir. Bu
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isaralor miixtalif seviyyali olsalar da (measelen: s6z ve davranis terzi;
climle vo detal ve s.) 6z aralarinda pozulmaz bir sistem yaradirlar.

Mabhiyyst planindaki qizli motivler sisteminin belo qizli bir hala
salinmasi balke do, qiiman etmok olar ki, Dastanin poetikasinin spesi-
fikliyinden irali golir vo balke do qizli motivler sistemi burada eoslinde
asas badiilik planidir. Badiiliyin bu clir gavraminda biitov situasiyalar
vo gorgin dramatik maqamlar sanki gbze girmaden Omiir edir, bir ndv
sualt1 iiziir. Bu hal balke do adebi debls bagli olaraq miieyyen dovr vo
miiloyyan adebi janr, adabi miihiit ligiin saciyyevi sayila biler. Amma
orast var ki, belo bir badii sociyyavilik tomiz informaitivlik mahiy-
yotindon sonra golir. Daha dogrusu, evvelce hansisa diinya duyumu vo
Oziinliderk prinsipleri yaranir ve ilkin olan informativlik, qurulusla
bagli maqamlar gizlinde qalmis olsalar da, mahiyyet planin toskil et-
solor de, yavag-yavas bodiilik calarlar1 gazanmaga baslayir ve
badiilesirler.Heg siibesiz, bu istiqamoetde yanagsaq biitiin ve har ciir
badiiliklorin esasinda, derin qatinda ilkin informativliyin durdugu
ideasin da ireli siirlib miidafie etmoak miimkiin olar.

Eloace do Dastan. Mahiyyet planindaki sebeblerin gizlodilmesi ve
bu gizletmanin iisulu badiilik atributu kimi tedqiqatg1 {igiin ne goder
colbedici olsa da bizi ilk n6vbodo sobob mohz sobob kimi, motiv mo-
tiv kimi ve natice de natice kimi maraqlandirmalidir.

Uzdoki ifade plani veo derindeki mahiyyet plani sanki iiz-iize,
nofos-nafose durmus kimidirler. Ifade plan1 gdze goriiniir, mahiyyat
plan1 gbze goriinmiir. Bu géze goriinmoz diinyaya getmok iigiin yollar
salmaly, iisullar fikirlosmoliyik.Ifade planindan mahiyyst planma apa-
ran yol, hom de aydin olmayan bir seyden aydinliga, deqigsizlikden
doaqigliye, mentigsizlikden mentige aparan yoldur.

Ifado planinda 6ziinii gosteren ayri-ayr1 boylardaki miixtelifliklor
vo yaxud oxsarliglar ¢ox zaman mahiyyet planinda eyni ndqtoye apa-
rir. Bu onu gosterir ki, mahiyyet planindaki bir riiseymden, bir hiicey-
roden ifade planinin en miixtelif maqamlar1 dogula bilir. Ona gore do
mahiyyet plan1 daha ¢ox koke, ifade plani ise agacin qol-budagina
benzoyir. Biz qol-budag1 goriiriik ve qol-budagi vastesilo deo kok
barede miilahize yiiriidiirik. Bu qol-budaqlar, basqa ciir desak, bu
variantlar mahiyyet planindaki anavarianta (elmi adebiyyatdaki “inva-
riant” termininin qarsiligi kimi isledirik) getirib ¢ixarir. Anavariant
biitiin diger variantlar1 6ziinden doguran, onlarin mengeayini formalag-
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diran bir deyerlikdir. Mahiyyetdeki anavariant ve ifadedeki variantla-
rin biri digerine miinasibati, hom do limumi vo konkret arasinda olan
miinasibat kimidir. Bu timumi anavariantin barpas1 bir Dastanin vera
bileceklori ilo miimkiin olmaz, bu berpa isine biitlin eyni seviyyeli
mifoloji materiallar1 colb etmok vacibdir. Amma bir Dastan daxilinde
anavariant1 aparan yol Dastandaki biitiin rengarenglikleri sadelos-
mayao, yekrongliye gotirmoek kimi de anlagila biler. O da var ki, Dastan
daxilindeki variantlar bir-birile miiqayisede ¢ixib sadelesdikce eyni
zamanda abstraktlagirlar. Vo nohayetde Dastanin i¢inde abstrakt bir
anavariant Diinya anavariantinin kolgesi kimi Oziiniin en sade
goriiniisiindoe ikili qarsilasdirma (oppozisiya) seklinde tozahiir edir.

Anavariantin oppozisiya formasi mahiyyet planindaki hemen o de-
diyimiz kokdiir. Oppozisiyalar, yaxud ikili garsilasdirmalar aslinde
Dastanin mahiyyatini miieyyenloesdirir, mahiyyetin bir sistem kimi
formalagmasini toemin edir. Eyni zamanda ifade planindaki biitiin va-
riantlar1 da 6zilinde ehtiva edir.

Anavariantlarla bagli, onlara aparan miixtolif diinya xalglarinin
dastanlarindaki variantlarin miiqayisesi ile bagli biz daha konkret so-
kilde bu kitabin ikinci, “Anavarinatlara dogru” hissesinde otrafli teh-
lil aparacagiq. Burada dediklerimiz ise miiayyan manada o tehlil ii¢lin
de nazeri asas kimi gdzden kegirile bilar.

Har bir adebi — badii deyerliyin shamiyyati, giicii onun orqanizm-
do milli ve begeri, xiisusi vo iimumi cehatlorin bir-birine gaynayib
garismasinin deracasi ile dl¢iilmalidir. Insan avvelce baseriyyete, son-
ra milloto moxsus olur. Dastan da insan kimidir. Onun on dorin kokii,
0ziill, basqa sozle desok, mahiyyeti bageridir. On miixtelif xalqlarin
dastan ve diger badii yaradiciliq niimunalerindeki anavariantlar bu ve
ya digor sokilde bir-birine uygun gele bilirlor vo golmslidirler.
“Anavariantlara dogru” adlanan ikinci hisse buna yaxs1 siibutdur. ifade
planinin variantlar1 ise milli olur. Variantlar yalniz milli psixologiya,
milli davranis miinasibetlorine osaslanaraq yaranir. Anavariantlarin
baseri ve variantlarin milli asasa malik olmas1 badii deyerliyi hem da-
xili bir qurulusa malik olan sistem, hom do diger sistemlorlo alagoya
giron vo alageye girmaye hazir olan bir deyerlik kimi saciyyslondirir.
Bizim Dastan da bu baximdan istisna toskil elomir.

Dastanda anavariantlar kimi ayira bilecoyimiz en iimumi, an abs-
trakt ikili qarsilasdirmalar bunlardi:
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1. “Xaos - Kosmos”
2. “Kegmis - Indi”
3. “Nasiliq - Tacriiba”

Ifade planindak1 biitiin variantlari, biitiin dolambacli ve qaranliq
moeqgamlari, istiqgamatlori natice etibarile, bu anavariantlarin bu ve ya
digerine ve yaxud onlardan saxelonen dogma qollara aid elomok
miimkiindiir.

Anavariant qarsilasdirmalarinin bizim Dastandaki tizegixma yollar1
vo ya istigamatlorini sxematik olaraq bele miioyyonlosdirordik:

1.“Xaos — Kosmos” qarsilagdirmasinin anavariantlari:
a) Tobiot — Madoeniyyat
b) Norma — Anormalliq

2.“Kegmis — Indi” qarsilagdirmasimnin anavariantali:
a) Kohno — Yeni
b) Sedaget — Miikafat

3.“Nasiliq — Tacriiba” qarsilagdirmasinin anavariantlari:
a) Agsaqqal — Genc
b) Smaq — Inam

Bu anavariantlarin bir istiqgamat kimi har birini ayri—ayriliqda agiq-
lamagq va iize ¢ixarmalarii izleyib miieyyenlegdirmek, her birinin ifa-
de planinin har hansi variantinda na sayaq tecessiim tapmasini aydin-
lagdirmaq aslinde Dastanin ifade ve mezmun quruluslarinin genis se-
mantik tohliline gatirib ¢ixarir. Indi golin o tohlilo kegok.

1. “Xaos — Kosmos” qarsilagdirmasi

Biitiin godim xalglarin diinya goriislerinde qarisiq ve formadan
mohrum bir ilkinlik anlayis1 mévcuddur. Umumi beser mifoloji
diinyagdriisiiniin yunan variantinda bu anlayisin adi Xaos idi.

Maraqlidir ki, Xaosun msalum seciyyslerinden slave onun an
vacib ilkin anlami da dilde 6z aksini tapmisdir. Qadim yunan dilinde
“Xaos” sOzili esnemek prosesinin adi ile bagli idi, daha dogrusu,
asnomayin naticesinde yaranan agiz bosluguna isare edirdi. Qodim
yunan sairleri, konkret desek, ofsanavi Orfey hetta Xaosun bu
menasindan ¢ixis ederak onu “Qorxulu bosluq” adlandirirdi.
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Bela qorxulu teyinlers baxmayaraq ve xaosu ilkin maddi deyerlik
kimi anlayaq. Elo meahz bu ilkinliyine gore do o 6ziinden sonra yaranan
biitiin diinyavi konfiqurasiyalarin esasinda duracaq. Belaliklo, ham do
toskil edici mahiyyoto malik olmasini niimayis etdirocok. Vo agar xaos
bu sokilde 6ziinden sonra yaranan biitiin ve har ciir qurumlarin asasinda
durub onlarin tegkilinde temal rol oynayirsa o zaman xaosa 0ziil, dayaq
noqtesi kimi de baxmaq miimkiin ve lazimdir. Oziil ise bizim tosev-
viirimiizde formaya malik sehmanli bir qurum kimi canlanir. Demsali,
aslinde xaos barade diisiindiiklerimiz xaosun mahiyyatine o qoder do
uygun golmir. Demsali, xaos anlayiginin formasiz, sahmansiz bir diin-
yovi bosluq sonsuz bir badheybot kimi tosevviir elomok hardasa dil
tefokkiiriimiiziin obrazliliga canatimidir ve onu diger qurumlara,
masalen, kosmosa 6ziil olmaq cehatine aydin isare elemir, hatta bela
bir coheti kifayet qoder malalayir. Ona gore de okslikleri birlegsdirmek
vo “xaos” anlayisima onun heqiqi isiginda baxmaq daha slverislidir.
Xaosu sahmandan avvelki, amma sahmansizliq yox, formadan avvelki,
amma formasizliq yox, nase xiisusi bir qurum kimi tesevviir elomok
hom de qiymet verdiyimiz diinya proseslerinin, qurumlarinin biri
digorine ahengdar kegidini do miileyyanlasdirerdi. Xaos formasizliliqgdi
vo eyni zamanda formaliligin baglangici asasidir. Xaos sahmansizliqd,
eyni zamanda sahmanlasmaya 6ziildii ve s. ve i.a.

Diinyanin xaotik menzerasi yunan mifologiyasinda vo elaco do
digor xalqlarin — misirlerin, sumerlorin, iranlilarin, hindlilerin diinya
goriislerinde 6z oksini kifayet deraceds tapib. Onu da geyd etmak la-
zimdir ki, mifoloji tefekkiirii asas etibarile xaotik menzerenin 6zl yox,
xaosdan kosmosa kecid maraqlandirib. Bax, meselenin bu terefi en
miixtalif gedim diinya dastanlarinda, hem de en miixtelif variant ve
yozumlarda, ifade iisullarindan miimkiin godoar badiilosmis sokildo
Oziini gosterir.

“Kosmos” sahmanla, diinyanin diiziimlesme dévrii medeniyyot
amillerinin yavas — yavas foaliyyete baslayib islomesi ile bagh anla-
yisdir. Haradasa xaosa ve xaotik baslangica garsi duran kosmos ve
kosmik baglangic eyni zamanda unutmaq lazim deyil ki, bu xaotik
baslangicin balke do mentiqli bir davamidir. Xaosdan kosmosa kecid
morhelosini deqiq miiloyyenlosdirmok ¢atin ki, miimkiin ola. Hor hal-
da insanlart madeniyyat atributikasi ile tanis edenler 6zleri asas etiba-
rilo kenardan goalme elementlor idi. Masalen, allahlar idi. Promoteyi
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xatirlamaq kifayetdir. Amma bununla yanasi onu da geyd elomak
lazimdir ki, Xaosun 6ziiniin i¢inde deo onun dagilma, yeni kosmoslas-
ma prosesi getmomis deyildi. Xaosun dagilmasi Kosmosu yaradirdi.
Kosmik sahmanin zaif ciicoertilerinin riiseymlorini mohz klassik xaotik
monzoronin 0z i¢inde axtarmaq lazimdir. Gosterilon bu iki xott -
Xaosun dagilmasi vo Kosmosun yaranmasi biitovliikkde Xaosdan
Kosmosa global ke¢id merhalasini tegkil edir. Kosmos nadir, kosmos
nece yaranir, naden yaranir suallarina bir ¢ox narahat beyin sahibleri
cavab vermoayo ¢alismiglar. Hotta bazon o suallar cavab almagq iigiin do
verilmemisgdir. Sualin qoyulusunun 6zii ¢ox zaman o cavablarin mii-
rokkebliyino, miisgilliyine bir isare olmusdur. Amorf, bir-birino
garigmis, bir-birinin i¢inde gizlenmis kainat cisimlerinin forqlendirilib
secilmasi, bir-birinden ayrilmasi vaxtile el senatkar1 Asiq Olaskari do
diisiindiirmiisdiir. Baglamacalarinin birinde o bele yazird:

Yerin, gdylin, arsin, giirsiin binasi
Osl biindvresi ay neden oldu?

Yeri gdyden, gdyii yerden kim seg¢di
Hikmeatin binas1 ay neden oldu?

Kosmik anlayislarla yaranan bu diisiince torzi xalq senatkarinin
badii genlerine uzaq ve yaxin sirricinde Dastanin sinir xetlerinden
golon enerjiden basqa he¢ neden goelmazdi.

Kosmos, yeni diizen, sahman, tarazliq Dastanda kifayst qoder agiq
vo aydin sokilde 6z oksini tapib. Basqa ciir desok Dastanin ifade plani
basdan-basa kosmosun qayda — qanunlarina asasen toqdim edilir.
Bununla yanasi, onu da qeyd etmok vacibdir ki, Xaos da, onun amorf vo
bir-birine qaynayib-qarigmis baslangici da Dastanda 6z izlerini sax-
lamaqdadir. Ve bu izler daha ¢ox mahiyyat planinda 6ziinii gdsterir.

“Xaos-Kosmos” anavariant qarsilasdirmasi Dastan boyu iki vacib
iizo ¢ixma istiqametinde tozahiir edir. Bir istigamet bu qarsi-
lagdirmadan dogan “Tebiat-Madoeniyyet” istigamati, o biri “Normal-
Anormalliq” istiqamatidir.

Ik baxisda da goriiniir ki, Tebist ve anormalliq biitovliikde xaosu,
madeniyyet ve normalliq ise kosmosu tomsil edirlor. Xaos da kosmos da
moahz bu istigamatlords reallasirlar. Mahz bu derin istiqamatler, yeni
basqa sozle desek abstrakt anavariantlar Dastanin {izdeki ifade planinda
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saxalenir, ate — qana, mazmuna dolur, konkret badii maqamlara, siijet
pargalarina, davranis terzlerine — bir sozle, real variantlara gevrilirler.

a) “Tebiot — Madeniyyet” anavarianti

“Tobiat — Moadeniyyet” anavariant1 6zliniin Dastandak1 ifade pla-
nina bir sira variantlar verir. Bu variantlardan on asas1 Basatin madeni
comiyyata daxil edilme ¢atinliyini ve bu ¢atinliyin aradan gotiiriilmasi
yollarin1 badiilesdiren siijet qoludur. Basati aslan yataginda aslan
bdyiidiib ve atas1 Aruz qoca onu tapib evine goatironden sonra da o,
aslan yatagina, basqa sozlo, yoni tobiato qayidir. Yalniz Dade Qorqud
golib onu birdefslik insan cemiyyetine “par¢imloyenden”, ona Basat
ad1 veranden sonra Basat yeni — yeni ictimailoegen bu miihitin normal
lizviine g¢evrilir. Vo sanki konpense isulu ile bir az sonra heatta 6z kéh-
na diinyasina — onu basloyen, mahv olmaga qoymayan tebiate qarst
¢ixir. Tobiat bu istigamatin davaminda elo homin boyda tepegdz ob-
razinda oyaniloegdirilir. Vo Basatin Toepoagdze qalib golmesi do
dediklarimizin timsalinda son derace simvolik bir mena kasb edir.

“Tobiat vo Madoeniyyet” anavariantinin izdeki o biri variant1 Das-
tanda tez—tez istifade olunan ov merasimleridir. Ov aslinde gedim
insan tosevviiriinde mahiyyet etibarile totem olmayan, totem sayilma-
yan heyvanlara hiicum, onlarin mahvine canatimdir. Vo bu menada
artiq modonilogmis alomin tebiote hiicumu kimi de qiymetlondirile
biler. Ov zamani gohromanlarin bagina galon hadiseler de aslinde kor-
tobii tebiet qiivvelerinin ifadagisi olan diismenler terefinden gatirilir.
Diismon obrazi burada tebistin kor qiivveleri ilo eynilesdirilir ve
xaotik bir baslangicin hoale do real giivveleri kimi teqdim edilir.

Bu anavariantla bagl bir sira bagsga misallar da cetirmak miimkiin-
diir. Masalen geyd edile bilen faktlardan biri de budur ki, evi yagma-
lanmis Qazan yurdu barade bir xeber almagq {i¢iin suya, qurda, ite mii-
raciot edir. Boalke do burada suya miiraciet sebabsiz ve tesadiifi deyil.

Diinya mifoloji sistemlerinde su, ¢ay, deniz gizli ve miiqgoddas
mahiyyate malikdir. Miigeddasler, gehremanlar, padsahlar cox zaman
sudan kecib niyysetloerine catirlar. Qoadim yshudi, yunan, Misir efsane-
larinde suyun biitiin yaranisin @sast olmasi barode kifayet qoder yazi-
lib. Dastanda da su miigeddes ve gizli bir mena dasiyir, bele ki, su
xaosdan ayrilmagin ilkin alamati kimi simvollasa bilir. Su ilk névbade
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axmaq prosesi ile, deyskenlikle, bir haldan diger hala ke¢mokloa
baglidir, eyni zamanda xaosdan - yeni doyigsmezlikden aralanmaya
isaro edilir. Xaosdan aralanma ise ilk novbede tebiotden aralanma
prosesi kimi, madoni hadise kimi goebul edilo biler.

b) “Norma — Anormalliq ” anavarianti

Xaos - tarazliq (kosmos) qarsilasdirilmasinin o biri istigameti ve
ya dayaq noqtesi “Norma vo Anormalliq > anavariantidir.

“Norma — Anormalliq” anavarianti Qanturali ve Selcan xatun
miinasibatlorinde variantlagir. Bu boydaki hadisslerin sonuna yaxin —
Qantural1 vo Selcan xatun diismenlerine qalib galonden sonra onlarin
arasina ixtilaf diigiir. Qantural1 basa diisiir ki, diismens qalib gelmakde
ona Selcan xatun kdmek edib ve ager bunu Oguzda bilseler “basina qa-
xinc” olar. Ona gore do sevgilisini 6ldiirmak istoyir. Selcan xatunun ho-
roketi Oguz miihiti {i¢iin anormal heraketdir. Daha dogrusu, artiq anor-
mal hereketdir. Qizlarin, qadinlarin kisilerle bir yerde hiiner goster-
moleri artiq kegmisde qalib ve indi bir nov dekorativ xarakter dastyir.

Banigigeyi yada salaq. Onun Beyroklo at minib ¢apmasi, giilos-
mosi, ox atmasi o goder simvolikdir ki, oxucu ister-istomez diisliniir:
Ogor biitlin bu yariglarda Beyrok yox, Banici¢cok qalib golseydi goro-
son hadiselarin sonraki axarinda bir deyisecekdimi, yoni boydaki ha-
disalor avvalki kimi cerayan etmoyocokdimi? Sertilik gdz Oniindadi
va qizlar bu sekilde ne zamankisa, gehremanliq gosterdiklori kisilerle
birlikde diismenls vurusduglart (ayri—ayri niimunsler istisna olunmur,
onlar hemise olmus ve vardirlar) dovrle vidalasirlar. Biitiin bunlar
matriarxatin alamatleri, deyerliklerin ve qilivvelerin doyisik diisdilyl
bir vaxtin — xaotik vaxtin saciyyevi ceheatlorindendir. Vo Selcan xatu-
nun indi hemin dovriin bir cehatini geri gotirmok, artiq deyerliklorin
vo etik — hiiquqi giymetlorin birdefelik verildiyi bir dovre xaotik keg-
migin olamatini gotirib yasatmaq istomesi modeni alomin nara-
hatligina ve naraziligina sebeab olur. Bu anormal hal kimi Qanturalinin
komoyi vo vasitosi ilo konkret qiymatini alir. Qanturalin miinasibeti
biitovliikde madeni miihitin — matriarxatdan ayrilmis medeni miihitin
miinasibatidir. Vo aslinde qadinlarin gedim deyerliklor sistemine uy-
gun horoket elomoloarine miinasibat 6z—06zlilylinde ve eyni zamanda
hemin hadiseni geloma alan boyun, siijetin godimlik deracesinden,

2] 85 e



“yasindan” xeber verir. Maselon, bundan ¢ixigs edersk bele bir
miilahize irsli siirmek olar ki, basqa boyda buna uygun olan hadise heg
bir qiymet almir, xiisusi miinasibat obyektine donmiir, adi bir hal kimi
kecib gedir. Boyu Uzun Burla xatunun diismenleri qirib ¢atmasi par-
casi nozerde tutulur. Oger Burla xatunun hereketi meadenilogmis
comiyyet torefinden miinasibatsiz qalirsa, bu heroketo reaksiya yox-
dursa, demsli, bu parga daha qedim ddvriin elametlerini 6zlinde sax-
layir ve anormal sakilde gabul edilmir. Selcan xatun ise artiq bir qgoder
yeni dovre aiddir, ¢linki onun herakati anormalliq kimi gebul edilib
normaya qarst qoyulur, xaotik ke¢misin qaliq, artiq reliktlogmis
olameti kimi giymetlondirilir ve cozaya layiq goriiliir. Qanturali onu
oldiirmek isteyir. Amma 6ldiire bilmemsesi o demok deyil ki, Qantura-
linin “norma” vo belo demok miimkiinse, modoni miihit torofindon
¢ixis etmosi ugursuz alinir. Hor halda miinasibet bildirilirse, gele-
cokdoe buna oxsar hadiselerin tekrar olunmayacagina deo zemin ya-
radilir. Selcan xatun bir do he¢ bir zaman oline qilinc alib diigmenle
asgor kimi garsi-qarsiya durmayacaq. Qanturali ona yaxsi “sag ol” dedi.

Anormalligdan normaya keg¢id Doade Qorqudun fealiyyetinin
timsalinda da 6z bariz tezahiiriinii tapir. Onun har boyun sonunda gelib
dediyi sozler Oguz aleminin sahmanini tenzim eden, bu sahmani
yaradan boyiik bir hayat toliminin, proqramin torkib hisseleri tesirini
bagislayir. Biitiin bunlarin tizerine Miigeddimenin diiziimleyici ma-
hiyyetdoki ifadelorini de olave elosok, Dado Qorqudun norma, basqa
s0zlo madeni miihit ugrundaki gériimlii miibarizesini bir qoder do
ayanilegdirmis olariq. Normaya ¢agiris formal olaraq sahmana ve ma-
doni mihite ¢agiris kimi anormalligin da potensial sekilde mévcud
olan, yasamaga can atan xaotik baglangicin da inkar1 idi. Dede Qorqu-
dun her seyi dncedon goren, bilon bir peygombor kimi missiyasina
daxil olan asas foaliyyet yonliimloerinden biri do elo budur.

2. “Kegmis — Indi” qarsilasmasi.

Basqga bir garsilasdirma kimi “keg¢mis - indi” qarsilagdirmasi digqeti
colb edir. Qeyd etmok lazimdir ki, en limumi terzde bu qarsilasdirma
“Xaos — Kosmos” qarsilasdirmasini xatirladir. Ciinki kegmisi Xaosla,
indini ise Kosmosla ¢ox asanliqla assosiativ miinasibetde gdrmek
miimkiindiir. Bununla yanas1 ke¢mis da, indi do 6ziiniin spesifik ¢alar vo
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yoniimleri ile tamam miisteqil bir qarsilagsma yarada bilirler. Hatta bu
garsilasma 0z seciyyovi anavariantlarina da ayrila bilir.

“Ke¢mis — indi” garsilagmasinin anavariantlari kimi “kéhnalik —
yenilik” ve “sedaget — miikafat™ anavariantlarini ayirmaq miimkiindiir,
Dastanin iizde olan formal ifade qatinda bu anavariantlar bir sira par-
calarda, siijet xotlorinde, hadise ve meqamlarda, eyni zamanda ifa-
delerde 6ziinii gosterir. Variantlagan zaman heg siibhesiz ki, badiilik
meyarlar1 da “ige diisiir”, basqa xalglarin qedim dastanlar ile slage
tellorinden do istifade edilir. Ke¢mis veo Indi arasindaki miibarize
neinki 6z agiq — agkar tezahiirlinde, hem de gizli mahiyyetinde
canlanir.

a) “Kohne — Yeni” anavarianti

“Koéhne — Yeni” anavariantt Aruz vo Beyrok, Aruz ve Qazan
miinasibatlorinde Dastanda {ize ¢ixir, yoni variantlarsir vo badii dona
geydirilir.

Kohnelik, koéhno tesevviirlorlo davranma torzi Aruza xasdi vo
aslindoe biitlin saciyyesi ile kegmisi simvolize edir. Beyrok yeni qohro-
mandir. O yeni tesevviirlerle yasayir, 6z facisli taleyi ilo daglagmuis,
golibs donmiis mifoloji aloma sanki meydan oxuyur. Beyrok tam moa-
nasi ile yeniliyi — yeni diinyagdriisiinil, yeni davranis torzini ifade edir.
Basqa so0zle, Beyrok yeniliyin simvolu kimi Aruza qarsi qoyulur.

Mohz yenilik simvolu olduguna gore do Beyrok intigam obyekti
secilir. ifade planimnin siijet axarmi bir terefe qoysaq ve mahiyyaete var-
magq istosek, Beyroyin mehvinin osas sebebini elo bunda da gorerik.
Aruz Qocanin kohnsliyin ifadagisi olmasi Dastandan aydin sekilde
bilinir. ©On az1 ona goro Aruza belo baxmaq miimkiindiir ki, o no za-
mansa olmus bir qaydanin terefdart kimi ¢ixig edir. No zamansa ve
demoli, kegmisde adet halini almis Salur Qazanin evinin yagmalan-
mas1 enanasinin indi de avvelki sekilde (evvelki terkibde, demsli av-
velki biitovliikde) galmamasina etirazi 6ziinde cemlasdirir. Kegmisin -
yoni kohnoliyin bu etirazi tobii ki, garsilasdirmaya getirib ¢ixarir.
(Miig. ed: III hissedaki “Ordun iistiine kimi qoyursan?” bdliimii ile).

Toesadiifi deyil ki, qarsilasdirmanin komponentlori kéhnelik tom-
silgisi Aruz ve yenilik tomsil¢isi Beyrak olur. Aruzun Beyrayi 6ldiir-
moesi maqaminda Beyrayin moahvi ile Antiqgonanin meahvi, Hamletin
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mohvi, gonc Fexraddinin mehvi eyni mahvdir. Onlarla 6z kéhnea ser-
hadlarine menan sigismayan adebi gohromanlarin, bir miibarize cor-
gosinde yanasi duran cesurlarin meahvidir. Beyroye miinasibatde Aruz
heg siibhasiz ki, kohnagilik ifadeg¢isidir ve “ke¢mis - indiki” garsilag-
dirmasinin mahz ke¢mise aid mekaninda durub.

Kegmisin Indiye tesir etmesine cohd do bu iki obrazin miina-
sibatlori fonunda goriimli olur. Miiveqgeti de olsa, fiziki cehatden
kec¢mis yeniye qalib goalir - Aruz Beyroyi 6ldiiriir. Amma Yeni doe artiq
biitiinliikde Oguz comiyyetinin timsalinda - sistemli sokildo Keg-
misden intiqgam alir. Intigam alma prosesinin dzii do maraglidir vo heg
do tosadiifi deyil ki, bu bir basga gohroman teraefinden deyil, mehz Sa-
lur Qazan terafinden heyata kegirilir. Salur Qazanin 6ziiniin de intiqa-
mi1 ¢ox maraqli ve miirekkab bir masale ile baglidir.

Dastandan malumdur ki, Aruz Qoca Salur Qazanin dayisidir. Ana
xotti ile qohumluq en miixtelif insan cemiyyetlerinin keg¢diyi
mirokkab inkisaf yolunun ilkin hedlerinde xiisusi shomiyyate malik
olur. Day1 ile bacit oglu miinasibetlorinin fetislesdirilmesi, basqa
sokilde desok avankulat Dastanda aciq sokilde olmasa da her halda
Qazan-Aruz miinasibatlerinde 6z oksini tapir. Aydindir ki, daymin
fetisi ananin fetisi ile, yoni biitovlilkde gdtiirsek matriarxatla - bizim
tohlilin dilinde desek, Ke¢misle bagl bir haldir ve bu menada dayi1 6z
— Ozliylinde artiq kdhneni simvolize eden bir qiivve kimi 6ziini
gostorir. Day1 timsalinda kdhnaye - kegmiso miinasibat Qazanin, Bey-
royin 0liimii ile alagedar gordilyii tedbirlorde 6z oksini tapir. Aruzun
oldiriilmasinin formal, tlizdeki sebabi Beyroyin gotlini teskil
etmosidir. Mahiyyet planinda ise Beyroyin olimii ifade planinda
toqdim edilon behanadir. Osas mesele ise Salur Qazanin Aruzdan
modellosmis Kdhnaye ve Kohnonin tomsil etdiyi Ke¢mise miinasibo-
tindadir. Salur Qazan prinsip etibarile yeni gehromanlar sirasina daxil
olmasa da bu megamda, yoni dayisi Aruz qocaya miinasibat meqa-
minda yeni shvalin, yeni diisiince ve fealiyyetin ifadec¢isine doniir.

Salur Qazan obrazlarin daxili, psixoloji tutumuna gore, siralasaq
geyd edilen xott {izro Aruz qoca ile Beyrayin arasinda durur.

Salur Qazan el bascist kimi Kéhnaye miinasibatini aydin ifade et-
molidir ve buna gore do, o avankulat imtahanindan kegirilir. Bu imta-
handan kegmak o geder de asan olmur. Dayiya miinasibet bununla as-
linde matriarxata miinasibet biitiinlikde Oguz cemiyyatinin miinasi-
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betini ifade etmslidir ve nehayst etibarilo bu cemiyystin Ke¢misloe
baglayan alage xetlerinden birini kdkiinden kesmelidir. Ele buna gore
de Beyroayin Aruz terafinden oldiiriildiiyii xeberini esiden Qazan xan
aslinde Beyroyo yas tutmur. Beyroys yas tutma oaslinde mahiyyat
planinda Daymin 6ldiiriilmesi addimmin labiidliiyii qarsisinda qalan
Qazanin teraddiidleridir. Onu ke¢mise por¢imloyon xotlori kesmok
gorxusudur. Ve o detal da maraqlidir ki, Qazan xan heatta bu megamda
da sonadek yeni gehreman funksiyasini yerine yetirmir. Diizdiir, o,
dayisi ile doyiisiir, onun Sliimiine gorar verir. Amma bu gorar1 bagqasi
icra edir. Salur Qazan Aruzun basin1 kesmayi qardasi Qaragiineye emr
edir. Kegmislo olagoni bir menali sokilde pozan emrin icrasinin
sanbal1 hardasa qorunub saxlanir - Aruzun basini adi kenar adam yox
yena do bacist oglu kesir. Bununla hem de ali hakim orqanlarin
matriarxata - Kec¢migso miinasibotlori de bildirilir. Amma orasi da
diisiindiirmeayae bilmir ki, Salur Qazan 6zii bu isi tutmur, Ke¢gmislo mii-
nasibatini sonadok kesmir. Qoaribs vo son derace ince xiisusiyyatlore
malik olan bu meqam aydin sokilde bir daha mahiyyeat planinin zan-
ginliyinden xeber verir.

“Kodhne — Yeni” anavariantt Dastan boyu bezi ifadelerde de
reallagir. Bu ifadeler bu qiitbleri birbasa qarst — qarsiya qoyur,
Dastanda tez-tez isladilon * ol zaman ogul ata soziinii iki elomozdi,
elesoaydi, ol oglun iiziine baxmazlardi”, “ol zamanlar beaylerin alqist
alqis, gargisi qargis idi” ve diger bu kimi ifadeler biitovliikde nostal-
giya ruhunda olsalar da amma yens do agiq-aydin sokilde qarsilas-
dirmaya xidmet edirlor. Ozii do sadece miixtelif zaman kesiklerini
qarsilagdirmirlar, bu ifadeler miixtelif exlaq ve diinya duyumu
terzloarini qars1 — qarsiya qoyurlar.

b) “Sedaget - Miikafat” anavarianti

“Keemis — indi” garsilagdirmasinin diger anavariant1 “sedaqet —
miikafat “ kimi ayrila biler. Bu anavariant Dali Domrul obrazinda for-
malagir. Daha dogrusu, Doali Domrul vasitesile 6ziinii biliruze verir,
reallagir. Darinden noazer salsaq, Deli Domrul da bir ndv Salur Qazan
kimi orta movge tutan obrazdir. Onun bir terefinde kegmisini tocossiim
edon ata vo anasi, diger torefinde indisinin ifadag¢isi — arvadi durur. Do-
li Domrul bir terefden “ Kecmis * ilo baglidir, o biri terafden “ Indi ”
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ila. Bu tipli orta mévqe tutan gehremanlar Dastanin derin, gizli mahiy-
yotinde mahz Keg¢mis ilo iizbaiiz gotirilir. Onlarin sosial funksiyalari 6z
hayat tocriibalorini Ke¢misin {istiine bir partlayict bomba kimi atma-
larinda, Ke¢misi simaga ¢okib smaqdan ¢ixmamasinda itttham etmo-
lorinde, Keg¢misin “i¢ iizlinii” a¢malarindadir. Bu isde onlarin
yardimgis1 mehz Indi olur.

Doli Domrula Tann terafinden inayset edilir. Oger o, cani avezine
can bulmus olarsa, Ozrayil onu rahat buraxacaq, canini almayacagq.
Yunan mifologiyasindan da bele bir motiv kegir. Heraklla Yunan
hokmdarlarindan olan Fessaliya sah1 Admet arasinda bas veron mii-
nasibeti xatirlayaq. Eynile Admet do belos bir ¢otin megamla qarsilag-
misd1 ve onun da bir obraz kimi sonraki siijetdaxili inkisaft Dali Dom-
rulun inkisafi kimi olmusdu.

Doli Domrul da yunan Admet kimi can iiglin evvelce atasina ve
anasina miiraciet edir. Ata ve ana burda da mahiyyetce kdhneni ve
tobii ki, Ke¢misi tocessiim etdirirlor. Onlar canlarimi Doli Domrula,
basqa ciir desok, Indiye qiymirlar ve bununla da Dastanin mahiyyot
planinda Ke¢misin Indiye miinasibati bir menali sokilde ifade olunur,
“Indi” 6ziinii xilas etmok {i¢iin yegano i{imid yeri saydigi, penah
apardig1 kegmisinden he¢ no ala bilmir. Vo messle gofil sonluqla bitir.
Gozlemadiyi halda bu “Indi”nin basqa bir variant1 — Dali Domrulun
arvadi onun imdadina yetisir. Ondan he¢ ne ummasalar da arvadi
canini arinin avezind foda etmoyo hazir oldugunu bildirir. Qarsilagdir-
ma goz qabagindadir. Kegmis ve Indi yeno do — bu defo Dali Domru-
lun ata — anas1 vo Deli Domrulla arvadi seklinde {iz-lize dururlar.

Bu anavariant bir geder de inkisaf edib miixtelif yonloere saxelenir
vo Dali Domrulun arvadinin sedagati ve bu sedaqgete Tanr1 terafinden
verilon milkafat varianti kimi davam edir. Miikafat iso ondan ibarotdir
ki, Tanr1 Indinin biitiin giinahlarin1 bagislayir ve Indinin evezine Keg-
misi cozalandirir — deli Domrulun ata ve anasmin canlarini alir.
“Sedageat — Miikafat” anavarianti Dastanda bu sekilde reallasir ve as-
linde bu anavariant daha miistogil, daha genis olan “Kegmis — Indi”
qarsilagmasini lizvi sokilde tamamlayir.

3. “Nasiliq — Tacriibae” garsilagdirmast

Dastanin mahiyyet planina niifuz etmok ii¢iin iigiincii tip qarsilag-
dirma kimi “nasiliq - tecriibe™ garsilagdirmasini nazerden kegirmok
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olar. Bu qarsilasdirmanin konkretlogdirilmasi agsaqqal ve genc, bilik
ve sadalovhliik, stnaq ve inam kimi miinasibatlerin se¢ilmasine gotirib
cixarir. Tobii ki, bu miinasibetlerin do esasinda miivafiq anavariantlar
formalasir.

a) “Agsaqqal — Gonc” anavarianti
b) “Bilik” — “sadealdvhliik™ xatti.

“Agsaqqal — Ganc” anavarianti cox genis vo imumi bir menzareani
0ziinde ehtiva edir. “Agsaqqal” tocriibeni, “Genc” ise nagilig1 tomsil
edir. Dastanda bu qiitblerin niimayendelorini ayirmaq ¢ox asandir.
Dade Qorqud — agsaqqal ve tebii ki, tecriibe qiitbiiniin, ekser oguzlar
iso gonc vo tobii ki, nasiliq qiitbiliniin niimayendaleri kimi ¢ixis edirlor.
Els birce Miigaddimenin Dada Qorqudun oguzlara dediyi nasihat ki-
mi gobul edilmasi belo bir anavariantinin real giiciinii gdsteron amil
kimi diqgeti calb edir.

“Agsaqqal — Genc” anavariant1 6z novbesindoe ¢ox maraqli olan
“bilik — sadealdvhliik” xatlerini 6zlinde ehtiva edir. Tobii ki, “agsaq-
qal” bilik xettini, “gonc” ise sadaldvhliik xattini yasadir. Bu xatle ala-
godar Dastanda diggeti xiisusi celb eden bels bir magam var. Qahro-
manlar bir-birinden bazen elo messlelori dyronmak istoyirler ki,
milasir oxucuya bu yalniz sadeldvhliiyilin yiiksek ndqtesi kimi goriine
biler. Qazan oglu Uruzun atasina yag1 barado verdiyi sual (“Yagi noyo
derlar, baba?!”), Kafirin Ograys verdiyi sual (“Sizin dine na derlar?”)
vo basqa bu kimi suallar “sadelovh suallar” kimi ayrila biler ve bu
barads iralide xiisusi sohbeat gedacok. Bu “sadelévh suallar” indi bizi
sadelovhliik ve bilik miinasibatlorinin bir qolu kimi maraqlandirir.
Suallara verilon temkinli cavablar aslinde 6ziinde tecriibe toplamis
ziimronin yeni nasle verdiyi derslerdir. Davranis ve oxlaq, diinyago-
riisli ve daqiq oriyentirloer barads verdiyi dersler. Malumatla, bilikle
doldurulmus bu dersler sadelévhliiyiin, malumatsizligin defi namina
aparilir vo biitvliikkde nagiliga tocriibe torefinden endirilen giiclii zor-
ba tosiri bagislayir.

¢) “Sinaq — Inam” anavariant1

“Sinaq — Inam” anavariantinin Dastanin ifade planinda tezahiir
yayimi genigdir. Hom ayri-ayr1 boylar, hom gohromanlar, hem do
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miixtalif situasiyalar basdan-basa sinaq iizerinde quruldugundan biz
Dastana biitovliikde sinaqglar Dastani kimi de baxa bilerik. Tekce
“Dirse xan oglu Bugac” boyu bu smama {isulunun Dastan qurulusu
iiclin neco asas olduguna yaxsi isare edir. Yaxud Salur Qazanin evinin
yagmalanmas1 boyunda smaqdan kegirilonlor demoak olar ki, biitiin
osas gohromanlar olur. Arvad — Burla xatun sinaqdan kegirilir, Qaraca
Coban smaqdan kegirilir... Mahiyyet planinda Qazana sedaget ve bu
sodageate inam ifade planinda Burla xatun ve Uruzun diismen hebsinda
hereketlorinde, Oguz beaylerinin son maqamda Qazanin imdadina
yetismoloerinda, Qaraca Cobanin Qazana he¢ naye baxmadan sonadek
arxa durmasinda 6ziinii gostorir.

Sinaglar vasitesile tekce real obrazlari imtahana ¢ekmirler. Burada
biitovliikde Kegmis ve Indi anlayislarinda temsil olunan zaman
kesikleri de simaga ¢okilir. Dirse xanin oglu Bugac yeni nasle mensub
obraz kimi Indini temsil edir. Onun smag1 Kegmis torofinden aparilir.
Bugaca Ke¢mis torafinden, yoni atasi Dirse xan terafinden vurulan
zorbaden sonra onun 6ziinli neco aparmasi smagin dsas mahiyyetini
toskil edir. Bugac atasma “quymir” ve onu osirliyinde oldugu qirx na-
mordden xilas edir, bununla da Ke¢misde Indiye qarsi inam
yaranmasina xidmat edir.

Basqa bir boyda ise Indi Kegmisi sinaqdan kegirir. Bir qoder avvel
haqqinda danigdigimiz meqami bir daha yada salaq. “Dali Domrul”
boyunda Deli Domrulun ata-anasi timumilosmis sokildo Ke¢misi
tomsil edirler, onun niimayendeleridirlor. Deli Domrul Indinin
niimayendesi kimi aslinde ata-anasini yox, cani avezina can isto-
mokle Kegmisi sinaqdan kegirir. Kegmis bu sinagdan ¢ixa bilmir ve
belo demok miimkiinse, indinin garsisinda borclu galir.

Sinaglar inama asaslanmaga, inama inanmaga gatiren bir yol kimidir.
Sinagdan ¢ixarilanlar inam obyektine c¢evrilirler. Vo smmagm movcud-
lugunun 6zii tocriibenin bir daha yoxlanilmasindan xeber verir, nasiliq
qiitbiiniin méhkem olub-olmamasinin yoxlanmasi tesirini bagislayr.

Belolikla, Dastanin mahiyyat planindaki ikili qarsilagdirmalar
(oppozisiyalar) ve onlarin verdiklari ana variantlar ilk baxisda geriba
va sirli goriline bilen biitiin meqamlarm iizerinden sirr pardesini ¢okib
gotiiriir. Ifade planinin real siijet parcalari, qehremanlari, ifado ve
climlo tiplori bir-birine uygun qruplarda birlege bilirlor. Bu birlogsme-
lor bir-birile mahiyyet planinin anavariantlarinda, anavariantlarda ikili
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qgarsilasdirmada qovusurlar. Ifade ve mahiyyet qatlar1 Dastanda bu
sokilde — bir-birine qovusmus, biri digerinden nes-ot tapmis sekilde
Ozlorini gostorir.

Mahiyyotdon ifadeye, Anavariantdan varianta — real tocoessiime
geden yol uzun da ola biler, qisa da. Bu o demoakdir ki, ifade planindak1
konkret variantin mahiyyet planindaki bu ve ya diger anavarianta,
onun da 6z ndvbasinde miivafiq ikili qarsilagsdirmaya aidliyi miixtelif
ve rongarang doliller sistemi do teleb ede biler ve eksins, elo do ola
biler ki, xiisusi derin tehlile, uygunlasdirmaya ehtiyac olmasin, hor
variant asanliqla miieyyon qarsilagsdirmaya aid edilsin. Biitiin bunlar
siibhesiz ki, Dastanin bir orqanizm kimi yekrong mahiyyote malik
olmamasindan irali golir. Eyni zamanda onun miixtelif qatlarmin ve
miixtelif maqamlarinin, ifade plani dilinde desak, ayr1 — ayri siijet vo
gollarin cemiyysetin tarixi inkisaf xettinin ayri — ayr1 noqtelerine
aidliyi inamim yaradir. Maraqhdir ki, bu ayr1 — ayr1 noqteler bir
moegamda ve ya bir obrazda da fokus kimi cemlose bilirler. Sirrigin-
dolik do elo bu zaman yaranir. Messalen, eyni gohromanin bir meqam-
da kéhne — Kegmis merholosine, diger megamda yeni — Indi merhe-
losino daxil edilo bilmesi, gohremanlar arasindaki konkret miina-
sibotin bir ne¢o anavariantina aid edilme imkani bir terofden Dastanin
yaranmasinda miixtelif tarixi moarholelorin ve tebii ki, miixtalif diin-
yagorislerinin, bilik arsenallarimin istirakin1 aydin sekilds siibut edir-
s9, digor torofden onun gizli ve sirrigcinde mahiyyetinden xeber verir.

Mabhiyyst planindan ifade planina kecid iki bdyiik moedeniyyet
torzinin birbasa miidaxilesi ve kdmayilo hoayata kegirilir. insan mifo-
loji tesevviirlerin buxovunda iken Dastani yaratmaga baslamis ve Yazi
madeniyyetine sahib olduqca Dastan1 formalasdirmag, cilalamaq isine
davam etmisdir. Mifoloji tosevviir vo Yazi madeniyyeti! Bu iki amilin
miixtalif nisbetlerde bir-birini tamamlamasi natice etibarile “Kitabi-
Doadoe Qorqud” dastanlarinin bize goalib ¢atan mezmun ve qurulusunu
vermigdir. Dastan bu menada harbi poliqondur desek he¢ do sehv
etmarik. Mifoloji tesevviirle Yazi madeniyyatinin iiz-lize durdugu,
otliriilon hoar seyi gobul etmoyo hazir miinbit insan tefokkiiriinden
ibarat olan asl adebi — badii ve... Herbi poligon!
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Tofiq Haciyev

“DODO QORQUD KiTABI”: OLAN VO
OLMAYAN BOYLAR

Qorqudsiinasligda bele bir siibhesiz genaet var ki, Dede Qorqud
boylar1 sayca alimizde olandan daha ¢ox olub; bu giin bize melum olan
on iki boy, goriiniir, onlarin ancaq bir hissesidir (H.Arasli, M.Orgin,
V.Jirmunski). Belo miilahize de var ki, bu boylarin say1 oguz tayfa-
larinin qederince ola bilermis — iyirmi dérd oguz tayfasi qoder. Iyirmi
dord boy tesevviir etmoek o demoak olardi ki, her tayfadan yalniz bir
gohroman g¢ixarmisg. Olbette, burada bir mentiq var ki, mehsuldar qoh-
romanliq dastani olan millatin tarixinde an ¢oxu bir-iki segmo dastan,
yaxud bir sah dastan 6ziinii gosterir. Ancaq iimumiyyatle tiirkiin qoh-
romanliq dastanlarinin bollugu, “Dads Qorqud Kitab1”’ndak: boylarin
modeli homin mentige sigigmir. Basqa bir cehat do var: biz M.Kas-
qarliya, Resideddine, Obiilqazi ve basqa tarix¢ilore asaslanaraq iyirmi
dord oguz tayfasimi taniyiriq. Halbuki, meselen, Orxon-Yenisey ki-
tabelorinde dogqquz oguz, on oguz vo eloce do otuz oguzdan s6hbat
gedir. Yoni bir halda ki, oguz tayfalarinin say1 artir, onda dastanlarin —
boylarin da miqdar artar. Basqa bir sey de aglabatandir: S.Miimtazin
dediyi kimi, her tiirk-oguz tayfasinda bir janr aparici ola bilerdi,
moselen, imumiyyatle, tiirklerde tiirkii, bayatilarda bayati, varsaqlar-
da varsagi, tiirkmanlarda tiirkmani, mahanlarda mahni/mani, goray-
larda gorayli vo s. oldugu kimi! salurlarda da giiman ki, dastan osas
janr olmus olardi. Dastanin bas gehromani1 Qazan xan, “Kitab”dan bi-
lindiyi kimi, salur boyunun yetirmasidir. Tarix bunu da tesdiqlayir ki,
bezi tayfalardan — boylardan (efsar, qay1 ve s.) daha ¢ox hokmdar ¢ix-
misdir.2 Demsoli, bunlar daha doyiisken, eyni zamanda sorkerde — pad-
sah veron daha intellektli tiirklordir. Qazi Biirhanaddin salur neslin-
dendir, Qazan xanin boyundandir. Onun poeziya dilinde he¢ bir orta
osr sairinde olmadig sekilde mehz gohromanliq dastanlarindaki, bila-
vasite “Dadsa Qorqud Kitabi”’ndaki geder gehramanliq leksikonu, goh-
romanliq togsbehlori var.? Ciinki bu sair serkerdedir, hokmdardir; olin-
de qilincla gelem novbelasir ve gelem qilincin tarixi-tebii xislotine
lageyd qala bilmir. Sair Biirhaneddin Omir Teymura, Toxtamisa
meydan oxuyan sorkerdedir. Oslinde dovri fealiyyeti ve terclimeyi-
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hali ile Qazi Biirhanaddin gehremanliq dastaninin gahremani olmaga
layiq bir tarixi soxsiyyetdir. Onun hayati diiziiliib-qosulmamis bir das-
tandir. O, yazilmamis bir dastanin gehromanidir. Yeni, Qazan xanin vo
Qazi Biirhanaddinin salur boyu, goriiniir, daha ¢ox serkerde hokmdar
yetiron tayfalardandir. Vo ola bilerdi ki, bu boy, bu tayfa ii¢iin onun
etnik xislotinin psixoloji telobi kimi dastan janr1 daha tipik yaradiciliq
formasi olub. Bu istigamatde sexsen Dade Qorqudun bayat boyundan
¢ixmis olmasi da bir s6z deyir: bu boyun adi ile bagli olan bayati
folsefi janrdir; demsli, miidrik Qorqud bu folsefi janrin miihitinde
yetisib — dedelasib, ozanlagib. Tebii ki, ozanlar yalniz dastan yarat-
mayiblar, imumiyyatle, badii aser diiziib-qosublar, har halda dastan
da deyibler (goriiniir, ozanlarin ndévbeti tarixi merhalodoki yetirmalori
— davamgilar1 olan asiqlarin bayatidan tutmus dastana qeder biitiin
janrlarda yaratmalar1 6z ocdadlarinin janr olvanligimi davam
etdirmelorine bir dslildir).

Hansi variant olur-olsun — ister oguz tayfalarinin sayi ile baglh
olsun, ister dastanciliq enenasi ile se¢ilon bir tayfanin yaradiciliq po-
tensialindan golsin, yaxud hansisa basqa bir sebable sortlonsin, her
halda boylarin “Kitab”dakindan daha c¢ox olmus olmasi miitloqdir.
Bunu, birinci névbade, “Kitab”1n 6z gehroemanlarini teqdim etma tipi
dikto edir. Masalon, 2-ci boyun sonunda doylise ¢ixan Oguz koman-
dirlerinden Bams1 Beyrok bu sokilde tanidilir: “Parasarin Bayburd ha-
sarindan pirlayib ucan, ap-alaca gerdegine garsu goalen, yeddi qizin
umudi, Qalin Oguz imroncisi, Qazan bagin inagi, Boz aygirlu Beyrok
capar yetdi”.* Burada Bams1 Beyroyin aile ilo bagl halindan (7 bacist
olmasi, gordeyinde kam almamasi) tutmus Oguz dovletindaki yerino,
Qazan baye yaxmligina, atinin adina qoder biitiin slamatlori sadalanir.
Eyni zamanda Beyroyin igidliyi de burada gosterilir: o, Parasarin Bay-
burd galasindan, esirlikden xilas olub. “Kitab”in “Qam Boérenin oglt
Bamsi Beyrok boyini bayan eder, xanim hey” hekaystinde mohz
hemin hadise tesvir olunur: Beyroyin oasir gotiiriilmasi, qaladan qag-
mas1 vo qayidib igidlerini oradan xilas etmasi boyun mezmununu tos-
kil edir. Demoli, basqa Oguz serkerdslerinin — komandirlerinin do
gehremanliq teyinatina bu mena bucagindan baxmaq geroekdir. Ma-
selen, Dali Dondar bels teqdim olunur: “Damir qapu Darvenddaki de-
miir qapuy1 depiib alan, altmig tutam ala génderiniin ucinda er bogiir-
den Quyan Salciik ogli Dslii Dondar ¢apar yetdi”. Bu tesvir Bamsi
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Beyrayin anketinin analoqudur; yeni bu da Deali Dondarin sexsiyyetini
bildiren anketdir. “Kitab”’da Bamsi Beyroyin adina miisteqil boy var
ve hemin boy anket xasiyyetnamesi ile iist-liste diisiir. Ancaq Dali
Dondarin boyu yoxdur. Tebii ki, olsa, orada Deli Dondarin ser-
kordoaliyi ilo demir gapili Darvendin alinmasi gosterilocekdi. Vo o
halda hemin boyun adi bele olacaqdi: “Qiyan Selciik ogli Dalii Don-
darin Demir gapu Dervenddeki demiir qapuy1 depiib aldigi boy1 bayan
eder, xanim hey”. Adlarina boy olmayan, ancaq yuxaridaki galib iizre
asagidaki anketlora goro Sir Semsaddin ve Biigdiiz Omon boylarinin
var olmus olmasimi da tesdiqlomak olar: 1. “Dastursizca Baymdir xa-
nin yagisin basan, altmis bin kafore gan qusdiran, ag-boz atin yalisi
iizorinde gar turdiran Qaflat Qoca oglu Sir Semsaddin capar yetdi”.
Yoqin ki, Sir Semsaddinin “Kitab”a diismayen bu adda boyu olmus-
dur: “Destursizca Baymdir xanin yagisin basan, altmis bin kafere qan
qusdiran Qeflat Qoca oglu Sir Semsaddin boymi beyan eder, xanim
hey”; 2. “Variban1 peygomberin yiizini géron, goliiboni Oguzda seha-
basi olan, acig1 tutanda biglarindan qan ¢igan big1 qanlu Biigdiiz Omen
¢apar yetdi”. Bu anketin boy adi, yoqin ki, bele olmaliydi: “Varibani
peygombarin yiizini géren bigi qanlu Biigdiiz ©menin boyini bayan
eder, xanim hey”.

Hoemin qaydadaca “... Qazan bagiin qartas1 Qaragiine ¢apar yetdi”,
“...Qazan bagiin tayis1 Atagizlu Aruz Qoca capar yetdi” toqdimatlari
da, stibhesiz, miivafiq adlarda boylarin varligina delalet edir.

Moévcud anket goliblerinin tehlili gosterir ki, bir serkerdenin — ko-
mandirin bir ne¢e boyu olmusdur. Masalen, Qaragiine oglu Qarabudaq
bu anketlo saciyyelondirilir: “Hemidlen Mardin goalesin depiib yigan,
demiir yayli Qipcaq Molike qan qusdiran, geliiben Qazanin qizin
orlikle alan, Oguzin ag saqqgallu qocalar1 gérende ol yigidi tohsinle-
yon, al mexmuri salvarli, at1 bahri qotazlu Qaragiine ogli Qarabudaq
¢apar yetdi”. Bu anketdo ii¢ boyun siijeti oks olunur - adlar1 belo ol-
malidir: 1. “Hamid gelasin depiib yiqan Qaragiine ogli Qarabudaq bo-
yin1 bayan eder, xanim hey”’; 2. “Mardin gslesin dapiib yiqan Qaragii-
na ogli Qarabudaq boyini bayan eder, xanim hey”; 3. “Qazanin qizin
arlikle alan Qaragiine ogh Qarabudaq boyini bayan edor, xanim hey”.

Buradan da bir negoe boy c¢oziiliir: “Kaferlori it ardina buraqib
xorliyan, elden ¢iqub Ayqirgdzlii suyindan at yiizdiren, olli yeddi gqe-
lenin kilidin alan, Ag Malik Cesma qizina nikah eden, Sufi Sandal
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Molike gan qusdiran, qirq ciibbe biiriiniib otuz yeddi gele baginiin
moahbub qizlarini ¢alub bir-bir boyin qucan, yilizinde-todaginda 6pen
Ilok Qoca ogli Alp Oren gapar yetdi”. Bu anketin agilist Ilok Qoca
noslinin adi ile deyoak ki, “Manas” ve ya “Koroglu” kimi bir nesheng
dastanin varligina isare edir. Masalen, olli yeddi qalanin agarmin alin-
masindan so6hbeat gedirse, demsli, burada olli yeddi yiiriis nezerde tu-
tulur ki, her yiiriis bir boyun siijeti olmalidir. Burada inandirict olma-
yan he¢ na yoxdur: Orxon kitabasinde Kiil Tiqinin, Bilge Kaganin
tarixlo tesdiqlenan saya-hesaba gelmeyen zefer yiirlisloerini
xatirlayaq. Vo onu da yadimiza salaq ki, gehromanliq dastanlar real
tarixi soykenoacoklor iistiinde durur. Homin mentiqle anketin basqa
detalina diqget yetirok: Alp Oren “otuz yeddi gale baginiin mahbub
qizlarini ¢alir” — gétiiriib qacirir. Bu da otuz yeddi yiiriisiin mévzusu-
dur. Burada regemlerin yuvarlaq yox, olli yeddi, otuz yeddi gdste-
rilmasi de, ager miibalige varsa, bu miibaligenin miieyyen gergakliya
sOykoendiyine inanmaga cagirir. Ola biler ki, yeddi reqominin miiged-
desliyinin buraya dexli var, ancaq o halda yeddi, yetmis yeddi deyil-
masi gbzlene bilerdi. Hoatta bu olli yeddini slli yeddi yox, serti olaraq
bir, otuz yeddini otuz yeddi yox, bir boy kimi gotiirsek bele, yena Alp
Oroanin adi ile alt1 boy olur:

1. “Kaforleri it ardina buraqib xorliyan Ilek Qoca ogli Alp Orenin
boyini bayan eder, xanim hey”; 2. “Elden ¢iqub Ayqirgdzlii suymdan
at yiizdiren Ilok Qoca ogli Alp Orenin boyini bayan edar, xanim hey”;
3.70lli yeddi gelenin kilidini alan Ilek Qoca ogli Alp Orenin boyni
boyan eder, xanim hey”; 4. “Ag Molik Cesma qizin1 nikah eden Ilok
Qoca ogli Alp Orenin boyini bayan eder, xanim hey”; 5. “Sufi Sandal
Molike gan qusdiran Ilok Qoca ogli Alp Orenin boyini beyan edor,
xanim hey”; 6. “Otuz yeddi gele baginiin mehbub qizlarini ¢alan Ilok
Qoca ogli Alp Orenin boymi bayan eder, xanim hey”. Alp Oronin
“Kitab”in daha he¢ bir yerinde yada salmmamasi da gosterir ki,
zamaninda onun adma nehang gehremanliq dastani olmus, “Kitab”da
bir yerde xatirladilmagla kifayetlenilmisdir. Alp Orenin qardas1 Diilak
Uranin adi1 dord boyda (VIII, IX, XI, XII) ¢okilir. Maragqhdir ki, XI
boyda Diilek Uran 6ziinii teqdim ederken qardasinin anket gostorici-
lorinden bozilerini tokrar edir: “... Oz adina xorliyan, elden ¢iqan, alli
yeddi gelenin kilidini alan Ilek Qoca ogli Dénsbilmez Diilok Uran
mana derler”. Demsli, Alp Orenin sorti olaraq alt1 gabul etdiyimiz
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ylirlisliniin ii¢linde Diilek Uranin da gehremanliq pay1 var, o, qardast
ilo yanagt bu sijjetlorde serkerdelik etmigdir. Tobii ki, bu nohang
dastanin baslangicinda bu sarkardeloerin atasi Ilek Qoca da qilinci ila,
sorkorde kimi istirak¢1 olmusdur. Tiirk dastanciliginda bu tecriibe de
var: “Kiil Tigin”, “Bilqo kagan” dastanlari Bumin kaganm, Ilteris
kaganin gohromanliq temeli yaratmalarinin yad olunmasi ile baslanir.
Yaxud “Kitab”1mizin 6ziinde gonc Oguz serkerdeleri mehz atalarinin
adlar1 ile teqdim olunurlar: Qaragiine oglu Qarabudaq, Qiyan Sealciik
oglu Doli Dondar, Qoflot Qoca oglu Sir Semsaddin ve s., elace do Ilok
Qoca oglu Alp Bren va yens Ilok Qoca oglu Diilok Uran. Beloalikla,
Ilok Qoca ailesinin adi ilo neheng bir dastan varmis, onun bas qoh-
romani Ilok Qoca Alp Bren imis (Ve bu ailede, bu giin miiasir tiirk
ailelarinde gdrdilyiimiiz kimi, ata ile ogulun, qardas ile qardasin adla-
rinda bir ritmik elage var: ata Ilok, ogul Diilok, qardasm biri Diilok
Uran, o biri Alp 9ren. Bu ritm ardicilligia gore hetta demak olar ki,
Alp Oron kicik qardasin adidir — bdyiik gardasin adi ataya uygun qo-
yulmus, kigik gardas ise qafiye ile bdyliye benzadilmisdir: Uran-
Oron). Boyiik bir dastanin memarliq materiali olan lokler ailesinin
nesil serafi haqqinda bir fakt1 da xatirlatmaq yerine diiserdi. Dag Oguz
I¢ Oguza asi olarken Aruz Das Oguzun baylorini meslohoto cagirir:
“Omen galsiin, Alp Riistem golsiin, Donsabilmaz Diilek Uran golsiin”
deyir. Aydin olur ki, Ileklar ailesi Das Oguzdandir. Ancaq i¢ Oguzla
doyiisde Diilok Uran goriinmiir. Ddyiisqabag1 sohne belo verilir: “Ug
0q, Boz oq qarsulagdilar. Aruz aydir: “Menim I¢ Oguzda qirimim Qa-
zan olsun”. ©man aydir: “Menim qirimim Ters Uzamis olsun”. Alp
Riistom aydir: “Menim qirimim 9nse Qoca ogli Oqe1 olsun” dedi. Hor
biri bir qirim goézetdi. Aruzun yanindaki maslehat yigincagina galmis-
lorin i¢indoe de onun ad1 ¢okilmir. Hesab etmak olar ki, Ilok oglu Dii-
lok Uran niyyetini bilerak Aruzun ¢agirigina he¢ golmomisdir. Vo de-
mok, bdyiik dastanin mdvzusu olmus ileklor ailesi tiirkiin, Qalin Ogu-
zun i¢ine nifaq diismesine razi olmamigdir.

Aydin olur ki, adina boy olan gehremanlarin da “Kitab”dakindan
olave hekayotlori olub. Masalen, “Kitab”da “Qaziliq Qoca oglu Yeg-
nag boyini bayan eder, xanim hey” adli boy var. Burada Bayindir
xanin voziri olmus, kafore asir diismiis Qaziliq Qocanin oglu Yegno-
yin gehromanligindan danisilir. Aydinlagir ki, Qaziliq Qoca asir diiger-
ken gadinmin boyunda évladi varmis. Ovlad oglan olur, bdyiiyiir, on
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bes yasima dolur. Igid heddine yetisib atasin xilas edir. Bu, Yegnoyin
ilk gohromanliq sinagidir - etnik xarakter olaraq biitin Oguz ogullar
0zlorini bu yagda tanidirlar (Bugac, Beyrok, Segrok ve b.). Ogar bay
Yegnoyin bagqa gohromanliglari olacaqdisa, bundan sonra golmslidir.
“Kitab”dak1 anket prinsipi ilo Yegnog belo toqdim olunur: “Caya
calmali, ¢al qaraqus erdemlii, qurqurama qursaqlu, qulag: altun kiibe-
14, Qalin Oguz baglerini bir-bir atindan yiqan Qaziliq Qoca ogli bag
Yegnog capar yetdi”. Burada, olbette, Yegnoyin adebi portreti 6n
plandadir: (caya ve ya ¢epe) calmali, qaraqus erdemli (xisletli), dola-
ma qursaqli, qulagi qizil sirgali. Ancaq bunun ardinca bir igidlik seh-
nosinin tosviri var: bir etnik at idmani sinaginda, ya at iistiinde pahlo-
vanliq yarisinda Yegnog Oguz baylerini bir-bir atindan yixir. Oguz
igidinin gehremanlig1 yalniz kafir ordusunu maglub etmoakde, diismen
bas1 kesmokds deyil, o, giiciin, fiziki meharatin sinandig1 her meqam-
da taninir. Bugacm bugani basmasi, Qanturalinin qagan aslana, qara
bugaya, gara bugraya (erkok doveye) qalib golmesi sehneloerini veo s.
yada salaq. Demsali, “Qaziliq Qoca ogli bag Yegnoyin Qalin Oguz
boglorini bir-bir atindan yiqdigi boy1 beyan eder, xanim hey” boyu
olmusdur. Yaxud Yegnoayin haqqinda basqa bir isareye diqqget yetirok.
“Salur Qazanin evi yagmalandigi boy1 bayan edear” bshsinde Oguz
boyloari hagqinda belo sdylenilir: “...Ag badovisin ¢okdirdi, Bayindir
xanin yagisin basan Sir Semsaddin bindi. Parasarun Bayburd hasarin-
dan pirlayib (ucan) Beyrok Boz aygirina bindi. Qonur atlu Qazana
“kesis” deyen beg Yegnog Turi aygirina bindi”. Goriindiiyd kimi, bu
toyinatlar Sir Semsaddinin ve Beyrayin biitdv anketlorindekine uy-
gundur: “Destursuzca Bayimndir xanin yagisin basan Sir Semsoaddin”;
“Parasarin Bayburd hasarindan pirlayib ucan Boz aygirlu Beyrok”. Bu
halda hemin sirada Yegnoyin bu slametle verilmosi tosadiifi sayila
bilmez. Miitleq bu, bir sehnaye isaredir. Goriiniir, Oguz elinde ya-
yilan, haqqinda s6z-s6hbet gedon, ofsanalogmis bir hekayot olmusdur:
nese bir meqamda Yegnog xlisusi cesaret gostormis, Qazan xanin
lizline ag olmusdur. Ancaq bu agliqgda bir “destur”, bir ayin-qanun
g6zlonilmigdir — bu sehnenin naticesinde, goriiniir, Yegnog borast
gazanmig, Qazan xan onu bagislamigdir. Ciinki Yegnag Qazanla mu-
niscasino ov sofoerine ¢ixir vo Qazanin miidafioesi gorok olanda igidlori
ilo diisman iistliine qalxir. Hom do yeqin ki, bu hadise “Kitab”in islam-
lagmas1 zamani olmaliydi, yoxsa Qazan xana “kesis” demak belo ciddi
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ictimai moena kesb etmoazdi. Goriiniir, Qazan xan nase oski tlirk tanrigi-
liq normasit ile bir ayin icra edirmis ki, islam normasina sigmirmis. Bu-
na etiraz etmoayo ancaq “Qalin Oguz baylerini bir-bir atindan salan”
Yegnoayin cosarati ¢atib. Vo hesab edirom ki, Yegnoglo bagl dastanda
“Qonur atlu Qazana “kesis” deyon bag Yegnoyin boyn bayan edir,
xanim hey” movzusunda bir boy olmusdur.

Beyroayin elme malum olan dastan taleyi bu deyilenleri gergoklik
kimi bir daha tesdiq edir. “Kitab”da Beyroyin adina bir boy var.
Odebi-badii 6l¢iilerin telabi ile, boydaki hadiselerin gedisindeki
helledici roluna gdra, badii konfliktin qurulmasi ve diiyiiniin agilmasi
baximindan oaslinde XII boyda Beyrok osas soxslordondir. Dogrudur,
biitovliikde son boy Oguz dovletinin ve ddovletgiliyinin taleyi mese-
lasini qoyur, bu, siyasi tarix faktidir, ancaq badii aser kimi facie motivi
mohz Beyroklo baglidir. Bu menada “Kitab”da az-¢ox genis,
toforriiatl iki Oguzname var: “Uruz” — onun bilavasite adi ilo ti¢ boy
var vo “Beyrak” — iki boyun gehremani kimi ¢ixis edir. Ancaq me-
lumdur ki, tiirk dastangiliginda Beyroyin adi ile miisteqil bir aser var -
“Alpamis” dastant. Alpamis Alp Bamsinin fonetik kiplosmaosidir
(tlirkconin §-s sos uygunlugunu nezere alin — Azerbaycan tiirkcesi:
yaxs1; qazaxca: jaxsl). Dastanda Alpamisin atasi Bayburadir. Bizim
“Kitab”da Bamsi1 Beyroyin atast boyun serlévhasinde Qam Bore, bo-
yun i¢orisinda ise Baybore (Baybiire de olar) kimi gedir. “Alpamis”daki
Bamsi Beyroyin (Alp Bamsin) xeyli hekayeotlori var. Demoli,
Bamsinin biitév gehremanligi “Alpamis” dastanidir. Homin Beyrok —
Alpamis modeli yuxaridaki miilahizeni tesdiq edir ki, Oguz qoh-
romanlarinin heresinin biitiin yiiriislorini ohate eden, miixtalif
boylardan ibarat bir miisteqil dastan1 olmusdur.

Demeoli, burada iki ceheat var. 1. “Kitab”da ad1 kegon biitiin Oguz
gohremanlarmin adma boy olub. Bu gohroemanlar Oguz bayleri ve
xanlaridir. Bunlarin her birinin arxasinda qirx neferden ibaret qvardiya
ve ¢oxlu doyiiscii dayanir. “Kitab”da ne qvardiya destesinin, ne do-
yiisciilorin ad1 ¢oakilir. Ancaq onlar var. Massalen, “Salur Qazanin evi
yagmalandigi boy”’da deyilir: “On iki bin kafor qilicdan kecdi. Bes yliz
Oguz yigitleri sehid oldi1”. Burada konkret reqomlor gosterilmesi tosa-
diifi deyil, ilk névbade realliq ve tarixilikdir. Mahz bu reqemler Oguz
igidlerini ofsane damgasindan qurtarir: bunlar insan destesidir, do-
yiisde oldiiriirler doa, dliirler do. Qahremanliq nisbetdedir: on iki min
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diismen, bes yiiz Oguz igidi oliir. Bayler, sarkerdsler — 6nds ddyiisen,
eyni zamanda doyiisii idare edenler salamat ¢ixirlar (Tepegdz boyu
istisnadir, o, Allahin Oguza gonderdiyi baladir). Dastanda ancaq 06l-
mozlorin adi ¢okilir. Qaraca ¢obanin “iki gardasi oxa disiir, sohid
olur”; onlarin adi ¢ekilse de, vurgulanmir. Qaraca ¢oban aslinde bir
hiicumun qarsisini alan serkerde kimi ¢ixis edir. Dastosi kigikdir, iki
gardasindan ibaratdir. Ancaq o, komandirdir ve ddyiisden qalib ¢ixir:
bu gehremanligin sahibi ad1 ile tanidilmali idi ve tanidilir — onun ad1
Qaraca ¢obandir. Oslinda, ikinci boyun sl gehromani da mehz Qaraca
cobandir. Umumiyyetlo, qohremanliq dastanmin belo bir yaradiciliq
spesifikast olub: tarixen insanlari, dastan dinloyicilerinin yaddasi
siyahilarla yiiklonmir, ona gore do gohromanlar yadda qalirlar.
2. Okseren, balke de istisnasiz olaraq, her gehremanin bir nege
boydan ibaret miisteqil dastani olmusdur.

Belslikla, Dade Qorqud Oguznamasinde adi ¢okilon miisbat kisi-
insan soxsiyyetlorindon her birinin adi1 ile an az1 bir boy baglanmigdir.
Kimdir bu gehroman — serkerde insanlar? Bunlar yasl, orta ve cavan
nosilden ibaret gehremanlardir. Yash nesle bunlar daxildir: Qazan
xan, Qaragiine (Qarabudagin atasi), Qoeflot Qoca (Sir Semsaddinin
atast), Illok Qoca (Diilok Uran ve Alp Orenin atas1), Baybdre (Beyroyin
atas1), Baybican (Doali Qar¢arin vo Banu Cigoyin atasi), Qanli Qoca
(Qanturalinin atasi), Qaragekur (Qirqquigin atasi), Qaziliq Qoca
(Yegnoyin atasi), Yagrmci (Ilalmisin atasi), Togsun (Riistomin atasi),
Bokil (Omranin atasi), Usun Qoca (Segrek ve Ogroyin atasi), Dézen
(Alp Riistemin atast), Qilbag, Onse Qoca (Oqgunun atasi).

Bu neslin niimayendslerinden bezileri “Kitab”da vurusan
gostorilir: Omranm atas1 Bokil, Qarabudagin atas1 Qaragiine, Qiyan
Solcuk ve Basatin atast Aruz. Bunlardan yalniz Aruz “Qoca” iinvani
il iglenir. Ola bilsin ki, ddyiisen navesi (Dali Dondar) oldugu iigiin
beladir. Ddyiiglorde istirak etmoayon, ancaq serkerde ogullarinin osil-
nacabet iinvan1 kimi gosterilenler bir qayda olaraq “Qoca” adi ile
verilirlor. Olbatte, bu adda yas mazmunu siibhasizdir. Ancaq mens elo
golir ki, burada ustadliq keyfiyyeti, serkerdelik maktebine sahib
olmaq, gehroman 6vlad hazirlamagq keyfiyyaoti oks olunur. Bu ad cavan
gohromanlarin “Deli” iinvaninin qarsihigidir — cavan igidlere Dali
Dondar, Deli Domrul deyildiyi kimi, serkerdeliyi piixtelogmis Oguz
gehremanlarina da Qaflat Qoca, Qaziliq Qoca ve s. deyilmisdir. Buna
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gbra do “Qoca” sdziinili yas gostericisi kimi yox, adin terkib hissasi
olaraq gebul etmok ve bas horflo yazmaq daha miinasibdir. Bu tinvanin
Qazan xana aid edilmamasi, goriiniir, onunla izah olunmalidir ki, onun
“boylorbayi” titulu hemin “qoca” keyfiyyotini i¢ine almis olur.
Baybore, Baybican, Qaragekur, Yagrinci, Togsun, Dozen, Qilbasin
“goca’sizligl, goriniir, miioyyon soboblorlo baghidir. Hesab etmok
olar ki, bazileri hale ustadliq haddine ¢atmayib, orta yasa yaxindirlar.
Maesslan “Kitab”da Baybore, Baybican hale 6vlad arzulayirlar. Yaxud
Qaragokurun oglu Qirqqiniq doyliscii kimi yad olunmur. Ve ya Qilba-
sin imumiyyatlo ailasi — 6vladi hagqinda heg bir melumat yoxdur.

Orta noaslin niimayondolori — bunlar1 saymaq olar: Qiyan Selguk,
Biigdiiz Omen, Sir Semsaddin, Ogrok, Diiger Alp Riistem, Dsli Uran,
Toers Uzamig, Savgan sar1 Demir Donlu Mamagq, Oqgu, Dirse xan va s.
Umumen bu nesli deqiq gdstermek ¢otindir. Ancaq miieyyen miila-
hizelori nezere almaq olar. Masalen, Qiyan Salcuk Tepagozle doyiis-
do 6liib, oglu Dali Dondar yetisib, ancaq hole atas1 Aruz yasayir. Biig-
diiz Omoan cavan Yegnoayin dayisidir, ancaq 6z 6vladi haqqinda sz
yoxdur. Yaxud Segrok anadan olanda Ogrok artiq osir alinmisdi. Dirse
xan hele 6vlad yetirmak yasindadir ve elo yetkin deyil ki, 6vladina ati-
lan sori tohlil eds bilsin. Yaxud Bugac, Beyrak, Uruz, Segrak ve bas-
galar1 sllerine qilinc alanda artiq Alp Riistom, Ters Uzamis, Domir
Donlu Mamagq adli-sanli gehromanlar idi.

Oguz gohromanlarinin cavan noasli: Bugac, Doali Dondar, Qarabu-
daq, Beyrok, Alp Oren, Uruz, Dali Qargar, Dali Domrul, Qanturali,
Qirqqiniq, Yegnok, Diilok Uran, ilalmus, Riistom (Togsun oglu), Basat,
Omran, Sagrok.

“Bugac”, “Beyrok”, “Yegnok” boylarmin yaranmasi mexanizmi
gostorir ki, biitlin oguz gohremanlarinin boeylik qazanma merasimi
olub. Bu magqam “Bugac” boyunda tarixi reallig1 ve biitiin aydinlig ile
ifadesini tapir. Oguznameade yasli neslin doyiisen, at iistiinde olan nii-
mayoandelari — Aruz Qoca, Qaragiine, Bokil “Kitab”a (ve ya dastana),
neco deyerler, hazirca sokilde, miiayyanlosmis serkerdslor kimi go-
libler; onlarin baglangic yolunu oks etdiron boylar meydanda deyil,
mosalen, Aruza niys Atagizli laqebi verilib, Qaragiine niye moahz belo
adlanib — tobii ki, bunlar1 sertlondiren hadisaler olub. Dastanda Qazan
xanin toyinleri var “... Tiilil qusun yavrisi, bize-miskin umudu, Qonur
atin yiyasi, Bayindir xanin gdygiisii...” Ancaq bunlar Qazan xanin
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igidlikleri deyil. Qardasi oglu Qarabudaq haqqinda “Qazanin qizin
orlikle alan” ifadesi var. Bir halda ki, 6z emisi qizin1 almaq ii¢iin goh-
romanliq gostormak lazim galir, demsli, Baymdir xanin qiz1 ile evlen-
mok iiclin Qazan da hansisa sinaqdan ¢ixib. Basqa dastanlarda da,
nagillarda da hokmdar qiz1 ile evlenmak bdyiik imtahanla miimkiin
olub (Qanturali boyunu da xatirlayin). Yaxud Qazanin bayler boyi riit-
besini gazanmasi li¢iin miitleq boy var olub. Yeni Qazan “Kitab”daki1
mortabaya gehremanliglar gostera-gostera goalib. Halbuki “Kitab”in
lap ovvelindece Qazan bize gohromanligi ilo yox, perisan subyekt
kimi, evinin yagmalanmasi ilo teqdim olunur. Xatirlatdigim kimi,
aslinde hemin boyun gohromani Qaraca ¢obandir.

Orxon-Yenisey dastanlarinda Buminin, {lterisin xaqanliq (Kagan)
taxtina ¢ixmast haqqinda melumat verilir. Bayindir xanlar xanidir — bu,
xaqan iinvanidir. Onun taxta ¢ixma merasimi olmaliydi. Yaxud dedi-
yim kitabalerde Tonyukukun siravi doylis¢ii atinda xaqanligin veziri -
agsaqqali mévqgeyinoe golmasi gostorilir. Homin yolla Daeda Qorqud da
Qalin Oguz elinin agsaqqalligina ucalmisdir. Demoli, alimizde olan
dastana godar bu sexsiyyatlerin yolunu gosteren basqa boylar — Oguz-
namoler olmusdur. Belolikle, hor gehreman — serkerde haqqinda tek
birce boy gebul etsek, Dade Qorqud Oguznamsesi qirx yeddi boydan
ibarat nehong bir dastan olmus olur.

Bu miilahizenin menden avvelki miislliflori M.Orgin’® vo V. Jirmunskidir.®

Baos sobab nadir ki, belo bir noheng dastan (fikrimize gore, on az1 47
boy, an ¢oxu ise 130-dan az olmayaraq) comi 12 boy soklinde bize
catmigdir. Bizce, yaziya alinarken Qalin Oguz Eli (dovleti) haqqinda,
Oguzun mifoloji diisiincesi, Oguz comiyyati, Oguzun miioyyen tarixi
morhoalodeki madeniyyati, ailo-insan davranisi, harbi-yiiriis mexanizmi
haqqinda bir biitdv tesevviir yaratmaq asas maqsad olmusdur. Bu tosov-
viir tarixe ¢evrilmali vo golocok nasillore ¢atdirilmaliydi. Bir terafden,
nosilden nesle verilmok iiclin dastanda bir g¢eviklik — yigcamliq
olmaliydi, o biri terefden, yigcamliq xatirine elo ixtisar aparilmamaliydi
ki, Oguzun tarixi haqqmndaki tesevviiriin biitovlilyli zedelonmasin. De-
moli, se¢moade ciddi, tarixi baximdan osaslandirilmis miieyyon
prinsipler olub. Masalen, niye 57 qalanin agarimi almaq ti¢iin 57 yiiriis
aparmig, ondan alave 37 qala boayinin mehbub qizlarmi alib qagirmaq
ligiin 37 sofor etmis (biitdvlukde 94 boyun gehremani) ilek Qoca oglu
Alp Oren yox, mahz Bamsi Beyrak yaziya alinmigdir. Ovvelan, Bamsi
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Beyrayin adina baglanmis “Alpamis” dastani gostarir ki, onun da zengin
gehromanliq terciimeyi-hali olub. Ancaq bundan olave ve bununla
yanag1t Beyroklo bagl elo keyfiyyotlor var ki, onlar Oguz Eli, Oguz
comiyyoti haqqinda daha miihiim melumatlar, bilikler verir - moasolon,
Beyrokdoki ozan meharati ile fiziki giiciin vehdeti, gohroemanliq, sifot
g6zolliyi ve sevgili zerifliyi — Banugigok motivinin badii kamilliyi, onun
taleyindoki tragiklik, onun dovlet aparati ile yaxinligi ve s. Dogrudur,
biz bilmirik ki, Ilok Qoca oglu Alp Oren hansi keyfiyyatlori ilo, mosa-
lon, tokco fiziki imkanlari ile, yoxsa daha naleri ile saciyyelenib, ancaq
Beyroyin fiziki, hissi-oqli cehatlori ilo Oguz Eli ve Oguz comiyyati
haqqinda verdiyi bilik bizi, yoni sonraki nesillori temin edir. Yaziya
alinmig bagqa boylardaki Oguz igidlerinin do Oguz cemiyyaetini tomsil
etmoak baximindan anketlorini tohlil etmak olardi.

Ancaq bu da kifayetdir, qenastimizde galaq ki, boylarin yaziya
alinmasida se¢im prinsipi olmusdur. Biz dastan yaradiciligi ile bagh
bu mévcud fikri gobul edirik ki, gohremanliq dastani tarixin gifahi ders-
liyidir. Vo genastimiz budur ki, Dade Qorqud oguznamslerini yaziya
alan dahi soxs Oguz tarixinin yazili dersliyini yaratmaq meaqsedini iz-
lomigdir. Bu baximdan yaziya alinmis bu abidenin adindaki “kitab”
s0zii oldugca tarixi ehemiyyatli bir faktdir. Biz bilmirik ki, bu, aslinda
tiirkco olmus “bitik” ve ya “yaz1” sdzlorinden hansininsa arebce qarsi-
lig1 kimi terciime olunmusdur, yoxsa basqa tiirkcelerdeki kimi Azer-
baycan tiirkcosindoa do olan “kitab” sdziinii abideni son yaziya alan soxs
0zl isletmisdir. Hor iki halda “yazili”, “yaziya alinmis”, “yazilmis”
mazmununu veran milasir “kitab” séziine uygundur. Gérkemli qorqud-
stinas H. Arasl tarixi fakt1 deqiq ifade edir: “Doade Qorqud dastanlari...
XI osrde’ bizo molum olmayan bir soxs terofinden yaziya kogiiriilmiig-
diir ki, indi “Dade Qorqud Kitab1™ ad1 ilo moshurdur”.® Hoqgigoton, ad
bugiinkii menasinda kitabdir, hom do mehz derslik kitabidir ve “Dade
Qorqud Kitab1” Oguz tarixinin yazili dersliydir.

“Dade Qorqud Kitab1”nin tarixi menbe olmasi ile bagli bir fakti
nazere almaq yetor ki, XIII - XVII asrlor arasindaki tarixgilorden Oguz
tarixi ilo maraqlananlarin, demok olar ki, hamis1 ona {iz tutmus, bu ve ya
basga seviyyade ondan yararlanmigdir. Tarix¢ilor Dede Qorqudu tarixi
soxsiyyot kimi sociyyslondirmis, “Kitab”in epizodlarin1 yeri goldikco
tarixi hadise kimi almiglar. Elxanli veziri Resideddin (XIV), misirli Obu
Bokr ibn Abdulla ibn Aybak ad-Devadari (XIV), Yazicioglu ©li (XV),
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Olisir Navai (XV), Bayburdlu Osman (XVI), Obiilgazi Bahadir xan
(XVII) veo basqa tarix¢ilerin eserlerindeki Oguz tarixi ile bagh
mogamlari xiilase edon M.Orgin’ her xiilasenin sonunda netice kimi
sOyloayir ki, bu melumat “Dade Qorqud Kitabi”ndan golir.

Masolon, Rasideddinin asari ile bagh yazir: “Gériilityor ki,... onun
(Dade Qorqudun — T.H.) akil hocaligi, keramet sahibi olmasi, Pey-
gomboer zamaninda yagsamis bulunmasi, bayat boyundan olmasi, ¢o-
cuklara ad qoymasi, gézel sézler sdylemasi “Deade Qorqud Kitabi1”ndak1
ozelliklorin bagdan-basa eynidir”!?. Az ve ya ¢ox benzerliklorle biitiin
tarixi molumatlar “Kitab”imiza baglanir. V.Bartold!! ve M.Orgin'?
Yazicioglu Olinin aserinden bu par¢ani 6rnak getirirler: “Peygomber
aleyhiisselam zamanina yaqin zamanda Bayat boyindan Qorqud Ata
gopd1. Na der ise, olurdi. Qaibdan xabarlar sdyler idi. Heq-Teala anin
konline ilham eder idi. Ayitdi: “Axir zamanda gerii xanliq Qayiya
verillib, kimse ollorindoen almiya” dedi. Dediigi Osman rehmetullah
noslidiir’. Miislliflerin dediklori kimi vo goriindiiyli kimi, bu par¢a
“Dade Qorqud Kitabi”nin baslangicindaki ciimlelerin texminen
eynidir. “Kitab”da elo dastanlar var ki, onlar bediilik slamati sayilir,
adice adebi miibalige kimi qiymatlendirilir. Maselen, Aruz Qoca belo
toqdim olunur: “Altmis orkec derisinden kiirk elaso, topiqlarini
Ortmiyen, alti 6goc derisinden kiilah etso, qulaglarini értmiyan, qoli-
budi xiranca, uzun baldirlar1 ince, Qazan bagiin tayis1 Atagizlu Aruz
Qoca”!3. Tarix¢i torofinden yazilmis ve tarix oseri olmasina giibho
olunmayan Yazicioglu Olinin “Selcugname’”sindeki Ofrasiyab oglu
Alp Aruzun portreti beladir: Doxsan deriden kiirk onun topuglarina
catmir, on deriden papaq onun saglarini ortmiir.'* Bu, “Kitab”daki
hemin Aruz Qocadir — kiirkiiniin 6l¢iisii otuz orkec derisi, papaginin
Olclisli dord Oyec derisi boylyiib. Oger “Kitab”daki dl¢ii badiilikle
sortlonirdise, bas bu nadir? Aruz hemin tarix aserinds bir defoys on
goyunun otini yeyir, bir atin bagin1 birdefoye agzina qoyub udur.
Yaxud yens homin elmi tosvirde Baybdre oglu Bay Bar (“Kitab”dak1
Beyrok) bir oturuma bir dananin x6reyini nus edir, ilan1 tutub diri-diri
yeyir vo s. Miibalige varsa, bunlara deyerler. Biitiin bunlar obrazliligla
bagl sisirtmoaler deyil, mifoloji nahengler tipinin oks olunmasidir.
Badiilik ve elmilik mifoloji koda eyni miinasibetdedir (“Koroglu™ ile
miigayise edin). Bu menada “Dade Qorqud Kitab1” daha goedim
olaraq, sonraki miisllifler ii¢iin ham tarixi, hem bedii-edebi meanba
olmusdur.
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Deyilanlerden bunlar ¢ixir: 1) “Dade Qorqud Kitab1”, dogrudan
da, moehz tarix kitab1 olaraq yaziya alimmisdir ki, gelecek nesillor
ondan “Oguz tarixi” kimi istifade etsinlor; 2) Bu “Kitab”, gdriindiiyli
kimi, adlar1 ¢okilon tarixi tedqiglerin hamisindan ovvel yaziya
kogiiriilmiigdiir. Vo orta osr tarix¢ilori onu haqigoaten 6z tarixi missi-
yasinda gebul etmis ve ondan Oguz tarixini dyrenmisler.

“Kitab”m derslik mahiyyetini bir ndv eyani tesevviir etmak ii¢lin
Oguz gohromanlarinin miisteqil dastanlarindan biri ile miiqayise
aparaq. “Kitab”da Beyroyin adi ilo bagli boy var. Eyni zamanda,
dediyimiz kimi, Beyroyin adina boyiik “Alpamis” dastan1 mévcuddur.
Hazirda olimizde olan yaziya almmis “Alpamis” dastani, miiasir
tobirle desak, 25 ¢ap veraqi hacmindadir. Bu, on iki boydan ibareat
“Kitab”dan li¢ defedan des artiq ¢oxdur. Halbuki, Beyrak boyu “Dade
Qorqud Kitab1”nin bir fosli demoekdir. “Alpamis”la “Kitab”mn forqi
nadir? Birincisi bir gohromanin biitév terciimeyi-halinin teqdimidir,
bir tiirk igidinin — alpmnin biitiin teforriiat1 ilo yagsamigidir. Ancaq
“Kitab” biitév Qalin Oguzun, bir dévletin tarixidir — Oguzun biitiin
torkibini — I¢ ve Das oguzlari, onlarin damgalarina qoeder tehlil edir;
“Kitab”da olan “Alpamis” gehremaninin - Beyrayin biitév gohroman-
liq cografiyasi yox, bu cografiyanin xerite tipinde miqyasi, teforriiati
yox, on mithiim elamatlari aks olunur. Bu, mehz derslik slamatidir. Bu
baximdan “Alpamis”1, maselen, “Koroglu™ ile, “Kitab”1 ise, maselen,
“Cameot-tovarix”’le miiqayise etmok olar. “Alpamis”da 6n planda
bediilik, “Kitab”da ise 6n planda tarixilik asas janr gostericisidir. Vo
bu menada “Kitab”in Oguz gehremanliq dastanlarinin montaji olmast
tarix¢iliye kolge salmir. Ciinki Oguzun, genis monada tiirkiin tarixi fa-
silosiz gohremanliglardan ibaratdir. Tarixen golen tiirk imperiya-
larinin arasikesilmeazliyi bu gehremanligin tesdiqidir. Oguzun meisati,
madeniyyati — hamist gehremanliginin icindadir, hamisi bu gehre-
manligin yaratdigi atmosferden hava alir, onunla teneffiis edir. Buna
gbra de gehremanliq Oguzun real tarixidir.

“Doade Qorqud Kitab1” Oguz tarixinin yazili dersliyidirse, tebii ki,
dorsliye her sey diise bilmaz, ohate olunan hadiselerin materialinda,
dediyimiz kimi, bir icmalgiliq (konspektgilik) olmalidir. Ixtisar prinsi-
pinde diinya dastanciliginda goériinmemis fond islonmisdir: ixtisar
olunmus boylarin gehremanlar1 konkret atributlarla dersliye salinirlar.
Bu atributlar hemin boylardaki gehremanliqlarin damgalaridir — bu
damgalarda boylardaki gehremanliglarin yigcam moezmunu hokk olu-
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nur — derya damcida, giines zerrade duyulan, etnos damgada qavranan
kimi. Bu, derslik xiisusiyyetidir ki, maselen, 3-cii boyda Beyroak, 7-
cide Yegnok golocoyi halda, 2-ci boyda onlar 6z gehremanliq
anketlori il teqdim olunurlar. Obrazli desek, har igid 6z dastanindaki
on mithiim slamatlori ilo dersliyin icmal bdlmasine salinir.

Basqa bir hadise. 12-ci boyda I¢ Oguzla Das Oguzun qarsilasmasinda
comisi ii¢ ciit gohromanin adi gokilir: ii¢ nefor Igden, ii¢ nefor Dasdan. I¢
Oguzda bu ii¢ naferden biri Onse Qoca oglu Oqgudur. Onun ad1 biitiin
dastan boyu yegana burada goriiniir. Ele bil dersliyi tertib eden dastangt
unudulmus vacib igidin adin1 yada salir — derslik bu gehremansiz kegino
bilmozmis. Yaxud, yena sonuncu boyda I¢ Oguzdan Qilbas adl bir ag-
saqqal istirak edir. O, barisiq ii¢lin bir ne¢o naforlo Aruzun yanima gedir.
Halbuki bu meaqamda Dade Qorqudun getmasi gozlenirdi. Demeali,
Qilbas bir agsaqqal kimi o dereceds sayilandir ki, niimayendsliye mehz
o baseiliq edir. Hoatta o, Aruza Qazan xanin tapsiriginda nezerde tu-
tulmamig bir ultimatum verir, miistaqil diisiince sahibidir. Melumdur ki,
Qalm Oguzun agsaqqallari, sayilan-secilon yasllari cavanliginda atla, qi-
lincla smanmis adamlardir. Goriiniir, belo miidriklogmislorin i¢erisinde
Qazilig Qoca, Usun Qoca, Baybore ve basqalart ile yanag1 Qilbas Qoca
da olmusdur. Qalin Oguz doévletciliyinde unudulmasi miimkiin olmayan
bu sexs dersliyin son fasline daxil edilir.

Monco, XI foslin anomaliya kimi yaradilmasi da dastanin yazili
dersliye cevrilmasi ilo baghdir; 2-ci, 4-cii boylarda Uruz yetkinlik
hoaddindo verildiyi halda, birden 11-cide korpe kimi teqdim olunur.
Hesab edirom ki, burada iki sebab olmalidir: 1. Yagl nesilden olan
basqalar1 kimi Qazanin da gehremanligi — osl siicasti dastanqabagi ha-
diselerin i¢gindedir. Ancaq beyler bayi kimi onun fovgelade giicii haq-
qinda aydin tesevviir yaradilmaliydi. Vo maraqlidir ki, bu tesevviir
diismenle yox, mahz diismeni lorzeye salan Oguz igidleri ile doyiis
sohnasinde canlandirilir. Bu daha giiclii toqdimatdir. 2. Qazan xanin
oglu Uruz Oguz cavanlar1 arasinda aciz kimse kimi yadda qalird.
Halbuki “Kitab”in avvealki boylarindaki yiiriislorde anketli Oguz
igidlerinin siyahisinda Uruz bayin adi ¢okilir (3-cii boy). Uruz bayin
Qazan xanin oglu olmaga layiq Oguz gohromani olaraq yaddasda
galmasi ti¢iin on birinci boya ehtiyac vardi.

Mance, her iki faktor dersliyin biitovliyii, kamilliyi {i¢iin zeruri
idi. Oks halda Qalin Oguzun iki mithim sexsiyysatinin obrazi gorok
oldugu seviyyeden asagi goriinerdi.
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Oguzun etnik antoloji sisteminin tam shatesi ti¢lin derslikde mov-
zu miixtalifliyi gézlenir. “Deli Domrul” ve “Tepegdz” boylarinda
verilan fovqal qiivvelerle elagali hekayoalor Oguzun mifoloji statusuna
bagliligdan golir. Yeno dorslik prinsipine diggetle emel olunmus olur.

Bilindiyi kimi, derslikler miixtelif hecmds ola biler, dersliyi qisa da
yazmagq olar, genis do. Ancaq derslik 6z predmeti hagqinda bitkin bilik
vermoalidir. Bu teleb “Dade Qorqud Kitabi”na da aiddir. “Kitab” bize
iki hacmde ¢atmisdir. Her ikisi - biri yigcam, biri genis derslik seklinde
Qalin Oguz tarixinin mahiyyeti haqqinda biitév malumat verir.

M.Orgin bu messaleni aydin ifade edir: “Alt1 hekayayi igine alan bu
niisxo (Vatikan niisxesi — T.H.) bu alt1 hekayo ilo do biitiin bir kitab
togkil ede bilmekdadir. Drezden niisxasi bilinmesaydi, “Dade Qorqud
Kitab1” Vatikan niisxesi ilo alti hekayoden ibaret sanila bilerdi”.!
Yoni alt1 vo on iki boylu oldugu kimi, ne vaxtsa on alt1 ve ya iyirmi,
yaxud daha ¢ox boylu “Kitab”lar da tapila biler. Bunu aserin quru-
lusunun 6zii dikte edir. Hans1 hacmde olursa-olsun, tapila bilen bu
“Kitab”lar biitiin oguzname — dastanlar1 shato etmoyib, mohz se¢ma
icmallar tipinde olacaqdir.
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Samil Comsidov
“DODO QORQUD KIiTABI”NDA COGRAFiI MUHIT

“Kitabi-Dade Qorqud” Azarbaycan xalqmnin goedim yazili abidesi,
onun badii tarixidir. O, adabiyyatsunas ii¢lin onun epopeyasi, etnoqraf
ticlin ise xalqn milli elamatlari salnamasidir (23, 4). Bu dastan abide-
sinde yarimkdoceri, yarimoturaq hayat seraitinde yasamis qodim azer-
baycanli oguzlarin gehremanliq miibarizeleri, godim meisatleri tasvir
olunmusdur. Oguz gehremanlar1 tekce maldarligla deyil, baggiligla da
mosgul olur, yetisdirdikleri iizimden al serab hazirlayirlar. Bunu das-
tanin gehremanlarindan Deali Domrulun agagidaki sézlerinden de agkar
gormoak olur:

Tokmaesi boyiik bizim daglarimiz olur,

O daglarimizda baglarimiz olur.

Ol baglarin qara salximli iiziimii olur,

Ol {iziimii sixarlar al serabi olur (11, 160).

Miigeddimade atalar sozii seklinde deyilon “Oski pambiq bez
olmaz” - ifadesi do Azerbaycan oguzlarinin pambiq¢iliq ve
toxuculugla mesgul olmalarina isaradir.

Dastanda tosvir edilon hadisolorin demok olar ki, hamisi
Azorbaycan orazisinde bas verir.

Boylarda asasen erken orta asrlerden baglamis XV esrin sonlarina
goderki minillik tarixi hadiselerin afsanavi-mifoloji epizodlarla beze-
nan badii l6vhealer aks olunmusdur. Baslica olaraq Kiir-Araz ovaligi,
Borde — Gence — Giirciistan erazisine kimi, simal-serqde Derbend,
simal-gorbde ke¢mis GOyg¢o otrafi, gorbde Qara doro agzi, Paseno
goder bu gohroemanlarin dogma vetenidir. Mil-Mugan sahesi onlarin
qislaglar1, Altuntaxt daglar1 yaylaqlaridir. Bu menada onlarin sabit
sorhadler daxilinde dogma yurdlari, serhedlerinde kesik ¢okdiklori,
goruduglart memlekstleri vardir ki, bu daire Azerbaycanin miiasir
cografi orazisine do tamamile uygun golir.

Eradan avvel tiirk dilli tayfalarin Qarbden Serge axini, Serqden
Qorbo axmindan daha godimdir! Eramizdan avvel 1118-ci ilde mer-
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kozi Qeyseriyye sohari olan Qoman tiirkleri hagqinda Qorb tarixgileri
¢ox yazmiglar. E. o. 1093-cii ilde Assor dovleti terefinden meglub
edilon bu xalq Roma ile Cenubi Volqga hiidudlarina kimi perakende
olub, dagilmis, 30-40 min ailedoen ibarat bdylik bir hisse mohz Azer-
baycana, Urmiyye ilo Aran, Kiir-Araz 6valig1 sahasinde maskunlag-
muslar. “Kitabi-Dade Qorqud”dan ¢ixis ederek alman alim: Henrix
Ditsin de Anadolu ve Azerbaycanda oguz-tiirk tayfalarinin gqoedim-
liyini gdstermasi ve yuxaridaki faktlara goredir ki, Fateh Sultan Meh-
met 1450-ci illorde Roma Papasi II Pausa yazdig1 maktubda romali-
larin varisi olan italyanlardan belo giley-giizar edir: “Italyanlarin bana
diismon olmalarma sasiyorum. Biz do italyanlar kibi troyalilarin
soyundaniz, yunanlardan Hektorun Ociinii almaq benim qoder onlara
da diiser. Onlarsa bana qars1 yunanlari tuturlar” (15-1X).

Biz hale 1969-cu ilde ¢ap etdirdiyimiz “Kitabi-Dede Qorqud”u
varaqloyarken” adli monoqrafiyada eramizdan avval VII asrin ikinci
yarisinda Qabaq Asiyada goriinmoaye baslayan skiflerin eyni zamanda
asquz ve ya isquz adlar ilo “Kitabi-Dede Qorqud”daki Das oguz ve I¢
oguz adlar1 arasindaki oxsar seslosme haqqinda miigayise arasdirma-
lar1 aparmisdiq (23, 66-67). Malum oldugu kimi Midiyalilarla sonraki
doytislorde maglub olub miixtalif yerloera dagilmis skiflarin bir hissasi
de Azerbaycanda sakin olub qalmislar (1, 23). Daha maraqlis1 odur ki,
moshur sovet alimi 1. M. Dyakonov gésterir ki, “skif”” adin1 bozi qgedim
monbalorde miixtelif etnik torkibli Urartu dévletinin cografi dairesine
monsub olub, Qafqazin mehz Azsarbaycanin dagliq sahasinde yerloson
“Iskiqulu” vilayetinin adi ile eynilosdirirlor (5, 244). Alimin bu malu-
mat1 “Kitabi-Dede Qorqud”da cografi miihitin mehz Simali Azerbay-
can aryalinda miileyyenlasdirilmasinde ¢ox bdyiikk elmi fakt olaraq
giymetlondirile biler. Ciinki eyni s6ziin miixtelif sokli olan bu
“Asquz” yaxud “Isquz” adlarinm “Iskiqulu” adlanmas1 bdyiik tarixi
ohomiyyote malikdir. “Asquz” ve “Isquz” adlar1 “Kitabi-Dode
Qorqud”dak1 “I¢ oguz” ve “Das oguz”la vo hazirda Seoki orazisindoki
“I¢ liz” vo “Das iiz”do seslosdiyi kimi, “Iskiqulu” ad1 da hazirda Azor-
baycanda movcud olan godim tayfa ve yer adlari ilo seslosmoakdadir.
Belo ki, Azarbaycanin ke¢mis Mil diizii sahasinde yasayan ve ke¢misde
on boylik kocoeri tayfalardan birisinin adi “Asiqli” ve Azerbaycanin
moshur yaylaglarindan birisinin adi indi do “Isigli” adlanir (8, 124).
Isqus-Iskiqulu-isigli-Asigli adlarmin zahiri benzeyisi géz qabagindadir.
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Toadqiqat gosterir ki, bu benzayisler tesadiifi deyildir. Bizim
“Kitabi-Dade Qorqud”la slagedar apardigimiz aragdirmalarin netice-
lerinden aydin olur ki, saqlar Azerbaycanda tiirk etnosunun tesek-
kiiliinde ilk yaradict alim kimi istirak etmigdir. Onu geyd etmoak kifa-
yotdir ki, godim Avropa manbalarinde “skif” sekline diismiis bu tay-
fanin adi Azerbaycan toponimlerinde lap hsle eramizdan evvelki
dovrlerden baglamis hazirki dovre qeder 6z ilkin seklinde iz buraxmis
vo indi de mévcuddur. Qan+tsak (Qanzaq-Bdyiik sak-Gence), Bilesa-
gan (saqlar qalasi), Sisak (otuz sak), Sakasen (Sakabad), Arsak (yuxari
sak, Dagliq sak), Seki (Sakki-Sakki) ve s. hem de an maraqlist budur
ki, “sak™ ad1 aydin Azerbaycan-tiirk menseali s6z kimi hazirda dilimi-
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zin liiget torkibinde “saqinmaq”, “saqlamaq”, “saqli” (ebadi) mena-
sinda bu giin de yagsamaqdadir. “Sag” (sehat), “saglam”, “satis” (hesa-
bat) sdzleri de ola bilsin ki, bu kokdendir.

Skiflerin, daha sonra Azarbaycana gelmis hunlarin, suvarlarin ve
xozorlorin miloyyen hissesinin tiirkdilli olmasi ve Azerbaycanda tiirk-
lilylin gqadimliyi barede bir sira tarixi menbelerin melumatlar1 ve
Azarbaycan alimlerinin fikri ve miilahizaleri “Kitabi-Dade Qorqud”
oguzlarin Azerbaycan zemininde dyrenilmasi baximindan olduqca
boyiik ehemiyyet kesb edir.

Her seyden avval IX-X asr Serqin boyik tarix¢isi Obu Cafer
Mshammad ibn Cerir Teberinin meshur “Tarix” eserinde Azerbay-
canin hiidudlar1 haqqinda yazdigi asagidaki melumati burada bir daha
xatirlatmaq yerine diisordi:

“Hemadan haddinin ibtidasindan ta Zencana ve Obhare ve axiri
Derbendi-Xozers ¢ixinca bunlara Azerbaycan deyilir’(27, 130).

Mahz bu erazide azerbaycanliligin — tiirkliiyiin qedimliyi bare-
sinde gérkemli alimlerimiz: Z. Biinyadovun, M. Seyidovun, Z.I. Yam-
polskinin, R. Hiiseynovun, X. Koroglu ve basqa alimlerimizin qiymatli
tedqiqatlar1 vardir.

Holo XII osrde 6lmoez sairimiz dahi Nizami Gencovi eramizdan
ovval IV esrin tarixi hadiselerinden, Makedoniyali Iskenderin miiha-
ribalarinden behs ederken yazmisdi:

Zi Kuhi — Xazar, ta ba deryayi — Cin,
Heme tiirk, por tlirk binem zemin.

(Xozor dagindan ta Cin denizine qoder diinyani tiirklerle dolu
goriirem) (16, 409).
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Z.Biinyadov Azerbaycanda tiirklosma prosesinin hoale islamiy-
yotden ¢ox gabaq bas verdiyini gdsterir ve yazir ki, erebler Azerbay-
cant vo Aram isgal etdikleri vaxt burada yerlosmis tlirk tayfalar ilo
togqusmuslar. Sonra alim arob menbelorindo rast goldiyi maraqli bir
rovayeti misal goatirmokle, tiirkdilli xalqlarin lap qodimden Azerbay-
canda yasadiglarin1 senadler esasinda tesdiq edir (10, 182).

Z.1.Yampolski qodim assor mixi yazili menbelerine istinad ederok
Azarbaycanda, Urmiyye golii rayonunda hele eramizdan avval XIV
asrde azerbaycanlilarin — tiirklerin yasamis oldugunu gosterir (25,
304). O eyni zamanda qeyd edir ki, birinci asrin iki godim miisllifi bir-
birinden xebersiz, eyni menbadon ¢ixis edoerak, malumat verirler ki,
Simali Qafqazda ve indiki Derband sahasinde tiirklerin yagamis ol-
duglar1 siibhasizdir (25, 4).

IV asrden avvel, Zagafgaziyada hele xristian dini gebul olunma-
migdan qabaq Azerbaycanla qonsu olan bezi Qafqaz xalqlarinda,
monbolorin qeyd etdiyi tizro, barbarliq dovrii adetlorinin' moveud ol-
dugu “Kitabi-Deade Qorqud”da agiqca 6z aksini tapmigdir. “Qazan be-
yin oglu Uruz bayin tutsaq oldugu boyunda Salur Qazan ovlaqda iken,
lizerine hiicum edib gelen yaginin meydanina ¢ixmaq isteyen, hoale
hec bir doyus gérmamis yeniyetmo Uruza bir kenarda ¢ekilib durmagi
tokid ederak, diismeni ona bels nisan verir: “Ogul, ogul, ay ogul! Ma-
nim {inliim tinls, s6ziim dinla! Ol kafirin, ii¢lin atib birin yazmaz oxcusu
olur. Hay-demodon, baslar keson coalladi olur, adam otin yoxni qgilan
asbazi olur, sen gedosi kafir deyil, qalxibani yerimden men durayim,
gonur atin beline man minayim, galen kafir menimdir, man varayim”
—deyir (11, 130). Holo bundan avvel, Il boyda Salur Qazan ovda iken,
gofil basqin edib onun evini-malin1 qaret edib, arvad-usagin asir apa-
ran Siikiilii Melik, Qazanin yegane oglu, cavan Uruzu congolo asib, ag
otinden qovurma bisirib anast Burla xatuna ve onun 40 kenizine
yedirtmoayi emr edir (11, 52).

546-c1 ilde 6z tisyankar ¢ixiglari ile Cin imperiyasi asaratinden xi-
las olan, VII asrin sonlarinda “On oq budun” gebilasinin basciligi ile
daxili ¢arpigmalardan galib ¢ixib, giiclii xaganliq yaradan Qoarb tiirkleri
yeni yurdda yeni qongulari olan Toxar tayfalarina qarsi miiharibsaler

! Yamyamliq. Bax: foann de Qalnnifontibus. Svedeniya o narodax Kavkaza.
Baku: Glm, 1980, s. 23-24.
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aparmislar (9, 272). Sonra Zaqafqaziya miihitinde davam eden bu
doyislerin “Kitabi-Dede Qorqud”da askar izleri vardir. Sovet tiirko-
loglarmdan S.O.Klyastorn1 Suriya, giircli ve ermoni manbalarine isnad
edarok yazir ki, halo V asrde Qafqaz Albaniyasi ile Iberiya arasinda,
Goyge goliinlin simal cehatinde “Duxar”, yaxud “Toxar” (Tuxars)
adinda vilayet ve onun merkezi Toxar galasi mévcud olmusdur (13,
175). Bura avveller “Kengori”, sonralar ise “Peceneqlor dlkosi” ad-
lanmigdir. Azerbaycan oquzlari ile hemin toxarlar va elece de bir az
onlardan aralidaki avarlar arasinda bas vermis o tarixi toqqusmalar
“Dadoe Qorqud” gehremani Bams1 Beyrayin sdzlorinde belo xatirlan-
migdir: “Tul-tulada goerdiyim, tulu avari, duxarliyr qovdugum... Aygir
verib aldigim, tozlu qati1 yayim” (11, 109).

On alt1 illik ayriligdan sonra 6z ox-kamanini dyiib-oxsayan qahra-
man agiq goriindityli kimi her adamin ¢oke bilmadiyi qati yaymni
gororken avarlara ve toxarlarla (doxarlarla) olan ke¢mis ddylis sehna-
lorini xatirlayir.

Drezden metninin 6ziinde yiingiil bir tehrifle yazilmis bu parca
“Doadoe Qorqud” gohromanlarinin real tarixi sergiizostlorini oks etdirir.
Gordilylimiiz kimi burada doxarlarla yanasi “Sehriyar ve Senuber”
dastaninda diismen kimi adi ¢okilen tuli, yeni quldur, “yolkesen”
avarlara garst miibarize do yad edilir. Avarlarin VI asrde Azerbaycan
orazisine basqinlar1 tarixi adebiyyatda da qeyd edilmisdi.

Feoflakt Smokattaya istinadon D.Yeremeyev yazir: “568-ci ilde
avarlar suvarlar1 azdiler. Bundan sonra suvar gebilsleri Albaniyaya
(Azerbaycana kdogiib sakin olurlar. Menandrin verdiyi melumata gore
Xosrov Onusiravan onlarin bdyiik bir hissesini ozdi. Salamat qalan on
min nafor Arazla Kiir arasina sigmib qaldilar (6, 55). Hazirda bunlarin
(375-ci ilde Qerboe hearoket etmislor) torkibine daxil olub, tiirkdilli
tayfalardan hesab edilon hemin suvarlarin adi ile bagli Azerbaycanda
Bilesuvar adli yerin mdvcud olmasi bu cehatden diggeti celb edir.

Bu dovr hadiselerile bagli onu da geyd edek ki, “Dade Qorqud”
boylarinin bag gehremani olan Salur Qazanin qardasi Qaragiine bayin
mashur Topgapisaray “Oguzname’sinde kafir qalas1 olan Hunnarkert-
do (Hunarkertdo) alt1 ay dustaq qaldigi gosterilir. Ele burada qeyd
edok ki, Azerbaycanin godim orazisi — godim Albaniya “Dedo Qor-
qud” gehremanlarinin dogma yurdlariin merkezi sahasini teskil edir.
Dastanin bas gehremani1 Salur Qazan bir nege yerde “albanlarin
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bascis1” kimi geyd edilir. Albanlarin hokmdar1 “Oroz”la (yeni eranin
65-ci ilinde) “Kitabi-Dade Qorqud”daki Aruz qocanin adinda bir
zahiri seslesme oldugu kimi, sonraki qiidrotli hokmdarlarindan olan
Urnayrin admin etimolojisi do “Dade Qorqud” liigeti ilo izah edilo
bilir (“Boyiikkisi” menasinda. Bax: S$.A.Cemsidov, “Kitabi-Dade
Qorqud’u vereaqloyerken. Baki, 1969, s.71).

Biitiin bunlar “Dade Qorqud” gehremanlarinin Azerbaycan arazi-
sinde islamdan hale ¢ox gabaq sakin olduglarini géstermakdadir.

Ele buradaca Z.M. Biinyadovun tiirkdilli Azarbaycan xalqinin in-
diki cografi mévgede tosokkiilii ve formalagsmasi haqqinda verdiyi ¢ox
diirtist, elmi torifi burada eynon vermoyi zoruri saydim. O yazir:
“Azoerbaycanda tlirklosme prosesini bezi todqiqat¢ilarin dediyi kimi
XI-XII asrlorde bas verdiyini sdyloemak sehv olardi. Azerbaycan ara-
zisinde tiirkleri hor hansi bir gelme xalq kimi kenar {insiir hesab
etmok, homginin, dogru deyildir. Ciinki belo halda burada tiirk tayfa-
larinin tarixen movceiid olmus koklii varligi inkar edilmis olardi.

XI-XII osrlorden baglayaraq cenubdan oguzlarin ve simaldan
qipcaqlarin golib, buradak: yerli-koklii tiirklere garisib assimilyasiya-
ya ugramasi indiki Azerbaycan — Aran erazisinde ayrica, xiisusi miiasir
Azarbaycan millatinin yaranmasi ile naticelenan prosesi ancaq daha
da giiclondirmisdir.

Miiasir Azarbaycan tiirk xalqmin meydana golmasi faktini orta asr
monbalorinin ilkin vo bilavasite verdiklori melumatlarla aydinlagdir-
maq miimkiindiir. 576-c1 ilde Gence (Sakesan) vilayetinde bdyiik hun
sabir tayfalar kociiriilmiisdiir ve belslikle Kiirle Araz ¢aylar1 arasinda
hunlar 6lkesi yaranmisdir. Bu hunlarin rehberlerini — serkerdelerini
arab miisllifleri “terxan” — adlandirirdilar. Miasir tarix¢ilerin tiirk ad-
landirdiglar1 boylik tayfa birlosmelori hele V asrde Muganda sakin
olmus hunlardan ibarot idi. Revayeateo gore Muganin cenubunda
moveud olmus ve ereblerin “Balasaqun” kimi yazdiglart Ak-qun so-
hari mehz buradaki hunlar terefinden yaranmigdir”. (Azerbaycan VII-
IX osrlorde. — Baki, 1965, s.179-180, rus dilindo).

“Kitabi-Dade Qorqud”da godim tiirk dastan abidealerinin do oks
sodas1 vardir. Masalon, mashur Alp Or Tonqa obrazi dolay1 yolla
“Doado Qorqud” boylarinda istirak edir. XI osr alimi Mahmud Kasqa-
rinin “Divan-liiget-ot-tiirk” aserinde déne-doéna adini ¢okib, haqqin-
da sdylenilen xalq qosmalarindan misallar gatirdiyi qadim saqlar qeh-
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romani Alp Or Tonganin “Dade Qorqud” gehremani Aruz qoca ile
bodii — tarixi elagesi vardir. “Divan — liiget — ot — tiirk” ve “Qudatku
bilik” abidslerinde gosterilir ki, Firdovsinin “Sahname”sinde (X asr)
iranlilara qars1 vurusan turanlilarin bas gohromani Ofrasiyab saqlar
gohremani Alp Or Tonqanin 6ziidiir, onu farslar “Ofrasiyab” adlan-
dirmiglar. Bu barede akademik V.V.Bartold, A.N.Samoylovig, (20,
164-275) ve bir sira tiirk tedqiqatcilar fikir s6ylemisler. Maselonin an
maraqli cehati budur ki, saqlar gehremani1 Alp Or Tonganin prototipi
sayilan ve mehz Azorbaycan torpagindaki doyiislorde Iran sahi Key
Xosrov terefinden oldiiriilen Ofrasiyab “Deade Qorqud”un Das oguz
basgis1t Aruz qocanin atasi hesab olunur (2, 125, DCZ XXII).

Firdovsi bu saqlar gohroman1 Ofrasiyabi xalis bir tiirk kimi tesvir
etmisdir. Ofrasiyabin farslarla mitharibade maglub olub, son yarali bir
voziyyotde Azerbaycana renah gotirib Borde yaxmliginda bir dag
magarasina sigimmasi, Azerbaycanin qadim tiirk diinyasinin bir gusesi
olduguna oyani dolildir. Sair bu Turan hékmdarini biitiin aser boyu
tiirk olaraq verir.

Tarixi menbolorde bu antik tiirk serkerdesi Alp Or Tonganin proto-
tipi Ofrasiyab, Azerbaycanin Naxgivan seherinin banisi kimi geyd edil-
mokdadir. XVI osrin meshur tiirk cografiyasiinas1 Ovliya Colobi
“Seyahoatname” adli eserinde yazir: “Nax¢ivan — Azarbaycan hiiququn-
da bagqa xanliqdir ki, xan1 ¢ox asgere malikdir. Bu seheri zamani-qo-
dimdo sah Ofrasiyab bina etmisdir ki, indi de acdadlarinin madfun (dofn)
oldugu giibbeler niimayandir (agkardir, vardir — S.C.)”. (Ovliya Colebi.
“Soyahetname”, alyazmasi, Azerbaycan EA Olyazmalar Institutu).

“Olbetto vo olbatto Qazan bay mene yetissin... Degil golmaz olsan
moamlokat pozulub xarab olur, qizim-gelinim oasir getdi, balli bilgil!”
(11,245). Toekco bu ciimls, dlkenin simali-qorb serhaddinde kesik ¢o-
ken Bakilin tesadiifi bir tehliike zaman1 Markezi Oguza, Qazan bays
gondordiyi bu sifaris, “Kitabi-Dade Qorqud”da tesvir edilon osas ha-
diselerin tarixi seciyyede oldugunu demok ii¢iin kifaystdir. Bu boyiik
abidenin arxasinda, buradaki xalq yaradiciligmin beadii ifadesi ilo
canlandirilan hadiselerin bilindvresinde Azearbaycan xalqinin
miitegokkil, godim bir dovri oks olunmusdur.

Real tarixi hadisslorin dastan seklinde xalq arasinda, agiz adabiy-
yatinda formalasmasi 3-4 osr arzinde davam edir. Mahz bu baximdan
“Kitabi-Dade Qorqud”un 1052-ci ilde tam formalagmis sekilde yazi-
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ya alindig1 dovrden 3-4 asr geriye gayitsaq, tarixi gedimliye ensok,
diiz VII esro diisiiriik ki, bu da abidenin miigeddimeasinden Dado
Qorqud sexsiyyetinin 6zii haqqinda deyilon “Resulaleyhissolam zo-
manina yaxin bayat boyundan Qorqud ata adinda bir ar qopdu” malu-
mati ilo iist-iiste diisiir. Dastanda tesvir olunan hadiselerin mehz VII
asrin avvellerinde, iki dini inamin qovsaginda bas vermis oldugunu
inkar edilmez sokilde tesdiq eden on tutarli bir dslil de abidedeki
“Sehabe” vo “Miishef” sozloridir.

Bu cehatden “Dede Qorqud” gehremanlarindan Bagdiiz Omanin
“Gedib peygemdarin liziinii goriib galen, Oguzda onun sehabasi kimi
teqdim edilmasi, “Kitabi-Dade Qorqud”un 12-ci boyunda miigeddes
kitaba and igme merasiminin, “Quran” deyil, “Miishef” adlandirilma-
s1, buradaki hadiselorin mehz VII asrde Peygombor oaleyhisselamin
zamaninda bag vermosine canli dsalildir. Abidenin miiqeddimasinden
alave diger tarixi menbelorde Dade Qorqudun peygoambar zamaninda
yasamasl1 vo hetta ondan ders almasi, vetens qayidib Dagistan biitpe-
rostlerine gars1 miibarizode sohid olub, Derbandde gebirinin ziyaret-
gaha cevrilmesi barodaki revayetler, hamg¢inin Anadoluda bu kitabda
tosvir edilen hadiseloer dovriinde, miiselman olan tiirk qovmiiniin ol-
mamasi vo s. — biitliin bunlar “Kitabi-Dada Qorqud”un Azerbaycanin
erkon orta asrlorde Aran — Alban erazisinde bir real — tarixi Oguz-tiirk
ddvlatinin movcudiyyetine delalat edir.

Hadisealarin Azerbaycanin kegmis Aran — Albaniya oarazisinde bas
verdiyinin “Kitab” seklinde 1052-ci (h. 444) ilde golome alinmis tos-
viri XVIII esrin ortalarina kimi elm alominden gapali galmigdir. Lakin
onun sifahi variantlar biitiin Tiirk diinyasinda yayilmis, Azerbaycanin
0zlinde, Orta Asiyada, Qazaxistanda, Anadoluda Doade Qorqudan,
Salur Qazanin, Beyroyin ve s. obrazlarin soxsinde miixtalif revayot-
lorde, toponimlerde, ofsanelerde yasadilmig, hetta bu sifahi
variantlarin agiq tesiri ilo “Koroglu”, “Asiq Qerib”, “Alpamis” vo
geyri-imumtiirk dastanlar1 da meydana goalmisdir. Biitiin bunlar
“Kitabi-Dade Qorqud”un ham ferdi Azerbaycan — oguz — tiirk ve hem
do timumtiirk-timumoguz mahiyyaetini 6ziinde oks etdirmakdadir.

“Kitabi-Dade Qorqud”da cerayan eden hadisslerin vaqe oldugu
yer adlarin1 Azerbaycan erazisine daxil olan ve onun xaricindeki yer-
lor deye, iki qrupa ayira bilorik.

Azoarbaycana daxil olan, yaxud azerbaycanlilarin yasadig1 yerlor:
Bayat, Qaradag, Qazliq dag, Qaracuq, Giirciistan serhaddi, Qapilar
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Dearbandi, Goyge dagi, Goyce denizi, Barde, Gence, Alinca galast,
Alinca ¢ay1, Darosam, Sorur, Ag qaya ve s.

Azoarbaycan hiidudlarindan uzaqda olan yerlor: Rum eli, Parasarin
Bayburd hasari, Qan Abxaz eli, Basiaciq Tatyan qalasi, Axisqa galasi
Sam, Trabzon, Qarun eli, Diizmiird qalasi, Tumanin qalasi, Istanbul,
Homid qalas1 ve s.

Birinci qrup yerloar kitabda tesvir olunan Oguz gehremanlarinin
dogma vatenidir. Onlar buranin koklii sahibloridir ve xarici basqinlar-
dan qoruyub saxladiglar ata yurdlaridir.

Drezden niisxaesi lizerinde Osman pasanin vofatina dair bir
maddeyi-tarix vardir. Bu en miihiim yazili delildir ki, “Kitabi-Dado
Qorqud”un Azerbaycanda yaranmasi fikrini zahiri resmiyyetde mo-
hiirlayir, tosdiq edir. Mahz buna goradir ki, bizim hamin maddeyi-
tarixi ilk defe a¢ib serh eden meqalomizi dedaqorqudsiinasliqda bir
“kosf” kimi qiymetlondirilon SSRI Yazigilar Ittifagnin orqani,
“Drujba narodov” jurnali yazmisdir: “Belolikla, siibhe qalmir ki, mos-
hur Drezden oalyazmasinin taleyi Azerbaycanda hakimiyyet siirmiis
Tiirkiye hokmdarmin son illerile bagl olmusdur ki, bu da slyazmanin
Azearbaycanda yaranmasi fikrini bilavasite tesdiq edir”(4, 254).

“Kitabi-Dade Qorqud”da tesvir edilon cografi miihitle slagadar
bir sekilde “Kitabi-Dade Qorqud”da oguzun asasen cografi maefthum
olaraq islendiyini goriiriikk. Bu cografi adlar dastanda, ayri-ayr boylar-
da “Ig oguz”, “Das oguz”, “Oguz”, “Qalin oguz” ve “Oguz ellori”
soklinde geyd edilmisdir.

On ikinci boyda “I¢ oguza Das oguz asi olub, Beyrok 6ldiiyiinii ba-
yan edor” sopldvhesinden balli olur ki, haqqinda danisilan “I¢ oguz”
vo “Das oguz” bir-biri ile ks mdévqgedo duran ve oguzun daxili qobi-
lovi bolgiisiinii dosteren ¢ografi moefhumlardir. Bu okslik “I¢” ve
“Das” sifotlorinin oks miinasibatlori ilo tozahiir edir. Bu boyda “I¢
oguz” ile “Das oguz” eyni zamanda “Boz 0oq” ve “Uc 0q” seklinde do
islodilir vo bunlar eyni iki cografi obyektin ikisor adlar1 olub, eyni
mothumu ifade edir. Apardigimiz axtariglardan ve xiisusile on ikinci
boyda her iki soziin yanasi iglonmasinin izahindan goti qorara gelmek
olur ki, i¢ oguz — Boz oqdur, Das oguz — Ug oqdur.

“I¢ oguz”un “Boz 0q” ve “Das oguz”un “Ug 0oq” oldugunu oguzlar
haqqindaki meshur ofsanavi bolgii prinsipi de tesdiq edir. Oguz haq-
qindak1 meshur revayetde Boz oq hakim, Ug oq ise ona tabe olan his-
sadir. Demsoli, Oguzun bascisi, hakimi “Boz 0q”’da, ona tabe olan his-
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sonin bascist ile “Uc 0q”da olmalidir. “Deade Qorqud” boylarinda Qa-
zan xan I¢ oguzda, ona tabe olan dayis1 Aruz iso Das oguzdadir.

Demali, mantiqi prinsips goére de Qazan xanin yerlesdiyi sahe Boz
0q, Aruzun yerlosdiyi saha ise U¢ oq olmalidir.

“Oguz gehremanlarin sakin oldugu, yasadigi ve miidafie etdiyi
biitév bir memlekotdir. Bu memleketin hiidudlari, serhedlori vardir.
Diiriist serhadlere malik olan bu Azarbaycan — oguz memloeksatinin ye-
rini dastanda tesvir ediloen hadiselorin heraket istigamatile miioyyen-
losdirmoak tamamile miimkiindjir.

Bozi toedqiqatgilar “Kitabi-Dade Qorqud”da cografi sahe olan
Oguzu, yaxud Oguz elini an ¢ox Anadolu sahasinde yelosdirmoaye
caligirlar. M.Ergin “Bizim fikrimize gore Oguz ellori bugiinkii Simal-
gorbi Anadoludadir” — deyir ve onun serhadlorini mileyyen etmoayin
miimkiin olmadigini gosterir (11, 51).

Oslinde ise burada tesvir edilon Oguz ellori ya miiasir, ya da
godim adlar ile Azerbaycan erazisinde mévcuddur.

“Kitabi-Dede Qorqud”un bezi boylarinda hadiselerin heroket
istiqgamatini izlesek, godim Albaniyanin, Kiir-Araz arasinin, xiisusilo
Mil, Qarabag, Mugan sahosinin vo eloco do qodim vaxtlardan bezi
azorbacanlilar yasayan Goyce golii otraflarmin, Altuntaxt yaylaqglari-
nin, hemginin Conubi Azerbaycan — Tebriz, Urmiyya, Xoy sahelarinin
burada ¢ox genis sokilde tesvir olundugunu gore bilerik.

“Bokil oglu Imranm boyu”nda oxuyuruq: “Bekil evini gevirdi,
Oguzdan kog elodi. Bardoyo, Goncoyo varib vaton tutdu. Doqquztii-
mon Giirciistan agzina varib qondu, qaraulluq eladi” (12, 123).

Bu boydaki gedis istigamatine gére Oquzu Berde — Gence ve
Giirciistan serhaddi xattinin arxasinda axtarmali oluruq ve bu axtarisda
mohz Kiir-Araz qovsaginda, godim Bilogan sahasine diismiis oluruq.
Bu ise “Kitabi-Dade Qorqud”la slagadar olan Qaracuq dag1 ve Qara-
¢uq coban haqqinda bu sahoalerde hazirda xalq arasinda sdylenilon
rovaysetler ve yer adlarina tamamile uygun gelir (24, 45-47).

Masolonin todqiqi gosterir ki, bura Oguz gehremanlarinin ancaq
qisda, soyuq fosillorde yasadiglar aran sahesidir, qislagdir. Burada
xalq tam oturaq deyil, yarimkdgeri hayat siiriir. Onlar qis1 aranda, yay1
yaylaqda kegirirlor. “Oguz yeno oyyamla golib yurduna qondu”,
“Oguz bir giin yaylaga ko¢di”, “Zamanla Oguz yens yaylaga kocdii”
(12, 113) ve s. ciimlolori do Oguzun yarimkdgeri hayat kegirdiyini
aydin tosovviir etmoye imkan verir.
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Bu yaylaq yerlerin genis merkazi sahasini aydinlasdirmaq {igiin
“Salur Qazanin evinin yagmalanmasi” boyuna diqget etmoak lazimdir.
Bu boyda agkar goriiniir ki, gehromanlar yaylagda — Gdyce (qodim
Gogem) (28, 4) goliiniin simali-gorbinde yerlogmis moshur Altuntaxt
yaylaginda yasayirlar. Sukiili Malik Qazanin mehz bu yurdda tikilmis
evini garat edib aparmisdir. Kitabda deyilir: “Qazan bay ordusunu, ogul-
usagini, xozinosini aldi geri dondii, Artuntaxtda yene evini tikdi” (12,
41). “Altuntaxtda yensa evini tikdi” ifadesinden aydin olur ki, Altuntaxt
Qazanin dogma yurdudur. Qadim G&yce mahalinda hazirki Sevan golii-
niin simalinda yerlogon Altuntaxt ve ona qonsu olan Hemzagoman,
Maymagq, Ulasin, Xalxall1 ve s. daglar lap bu yaxin ke¢miso qodor Azor-
baycanin Qazax (Sixl1) camaatinin yay diigergelori idi. XIX osr Azer-
baycan sairi Kazimaga Salik “Sixl1 yaylaglarinin madhi” adli seirinde bu
yaylaglari ¢ox boylik mehabbetle tesvir etmisdir.

Sonra Salik bu yerlerde vaxtile Koroglunun mesken saldigma afo-
rinloer demoklo, Altuntaxt yaylagini biitlin bu yaylaglardan iistiin tutur:

Aferin zehnina, sad aferin, ey Koroglu

Ki, tapubsan bels yer, ¢ixmaz ora he¢ hogom.
Yiiz min altuna deyer sebzasi Altuntaxtin,
Salika, ol yeri tut, isteme dinarii direm (29, 370).

Demeoli, Salur Qazanin vo iimumiyyatle Oguz gehromanlarinin bu
yaylaglarda moesken salmasi tarixi koke malikdir. Altuntaxt yaxinligin-
da ve onun qonsuluglarinda “Dede Qorqud” gehremanlarinin adi ile
bagli coxlu yer adlari indi de mévcuddur: Agstafa ve Qazaxda Dondarlt
kondlori, Gedoebayde Agqaya, Koroblu galalari, Domrul tepasi, Sem-
kirde Diiyerli kendi, Gence tereflorde Qazanbulaq, Qazandag ve s. bu
gobiledandir. Boyun avvelinde Qazanin yurdunun “Giirciistan agzinda”
(12, 29) gosterilmasi do hemin cografi miioyyenliyi tamamlayir. Dig-
goti daha ¢ox celb edon Altuntaxtdan xeyli simalda, Tiirkiys arazisinde
yerlogon Aladag, Seki vo Demirqapi adli yerlordir.

Biz 1961-ci ilde nasr etdiyimiz bir yazida “Kitabi-Dade Qorqud”da
miisbet gehremanlara qarsi duran ve matbu adebiyyatda “Sokli Melik™
ad1 ile magshur olan an bdyiik menfi obrazin adinin “Seaki” ad1 ile elage-
dar oldugunu demisdik (22, 128). Onun oreb olifbasi ile yazilan
S & formast sézii aslinde “Siikili” kimi oxumaga imkan verir.
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“Kitabi-Dade Qorqud”da cerayan eden hadisslerin hiidudlarinda
li¢ Seki moveud olmusdur.

Maraghdir ki, bu “Seki”lerin her birisinin miigabilinds, yeni ii¢
ayri-ayr1 sahade “Demir qap1”, “Qapilar Derbondi” ve “Qara Darbend”
adli yerler de movecud olmugdur (14, 199-499).

“Doado Qorqud” boylarinda dogrudan da gehremanlar Sukili
MBaliklo ii¢ dofo ciddi suratde toqqusurlar. Ikisinde Sukili Malik 61dii-
riliir. Birinde “Bdyiirdiiliiban atdan salinir”. Goriliniir bu, bir terefden
sifahi xalq adebiyyatinin deyisdirici xiisusiyyati ve miibalige iisulu ile
baglidirsa, diger terefden hemin bu “Seki”lerin ii¢lilylinden dogan
cografi realligdan ireli golir. “Salur Qazanin evinin yagmalanmasi
boyu”nda onun yurdu olan Altuntaxt yaylagi ile, yuxarida adimi ¢okdi-
yimiz Aladag, Seki ve Demirqap1 adli yerlerin cografi movqgeyinin
tutusdurulmasi da fikrimizi siibuta yetirir. Muqayise gostorir ki, Altun-
taxtda yerleson Oguz gohremanlar1 bu yerden {i¢ giinlik at menzili
mosafosinde olan mahz bu Aladaga ova ¢ixa bilerdiler. Onun yurduna
basqin eden Siikili Mslik ise hemin Aladagdan bir geder simalda
yerloson Sokinin meliyi ola bilerdi.

Oguz sorhaddi hiidudundaki Ayqir gdliiniin (12, 40) ve Qazanin
dediyi “kafir serhaddi”nin — Ciziglarin ve Aglaganin (12, 71) bu saha-
lorde olmasi da fikrimizi bir daha méhkemlendirir.

“Usun qoca oglu Sekrayin boyu’nda araqizigdiran Tersiizamigin
s0zii ile qonsu vilayeto basqin edon Oyrok 6z heroketinin cozasi ola-
raq ©lince qalasinda zindana diisiir. Oyroyin kegdiyi yol dastanda belo
gosterilir: “Ug yiiz say cidali yigit bunun yanina com oldu. Meyxanada
yemo-i¢gmao oldu. Ondan Serurun ucundan Goygoe denize tokin el ¢arp-
d1, gelebadoyum oldu. Yolu Alinca gelasine ugramisdi (12, 132).

IX boyda Bokilin keg¢diyi yolun Oquz — Barde — Gence — Giirciistan
sorhaddi xottinin arxasinda “Deade Qorqud” gehroemanlarinin Kiir-
Araz qovsaginda — kegmis Beyloganda yerloson inzibati merkeziyyetini
milayyanlasdirmak {i¢iin onuncu boyda gordiiyiimiiz Oyrayin ve onun
ardinca galon Sekrayin yol istiqgamatinden de yanaki bir vasite kimi
istifade etmisik. Onuncu boyda Oyrak ile Sekrayin kec¢diyi yolun he-
rokat istiqgamatini daha daqiq izleyib arasdirdiqda aydin olur ki, on-
larin heraket xotti Alincanin sorq istiqametine, Kiir-Araz qovsagina
torof deyil, conub-qorb terefe dogrudur. Hom do qeyd etmoliyik ki,
hemin boyda gedis istigamati xattinin bu ciir izah1 “Dade Qorqud”
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gehremanlarinin daha six birlesdikleri merkezi yasayis yerlarinden
birisinin Kiir-Araz, qedim Beylogan sahesinde olmasi fikrine zorroe
goder doa xalal gatirmir. Ciinki bu measalenin izahi tigiin Bakilin Oguz-
dan kog¢ edib, sonra Borde ve Goencodon kegorok, Gurcustan serhad-
dinde dayanmasi fakti tamamile qenastlondiricidir.

Qotiyyotlo demok olar ki, Oguz atlilar1 Goyce semtine simaldan
deyil, Coenubdan ¢aparaq getmisler. Buna gore do “Dade Qorqud”
gehremanlarinin bu seferdaki ¢ixis noqteleri Goyce gdlden cenubda
ve conub-qorb terafdeki hiidudlarda arayib-axtarmaq lazimdir. Ugiin-
cli boydan moalumdur ki, Oguz bazirqanlarini1 haramiloer Pasinin Onik
galasinda soyurlar ve bu Oguz serhaddinden ¢ox uzaqda deyildir. Belo
ki, oradan qacib gelen bazirgan Oguz elinin serhaddine yaxin yerde
yoldaslari ile yeyib-i¢ib oturan Beyroagi tapmagq ii¢lin o qader do uzaq
mosafo kegmir. Beyrok de hadise yerine getmak li¢iin ¢ox vaxt itirmir.
Buradan goriiniir ki, Pasin Oguzun simal serheddinde on uzaq hii-
duddur. Bu, gedim Azearbaycanin da simal hiidudu kimi tarixi-¢ografi
fakt olaraq diqgati calb edir. XIX asr Avropa seyyahi vo cografiya-
siinas1 X.F. Lins yazir: “Van golii hovzesi ilo Azerbaycan arasindan
kegon sorhad xotti dagliq yerlorden ¢ox, soziin xiisusi menasinda
topsalik yerlorden kegir. Pasin ve Orzurum diiziiniin cenub hiiduduna
dogru uzanan bu xott, orta hisselerde birden-bire dag silsilalerinden
artiq ¢enbaer seklinde olan yaylaya cevrilir” (14, 499).

Bu moelumat Oguz ellorinin godim Azerbaycan orazisinde tama-
mile uygun goldiyini bir daha tesdiq edir.

Kec¢mis xaritelor lizre arasdirdigimiz sahslari diqgetle nezarden
kegirdikde, Van hovzesi ile Azerbaycan arasinda qeyd olunan Qarade-
ro adli yer diqqgati calb edir. “Kitabi-Dads Qorqud”’un gehremanlarin-
dan biri, Salur Qazanin gardasi Qaragiine dastanda bir ¢ox sifatlorle
toriflonarken bir de “Qaraders agzinda (serhaddinde), qadir veran” —
deye toqdim olunur (12, 39). Demsli, Goyco golodok capan Oguz qoh-
romanlarinin ¢ixig ndqtesini mehz bu yerlorde axtarmaliyiq.

Belolikla, biitiin bu yuxarida dediklerimizden melum olur ki,
“Kitabi-Dade Qorqud”da istirak eden gohromanlarin on six birlegdik-
lori erazi Mil-Mugan, Kiir-Araz qovsagi sahoalorindaki qislaglardan,
Dorbond, Altuntaxt vo Aladag sahelerindoki yaylaqlardan ve eyni
zamanda biitiin Conubi Azerbaycan sahasinden ibaret olmusdur. Ayri-
ayr1 boylardan goriiniir ki, dastandaki meshur gehremanlarin gadim
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Arran ve Azerbaycan erazisinin miixtelif yerlorinde 6z qdvmleri-
gobilaleri ile yerlogdiklori ve markeziyyate tabe olan ayrica hakimiy-
yot saholoari vardir. Aruzun Das Oguzda, Bokilin Simalda Giirciistan
sorhaddinde, Qaragiinenin gorbde Qara Deare agzinda, Doali Dondarin
Dearbandde, Usun qocanin Deresam semtinde hakim olmalari buna
parlaq delildir. Maselonin genis izahi1 gostorir ki, ister qislaq ve
yaylagdan ibaret olan bu merkeziyyet ve isterse de ona tabe olan
hemin vilayatler “Kitabi-Dade Qorqud”daki Oguz elinin sakin oldugu
mohdud daire deyildir. Giirciistan serhaddinde dayanan ve tesadiifi bir
basqin tehliikesi zamani”... Qazan bay mena yetsin, degil golmaz olsa
momlokeat pozulub xarab olur, qizim-gelinin ssir gedir” — deyo Oguza
sifaris gébnderen Bakilin sdzlerinden (12, 226) goriiniir ki, bu goah-
romanlar 6z vetenleri kesiyinde dayanaraq, 6lkenin serveti ve qiz-
golinlorinin ismatini qoruyurlar. Onlarin miihafize etdiyi bu Azer-
baycan Oguz ellerinin erazi dairesi, Azerbaycanin tarixi menbolarde
geyd edilen godim hiidudlarina tamamile uygun golir (10, 107-108).
Hazirda Azerbaycan orazisinde, eloco do Dagistan Respublikasina
daxil olan Darbandden tutmus on ¢ox azerbaycanlilar yasayan kegmis
Goyce mahalinadek ve Cenubi Azerbaycanda Teabriz, Xoy vo s. yer-
lerde “Deade Qorqud” gehremanlarin adlan ile bagh yiizlerce yer
adlarina, rovayat vo elametlare rast golirik. Seki-Zaqatala erazisinde
I¢ iiz ve Das iiz, Das dehna (7, 65, 3, 760), Qarabagda Das burun, Das
arx, Qaraguq dagi vo Qaraguq Coban haqqinda ¢oxlu rovayetloer,
Fiizuli vo Qoabale rayonlarinda Oguz gebiristanligi, Derbendde Dado
Qorqudun, Tebriz ve Urmiyyada Qazan xanin ve Burla xatunun qabir-
lori ve onlar baresinde sdylenilen maraqli revayetler diggeti celb edir.

XIV osr tarixgisi Fozlullah Rasideddin yazir ki, Oguz xan Nuhun
novesi sayilan Yafosin ogludur (19, 8, 631, 48). “Rovzet-iissofa”
miiellifi do XVI asrden Mil-Qarabag sahasinde “32” tiirk qebilesini
birlesdiron ve XVIII esrde giiclii bir xanliq yaradan Cavansir elini
Azoarbaycana hoale XIII asrden avvel gelmis oguz tayfalarindan hesab
edir ve gosterir ki, Osir xan (Ovsar xan) tayfasina mensub olan Cavan-
sir eli Oguz xanin dordiincii oglu Ulduz xanin naslindendir. (19, 80;
1270; 26, 48). Ele bu cehatdon meshur afsanavi Nuhun gemisinin
Azorbaycanda Naxc¢ivan sahosi ilo do olagedar edilmesi ¢ox maraq-
lidir. Siiurlarda, yaddaslarda berkimis, yazilarda, qayalarda iz salib
galmis bu xalq efsansalerinde tarixi qodimliyin real tesirlori olmamig
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deyildir. Bu ciir afsana ve revaysatlerin 6zlerinin movcudiyyeti bu
orazide oguz-tiirk adinin gedimliyine delalet edir.

Moévcud yer vo tayfa adlarindan melum olur ki, tarixi edebiyyatda
gostorilon 24 Oguz boyunun hamis1 Azerbaycanda mévcud olmusdur
(“Kitabi-Dede Qorqud”da ise comi 7 Oguz boyu istirak edir ki, bu da
abidenin godimliyini gdsterir).

Azarbaycanin demok olar ki, biitiin sehar ve rayonlarinda, Cenubi
Azarbaycanda, Dagistan, Ermenistan ve Giirciistanin azarbaycanlilar
yasayan saholorinde “Kitabi-Dadem Qorqud”da tesvir edilon vo ya
gehremanlarin adlar ile adlanan onlarca deyil, balke de yiizlerce yer
adlar1 indi de var.

Bordoe, Gonce, Soki, Bayat, Ag qaya, Alinca qalasi, Qaraguq dagi,
Qaraguq kendi, Alpan kendi, Bayandir ¢ay1, Bayandirli kendi, Qazan
bulag, Qazan qoca dagi, Qazan zemi, Qazan gol, Qazanqol dagi, Qa-
zanqol diizii, Qazanl, Qipcaq kendi, Dasiiz-I¢iiz, Deresam bulaglari,
Dondar Azapli kendi, Dondarli, ©gerik kendi, 9lince dagi, Slince
cay1, Ozan mohollesi, Serak, Ulash, Boyukduz ve s. hazirda tokce Si-
mali Azerbaycanin ayri-ayri rayonlarinda 6z adlari ile mévcuddur.
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Niisabo Arash

“DODO QORQUD KIiTABI”
HOMID ARASLI TODQIQATINDA

Heale XIX asrin avvelleri, yoni elm alomine msalum oldugu za-
mandan baglayaraq diinya tlirkologlarinin daima diqqeat merkezinde
duran “Kitabi-Dade Qorqud” tiirk xalqlarinin edebi-badii fikrinde da-
ha moéhkem yer tutmus, dogma adebiyyatsiinasligda daha derinden ve
hertorafli arasdirilmigdir. Tiirk todqgiqatcilari, o siradan azerbaycanli
gorqudsiinaslar xalqimizin gehremanliq enenelerini yasadan, onun
sorafli kegmisi, nacib sifetlori ve godim madeniyystinden xaber ve-
ron bu mohtogom abideye daha hassasligla yanasmis, “Kitabi-Doado
Qorqud”u hem de adebiyyatimizin ulu selefi, ana dilimizin lakonik-
liyini, sirinliyini ve ifade imkanlarinin zenginliyini niimayis etdiron
ovozsiz bir nlimuns kimi meheabbetle incelomisler.

“Kitabi-Dade Qorqud”un Azerbaycanda 1920-ci illerin axirlarin-
da A.Musaxanl, I.Hikmot, ©.Abid vo basqa gorkemli alimlorin soyi
ilo baglanan tedqiqinin giiniimiize qoder davam eden tarixi 6z kesmo-
kesliyi ile secilir. Ancaq adabiyyatimizin fodakar aragdiricilarinin xalq
diismeni adlandirilmasi, sonradan eposun Oziiniin xalqa zidd, zererli
bir abide kimi logvi ve basqa qadaga ve mahrumiyyatlore baxmayaraq
30-40-c1 illorde H.Arasli, M.H.Tohmasib, ©.Domir¢izade vo basqa
alimlorin tomsil etdiyi Azerbaycan qorqudsiinashigi seleflorinin bas-
ladig1 isi leyagetle davam etdirmis, eposun Azerbaycan adebiyyati
tarixinde galmasina, orta ve ali moekteblorde tedrisine nail olmuslar.
Bu baximdan H.Araslinin xidmati ayrica qeyd edilmelidir.

H.Arasli eposla bagl arasdirmalaria 1938-ci ilde yazdig1 “Kitabi-
Dodo Qorqud” adli moaqale ilo baslamigdir.! Alimi homin ildon bas-
layaraq Omriiniin sonlarina geder moasgul eden abide tlizerindoki ¢alis-
malari, eposun tadqiqi, dastanlarin Azerbaycan adebiyyat1 ile ¢oxce-
hetli bagliliglarinin {ize ¢ixarilmast ve abidenin neasri sahesinds ol-
magqla ii¢ istigamoatde davam etmisdir.

Holo ilk maqalasinde “Kitabi-Dade Qorqud™u diinya xalqglarinin
an mashur eposlari ile miiqayise edilecek mohtesom senat niimunasi
kimi toqdim eden miisllif, onun dil, cografi mekan baximindan Azer-
baycandan ayrilmazligl, o zamanlar elm alomine malum olan yegano
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alyazmasi, tadqiqi ve terciimalari baradas ilk tanisliqdan sonra dastan-
larin miindericesi, qurulusu, badii tutumu, Dade Qorqudun sexsiyyati,
dastan gehremanlarimin seciyyesi, qadin obrazlari ve basqa bu kimi
massalelorden behs edir. Osli daha bdyiik hecme malik olan eposun
godimliyi, islamiyyetden daha avvellora gedib catan koklori, mifoloji
olametlorin dastanlardaki oksi iizerinde dayanir.

Dastanlar iizerindoki tedqiqini yeni melumatlarla zenginlesdiren
alim 1938-ci ilden baglayaraq orta makteb iiciin yazdigi “Qadim ade-
biyyat”, “Odebiyyat” dersliklerinde (miieyyen fasile ile) “Kitabi-Doade
Qorqud”a genis yer ayirmis, 1943-1960-c1 illorde yazilan “Azerbaycan
adobiyyati tarixi” kitablarinda dastanlardan nisbaten otrafli bohs acaraq
abidenin tariximizdoki yerini daha aydin miioyyonlosdirmigdir.2-

H.Arasli Azerbaycan xalqinin tarixi, etnoqrafiyasi, mensoyi, este-
tik ve etik ideallarinin formalagmasinda miithiim ehemiyyati olan bu
dastanlar1 Azerbaycan zemininde, Azarbaycan sifahi ve yazili adebiy-
yati ile bagli, xalqimizin ¢oxasrli medoaniyyatinin ayrilmaz bir pargasi
kimi &yrenen arasdiricilardandir. Alimin tedqiqatinda “Kitabi-Doado
Qorqud’un klassik Azerbaycan adebiyyatina vo folklora tosiri danil-
maz faktlarla izah edilir.

Miisllif 30-cu illarden baslayaraq asiq senatina hesr etdiyi asarlo-
rinde “Dade Qorqud” dastanlarini tez-tez xatirlayir. Dade Qorquddan
miiasir agiqlarimizin selafi kimi s6z agaraq imumiyyatloe, asiq senatini
Dadoe Qorqud yadigari, qopuzu ise el senliklorini bazayen, ¢otin an-
larda igidlerin dadina catib, goleboaye inam yaradan qiymstli bir miras
kimi toqdim edir.* Onun arasdirmalarinda “Dodo Qorqud” dastan-
larinin klassik edebiyyatimiza tesiri de otrafli isiglandirilir. Bu baxim-
dan alimin Nizami yaradiciligi ile “Kitabi-Dade Qorqud” eposu ara-
sindaki mezmun ve iislub uyarlhiqlarmi askar eden “Nizamide xalq
sOzlori, xalq ifade ve zerbi-mesallori”, “Nizami ve Azerbaycan xalq
odobiyyat1”, “Nizami yaradiciliginda “Dode Qorqud” motivleri”> me-
qaleleri xiisusile maraqlidir.

Dahi Azerbaycan sairi Nizaminin milli mensubiyyati ile bagh
yanlig konsepsiyalarin diinya adebiyyatsiinasliginda hale do davam
etdiyi 40-c1 illorde sairin Azerbaycan miihitinin yetirmesi oldugunu,
Goncado dogulub, orada boya-basa catan boylik senatkarin yaradi-
ciliginin biitiin ruhu ve xiisusiyyetlori ilo dogma xalqmna, onun milli
adot-onenolorine, tarixi ke¢misi vo moedeniyyetine bagliligini siibut
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etmak ti¢lin alim ilk névbade “Dade Qorqud” dastanlarina miiraciat
edir, Nizami osorlorini bu odebi-tarixi yadigarlarla birlesdiren
motivlers, lislubi cizgilers ve tiirk mengali sdzlere sdykenerak sairin ya-
radiciliq qgidasin1 dogma xalqin menevi zenginliklorinden aldigimi
bildirirdi. Aragdirict Nizaminin ana dilinin inceliklerinden behralondiyini
gostororken “Kitabi-Dade Qorqud”’da tez-tez tosadiif edilon “xatun”,
“ozan”, “catis”, “qlavuz”, “sancaq”, “yedek”, “agtozlu yay”, “biiserok”
va s. s0z ve ifadslerin Nizami aserlerinde de genis islondiyini miivafiq
niimunslorle tosdiq edir. Onu da geyd edok ki, alimin arxivinde sax-
lanilan ¢ap olunmamig materiallarda, onun bu mévzu iizerinde ardicil
islodiyini aydinlasdiran, eloce do abidenin bir ¢ox incaliklerini agiglamaq
vo klassik adebiyyatimizda milli seciyyelerin zenginlesmasindoki mii-
hiim yerini miisyyenlesdirmak baximindan shemiyyatli olan yazilari ve
maraqli geydleri ile qarsilasirig.

H.Arashinin “Kitabi-Dade Qorqud”la bagh elmi faaliyystinin mii-
hiim hissesini abidenin noasri sahasinde gordiiyii isler toskil edir. Alim
ilk defe eposu tam sokilde latin slifbasi ile neasr ederek genis oxucu
kiitlosine ¢atdirmisdir.® Nasir Azorbaycan qorqudsiinasliginin yaranma
vo inkisafinda miithiim rolu olan bu ilk nesre etrafli miigeddime ile
yanag1 dastanlarda ¢etin anlagilan ve hal-hazirda dilimizde, demak olar
ki, saxlanilmayan sozlerin vaxtile klassik adebiyyatimizda ve folklorda
genis islondiyini konkret misallarla tosdiq eden izahlar da vermisdir.

Alimin eposun o zamanki ttifaq miqyasinda daha genis tanimasi
liclin gordilyii faydali isloerden biri de “Kitabi-Dade Qorqud”un gor-
kemli rus serqgsiinas1 V.V.Bartoldun 1922-ci ilde ¢apa hazirladig1 rus
torclimoasini M.H.Teohmasible birlikde miifessel qeyd ve izahlarla ¢ap
etdirmosi idi’. Nagirlerin bir ¢ox ohemiyyetli teshihleri sonradan
homin terciimenin V.Jirmunski ve A.Kononov terofinden edilmis
noesrlerinde de nezere alinmigdir.

Onu da demok lazimdir ki, kegmis sovet dovleti ile Tiirkiye miina-
sibatlorinin ¢ox gorgin oldugu ve tiirk xalglarini birlesdiren gadim
madeni abidsalarin ve timumtiirk madeniyystinin biitovliikkde dyrenil-
masi her vasite ilo mahdudlasdirildigl, hatta aciq-aydin yasaq edildiyi
illorde meydana ¢ixan bu nesrler dogma abidemizin Syrenilmesi ve
genis tobligi sahasinde gostorilon cosaratli togobbiislor idi.

1952-ci ilde abidenin yeni Vatikan niisxasinin tapilmasi dastan-
larin tedqiqi ve c¢api iiciin genis imkanlar yaratsa da, “Kitabi-Dade
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Qorqud”un Azearbaycanda iki alyazma niisxesi asasinda daha miikem-
mal nosri 1962-ci ilde miimkiin oldu.

Alim bu nosrdo® evvolki motno miihiim teshihlor etmis, daha mii-
kemmal miigeddime yazmis ve izahlari tekmillesdirmisdir.

Abidonin H.Arasli torefindon 1978-ci ilde edilon iigiincii nosri iso
gorqudsiinasligin en yeni nailiyyetlerinin nezere alinmasi ile avvel-
kilorden segilir.’

Bohs etdiyimiz har ii¢ nasr kiitlovi xarakter dasidigindan matnlar,
nagirin 6ziinlin de qeyd etdiyi kimi, elyazmanin dil xiisusiyyetlorini
her yerde oldugu kimi saxlamir. “Kitabi-Dade Qorqud”un Azerbay-
canda yaranmasi, Azerbaycan medeniyyeti, Azerbaycan adet-
ananalari ile bagliligin1 hemise 6n plana ¢eken alimin nasrlerinde de,
bu yoniim 6ziinii gabariq gostoermokdedir. Eposun Azerbaycan nosr-
lerinin nogsani kimi de menalandirilan bu saciyyavi cizgi har seyden
ovvel kiitlovi nesrin megbul prinsiplerinden ireli gelirdi. Umu-
miyyaetle, H.Araslinin dastanlarla bagh elmi foaliyyatinde bu yoniimiin
sociyyevi mahiyyet alib baglica xiisusiyyeate ¢evrilmesi, ager bir to-
rofden biitliin hayatin1 ve yaradiciliq imkanlarin1 Azerbaycan adabiy-
yatinin tedqiq ve tebligine hesr edon alimin dogma adobiyyata mo-
hebbati, godim madeniyystimizi, adebi-badii abidslerimizi iize ¢1-
xarib xalqa daha yaxindan tanitmaq, sevdirmek amali ile sortlenirse,
diger terefden, obyektivliye sodaqet kimi anlagiimalidir. Ciinki
“Kitabi-Dade Qorqud”un Azerbaycandan ayrilmazligi alimin abi-
denin alyazmalar lizerindaki diqqatli isi ve dastanlarla bagl apardigi
davamli aragdirmalarindan goeldiyi elmi neatice idi. Bununla belo, onu
da nazers almamaq olmaz ki, zaman, ictimai-ideoloji durum “Dadea
Qorqud” dastanlarimin mehz Azerbaycana mexsuslugunu, Azerbaycan
dilinde, Azerbaycan zoemininde yazilmasinin xiisusi vurgulanmasini
tolob edirdi. “Kitabi-Doade Qorqud”un Azerbaycan tarixinde qalmas,
adabiyyatimizin ilkin niimunasi kimi tedris proqramlarina salinib ganc
noslo dyradilmesi kimi 40-c1 illorde o godoar do asan basa golmoayon
problemlarin miisbat helli yalniz bu yol ilo miimkiin idi. Odur ki,
Azarbaycan nesrlorinin bu xiisusiyyetini abideni tirk zemininden
ayirmagq, tiirk xalglarinin sifahi ve yazili edebiyyatlar ile qarsiligh
bagliliglarini inkar etmoek kimi basa diismek kokiinden yanlis olardi.
Yeri golmiskon qeyd edok ki, H.Araslinin abidenin latin olifbast ile ilk
nasiri, gorkemli tiirk todqiqatcist O.S.Gokyayla miibahisesi do daha
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¢ox bu zeminde yaranmigdi. H.Araslinin “Kitabi-Dads Qorqud” das-
tanlarimin dilinin Tiirkiye tiirkcasi ve Orta Asiya xalglarinin dillerin-
don daha ¢ox Azerbaycan tiirkcasine yaxinligimi bildirmesi ve bu
fikrin tesdiqi ii¢iin tiirk alimleri terefinden “qarmalamaq”, “caxmaq”,
“sekseanmak” ve s. sozlerin bu giin de xalq arasinda genis islondiyini
geyd etmasi abidenin tiirk nagirinin etirazina sebab olmusdu. Sonradan
bu elmi miibahise getdikce daha keaskinlaserak, nahayat, mektublagsma
ilo neticelonmisdir. Teassiif ki, Omriin vefa etmemsasi iiziinden
H.Arasli son soziinii hemkarina ¢atdira bilmemigdir. Onun ikinci mek-
tubu natamam sokilde alimin arxivinde saxlanilmaqdadir. Bundan sla-
vo alim Orxan Saiqin ¢ap elodiyi “Dadom Qorqudun kitabi”’nda bir
sira qeydlor etmisdir ki, fikrimco, bunlar abidenin miiasir nasrlori ii¢lin
maragsiz olmaz. Umumiyyetle, H.Arasli ile O.S.Gékyayin miibahisesi
ayrica bir aragdirma movzusudur. Ancagq tiirk xalqlarmi birlesdiren ve
soykokii ile bir-birinden ayrilmaz olan xalqlar arasindaki menavi bir-
liyi daha da méhkemlandiren bu tekrarsiz senat abidesinin sevgisi vo
abidenin tebligindoki fodakar zohmatleri ile bir-birine yaxinlasan bu
iki moaslokdasin fikir miibadilesi bir qoder arzuedilmoz torzdo aparilsa
da, dogma dastanlarin badii inceliklerine diqgeti artirmaq ve bazi
qaranliq maseloalerin iizerine isiq ¢ilomoekle qorqudsiinasliq {igiin
faydali da olmusdur.

H.Araslt 1957-ci ilde Tiirk Dil Qurumunun Ankarada kegcirilon
qurultayinda “Kitabi-Dede Qorqud”un areb slifbasi ile hazirlamaqda
oldugu tenqidi metni haqqinda melumat vermisdir. Teassiif ki, bu
matn indiye qader ¢ap olunmamis qalir. Alimin 6zilinlin melumati ve
motnlo tanigliq aydinlasdirir ki, alim bu tertibinde tebii ki, Drezden
niisxasini asas gotiirmiis, Vatikan niisxasindoki bazi forqli s6z veo clim-
lelari ¢ixigda vermokle, abidenin her iki alyazma niisxesini elmi icti-
maiyyate oldugu kimi catdirmigdir. Nasir tek-tek hallarda Drezden
niisxesinde yanlis yazilan ve metnde heg¢ bir mena vermayon séz vo
ifadelari ¢ixigda gostererak, onun Vatikan niisxasindoki daha dogru he-
sab edilon variantini1 asas niisxoye keg¢irir. ©lyazmanin 6ziinde do iki
vo daha artiq sokilde yazilan sozlerin ilk varianti saxlanilir, forqli so-
killeri ise ¢ixisda geyd olunur.

Nagirin ti¢ nasrinden sonra bir ndv son sozii olan bu tenqidi matn
heloe isiq iizii gérmese de, miieyyen royler dogurmus ve abidenin
1988-ci ilde F.Zeynalov vo S.9lizade torefinden edilon Baki nasrinde
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yazilan miigeddimada onun tertib prinsipleri ile bagh miilahizsler ireli
stiriilmiisdiir. Nagirler yazir: “Kitabi-Dade Qorqud” un metninin ter-
tibi zaman1 D. ve V. niisxalorinden nece istifade edilmasi barade
H.Arashinin fikirleri ile tanis olmaq maraqlidir. Gérkemli adebiyyat
tarix¢imiz “Kitabi-Dade Qorqud”un 1978-ci il nesrine miigpddimeade
yazir: “Her seyden ovvel geyd etmok lazimdir ki, M.Ergin V. niis-
xosini D. niisxesinden kogiiriilmiis zenn etdiyinden bu miihiim niis-
xaya o goder do shemiyyet vermir. Biz ise har iki niisxenin {i¢iincii
eyni bir niisxeden kdciiriildiiylinii yoqin edirik. Buna gore do her iki
niisxe tenqidi matnde beraber hiiquqgla istirak edir. Drezden niisxasinin
ndgsanlarini diizeltmokde V. niisxosi miihiim komok edir”!°.

Ovvela nagirlerin qeydlerinden bele anlagilir ki, onlar H.Araslinin
tonqidi matn hazirlayarken, abidenin alyazma niisxelerinden nece is-
tifade edilmelidir fikri ile oxuculari tanis etmok istoyirler. Oslinde ise
nagir hazirladig elmi-tenqidi metnde abidenin elyazma niisxalerinden
Ozliniin neco istifade etdiyini bildirir. F.Zeynalov ve S.Olizade
H.Araslinin M.Erginin Vatikan niisxesine shemiyyat vermomasi qey-
dine etiraz edoarok, tiirk aliminin bu niisxeye “bdyiik shemiyyet verdi-
yini” xiisusile nazere ¢arpdirir, her iki niisxenin {igiincii eyni bir niis-
xoden kociiriilmesi fikrinin dogru olmadigini bildirirler. Lakin
H.Araslinin maqgsadi M.Erginin Vatikan niisxasine yeri diisdiikce mii-
raciet edib onu tam gakilde oxuculara ¢catdirmamasini géstermoakdadir.
Nagirlorin abidenin {igiincii eyni bir niisxoden kogiiriildiiyiine etiraz
etmolorine goldikde ise demok lazimdir ki, burada “eyni” s6zii onlarin
0z artirmalaridir. 9slinde 1978-ci il nagsrine yazilan miigeddimade
nagsir “Kitabi-Dade Qorqud’un daha miikemsel ve tam bir niisxasi ol-
masina inamim ifade edir. H.Arash yazilarinin heg¢ birinde Vatikan
niisxasinin Drezden niisxesinden kogiiriildiiylinii iddia etmir. Hotta
M.Erginle bu baximdan razilagmadigim bildirir.

Her iki niisxenin tonqgidi metnde baraber hiiqugla istirak etmosi ilo
razilasmayan F.Zeynalov ve S.Olizade miigeddimslerinde yazirlar:
“Bize aydin deyil ki, D. niisxasinin ndgsanlarini diizeltmakds V. niisxasi
komok edir deyildikde D-nin hansi ndgsanlari nezerde tutulur?”!!

Dogrudur, Drezden niisxasi daha godim, daha moteber ve
milkommsoldir. Vatikan niisxesi naqis vo keyfiyyotsiz olsa da, Drezden
niisxasinin matninds he¢ bir mana vermayon ifade ve yarimgiq ciim-
lelorin aydinlagdirilmasina kdmeak edir. Hoatta 1988-ci il nesrinde do

=2 130 e



nasirler 6zlori tokco Drezden niisxosi osasinda tortib etdikleri motnde
zoruri moqamlarda Vatikan niisxesinden faydalanirlar. H.Araslinin
hazirladig1 tenqidi metnde Vatikan niisxesinden gotiiriilon s6z ve
ifadeslor tenqidi matnin pirnsiplerine uygun olaraq meatne daxil edilir
vo motorizoe ilo asas matnden ayrilir.

Her iki niisxenin baraber hiiqugla istirakina goldikde ise nasir abi-
denin melum slyazma niisxslerinin biitiinliikle teqdim oldugunu nazar-
do tutur. Drezden niisxosi osas motndo verilso do, Vatikan niisxosi do
kdmokei bir niisxe kimi daha ¢ox ¢ixisda, yeri diisdiikco iso asas moatndo
mdterizeden istifade edilmekle tam sokilde oxuculara gatdirilir.

Bohs etdiyimiz nesrindo H.Arasli abide haqinda miibahisalore
yekun vuran derin elmi-todqiqat aserinin hale yaranmadigini yazir.
Ancaq alimin bu geydini bildirdiyi nasrden xeyli vaxt ke¢mis, “Kitabi-
Dade Qorqud”la bagl tedqgiqatlar coxalmis, abidenin yeni miikemmal
nosrlori meydana ¢ixmisdir. Siibhesiz, abidenin Oyrenilmesi olde
edilen belo ugurlarda onun indiye qoderki nagsrlarinin tocriibesi tosir-
siz qalmamigdir. Eposun 1916-c1 ilds Kilisli miiallim Rifet terafinden
baslayaragq, tiirk diinyasinda meydana ¢ixan har yeni nasri onun dyro-
nilmasinde ayrica bir marhsaleni toskil ederek, qorqudsiinasligin in-
kisafi ticlin miieyyen shemiyyat dagimigdir. Abidenin melum iki al-
yazmasi asasinda areb salifbasi ile tertib edilen matni de orijinala daha
yaxin olmaqgla yanasi, “Kitabi-Dade Qorqud”un daha genis miqyasda
yayilmas1 vo xiisusilo Iran, Pakistan ve basqa miiselman dlkelorindo
daha yaxindan taninmasi {igiin de faydali olardi.

Goriindiyi kimi, “Kitabi-Dede Qorqud” zaman ke¢dikce daha
miifessel tedqiq olunarag, menevi hoyatimiza daha derinden niifuz
edorak daha da dogmalasir. Bir-birini evez eden nasiller xalqimizin
maddi-menavi qiidrotini, dode-babalarin loke qebul etmoayon
mordans tabistlorini oks etdiron, bu dastanlardan qiirurla s6z a¢diglari
kimi, bu badii xozineni xalga daha yaxindan tanitmaga calisan alimle-
rimizin zehmsatini do {irokden teqdir edir, onlarin adlarmi sevgi ilo
xatirlayirlar. Bele toqdir olunan arasdiricilar igerisinde abidenin ilk
azorbaycanli nasiri H.Araslinin da 6z yeri vardir.
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Colal Boaydili

“QORQUT” ADININ OLUMDON QACMA
MOTIVi iLO BAGLILIGI

XIX yiizilliyin II yarisindan bu yana Qorqut Atanin mezarligiyla
bagli bilgi veranlorin, demoak olar, hamisi alqislarda yardima ¢agirilan
ruhlar arasinda adi ¢okilen, qirgiz baxsilarina tiirkii demoayi 6yroden bu
ilk samanin Xorxut/Qorqut adlandirildigini xatirladir ve 6liimden qor-
xub 40 il Tanridan qagdigina gore adini da “xorx” — qorxmagq sozi ile
olagelendirirler.

Qeydo almmmasi V.V.Velyaminov-Zernovun da adiyla baglanan
rovayate gora, Qorqut Ata gonc yaslarindan 6lmeye etiraz edir. Hoyat1
boyunca 6liimle miicadile eloyorak, Ozrayila boyun eymoeden uzun
Omiir yagsamagq istoyir, 6liimstizliik arayir. Qazaxlardaki “hara baxirsan
Qorqut goru, hara getson Qorqut mozar1” atalar sdzliniin qaynagi da,
bir ¢ox aragdiricilara gore, bu revayetdedir. Homin revayetde deyilir
ki, Qorqut iyirmi yasina golon vaxtlariydi. Bir giin yuxusunda goriir ki,
ag geyime biirinmiis biri ona deyir, qirx yasina ¢atanda dlaceksen.
Qorqut ¢ox qorxur vo 6liim olmayan yer aramaga, 6limiin ayagi doy-
moyacok bir diinya axtarmaga baslayir.

Davasine minib uzun miiddetli bir yolguluga baglayir. Bali, bir za-
man gozdikden sonra basqa bir yero golir, mozar qazmaqda olan bir
dastaye rast olur. “Kime qazirsiniz?” — deye sorusanda onlar: “Qorqut
Ovliyaya” — deye ona cavab verirlor.

Bunu esidon Qorqut diinyanin o biri bucagma yan alir. Orada da
eyni yuxunu goriir. Tezeden yola diizelir. Yuxusunda gordiiklerinin
gorxusuyla diinyanin dord bir yanini gozir. Foqet haraya gedirse, yena
oniinde qazili bir mazar goriir.

Carosiz qaldigindan artiq diinyanin merkezine — 6liimsiizlik qay-
nagina golir. Bura homin yer — doguldugu Sir-Daerya sularinin yaxa-
styd1. Mindiyi devesini kasir, derisinden qopuzun iizerine ¢okir. Bu-
rada da yeno homin yuxunu goriir. Oliime garo axtaran Qorqut: “Su
olan yerde mezar qazan olmaz, suya da acal gelmaz” — deye diisiiniir.
Sir-Doarya sular1 {izerinde kilimini serir. Kilimin iistiinde 6liimden
uzaq yiiz il yasayir. Geco do, glindiiz de bir an olsun, dayanmadan qo-
puzuyla negmsler calir. Qopuzun tellorinden qopan negmsaler Sir-
Doryanin ¢aglayan sularina garisib axir...
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Yeri golmisken, Qorqutun oOliimsiiz bir yer axtarirken sularin
iizerini se¢moasi monalidir. Suya ocel goelo bilmemaesinin ise mifo-
poetik diisiincode 6z yozumu var. Dogrudur, aski inaniglarda yeralti
Oliiler diinyas1 da bir sular saltenatidir. Ancaq bir sira mifologiyalarda
oldugu kimi tiirk mifologiyasinda da su ilkin xaosla yanagi, hom do
yaradic1 baslangict 6ziinde birlesdirir. Boazen yerle eynilosdirilon
hemin su mifologemi Yaradilisin 6ziiliinde dayanan en basglica {insiir-
lordendir. Bu menada su S&liim motiviyle yanasi dogum, artim ve
hemin semantik cergalonme igerisinde yer alan 6liimsiizliikk motivini
do 0ziinde birlesdiron mifologemdir, yoni ilkin xaosun oziinde do
yaradic baglangic var ve diinyanin har an yenilonmasi do onun gii-
ciiyle olur... ona gore de Qorqut dliimden qagmagin miimkiinliyiine
inanaraq Oliimstizliiyiin ifadesi bildiyi su iizerine siginir. Bura hem de
“dlinyanin merkezi”dir ki, hemin anlayisa mifologiyanin 6z dilinde
ayrica yozum verilir.

Qorqutla bagl biitiin efsana ve rovayetlorde Qorqutun 6liimden
gorxmasi vo qagmasi ana xatt kimi kegir. Qorqut ve 6liim problemi bu
obrazin daimi {linsiiridiir.

Azorbaycan — qazax olagelerinden danisilan diger bir aragdirmada
iso “Qorqut “ ad1 “kor-kut” torkiblerine ayrilir; zerer, itki (!) anlamlar
veron “kor” aski tiirk s6zii ile izah olunur: hayat qiivvesi zerer ¢okdi,
can ziyan gordil, yoni “adam 6ldii” va s.

Ada verilen bir sira diger sorhler de vardir ki, matlobden uzaq
diismemsak ii¢lin onlardan her birinin {izerinde ayriligda dayanmaga
gorok gdrmadik, bizi burada daha ¢ox maraqlandiran bu adin qorxu
soziiyle ve 0liimden gagma motiviyle baglilig1 deracesidir. Dogrudur,
elo ofsanslorin 6zilinde deyilir ki, qipcaq qiz1 olan anasinin iig il siiren
hamilsaliyinden sonra dogulan Qorqutun diinyaya golisiyle ii¢ glin-li¢
geco yer liziinii qaranliq sarir. Siddetli yagis yagir, firtina qopur. Sir-
Deryani ve Qaradagin basini duman-g¢en alir, Qorqutun bele méociizali
sokilde geyri-adi dogulusundan qorxub qagan adamlar geri qayidanda
usaga “qorxu” demok olan “Qorqut” adinin verilmoyini xahis edirler,
¢linki ¢ocuq qaranliq ve qorxular igerisinde dogulmusdur.

Ofsanslarin bir coxunda ise “ Qorqut “ adinin menasi, deyildiyi
kimi, guya Dade Qorqutun 6liimden qagmagiyla baglhidir.

Adin ofsanalerds bu sekildace sdzlerin ses oxsarliqlarina asaslana-
raq yozulmasi, he¢ siibhasiz, sonraki dovrlere aid olan hadisadir ve
hemin yozum elo madeniyyetin var olma soklinin do bir ciire ifadesidir.
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Yoni bu qatinda mifoloji adin ger¢ek anlami 6ziiniin ilkin mifoloji
koklerinden qoparilmisdir. Beloco, ofsanalor sonraki ¢aglarin deyisik
yozumlarimi asas almigdir. Ciinki mifoloji mena aradan ¢ixmig ve ya
unudulmusdur. Onun yerini ise adlarin seslenmesindoki benzarliyine
sOykenen yozum tutmusdur.

Dade Qorqutun 6liimden qagmagini dogru olmayaraq guya Quran
hékmlerine zidd olduguna goére bu xalq bilicisine islami baximdan
dogan menfi bir miinasibatin ifadesi kimi izah etmek de hadiseye sis-
temli baxisin olmadigini ve mifoloji varligin ilkin ¢aglarla bagh “qay-
naqlarla saslesen ve onun niivesini tegkil eden an gadim lay1”nin na-
zoro alinmadigini gostorir.

Halbuki Qorqutun 6liimden qagmagi motivi etnik-madani sistemin
genis kontekstine ¢ixarilmalidir. Mahz bu zaman 6liimden qagmagin
6liib-dirilme motivi, 300 il 6miir siirmak ve s. ilo adekvat toskil etdiyi
iize ¢ixacaqdir. Qorqut Ata ile Xizirin (bezen ona da Xidir Ata de-
yirler) lap baslangicinda ilkin olan bir komplekso daxil oldugunu sii-
buta yetiron paraleller do var. “Ata sézleri” macmuasinde adi Qorqut
Ata ilo birlikde anilan, Xizir kenardan golme olduguna gore, islam
dini sisteminde biitiin 6limli peygembarlerden qiraqda qalir. Ciinki
Xizir kultunun, bir mifoloji varliq kimi, asasinda 6liib-dirilmaye inam
dayanir. Oliib-dirilmeye hagqiqi inam ise “soziin horfi menasinda tan-
riciligr biitiin sonraki dinlerden forqlendiren baslica ideyadir”. Yeoni
Xizir peygombeor oliimsiizliiyii ilo Islam dini kimi sistemli bir dinin
biitiin 6liimlii peygamberlerinden neco qiraqda qalirsa, 6liimden qag-
mastyla da Qorqut Ata Islam diisiincesine yad kimi goriiniir. islamda
geyb alemini bir Allah bilir. Qorqut Ata ise “qeybden diirlii xeborler
sOyler” vo s.

Buna gore do 6z qaynagina gore arxaik miflordeki madeni qoh-
roman, ilkin ocdad deyilon varliqlara baglanan, qazax baxsilarinin:
“...Cagirdigim zaman gol, Pirim!” — deye hami ruh, belalardan qoru-
yucu acdad ruhu bilib haylayaraq komeye ¢agirdiglart vliya Qorqut
Atanin 6liimii haqda, heg de bir ¢ox aragdirmalarda gosterildiyi kimi,
xtisusi mif islamligin tesdiginden sonra meydana goale bilmezdi. Bu-
nunla bagli, yeni Qorqut kultunun Islami qaynagl olmadig1 haqda ise
hele on doqquzuncu yiizillikde sdylemislor.

Qorqutun olimden gagmagi motivinin aragdirilmasit baximindan
tiirkmen inaniglarina gora, o biri diinya iizerinde hdkmii olan, oglu ol-
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mayana Tanrin1 ogul vermays macbur eden, Oliileri diriltmak ii¢lin
Ozrayili qovub onun olinden 6lmiiglerin canini geri alan (ve hele de
6liimsiiz bir ruh kimi gdylerde dolagdigr sanilan) Burkut Baba, Slmiis
igidin canin1 qurtarmaq ii¢lin 9zrayil ile miicadile eden Deli Domrul
(bir fikro gore, mifoloji xarakteri baximindan basqa, boylardan keaskin
secilon Doali Domrul boyunun ilkin gehromani inanislarda dliimsiiz ol-
duguna dair tesevviirlerini qorunub qaldigi Qorqutun 6ziidiir), yakut
inamlarina gora Oliileri dirildib korlarin gézlerini agan, mociizeleri 6z
hokmii ve giiciiyle yaratdigini1 deyib Tanrin1 gebul elemayen ve onunla
¢okisen An Arqil Oyun, hemginin Xizir, Erlik ve hatta Koga kan kimi
mifoloji varliglarin bir miistovide gdzden kegirilmosi gorokdir.

Kohne diinya meadeniyyetlerinde abadi yasariliq, dlimsiizliik ve
ya onun bir bagqa sakilds ifadesi olan uzunomiirliiliik ideyasi bir neco
soxslo, o siradan da Qorqut Ata ile elagelendirilir. Goriiniir, daha ev-
vellards 6liimsiiz tesevviir edilen baxsilar piri, ilkin saman olan Qor-
qutun Oliimsiizliiyli her halda sonraki variasiyalarda uzunomiirliiliikle
avoz edilmisdir.

Baslangicda yasayisin dovroviliyi ideyasiin dastyicisi oldugundan
ilkin saman Oliimsiiz tesevviir olunurdu. Baxsi metnlerindeki “olii
desom Olii deyil, diri desem diri deyil Qorqut Ata ovliya” sozleri de
ilkin samanin 6liimsiiz disiiniildiiyiine dair tesevviirler dairesine bag-
lidir. Eyni deracede hem sakral, hem de profan diinyaya bagli olan bu
varligdir ki, liimden qagir, Tanr1 ilo miicadile edib ¢okisir. Invariant-
da ise hemin varliq ilkin kompleksin — Ulu Yer Ananin atributlarmin
dastyicisidir (xakaslarin bu kompleksden qopan Umay1 Ulug — Ag-
Ana adiyla bilinir). Samanlar piri, hami saman (ruhu) Yer Ananin
transformasiyaya ugrayib variasiya olunmus sokillerindan biridir.

Yakut mifologiyasina gore, Tanri ilk samani gbylorde yaratmisdi vo
goylordeki saman ebadiyyen yasayirdi. Mifoloji diisiinceye gére bazen
do yerle eynilosdirilon Ulu Anani1 remzlendiren varliq da elo samanin
ozii idi. Oliib-dirilen, ya da &liimsiiz oldugu diisiiniilon Ulu ananm bir
tocessiimii ise mogollarda Itoqa, Etuge, Itugen, Etugen adlariyla bilinen
yer ilahasi olmusdur. ©ger qaynaglarin verdiyi bilgiler dogru ise, o
zaman aydin olur ki, hemin yer ilahesi Itoga kumancada Xam adlan-
dirillmigdir ki, bu da elo saman, baxs1 demok olan Kam-Qam adlarinin
eynidir. Homin 6liimsiiz Ulu Anani remzlendiren saman gadindir ki, bir
Altay gohremanliq dastaninda gosterildiyi kimi, qavaliyla doyiisgiilerin
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ardindan gale-gale qamliq elayir ve Olenlare yeniden can verir vo s.
Xatirlayaq ki, artim, bereket hamisi olan Ulu Anaya tapinmagin ifadesi
kimi Qoedim On Asiyada, Morkezi Asiyada ve Sibirde 6liib-dirilon
samanlara aid miixtelif tontonsli merasimler kegirilirdi.

Biitiin bunlarin fonunda Qorqut Ata tam bir mifoloji varliq olaraq
goriiniir. Mifoloji varligin adi ise bu varligin ne ifade elodiyini do
bildirir. Yoni mifoloji varligin mahiyyeti onun adinda ks olunur.

“Qorqut” adinin “qorxu” sdziiyle baglanmasi, Qorqut obrazinin bir
mifoloji varliq kimi semantikasina isiq salmir. Mifoloji adin miasir
soslonisi bu adin yozumu {igiin asas gétiiriilmemslidir. Dil¢ilik qanun-
lar1 baximindan da s6ziin miixtslif variantlar1 se¢ilmsli, ilkin formaya
(arxetipo) yaxin olani miiayyen edilmelidir.

Bizca, adin Qorqud, Qorqut, Xorxut, Xorkut, Kurkut... sekillerin-
doen arxetipe uygun goloni “Kurkut” variantidir. Bu ad iki morfemden:
“Kur” v “kut” morfemloarinden ibaratdir. “Kut”- Tiirk dilinin an aski
vo yaygin sozloerindendir; “ruh, giic, hayat qiivvesi” anlamlar1 var.
Qadim tiirk inaniglarinda da “kut” canli varliglarin hayatinin asasini
toskil edirdi. Adam &landen sonra “kut”u ugub gdye gedor, bir daha
diinyaya gelince orada yasardi.

“Kur” sozii ise hetta oski sumerlorde yeraltt 6liim diinyasinin,
oradan axan ¢aym ve o yerlerin hokmdarinin adim bildirirdi. Homin
soziin tiirk lohcelorindeki qarsiligt kor (Anadolu ve azerb.), qor
(tiirkman), qiir (basqird), qur (6zbak) sdzidiir. Buryatlar da yeralt1 sol-
tonati “xiilir” adlandirirdilar. Sumerin “kur”u ile tiirk lehcelarindoki
“gor” ve mongol dillerinin “xiiiir” sézleri arasinda olan eynilik mifo-
loji ve dil faktlar1 esasinda geroyince asaslandirilmisdir.

Ulu Ananin batni olaraq diisiiniilen ve Yerle eynilosdirilon gor elo
bir alom idi ki, acdad ruhlar1 orada yasayirdi. Qazax revayaetlorinin bir
variantina gore de Qorqut gordan ¢ixmis divden dogulur. “Gor” mea-
nasi bolqgarcadaki “kurqan” séziinde do eyni semantikan1 dasiyir.

“Kor” sozii ile eyni bir yuvaya giren “xor” sozii yakutlardaki
“xorgax” soziiniin do osasinda dayanir: yakutlar 6lmiis samanin bas-
dirildig1 serdabeye “xor¢ax” deyerdiler.

Demeoli, “Kurkut” adinin menasi, Qorqut Ata aslinde do o biri
diinyayla bagli oldugundandir ki, “ecdad ruh(u)” anlamina uygun galir.
Ruhlar ise 6liimsiiz ve cisimsiz varliqlardir.
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Mifologiyada Ulu (Yer) Ana adi odliimliillere yasaq bilgilerin
oldugu o biri diinyanin da sahibi idi. Homin Ulu Yer Ana kompleksinin
atributlarin1 dagiyan, arxaik strukturlu “Oguzun ol bilicisi” Qorqut Ata
da “Haqq-taala konliine ilham etdiyinden™ diirlii xebarlerini séylodiyi
hamen qgeyb alomi o biri diinyayla — acdadlar alomiyle baglanir. “Su
ayagi or Qorqut” ona gore deyilir. Ciinki Oliiler saltonati, axiret deyi-
len o biri alom hem de bir yeralt1 sular seltenatidir.

Qorqut hami-ruh, qoruyucu acdad ruhudur. Tiirk mifopoetik dii-
siincoesinde bu ruh maddi olaraq gavranilir, ger¢cok bir giic bilinirdi.
Cisim deyil, ancaq cisma biirlinmiis goriiniirdii.

Qorqut — “Ata”dir. Invariantda yaradici belalardan qoruyucu “ata”
acdad ruhlarinin axirst diinyasi sakinleri ilo méhkem tellorle baglanir.

Qorqut Atanin acdad ruhu ile bagliligmin bir ifadesi tiirkmen
“Sahsenem ve Qerib” dastaninin Covdir versiyasinda Sahsenemin,
sevgilisi Qoribi qada-beladan qorumag: pir ozan Qorqut Atadan dile-
mosi vo digor ifadesi de her adna giinleri onun gobri iiste qopuzunun
yaniqli-yaniqli inlemasidir. Adna giinleri ise tlirk xalq inaniglarinda
ocdadlarin-atalarin, dede-baba ruhlarinin yad olundugu giindiir.

On nehayet, Ozlilylinde ruhani varliq olan bu tirk 6vliyasinin
“Qorqut” admin “acdad ruhu” anlam1 onun bir varliq kimi de mifoloji
semantikasina uygun galir.
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Kamil Vali Norimanoglu

“DODO QORQUD KiTABI” DUNYA EPOS
MODONIYYOTININ NADIR ORNOYIDIR

Tiirk xalqlar1 dastan yaradan xalqdir. Diinyada seviyyesinden, sa-
yindan asili olmayaraq, folkloru olmayan xalq yoxdur. Ve aslinde
biitiin xalglarin folklor 6ziinemexsuslugu tekrarsizdir; onlara qarsi-
goyma, istiinliik, deraceloma, status mdévqeyinden baxmaq yanlisdir.
Afrikanin en uzaq cengolliklorinde yasayan bir tayfanin musiqi ve s6z
folkloru diinyanin, insanin els unikal bir rengidir ki, yer {iziiniin heg bir
yerinde o rengi tapmaq, almaq geyri-miimkiindiir. Nor xalqin 6z yara-
diciliq stixiyasi, tobii axar1 var ki, onun 6z qanunauygunlugunu tap-
maq, dyrenmak, diinyani derk etmeyin sinanmig yollarindan biridir.

Milli-etnik, etnoqrafik, psixoloji, estetik, sosioloji, antropoloji 6zol-
liklarin qaynagi, mebadi olan folklor elo bir fenomendir ki, istor mi-
foloq, ister filosof, ister sosioloq, ister yazi¢i ondan kege bilmaz.

Bu menada tiirk folklorunun tebii ifade formasi dastan yaradiciligidir.

Deyilen gergoklik iki miimkiin realligi istisna etmir. Birincisi,
dastandan bagqa da folklor janrlari var ve hemin janrlarin 6rnekleri
kemiyyeat vo keyfiyyotco, tiirk yaradiciligi ii¢iin sociyyovidir. Moso-
lon, atalar sozleri, tapmacalar, mifler, ofsansler, nagillar... da tiirk fol-
lorunun yaddasi ve varligidir; tebii ki, onu bu yaddas ve varligdan ayr1
diistinmak olmaz. Ancaq unutmaq olmaz ki, dastan sintezdir (musiqi,
harakat, rogs, eloco do janrlarin ve ya janr elementlorinin sintezi).
Hetta qirgiz xalqmin folklorunun ikinci iimumi adi “Manas” adlan-
dirila biler. Tarixe yaddasliq eden “Manas” yasayan, yaranan vo bir
dinamik — yasar1 janr kimi ¢ox tipikdir ve eslinde bu menada tiirk
dastan medeniyyetinin unikal 6rnayidir.

Dastanlarin el yaradiciliginda dominant olmas1 faktinin da siibuta
ehtiyaci yoxdur.

Ikincisi, diger xalglarmn da (ister Avropa, isterse do Asiya) dastan
ornoklori var. Qadim hind, orta osr Avropa, Qafgaz dastanlar1 buna
canlt 6rnoakdir.

Burada da bir cehati nezere almamaq olmaz ki, qopuzun ve ya sa-
zin miisayieti ilo oxunan, salname badii yaddas-tarix, xartiya, toro,
etnik hiiquq ve dovlet sisteminin inikasi olan tiirk dastan1 biitiin xalq-
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larin dastan yaradiciligindan 6ziinemeaxsuslugu, shatsliliyi, kontinum
genisliyi, kod miirekkebliyi ile secilir. Vo tipiklik seciyyesi burada da
Oziinli aydin gostorir. Roagsi, ifani, yaradiciligi birlesdiron asigin
(godim gamin, samanin, ozanin) ritual saciyysli dastan ifas1 he¢ do
diinya madeniyysetinda bir fenomen kimi biitiin tereflori ilo agiglan-
mayib, hortorofli tohlilini tapmayib.

Boyiik tiirk savaglarinda ordunun oOniinde geden, doyiisciilori
ruhlandiran, ¢osduran ozanlar — agiqlar hem da bu savaglar1 yaddaglara
yazan, nasil-nasil otiiren, biitliin zamanlar ti¢lin ebadilesdiren tdre dasi-
yicilari, meneviyyat siitunlari, senet ustadlar idi.! Ve diinya dastan
yaradiciligina tiirk eposunun tesir giicili ¢ox boyiik olmusdur. Tiirk dastan
madeniyyeti bir yaradiciliq novii, etnik-milli 6ziiniiifadenin sistemi kimi
tosiredici giico, qiidroto sahib olmusdur’>. Moadoniyyet tarixinde bu ciir
qarsiligh tesir miistovileri o geder ¢ox ve miirekkebdir ki, hemin tesir
hiidudlarini, nisbat ve deraceni miieyyenlesdirmek o goader de asan
deyil. Tiirk nagillarina kifayet goder hind, epeb, fars tesiri var. Vo ya
atalar sozlerinin beynalmilsl fondu kifayet goder zengin drneklidir.

Miiqayise etsok, Azorbaycan tiirk — mugam senati hind, orab, fars
lad sisteminin 6ziinemaxsus sistemidir.

Ancaq qopuz saz senati ile bagli ozan-asiq mektebinin boy yara-
diciligi, oguzname senati, sonralar dastan adlanan epos madeniyyati
tiirk hayat terzi ila, etnos psixologiyast ilo, yaradiciliq enanasi ile bagh
tofokkiir fozasidir.

Epos tefokkiir fozasi ve madeniyysti, tipologiya ve 0z poetik sis-
temi, struktur ve semantik 6zlimliilityline malikdir.

Vu baximdan “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlar tiirk-oguz xalqla-
rinin misilsiz drnayidir.

Tiirk xalglarmin tarixini ve madeniyyatini oks etdiren gaynaqlar
daha cox sifahi yaddasla agizdan-agiza kego-kego, yasayan s6z sonati
ornoklori ile baglhidir. Yandirilan salnameler, yasalar, kitabolor, bitik-
lor, unudulan qayaiistii cizgilor ve resmler, damga ve yazi golonayi

! Kopomsl. Orysckuii repondeckuii smnoc. M., 1976. F. Gozelov (Bayat) (Oguz
dastant: tarixi-mifoloji kokleri, tegokkiilii, spesifikasi (dokt. diss.), elyazma. B. 1995;
M. Qasimli. Asiq senati, V. 1996.

2Bax: I' [lotanut BocTouHble MOTHBBI B CPEIHEBEKOBOM €BPOIENHCKOM 3II0CE,
M., 1899; Manas-1000, Ankara, 1997.
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folklorla ¢iyin-¢iyine yasayaraq xalqin tarixini, menaviyyatini
yasatmigdir. Bu abidoelerin sirasinda oguznamelor ayrica yer tutur.
Oguznameler — tiirk xalqinin hayatini, miibarizesini, menaviyyatini
obrazlar, badii 16vhalorle oks etdiron adebi-tarixi qaynaqlardir. Oguz
tarixi, oguz diisiincesi ilo oguz epik anenasini {izvi sokilde birlesdiren
oguznamolori yaradan gam-saman-ozan-bazsi akin deyilon godim s6z
ustalari, menaviyyat alomini senetde yasadan “haqq-taala konliine il-
ham etmis ustadlar olub. Ug oguz, alt1 oguz, doqquz oguz, dis oguz, ic
oguz adi ile meshur olan Goytiirk xaqanliginin aparict qollart kimi
yabqu iinvani ile ad-san qazanib oguz yabqu dovletini quran iyirmi
dord sancaq boayinin birliyini temsil eden ve Oguz Altaya bagli bu tiirk
tayfalarinin VII-VIII yiizilliklorde Tula ¢ay1 sahillerinden, IX-XII
asrlarda Sir Darya sahillerinden ve Tiirkiistan ¢ollerinda, V-VI yiizil-
liklorden sonra IX—XI esrlerden baslayaraq Qafgaza — Azerbaycana
vaxtasirt axinlari ve 6z hemdilleri — oturaq tiirklerle birge Azerbaycan
xalqinin soykokiiniin esasinda dayanmasi tarixin danilmaz faktidir.
Qodim ve orta asrlor diinyasinda Azarbaycanin oynadig1 geosiyasi rol,
igtisadi-madeni olagelorde dasidigi funksiya tiirk dilini Azerbaycan
lglin (sonralar biitlin Avroasiya ii¢iin) vahid {insiyyet diline
cevrilmigdir. Ictimai-siyasi dominant olmas1, madeni-igtisadi imkan-
lar1 tiirk dilinin golocok taleyi ti¢iin tomal olmusdur.!

Tiirk mifoloji diiziimiinli zaman-zaman saxlayan oguznamsaler tlirk
epik onenssinin, etnomoadoni sisteminin dasiyigisi kimi istor Serq
(Tiirkistan, Sibir) isterse do Qorb (Azerbaycan, On Asiya) variantla-
rinda Mate haqqinda verilen yaritarixi, yariefsanavi, yadigarlart Oguz
Kagan dastanini, eloco do Pasideddinin (XIV asr), Yazigioglu Slinin
(XV esr), Hafiz Abrunun (XV asr), Hesen Bayatlinin (XV asr), Salir
Babanin (X VI asr), Obiil Qazinin (XVII asr)... aserlerindoki ayri-ayr1
hisselor, geydlor, eloco do ¢in, areb vo fars dillorindeki menbaler,
gaynaglar oguznamelors isiq salan adobi-tarixi menbelerdir.

Bu oguznamslerin remze ¢evrilmis 6rnayi “Kitabi-Dade Qorqud”
dastanlaridir.

Bu giiniimiize golib catan bir miigeddims, on iki boy — on iki oguz-
namo bdyiikk oguz medeniyyatini oks etdiron ensilopedik sociyysli

L A. Zeki Verlidi. Togan Umumi Tiirk Tarihine giris, Istanbul, 1981, A. Goferoglu.
Tiirk dili tarixi, Istanbul, 1984; T. I. Haciyev, Azerbaycan dili tarixi, Baki, 1983.
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coxlayli, coxqatli nadir bir adabi-tarixi qaynaqdir. Dastanlarin alyaz-
mas1 ilizerinde yazilmig “Kitabi-Dedem Qorqud-ela-lisani-taifeyi
oguzan” (oguz tayfalarinin dilinde olan “Deadem Qorqud kitab1™) ad1
oguznamslarin etnik-moadoni meansubiyyatini deqiq ifade edir.

Siibhasiz ki, oguznamsler ¢ox olmus, Tiirkiistanda, Qafqazda, Si-
birde, On Asiyada dilden dile gezmisdir. Foqot bize Drezden vo Vati-
kan elyazmalarindan golib ¢atan, XV asrde basqa alyazmalarindan ko-
cliriilmasi toxmin edilon “Dade Qorqud Kitabi” Azerbaycan era-
zisinde formalasan ve cografiya, dil iislub baximindan daha ¢ox Azer-
baycan tiirk dili olan adebi abidadir.

Oguz Azerbaycan, Cincavad agzi vo terekems lshcalerini daha
¢ox ahate edon bu boylik abide oguz yazili ve sifahi adebiyyat enene-
sinin 6lmez yadigaridir.

Coxlayli, coxqatli abide olan “Dads Qorqud Kitabi”’nda:

1. Mifik;

2. Yaziyagodorki inkisaf ve formalasma;

3. Yaziyaalinma qatlarinin nezere almadan arasdirma aparmag,
onlarin mahiyystini derk etmeak miimkiin deyildir.

Bu menada Qazax tiirkleri arasinda “Qorqudun kiiyleri” (negmselori)
bu giinacen dolasirsa, tiirkmen tiirkcesi Daede Qorqudun magzini ifade
eden deyimlorle, dil-iislub 6zellikleri ile zengindirse, Sibir tiirklerinde
saman-qam Dade Qorqudun adi kegirso, kigik Asiya-Tiirkiye orazisinde
yiizlerle Dads Qorqud motivlerini, siijetlerini aks etdiren folklor 6rnekleri
yasayirsa, 0zbak, qirgiz, tatar dastanlart Dade Qorqud ruhunu birbasa ve
dolay1 sokilde saxlayirsa, bu bdyiik abideni mehdud gografiyada anlamaga
heg bir elmi asas tapmaq olmaz. Oslinde buna ehtiyac da yoxdur. Ciinki
“Dado Qorqud Kitabi”nin dilce, cografiyaca agirligi onun timumtiirk,
iimumoguz sanbalini inkar etmir, oksina, tosdiq edir.

Yuxarida geyd etdiyimiz goxlaylilig1 ve oguznamslerin bize gelib
catmayan onlarla, yiizlerle drneyinin olmasi “Dade Qorqud Kitab1”nin
zaman vo mokan kontekstini dinamik vo dialektik sokilde gotiiriib
gavramaga yardim edir.

Gorkemli qorqudsiinas X.Koroglu “Oguz gohremanliq eposu” adli
doyerli eserinde har boyun texmini tarixini ve boylarin yaranma
xronikasimi miieyyen edir ki, bezi miibahiseli maqamlar olsa da, bu
prinsip elmi baximdan tamamile obyektiv vo magbuldur.*

4 X. Korogli. Oquzskiy geroigeskiy epos, Moskva, 1976.
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Abidenin kitab adlandirilmasi aserin ozan-asiq agzindan deyil,
yazidan (neco defelerle) kogiiriildiiyiinii siibut edir.

“Dade Qorqud Kitab1”ndaki1 obrazlar, siijet vo kompozisiya, poetik
sistem do ¢oxqatli mentiqin prinsipleri ile arasdirilmalidir. Maraqlisi
budur ki, boylarin, obraz ve poetik sistemin ¢oxqatl toedqiqi imumi bir
baglilig, {izvi vehdeti tesdiq edir.

Maesolon, Dade Qorqud obrazinda samanliq, ozanlig, el agsaq-
qalligi, miidriklik kimi xiisusiyyetler ayri-ayr1 funksional gosterisler
kimi vahid obrazin semantik ¢oxsaxaliliyini ifade edir. Ustolik, Dodo
Qorqud bu boylarin yazari-miiellifi, eyni zamanda hadiselerin isti-
rak¢isidir. Bu cehoat “Doade Qorqud Kitabi”nin mifik zamani ile real
zamani arasindaki mesafoni derk etmoeye yardim etmoklo yanasi,
oguznamolerin yaziya gaderki ve yazidan sonraki taleyini aks etdirir.
Dastanlarin kitablagsma yaziyaalinma prosesi diqgetden kenarda gala
bilmez. “Deade Qorqud Kitabi1”nin etnomoadeni sistemi, dastanlarda
ifade olunan ictimai-siyasi baxiglar, hiiquq ve ddvlet¢ilik prinsipleri,
dini baxslar, aile terbiyesi, etik, estetik, psixoloji baxislarmn ardicil
inikas1 abidenin tarixi rolunu agiglayir. Bu menada gorkemli adebiy-
yatsiinas F.Kopriiliiniin “Kitabi-Dade Qorqud”u terazinin bir géziine,
biitiin tiirk adebiyyatini o biri gbziine qoysaq, yena do “Dade Qorqud”
torof agir golar fikri tamamile tebii ve daqiq tesir bagislayir.

Odabiyyatimizda ana abide kimi deyerlendirilon “Dade Qorqud
Kitab1” Azerbaycan odebiyyatinin ictimai-sosioloji, estetik-poetik
0zslliklarini incelomak, izlomak li¢lin evezsiz drnekdir.

Xalq heayatinin, diisiincesinin, tefokkiir torzinin ilkin aydin ifade
formasi kimi diqqetde yasayandir.

Batal doylis-savas sehnsleri, mehroem insani duygular, etnik dii-
siinco ilo bagl detal vo toforriiatlar, Votona, yurda bagliliq, qohro-
manliq ve sadagat, nifret ve mahabbat, sevgi ve ayriliq, liim ve olum
folsofosini diiriist vo aydin sokilde ifade edon giymsatli s6z senati abi-
desidir. Xalqumizin ince yumor hissini, kinaye terzini, qodim adet-
ananasini, mifik felsefosini, diirlii-diirlii merasimlerini parlaq ve dol-
gun boyalarla ifade eden “Dade Qorqud Kitab1™ 6liimsiiz bir asordir.

“Doade Qorqud” kitab1 zengin badii-poetik politras1 ilo do feno-
mendir. “Dado Qorqud”da poetik ohval-ruhiyye elo qurulub ki, hor
sey i¢-igadir, dasiyict badii vasiteler yalniz bir-birini izlemir, tamam-
lamir, eyni zamanda birge galir, biitdv, monolit tesir bagislayir. Bedii
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toossiliratin ifade vasiteleri daqiqliyi, seffafligi ile secilir. “Dado
Qorqud Kitab1” sadelik ve aydinliq poeziyasidir, dinamik {islub, derin,
tutarh badii dil niimunasidir.

Dastanlarin diline basdan-basa hopan 6ziinemeaxsus nafos-ritm ve
intonasiya, tokrarlar sistemi, seslerin, sozlerin, sintaktik bigimlerin ar-
dicil tokrari, xiisusi alleterasiya vo paralellik, boadii formullar, 6ziine
xas metaforalar ve badii tegbehlor elo bir hava, miihit, istilik yaradir ki,
“Dade Qorqud” diinyasina daxil olan her kese unudulmaz tesir bagis-
layir. Bu badii-estetik vasitolerin yaratdigr kosmos zamansiz mif 61-
¢lisii ilo on real, bagori duygulari, miinasibetlori fantastik bir deqiq-
likle ifads edir.

Qadim tiirklerin s6ze inami, soziin maqik qiivvesi seir, yoni xiisusi
strast ilo, deyim torzi ilo adi danisiqdan segilon s6z diiziimiinii yarat-
migdir. “Dade Qorqud Kitab1”ndan gelib ¢atan son iki dastan ve ustad-
namolarin qodim sokli olan miigeddime — atalar sozlari ona gore siijetin
ayrilmaz hissesidir, informatik — semantik yiik dasiyir ki, sonraki his-
solorle onun sistemi eyni olub. Sadace, yaziya almana qoderki dévracen
adi tohkiye siijetin miioyyon hissoelorini daha ¢ox Oziiniinkiilosdirmis,
seiri haddinden ¢ixararaq tehkiyelesdirmisdir. Bu, mezmun plan ile
baglidir. Yeni o yerdaki seir seviyyasinde maqamlar var (intizar, tolas,
sevgi, sevinc, kader, goriblik...), orada ozani seir kokiinden asagi salmaq
miimkiin olmayib. Qopuzun niimunasinde musiqi de burada 6z rolunu
oynaylb. Miiqayise etsok gororik ki, sonraki dastanlarimizda da,
masoelen “Koroglu”da yalniz seirlor musiqi ilo — sazla oxunur.

“Dade Qorqud” boylarinin vaxtile seir olmasi fikri forziyyedir.
Moveud motnde yalniz seceli nesrden ve ya dzlinemexsus Qorqud
seirinden s6hbet gede biler. Miiasir ag seir, sorbost seir anlayisindan
forqli olaraq bu seir 6z poetik 6l¢iilori olan (ritm, aheng, vurgu, qafiye,
alliterasiya...) seirdir. Oz ifade mazmun plani, miistovisi olan “Doado
Qorqud” seiri yalniz “Bilqamus”, “Incil”, “Avesta”, “Quran” ilo tipo-
loji miiqayiseye gelen nadir s6z senati drnayidir.

Artiq rus, alman, ingilis, fars, giircii, latis, serb... dillerine terciime
olunmus ve diinya tiirkologiyasinin tedqiqat predmeti kimi genis sokil-
do Oyrenilmekde olan “Dade Qorqud” kitabi milli hiidudlar1 asaraq
beynoalmilel 6l¢ii vo viiset gazanmigdir. Bu baximdan Avropa-rus
alimlerinden V.V Bartold, K.I.Inostrantsev, A.K.Samoylovig, P.S.Spri-
donov, 1.V.Anigkov, V.V.Velyaminov-Zernov, A.Y.Yakubovski,
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V.M.Jirmunski, A.N.Kononov, E.Rossi, O.Hanser, O.Spies, H.Babin-
ger, L.Bazen, V.E.Eborhard, Y.Kunos, V.Minorski, Tiirkiye alimle-
rinden Kilisli Miiellim Rifet, O.S.Gokyay, M.Ergin, F.Karzioglu,
P.N.Baratav, C.Oztelli, N.S.Bonarli, B.Ogol, ©.B.Orcilasun, O.Sertqaya,
F.Tirkmen... Azerbaycan alimlerinden B.Cobanzade, ©O.Abid,
O.Domirgizade, O.Sultanli, M.Refili, H.Arasli, M.Tehmasib, M.Seyi-
dov, X.Koroglu, H.Mirzezade, S.Cemsidov, T.Haciyev, S.Olyarli,
V.Aslanov, F. Zeynalov, P.Xslilov, S.Olizade, C.Heysat, K.Abdul-
layev, H.Mammedov, N.Mehdiyev, R.Badoalov, B.Abdullayev, M.Oli-
zade, 1.Memmoadov, ©.Forzoli ve basqalarinin “Dade Qorqud
Kitab1’nin miixtelif problemlorine hasr olunmus asorlori bir kitabxana
toskil edacoek goder zengindir. Yazi¢i Anarin “Dade Qorqud diinyasi”
adl1 esse-traktat1 aragdirma ve badii emosional tutumu ile seg¢ilon ciddi
asordir. “Dade Qorqud”un rus diline badii terciimesi kimi A.Axun-
dovanm nesri diqgeati celb edir. “Dede Qorqud” mdvzusu bedii
odebiyyatda ayrica movzudur. Z.Kokalp, Sehond, M.Tahmasib,
O.Doemirgizade, Anar, N.Xozri, ©.Muganli... bu mdvzuda maraqh
badii eserlerin miellifidir.

k ok ok

Azoerbaycan xalqinin ana kitab1 “Dade Qorqud Kitab1”dir. Kokii-
miizii, mongoyimizi, yurdseverliyimizi, dovlet hissimizi, dostumuzu,
diismenimizi, koniil diinyamizi, qan yaddasimizi, diinenimizi, bu
gilinlimiizli, sabahimiz1 bize gostoron “Dede Qorqud Kitab1” yalniz
Azarbaycan adebiyyatinin deyil, biitiin tiirk diinyasinin altun kitab1
kimi 6lmazdir.
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Hiiseyn ismayilov

“DODO QORQUD KIiTABI” ETALONU VO GOYCO
DASTANLARI

a) Subyekt-moatn miinasibati. Qeyd edim ki, “Goyg¢o dastanlar1”
Tiirk, Oguz vo Azerbaycan dastanciliginda xiisusi bir tip toskil etmir;
amma, eyni zamanda spesifik regional elementlorden do mahrum de-
yildir. “Gdy¢e” admin teyinedici s6z yerinde islonmesi do spesifik
elementlorin movcudlugu ile yanasi qodim Tiirk — Oguz yurdu Goygo-
nin moakan kimi, qodim tiirk — oguz — azerbaycanli (qorb) qévmiiniin
bu mekanda minillerle yasamis varislerinin — gdygalilerin subyekt ki-
mi, soydan-soya, yaddasdan-yaddasa otiiriilerak dilds, fikirde ve so-
netde oldugu kimi agilda, ruhda ve koniilde daginan enenasinin infor-
masiya kimi, folklor ve adebi miihit kimi koke bagliliginin giicliliiyii
vo etnik — milli — moedeni enenenin miihafizekarlig: ile sortlenir.
GoOygo dastanlar1 goyeelilorin, Goyco asiqlar1 ve el sairlerinin, qorbi
azorbaycanlilarin, biitovliikkde oguz tiirklerinin ve timumiyyastla, tiirk-
lorin dastanidir. Bu siralama tesadiifi deyil, hisse vo tam, element vo
sistem arasindaki qanunauygun miinasibatlorin, xiisusiden iimumiye
dogru ardicilligin ve bagliligin retrospektiv diaxron slagesinin gos-
toricisidir. Goygo dastanlarinda subyekt — toronniim olunan gehroman
vo terenniim eden asiq (yaradici ve ifa¢i), sdyleyen ve qeyde alan
Azarbaycan tiirkiidiir. DQK-ds terenniim olunan oguz boylari, soylari,
aronleri, alplarn, tirk — oguz igidleridir, sdyloyen oguz ozanidir (on-
lardan biri Dada Qorquddur ve hem de o basqa funksiyalar ile yanasi
Dade Ozandir), yazan (katib) miiselman-oguzdur, oguz tiirkiidiir,
Azoarbaycan oguzudur. Oguz “boyu”nun yaradicisi oguz ozani, Goyco
“nagili”’nin (dastaninin; Goygoadoe “dastan”a “nagil” deyilir) yaradicisi
Goygeli Oguz asigidir. Konkret olaraq, Miskin Abdaldir, Ag Asiqdir,
Asiq Alidir, Asiq Musadir, Dade ©Olasgerdir... ve onlarla Goygeli ustad
asiglardir. GOyco dastanlarinda xiisusi movqeyi olan bas gehreman-
lardan biri Sah Ismay1l Heyder ogludur (Xetaidir). Onunla yanas1 da-
yanan Miskin Abdaldir. Bunlardan sonra Asiq Ali, Dade Olosgor vo
basqgalaridir. Goyg¢oe asiqlart biitiin Azerbaycan xalq (gehremanliq ve
moahabbat) dastanlarimi bilir ve yiiksek saviyyads ifa edirler. Tobii ki,
onlarin 6z improvizeleri ile yanasi ve hem de onun terkib hissasi kimi
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xalq dastanlarmin ifasinda (ifa prosesinda) GOyge sivesi ve Goyco
yumoru, giiliisiin biitiin semantik dolgunlugu ile terekeme-elat haya-
tindan, moaisetinden yogrulmus xalq deyimleri, “duzlu zarafat” ve lati-
folorle birge istirak edir.

Bizim teqdim etdiyimiz “Gdyg¢e dastanlari” ise hemin kanonik,
hemin sablon dastanlarin ve yaxud enenavi dastan geliblerinin tama-
mile mexaniki sokilde tekrarlandigr metn tipleri deyildir. Dogrudur,
Goygoe dastanlarinda enenavi modellor istirak edir, amma obrazlarda,
motivlerde ve siijetde orijinal elementlor mévcuddur. Ona gore de
Goygo dastanlarinin janr spesifikasi ve tosnif prinsipleri mehz hemin
motn materiali asasinda aragdirilaraq mileyyenlosdirilmalidir.

b) Matn-mekan miinasibeti. Gdy¢e tekce Azerbaycanin qorb orazisi
deyil, Qorbi Azerbaycan erazisine daxil olan an bdyiik mahallardan biri,
tirkiin gedim vetenidir. Tamamile diinyevi, demokratik deyerler asa-
sinda qurdugumuz dovletin — Azerbaycan Demokratik Respublikasimnin
(1918-1920) qanuni orazisidir. Masslenin siyasi yoniimiine genis yer
vermadoen qeyd edim ki, biz erazi problemimizi ADR-in serhadlori da-
xilinde hall etmoliyik vo beynsalxalq toskilatlardan da varisi oldugumuz
demokratik dovlatin serhadlerinin barpasini teleb etmaliyik.

Goyco dastanlar1 cografiyasina gore genis bir erazini — Qorbi
Azarbaycani (indiki Ermanistani), Naxc¢ivani, Serqi Anadolunu, Ce-
nubi Azerbaycani, Simali Azerbaycani1 ve gqismen do diger bolgslori
ohato edir; onomastik fondunda ve peyzaj motivlerinde isaroloyir.
Maosslon, “Asiq Alinin Tiirkiye seferi”’nde mekan belo geyd olunur:
“Bali, menim azizderim, size haradan xever verim, Goy¢e mahalinin
Qizilveng kendinnen” (1, s.448) “Asiq Olesgerin Qaraqoyunlu so-
fori”’nde GOyge belo tasvir olunur: “Ogul, men de ele Toxlucadan ge-
lirom... Monim do seferim Qaraqoyunnuyadi, ama ¢oxdan yolum bu
Meydan diiziine diismiir... Bax, o genis diizengahi goriirsen? Gor, nejo
¢omonzardl. Odu, Sah daginan gelen bulaq suyu iki yere boliiniir.
Yaris1 Goyciiye dogru axif gedir, yarisi da sola buruluf Qaraqoyunnu
derasine toref axir. Ele Sah dagi da ele burda qurtarir. Odu, Combera-
yin gqavaginnan qisir Murgus basdiyir...” (1, s.481).

Goyco dastanlarinda geyd olunan erazilerin fiziki, igtisadi, siyasi,
etnik, madeni ve menavi cografiyasi aydin sokilde miisahide olunur.
Tiirk dastangiliginda {imumi, enenavi tokrarlanan mekandan (lokusdan)
basqa konkret mokanin tesviri hadisesi de istisna hal deyildir. DQK-
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do “hadiseler Azerbaycanda cersyan edir. Burada Gence, Berde,
Naxgivan, Serur, 9lince qalasi, Goy¢e golii, Deresam, Derbend vo s.
yer adlar1 qeyd olunur. Qohromanlar on ¢ox bu yerlorde foaliyyot gos-
torirlor...” (2, s.225). Dastanin Qafqaz miihitinde formalasdigini, onun
ilk tedqiqatcilarindan biri olan V.V.Bartold da geyd etmisdir (3, s.120).
DQK-doe tesvir olunan Oguz yurdunun tebisti Gdygeni xatirladir:
“Kafor serhaddine Ciziglara, Aglagana, Goégce taga oluban ¢iqga-
yin...Qazan oglini alub qara taglar iizerine ava ¢iqdi. Av avladi, qus qus-
ladi. Sigm — keyik yiqdi. Gog olan gorklii cemene ¢adir tikdi” (4, s.69).
Burada Gdygenin asrarongiz tobiati, osrarongiz qara daglar1 6z zengin
florasi ile birlikde oks olunmusdur.

“Kitabi-Dade Qorqud”’un izahl liigatinde “Gogco™ adi belo izah
olunur: “Gogcee is. GOl adi: Kafer serhaddine Ciziglara, Aglagana,
Gogco tava aluban ¢iqayin (4, s.69)” Getirilon drnekdeki “tava” sozii-
niin texniki yanlisliq oldugunu nezere almaqla geyd edok ki, bu 6rnok-
do, mohz, go6l adindan yox, dag adindan damigila biler. Buradaki
“Gogeo” gol adi yox, dag adidir. Bu baximdan ligat qiisurlu islen-
misdir (5, s.126, yuxaridan asag1 14-cii, asagidan yuxari 2-ci s6z).

“Dade Qorqud Kitabi”’nda IV boyda adi ¢ekilon “Gdgce dag”
M.F Kirziogluya gore (Kirzioglu M.F. Dede Korkut Oguznameleri.
Ist., 1952) Axalsix yolu iizerinden dévlet serhaddi kegon Agbaba
yaylasinda Civinli kendinin simalinda olan dagin adidir. Hiindiirliyii
287m-dir. Bu dag tiirk qaynaqlarinda ve DQK-do Gogco dag adlanir.

“Gogceo dag, Ciziglar, Ala dag bir-birine yaxindir. Vaxtile bu ara-
zide yasayan aborigen azerbaycanlilar arasinda bu dag heam Goy dag,
hom do Gd&y daglar adlanmisdir. GOy dag Cildir gdliiniin serqindedir,
Agalkolok orazisindeki Mingoller sira daglarmna aiddir. Otlaqglarla
zongin, géz oxsayan gozel yaylasi var. Gogco goliin simal-gorbini
ohato edon daglara da Gogco daglar deyilir. Bundan basqa bir yam
Kelbacer daglari, bir yant Qazaxla serhedlenen bu gedim mahal ¢ox
aski ¢aglardan Gogco mahali adlanir.

Gogeo mahali Azerbaycanin asiq senatinin, folklorunun besiyi ol-
musdur. Burada Dada Al1, Asiq Olasgor, Asiq Nacef, Xoste Bayramali
kimi el sonatkarlar yasayib, asiq senatini zirveloere qaldirmislar.

Ancaq hemin arazilorde yasayan Azerbaycan tiirkloeri bu yerlorden silah
giictine qovulub ¢ixarilmis, dinc shalinin gam tokiilmiisdiir” (6, s.134).

“Kitabi-Dade Qorqud” ensiklopediyasinin II cildinde Kirzioglu
M.F. (Gosterilon eseri), Acaroglu Tiirker (Bulgaristanda Tiirkce yer
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adlart kilavuzu. Ankara, 1988), Budaqov B.O. (Tirk ulusunun yer
yaddasi. B., 1994), Bayramov A. (Qadim oguz ellerinin Agbaba,
Sorayel vo Ponbok bolgelarinde yer adlari. Sumqayit, 1996, seh. 94),
Ataniyazov S. (Tirkmenistanin geoqrafik adlarinin diisiindiirisli
sozleri, Asqabad, 1980) kimi gorkemli tedqiqatgilara istinaden hazir-
lanmis yigcam moalumatda “Gog” leksik vahidinin tiirk xalqglar1 arasin-
da tarixen genis yayilmis derivatlar1 da teqdim olunur: “Tirkmenistan-
da Asgabad, Vokilbazar, Blotan, Mar1 rayonlarinda Gogce obalari,
Gogeo dag; Qazaxistanda Gogcodoniz, Koska; Tiirkiyenin Malatiya
vilayatinde Gogca viran, Gogco, Gogceoli; Bolqaristanda Gokgo,
Gokgo-su, Kokgodo pinar; Giirciistanda GoOygdd, Goyiisler (tayfa);
Azerbaycanda Goyazen dagi (Qazax rayonu), Goy-gol (Gence), GOy-
cay (eyniadli rayon); Gdytope (Agdam ve Ismayillida kend), Goydel-
lokli (Agsuda kend), Goygoli (Qazaxda kend), Goygelor (Qubadlida
kond), GOyniiyen (Goranboyda kend), Goyerli (Qubadlida kend),
Goydora (Kolbacer ve Lerikdo kond), GoOygoli (Gedeboayde koend),
Goyniik (Seki ve Qusarda kend), Goyler (Samaxida kend) ve s. cografi
istilahlar bu giin de xalq arasinda qorunub saxlanmaqdadir” (6, s.11.134).

DQK-nin X boyunda “Gdyg¢e denizi” — “Gdyce golii”’niin adi bu
sokilde kegir: “Meyxanade bes giin yemoa-igma oldi. Andan Sirokuz
ucindan Gogeo den(q)izedekin el carpdi. Galaba toyum oldi” (4,
s.110) (Meyxanada bes giin yemoak-igmok oldu. Ondan sonra Sirokuz
koenarindan Goyce denizinadok olan sahoani ¢apib taladilar “ov ovladi-
lar” menasinda, ¢iinki metnden de bu aydin olur — H.1.). Bdyiik qoni-
mot alde etdilar) (4, s.208). Gogco denizi Dade Qorqud boylarinda
tosvir olunmus godim oguzlarin veteni daxilinde olan, hazirda
Ermenistan orazisinde qalan Goyge golidiir.

Uzunlugu 75 km, eni 33 km olan bu g6l deniz seviyyesinden 1916
metr hiindiirdedir. Teymur “sefornameleri’nde ve Agqoyunlularin
rosmi tarixi olan “Kitabi-Diyarbokriyye”de, hem¢inin Ofsarli Nadirin
hoarbi seforlerinden behs edon “Cihangiiseyi-Nadiri” asorinde bu gdol
“Gogco deniz”i kimi yazilmigdir. A.Kiriminin xoritesinde ise
“Gogeo — dorya” olaraq gosterilmisdir. Bazi fran qaynaqlarinda bu go-
lin ad1 “Deryayi-Sirin” (Sirin deniz) adlanir. Ermaniler do bu tarixi
ad1 deyisdirerak “Sevank (Sey-Vank) — Sevan golii” adlandirmis ve
“qara monastir” menasina uygunlasdirmiglar. Bazi ermeni menbo-
lerinde de goliin qedim adi “Gogarni”//”Koqaruni” oldugu sdylenilir.
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N.Adrns ve Q.Kolanganyan bu hidronimin niivesindaki “Gog”, “qoq”
leksik vahidinin meangeayi haqqinda bir s6z demass do sdziin tayfa adi
il baglh oldugunu geyd edir... Qazaxistan orazisindeki Balxas goliiniin
do digoar ad1 Kdkce tenqiz (Gokge deniz) olmusdur (6, s.135). DQK-do
“Gokco tag” ve “Godgco doniz” haresi bir defe (IV ve X boylarda) is-
lonmisdir (7, s.58). DQK-nin mahdud kemiyyetde olan onomastik va-
hidler sisteminde GOyg¢e adinin iki yerde (iki boyda) islenmasi, hotta
lokus saviyyessinde olsa bele oguz dastan fasilesizliyinin mekan ele-
menti kimi ¢ixis ede bilir; ¢iinki DQK-do tesadiifi he¢ ne yoxdur, o,
Oguzun sabitlogmis deyerler sisteminin dasiyicisi olan eposdur.

Goycodo yasayan klassik dastanlardan forqli olaraq hecmce
yigcam, real zominde, dastandan daha g¢ox tarixi sepkili hekaystlor,
yoni “sefoerlor” seklinde meydana ¢ixan “Asiq Alinin Tiirkiye seferi”,
“Asiq Hiiseynin Naxcivan sofori”, “Asiq Hiiseyn vo Boaycoban”,
“Coban Mehommeodin Qars sefori” veo s. dastanlar derin mezmunu vo
orijinal {islubu ilo miikemmsal senat niimunasi olmagla yanasi (8, s.9-
10), hom do Gdyge dastanlarinin mokan sferasini, GSyg¢oe asigimin ho-
roket trayektoriyasini cizir. “Asiq Olesgorle Doli Al1” dastan-rovaye-
tinde Doli Alim1 dyen seirinde Olasgar GOyco asiglarinin dinlayici
auditoriyasinin moekan 6l¢iisiinii bels toqdim edir:

Dali Alinin vesfini
Yazmisam dastana, deyin!
Aforin, soyirtlorim,
Gedondo her yana deyin!
Esidif Goygo mahali
Kiillii-Sirvana deyin!”

Addiyin Sah taxtinnan,

Tebrize, Tehrana deyin!

Uz tutun Alosmana,

Qarsa, Qazimana deyin! (1, s.220).

Epik mokan istonilon eposda tamamile goriinen ve menalanan,
iimumi olametlori ilo xarakterize olunaraq organik sokilde epik sis-

* Gosterilon menbade “Kiilli irovana deyin” soklindedir. Ifada ise yuxarida
gostarildiyi kimidir. Biz topladigimiz materiala asaslanaraq misrani canli ifada oldugu
sokilde teqdim edirik.
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temo qosulan kompleksdir (9, s.18). B.N.Putilovun yazdigina gore
eposda makanin tesvirinin asas xiisusiyyatlarinden biri onun fragmen-
tal olmasidir. Bu da 6z ndvbasinde tebii olaraq, ona fasilasiz tetbiq
olunan situativlik ganununun naticasi kimi meydana ¢ixir. Mokan tos-
virleri dekorativ xarakter dasiyir, sertidir, ekspressivdir, funksionaldir,
yaradict subyektin simpatiya vo antipatiyasindan asili olaraq doyise
bilir. Eposda bir-birine qars1 dayanan iki (“6ziiniin” ve “0zgenin”)
diinyasi ile lizlesirik.

Eposda daimi epik fondu tegkil eden bezi lokuslar vardir: davaml
obrazlar lokusu, isareler lokusu, eposun makan spesifikasini miioyyen
eden tipler—lokuslar (9, s.18-26).

Altay dastan1 “Maaday-Qara”da “6z” torpagi hom gohromana
moxsus arazi kimi, hem de mifoloji mena dasiyan enenavi kosmoqo-
nik sxem kimi birge anlagilir:

“Maaday Qaranin dlkesi “li¢ Altay”dan ibaretdir. Bu ii¢liiyli Altay
daglar1, diizenlikleri, vadileri menasinda basa diismek olar. Altayin
yeddi bdyiik dag1 — qalasi, daglar arasinda yeddi vadisi var. Bunlar
Altayin otlagi adlanir. Altaym ¢esmaosi sayilan yetmis qollu Gok talayi
(Goy deryasi — ¢ayi) var. Yeddi qollu ¢ayin qiraginda, yeddi dagin oto-
yindoeki vadide dasdan doxsan kiinclii “orqd6” (saray-yurd) qurulmus-
dur. Bu sarayin giroceyinde at baglamagq ii¢lin doqquz kiinclii (qirli)
kirsiisii dirok dayanir. Onun bir ucu yer altina, o biri ucu yuxaridaki
diinyaya gedir, ortasi iso Maaday Qara batira mexsusdur” (10, s.116).
Goriindiiyt kimi, burada poetik sortilik ve cografi geyri-miiayyanlik
vardir. DQK-de ise mekan cografi ve epik olmaqla professor
T.Haciyevin tarixilik ve badiilik formuluna uygun olaraq sllinin slliye
nisbatindadir (11). GOyg¢e dastanlarinda ise epik mekanla cografi
mokan bir-birine baraberdir; burada miieyyanlosmis bir mekan fondu,
panorama vardir, bu da dovriin 6z tarixi realligidir.

¢) Matn — zaman miinasibeti. “Eposda temporalligin tohlili en az1
iic osas badii aspekt zamaninin ayird edilmesinden baslanmalidir” (9,
s.22); “Eposda zaman”! B.N.Putilov bu sokilde miioyyenlosdirir: toh-
kiye zamanu, siijet zaman1 ve epoxal zaman. Miisllif enenavi, (artiq el-
mi enenade olan nezerde tutulur) hadisevi ve siijet zamanlarina da
miinasibatini bildirir ve bu tipli bolgiinii maqsede miivafiq saymur.
Zaman ve matn miinasibatlerinin ii¢ aspektini istisna etmaden, qeyd
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edoak ki, enanavi metnlaerde zaman 6ziinii iki sekilde gdsterir: deyisen
(diaxron) ve deayigsmeyen (sinxron). K.Levi-Stros mifin strukturunu
aragdirarken tiglincii zaman sistemini agkarlayir: sinxron-diaxron
(deyismeyen-dayisen). Demsali, motnde ve hoem de msatni téreden
stiurda sabit, deyisen ve sabit olanin deyisen miihitin i¢inde kod, me-
lumat, sxem kimi soviyyelorde transformasiya olunaraq arxetipi saxla-
yan dayisme formasi vardir (12, s.77-78).

Qodim tiirk epik sisteminin reallasmis motn tiploerinden dastan
6l¢iilorine uygun golen dovriimiizedeak golib ¢ixmis “Yaradilis”, “Alp
Or Tonga”, “Oguz Kagan”, “Goy tiirk”, “Orgenakon”, “Su”, “Siyen-
pi”, “Kog” ve s. eserler yarandigr zamandan ¢ox gec yaziya alindigina
goro zoif informasiya dasiya bilirler. Onlar galpealenarek son minil-
likde yazilmig abidelore bu ve ya basqa derocedos sepelonmisdir. Bu
baximdan “Qadim tiirk dastanlar1” bir anlayis kimi hem de ona gore
sortidir ki, menboalorde homin asarlerin, asasen “qisa mezmunu” vo
ya “siijeti” mithafize olunmusdur (13, s.16). N.Ceforovun da deqiq
miisahidslerinds tesdiglendiyi kimi dastanlardaki hadise ¢ox uzaq bir
kegmisi tosvir edir (masolon, “Su” dastaninda Makedoniyal1 Iskende-
rin ylirlisii vo onunla ddylisden behs olunur), amma aparic1 ovqat,
diinyagoriisii, etnik-ictimai emosiya iso mohz dastanlarin formalasdigi
ve ya abidelere daxil oldugu dovrii oks etdirir.

DQK-da (a) ve “Oguznama”da (b) zaman golibi asagidak: sekilde
0zlinli gostorir:

a-b) “Inal xan Sir Yavquyun dévriinde™ (14, s.43) “Bayat boyimn-
dan Qorqut ata diyerlor, bir or qopdi” (14, s.31). “Bu Qorqud” Bayat
neslinden olub Qara Xocanin oglu idi” (14, s.43). “Oguzun ol kisi
tomam bilicisiydi” (14, s.31), “Cox agilli, bilikli ve keramat sahibi bir
kos idi” (14, 5.43). “No diyersa, olurd1. Gaibden diirlii xeber soylordi.
Haqqg-teala (Tanr1) anin konline ilham edordi...” (4, s.31).

Ehtimal etmok olar ki, “Qorqud Ata” miixtalif tarixi merhelode
movecud olmus iki inam sistemini 6ziinde ifade edir:

* “Bu Qorqud” ifadesi ¢ox zoif do olsa oski tiirk comiyyetindo “qorqudluq” insti-
tutunun movcudlugu haqqinda informasiya verir. Ehtimal etmok olar ki, bu ya dini, ya
da resmi siyasi tosisat olmusdur; tosisata daxil olanadek o, “Bayat Dodo Kerengikdir”.
Bu artiq oski “ata”liq institutudur.Patriarxal miinasibetlori ifade edir. Torokemo-elat
(Oguz — tiirkman areali) miihitinde “ata” semantik strukturun biitiin elementlori ilo
birge “doede’’ye transformasiya olunmusdur.

=2 1 52 fieo-



1) “Ata” ve “ataliq” institutu; Tanrigiliq sisteminde peygembar
statusundadir ve ona bearaberdir. Bu kontekstde “ata” peygomberdir.
Onun miigaddes kitab1 “Qorqud Ata” kitabidir.

2) “Qorqut” ¢ox oski bir inamdir; hami ruhdur; qurdla baglidir;
qurd totemidir; “A-sina” ilo bagh ofsanelor kontekstinde izah oluna
biler. Vatikan niisxesinde “Qorqurt” yazilis sokli (bax: KDQ ensiklo-
pediyast. s. 311. V, yuxaridan asagi 111 setir) orfoqrafik bir xeta olma-
yi1b, katibin “Qorqud” adi ile bagli alave informasiyasinin oldugundan
xabar verir; bu anlamda “Qorqut” “qoru qurt” (qoruyucu qurd) kimi
izah oluna biler. Hami ruh kimi oski tiirk — saman panteonunda, ata
(peygombeor) kimi tanrigiliq sistemindoe (Gdy tanrigiligl; miisahidelori-
mize gore “Yer tanrigiligl” monoteist inam deyildir ve heg tosadiifi bir
xarakter dagimadan M.Kasqarli “Divan”inda “Yer tanrigiligina inanan
tirklor “kafir” adlandirilir, miiqayise et: “Lonato golmis kafirlor daga
benzar seylora do Tanr1 deyirler”).

“Qorqud” ne geyri-miloyyon bir mifoloji obraz, ne do miioyyen
bir tarixi soxsiyyetdir. Oski ¢agin realligina géro bu konkret olaraq
“qurd” (borii, gok borii, canavar) kimi tesevviir olunmusdur. Hami ruh
kimi (animizm soviyyesi), totem kimi (totemizm soviyyosi)
tosovviirlorde oturusmus Qorqud (qoruyucu qurd, xilaskar qurd)
mifopoetik qavrama prosesinde sakral (xilaskar, saman, ata, peygom-
bar) ve real (kahin, ozan, agsaqqal, miidrik sexsiyyet) olaraq semantik
lizvlonmisdir. Oski tiirk cemiyyetinde “qorqutculugun” Oziinde nayi
ehtiva etmasi genis tosovviir olunmasa da DQK-ds ve “Oguzname”’lerde
bunu tarixi sexsiyyat kimi Qorquda transformasiya olunmus informa-
siyalarin funksional semantikasindan miisahide ve gismen berpa
etmok miimkiindiir. “Qorqud” adinin antroponim kimi onomastik sis-
temo daxil olmasi1 sonraki prosesdir vo dnce bildirilen hipoteza tiirklor
— oguzlar arasinda Qorqud adli sexsiyyetin — boy basc¢isinin, tanrigi
peygomborin (atanin), Qorqud adli saman kahininin, Qayilarin, Bayat-
larin, Kiniklarin, Bayandurlarin hakimiyyeti zamaninda ve hatta
konkret olaraq Salur Qazanin (Qazan xan Hiilakinin), yaxud Qara Os-
manin eyni adl1 vaziri olmasi da gatiyyen istisna toskil etmir. Bununla
yanas1 DQK-do saxlanmig informasiya — “Qorqut ata Oguz qévminin
miiskilini hall ederdi. Her no is olsa, Qorqut ataya taniginca islomoaz-
lordi. Her ne ki buyursa, gebul ederloerdi, sézin tutub temam
edorlordi... (4, s.31).
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v) “Kay1 (ilinden) Qara Xocanin oglu Qorqud atanin, Salur
(ilinden) Enkes Xocanin ve Avagban Xocanin basciligi ile biitiin oguz
eli yigildi ve Kay1 elinden olan Inal Yavimi padsah secdilor. Onun
voziri Qorqud ata idi. Vo Qorqud ata ne dese, padsah onun soziinden
konara ¢ixmazdi. Qorqud ata bir ¢ox geribe isler gordii. O, iki yiiz
doxsan bes il yasamis ve ii¢ padsahin veziri olmusdur”. (9biil Qazi. s.
57; Oquzname, B., 1987, s. 70; s.112, bax: 188-ci qeyd).

Onenavi moatnlerde epoxal zamanin “qedim zamanlarda”
(nagillarda), “Nuh eyyaminda” (danisiqda), “Iskender Ziilgerneynin
zamaninda” (bezi eski metnlerde), “Resul sleyhiisselamin zama-
ninda” (DQK-do) vo s. sokilde onlarla ifade formasi miimkiindiir.
Mosolon, DQK-nin islamdan onceki dastan formasinda zaman golibi
hékmen “Qorqud ata adli bir arin qopmasint” “Oguz xanin zamanina”
aid etmoli idi ve yaxud onun on miimkiin formalarindan biri budur.

DQK-do “Rosul Oleyhiisselamin zaminina yaqmn” ifadesi zaman
golibi kimi izomorf tebistlidir. Burada qotiyyon goriinmeyon bir
mokan anlayisi da vardir. Bu mekan sakral mahiyystlidir ve peygam-
berlik statusunun xiisusi isaresidir. Dastang1 ozan, katib ve hetta yazi¢i
olsa belo, tiirk dastan informasiyasimnin dasiyici subyektidir ve 6z aski
kokiinii, aski inamini, 6z peygomberini (atasini) unutmur; onu gergak
movqgeyindo, peygombeor statusunda teqdim edir. Tanrigiliq epoxasin-
dan Islama kegid, kiiltiirde bas veran global “sivilizasiya deyismasi”
soraitinde Oguz comiyyetinin 6z menavi — ruhani deyerlorini yeni
sistemo adlatmagin miimkiin yollarin1 aramagi zeruri etdiyi do DQK
vo “Oguznama”lerden miisahide olunur. 9slinde Qorqud ata R.O.-nin
zamanindan daha ¢ox onun meqamina yaxindir. Sonraki informasi-
yalar da bunu tesdiglayir.

Goyco dastanlarinda epoxal zaman Sah Ismayilla baslanir. Bu
keyfiyyotco yeni bir hadisadir; milli dogulusdur, madeniyyoatde vo
siyasotdo intibahdir. Daha ¢ox mifogeneoloji tiirk soy seceresini
(geneoloji sxem) toqdim eden Oguz xanla baglanan epoxal zaman tiirk
etnik-madeni intibahimin aski reallig1 haqqinda informasiya kimi an-
lagila bilor. Dade Qorqud boylarinda oski informasiya Islam derya-
sinda parlayan tiirk incileri kimi, mehz, Islam intibahin1 bezoyir.
GOy¢o dastanlarinda iso zaman da, inam da, hakim de, dévlat do, me-
deniyyet do tiirkiindiir. Xi1zirdan, Hozrat ©liden, Reasul Okramden ve
ondan da dnca ilk tiirk Tanrig1 peygambori (atas1) Oguz xandan galen
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xilaskar — ata, xilaskar — acdad kultu birbasa Oguz dovletinin (sefovi
xanadaninin) bascist Ismayil Seyx Heydoer ogluna transformasiya
olunur; pire, miirside, dvliyaya differensiallagsma bir sexsin simasinda
sintezlogir vo Sahi Mordan statusunda on yiiksok sakral pilloye
yiiksolir. Klassik dastanlardan forqli olaraq Goyce dastanlarinda
zaman realdir. Tobii ki, bu da siiurun gergokliye miinasibetinin tebii
tozahiirli kimi anlagila biler. XVI-XX asrlerin dinlayici auditoriyasi
zamani ve moekani mehz realliq kontekstinde telab edir.
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Eldar Piriyev

“DODO QORQUD KITABI”NIN DILINDO ALINMALAR

(fars sozlori)

Tarixi leksikologiya ve dil elageleri diinya dil¢iliyini, o climleden
tiirkologiyani en ¢ox maraqlandiran problemlordendir. Dil olageleri
tarixinin todqiqi xalglar arasinda tarixen mdvcud olmus ictimai,
iqtisadi, siyasi, madeni alagelorin miioyyenloesdirilmesinde do boyiik
ohamiyyet kosb edir. Miistoqil Azarbaycan Respublikasinda tiirkdilli
yazil1 abidelarin fonomorfoloji ve leksik-semantik qurulusunu Syren-
mok sahasinde miieyyen tecriibe vardir.

Dilimizin slimizde olan an qodim ve miikemmesl abidesi “Dado
Qorqud Kitab1” iki yiiz ile yaxindir ki, tedgiqat¢ilarin digget merkezin-
dadir. “Dade Qorqud Kitab1”nin leksikasimnin herterafli tedqiqi tekce
Azorbaycan dili tarixi liglin deyil, eyni zamanda biitiin tiirk dillerinin, ilk
névbade Oguz qrupu tiirk dillerinin tarixi li¢lin aktualdir. Bu abidenin
leksikasmin todqiqi eyni zamanda Azerbaycan dilinin fars, areb ve
mongqol dillari ile gadim slagelarinin tedqiqi baximindan da maraqlidir.

Umumi etiraf olunan fakdir ki, “temiz” dil anlayis1 yoxdur. Bo-
yiikliiytinden — ki¢ikliyinden asili olmayaraq diller bir-birine soz verir,
bir-birinden sz alir. Kigik dillor boyiik dillorden aldigi kimi boyiik
diller do kigik dillerden s6z gdtiiriir. Bir sézle, diinya dilleri arasinda
diger dilloerden faydalanmamis, bir-birinden miieyyen leksik vahidler
goebul etmomis, saf bir dil tesevviir etmak miimkiin deyildir.

Tarix boyunca xalglarin bir-biri ile siyasi, iqtisadi, medeni vo s. ola-
gelerinin naticesinde hamin xalglarn diline yad elementlerin kegmasine
sorait yaranmisdir. Umumiyyetle, alinma sdzler miixtelif xalglarin
tarixen méveud olmus six elagelerinin dildeki faktik izleridir. Bu cehat-
don azerbaycanlilar vo qonsu farslar da istisna toskil etmir; onlarin ara-
sinda hale gadim zamanlardan yaxin miinasibatler mévcud olmusdur. Bu
hadise tesadiifi olmayib, uzun bir tarixi prosesin msahsuludur.

Miieyyen tarixi hadiseler naticesinde Azerbaycan dili do basqa dil-
lerden miixtalif menseli s6zlor menimsemisdir. Dilimizin Liget terkibin-
doki alinma s6zlerin, demok olar ki, osas hissesini arob ve fars mensali
sozlor toskil edir. Olbatto, bu sozler miixtelif dovrlorde exz olunmusdur.
Hotta belo sozloere Azerbaycan xalqmm qodim adebi dil abidesi olan
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“Dade Qorqud” dastanlarinda da tesadiif edirik. Melumdur ki, leksik
alinmalar bir dilden basqa dile ya yazili, ya da sifahi yolla kegir. “Doado
Qorqud” dastanlar xalqumizin sifahi yaradiciligimm mehsulu oldugu
iictin bu dastanlarda tesadiif etdiyimiz fars dilinin leksik iinsiirlori do
dilimizas sifahi yolla ke¢mis s6zloer kimi qiymatlondirilmslidir.

Bizim hesablamalara gore dastanda soz yaradiciligi da nezere
alimmaqla 194 fars s6zii islenmisdir. Din, meiset, harb mezmunlu
sozler vo adlar (xuda, peygomber, behist, didar, bargah, divar, kiilah,
abrigem, Riistem, ceng, lesgoer, diismen ve s.) miixtalif tarixi dovrlerle
olagedar olaraq dilimize daxil olmusdur.

Biz homin s6zlerin siyahisini ve xiisusen islonme tezliklorini ayri-
ayr1 boylarda, boylar iizre va biitdv dastanda vermak maqsadi ilo statistik
coadval tortib etmisik. Codvelds bazi serti isaralor gobul edilmisdir:

I boy — Dirse xan oglu Bugacin boyunu boayan edor.
II boy — Salur Qazanin evi yagmalandig1 boyu beayan edor.
III boy — Bayburanin oglu Bamsi Beyrak boyunu bayan eder.
IV boy — Qazan bayin oglu Uruz bayin dustaq oldugu boyu beyan
eder.
V boy — Duxa Qoca oglu Dali Domrulun boyunu beyan edor
VI boy — Qanli Qoca oglu Qanturali boyunu bayan eder.
VII boy — Qaziliq Qoca oglu Yeynayin boyunu bayan edor.
VIII boy — Basat Tepagdzi 6ldiirdiiyii boyu bayan eder.
IX boy — Bakil oglu ©Omranin boyunu bayan edar.
X boy — Usun Qoca oglu Segrayin boyunu bayan eder.
XI boy — Salur Qazan dustaq olub oglu Uruz ¢ixardigi boyu bayan
eder.
XII boy — I¢ Oguza Das Oguz asi olub Beyrak 6ldiiyii boyu bayan
eder.

Moterizede (D) herfi ile isare olunan sozler yalniz Drezden
niisxesinde, (V) horfi ilo isare olunan soézlor yalniz Vatikan niisxesi,
heg bir isare olmayan sdzler ise har iki niisxede miistirek islonmisdir.
Rogemlor hemin sozlerin ayri-ayri boylarda, boylar iizre ve biitov
dastanda nego dofo islonmasini gdstorir. Miisterak sozlorin daha deqiq
statistikas1 iiglin Vatikan niisxesine mexsus ragemler mdterizads,
Drezden niisxasine aid reqemler ise moterizesiz verilmisdir.
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Miigeddima va boylar iizre tertib olunmus statistik cedvele nazer
saldiqda fars s6zlerinin eyni kemiyyatde islonmemsaleri aydin goriiniir.
Cadvalden goriindiiyii kimi, 194 fars sozii dastanda hem Drezden ve
hom deo Vatikan niisxelori nozere alinmaqla 1475 dofo islonmisdir.
Yoni bunlarin 982-sino Drezden niisxosindo, 493-no iso Vatikan niis-
xosindo rast golinir. O climledan dastanin “Miigeddima” hissesindo 24
fars sozii 52 defo, I boyda 32 fars s6zii 245 defe, Il boyda 95 fars sozil
272 defa, Il boyda 78 fars sozii 245 dafe, IV boyda 58 fars sozii 138
dofe, V boyda 48 fars sozii 144 dofe, VI boyda 58 fars sozii 127 defo,
VII boyda 32 fars sozii 46 defe, VIII boyda 32 fars sozii 4675 defe, IX
boyda 39 fars sozii 70 defo, X boyda 28 fars sozii 41 dofe, XI boyda 35
fars sozii 71 dofe, XII boyda 30 fars sdzii 56 dofo islonmigdir.”

“Kitab”da islonan fars sozlari vo onlarin islonmo tezliyi

Islonmo tezliyi
g o
Sozlor | .z .2 E
S == B 2| FFFExRR
1 2 3145 6 7819|1011 |12 13 (14|15 16
1| abdost 1 1(H]303) 1 6(5)
2| avaz s/ 102) 6(3)
3. azad EINE 403)
4]  ayna 3D 3(1)
5. asiman 1(1) 1(1)
6. axur 20|11 32)
7. agbaz 1(1) 1(1)
8| badam 1(1) 1 2(1)
9.| Dbazirgan 21| 25 2 27(21)

* “Miigeddime” ve boylarda fars sdzleri tokrarlanir.
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1 2 3/ 4|56 |7 |8 /|9|10/11|12/13|14|15| 16
10.| Banugigak (20)| 20 20(20)
11. baru M| 1 1(1)
12.]  bargah ) 1 21 3(2)
13. baxt 2(2) 2(2) 4(4)
14.  baha M1 1(1)
15. behist DO 1T |1 @ MDD 1 1|50
16.| beraber (1) €))
17. boxs (1) 1 1(1)
18.| bexsis (D) 1 1

zoval

19.|bi :zzgﬁi‘;f 21| 2 1] (1) 1)1 7(3)

xober
20.| bostan (D) 1 1 2
21.|  biit (D) 1 1
22.| biitxana (D) 1 1
23. davul 2(1) 11| 1[50
24. dad M1 (1) 1 2(2)
25  daye Mm@ 3 2 1 73)
26.| dam (D) 1 1
27.| delband (D) 1 1
28.| dom (D) 112 1] 5
29.| Dervend 2(2)[3(2) [2(2)| (1) 1 1 97
30.]  dorvis M| 1|1 3(2)
31.| derd (D) 1 1
32.| dergah (11 1 4(1)
3. dargazl\;; haqq (1 1
34.| derhal (D) 1 1
35.] destmal 2 3 1|42

=2 159 fgieo-




1 2 314|567 |8|9 (10 11|1213|14|15]| 16
36. divan @11 812 11]3]1602)
37.| divar (D) 1 1
38. didar 2D 1(2)| (1) 1(1) 1]1]1]705)
39. dost 3D @ | 1 3 41 9(8)
40.| dolbend (D) 2 2
41. dismen |1(1) 12) 1 1) 2(8) 9 |15(12)
42.] obrisom 1|1 1(1)
43. ojdaha M) 11 1 3(1)
44. ogor 2 11(D3(D (D 1 201 10(3)
45. zobun M@ 21|71 11(3)
46. zancir 1(1) 2 1 4(1)
47. ZdxXm (1) 1 1 2(1)
48  zohm  |I(1) 1(1)
49. zindan (@) 21114
50. zira 3) |3(D) 3(4)
51.|zir-ii zebar(D) 1 1
52|  zor (V) @) (@)
53. imirze M1 1(1)
54. yaban 2(1)|1(1) 3(2)
55.]  yad (D) 1 1
56. yar 1 3|3 2 6(3)
57. kaguz @) 1|12
58.| kar (D) 3 1 4
59. karvan I 1 2(1)
60. kesis 2 1) 1)) (1) 1 5(3)
61. kelisa 1 (€)) 1 4 6(1)
62. konar 1) 1 1(1)
63. kor 1(1) 1(1)
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1 2 34|56 |7 |8|9(1011|1213|14|15]| 16
64. kohne 1 1
65.| kus (D) 1 1
66. kiilah 1 (1) 1(1)
67.| gah (D) 2 2
68. goz 2) 13(H|(D) 1 4(4)
69. gir (D) 1 1
70.] gor (D) 1 1 2
71.] gorbuz (D) 1 1
72. gliman (D] 1 (1)) 2 6(3)
73. giinah 3@ 11111 (1509
74.| gilinbad 8 8
75. giirz 1(2)[3(1) S| 14 3 4 16(8)
76. les 2 (D22 4(3)
77. loskor L(D)3(D] () 12(2)| (3) 2 3 11(10)
78. maya 2) 2) 2 2(4)
79.| meyxana (D) 1 1
80. mager 6(6)[1(9)|8(1)|2(2)[]33)| 4 |3 |3 |2 |5]|6 43(21)
81. maost N 1 1(1)
82.| mohiir (D) 1 1
83.| murdar (D) 1 1
84. nakes 1(1) 1(1)
85. nagah 12)[4)|1() 2 | 3 1 1 13(4)
86. namaz 1 12)| 1(D)3(3) 1 7(6)
87. nama L)1 LD)|LD)| (1) 1 1 6(5)
88.| namerd |1(1) (ig) (B3 111 2|5 130(23)
89.| nove (D) 1 1
90. nemlomak (D) 1 1
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1 2 314|567 )|8|9|10(1112(13|14|15| 16
91. nar 2] 1 ) 2 3(4)
92. nigarli 1 (D) 2(1)
93. nigan 25| 6 [(D) 8(8)
94. padsah 2) 3 2|52
95.| payends |1(1) 1(1)
96. pambiq |1(1) 1(1)
97. para @ [43)2@) 1 | (D) 5 1 2 |15(10)
98. |para-para (D) 1 1 1 3
99.| peygombor (2(1) 1(2)]2(1) 1 6(4)
100.| pesiman (D) 1 1
101.| peskoes (D) 1 1
102.| penca (D) 1 1
103.| pencers (D) 1 1
104.| pencyek 1|1 1) 1 3(2)
105.| pervaz (D) 1 1
106.,  peri (D) 6 6
107. porli 1(2)|2(1) @) 1 1 1 6(4)
108.| per¢in (D) 1 1
109. pos 2 23) 1 3111 10(3)
110.| pehlovan M2 1| 1 4(3)
111.| pohlu (D) 2 2
112.| pir (D) 1 1
113. polad BB 3 MMM RO 276]1]1]2]2798)
114.,  pul (D) 1 1 2
115. rast @) 1 1(1)
116. rovan I(H| 1 2(1)
117.| Ristom (D) 111]1 312 8
118. saray (D 1 2(1)
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1 2 34|56 7|89 10/1112|13|14/15| 16
119. seyvan (@] 4 1D @ 2 1 9(8)
120.| salvi (D) 1 1
121. sarvan M1 3 4(1)
122. sarver 2 1) 3 5(1)
123.| sermiize (D) 1 1
124. SOrx0$ 1(1) 1(1) 1 3(2)
125.| serhad (D) 2 2 1 5
126.|  serhang 1 1
127.| ser¢esma (D) 1 1
128. soxt ® | 8 ) 3 111/]1309)
129. sina (D) 1 1
130.| siper (D) 4 4
131.| sipare (D) 1 1
132.|siivar olmaq (V) 9] (1) 2)
133. ta (D) 1 1
134, taze (D) 1 1
135  tak (V) 0))] 0))]
136. taxt 7(6)| (1) |1(1)[2(3) 1 1 12(11)
137. ton 1(1) 1(1) 3(2)
138. tir (V) (1) 1
139. tirkes 1) 1 1(1)
140. foryad @) 1 1(1)
141. xana 9] 3 1 1]501)
142.| xencer (D) 2 2
143.|xidmeatkar (D) 1 1
144. xoyrad 1(1) 1(1)
145. X0$ 1 12(4)|32)|1(1)] 4 |1(1) 214 13]6]3/[300)
146. xub 12)|1(1)[3(4)] 1 6(7)
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1 2 3145|678 |9(10/1112|1314|15| 16
147. xud ()] 2 1 30
148.] Xuda (V) (€)) [CORNE) 3)
149.] xurd (D) 2 2
150.| xurd-xas (D) 1 1
151. xiimro 1 1
152.| xiirrom (V) (1) (1)
153.|haramzads (D) 1 1
154. heg 1(1)|2(2) 2 1 6(3)
155. hom @ | 3 1) 1 3 512 15(5)
156./  heman M) 133) @|3)|2]1)2 2 10(18)
157.| hemin (D) 1 1
158 homise (1) 1] 1(D)
159.| hempa (D) 1 1
160.| hemta (V) (€)) (1)
161. her 2(1) 5(4)[1(3)|1(1) 4 1121 2 11909)
162.| herze-merze (1) 1) 1 1122
163. hiinar 3(3) (1) 9 313 19(4)
164.| cak (V) 1) (D)
165. cardaq 1|1 1(1)
166.| caro (D) 1 1 2
167. ¢esmo (D) 1 1
168.] cemen |2(2) 1(1) 2(1) 11|74
169. ¢onqgal 3 103) 3(3)
170.| ¢irkin (D) 1 1
171. cuxa 1 12(D)|1(1) (1) 1 1 6(3)
172. ciin S| 3 2(2)13(1)| 2 1 1 12(8)
173.| cavan (V) @))] (1)
174. can 3(D)|5(7)|3(3)|2(5)|1(1)| 56 | 4 5 1|1 81(7)
175.] canaver |1 14 15(1)
176. cong 2(1) @) [1(1D) 1 1 2 7(6)
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1 2 3145 /,6/|7|8)|9/(1011/12(13|14|15| 16
177. cigor 2(D)| (D) 2(2)
178.] cdvsen (D) 1 1
179. cus (D) 1 1
180. sad 2| 3 1D 1(1) 2122 1 |12(4)
181.| sadman (D) 1 1
182.| sayad (V) (1) (1)
183. sah 1(1)| 2 1 4(1)
184. sahbaz 9(8)|8(2) 3(1) 1 11 23(11)
185. sahin 2 (D) 2 1 6 11(2)
186.| sah-i mordan | 1 1 2
187.  sebeiraq M1 1(1)
188. soker 1(1) 1(1)
189. sohear M| 1 1 1 3(1)
190. sivon @] 2 RQ2) 2 1 1| 8)
191. sikar (@) 1 1(1)
192.|sir-1 mardan (V) (1) 1)
193. sirin (D) 3 3
194.| Sirsomsaddin 2(1)|12(1)|1(1) 5(3)

biitov dastanda (?3) (3?) (18911) (16823) (Zg) (ZS) (gg) 46 |75|68(41|71|56 | 1475
52 1140 272 245138 144 127 982

592 (474) = 1066 357 (493)=

=1475

Bu sozlerin boylar tlizro miixtelif tezliye malik olmalar1 tebiidir,
“clinki aserin dili ve hadissleri tesdiq edir ki, boylar miixtelif dovrlerde
yaranib, ham de bu yaranma miiddetlori arasinda esrlerden ibarat me-
safo var.” (Hactyev T.1., Azorbaycan adobi dili tarixi, B. 1976, soh. 59).

Dillorin bir-birinoe tosirinden bohs edorken, onlarin fonetik vo
morfoloji qanunlarini da aydinlagdirmaq lazimdir. Miixtelif dillorden
bir-birine kegmis sozlor asan teloffiiz ndqteyi-nozorinden alan dilin
fonetik qanunlarina uygunlasdirilaraq miieyyen geder fonetik
doyisikliklore ugrayir ve bezen oslindoki fonetik xiisusiyyotlori
saxlayir. Dastanda islenen fars mengsli s6zleri telaffiiz baximindan 3
kateqoriyaya bolmek olar:
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1. Azerbaycan dilinde oxunus ve teleffiiziine gore ferqloenmeyen
fars sozleri: dord, agor, loskor, mogor, mast, nar, peygombor,
SArvar, sarxos, cang, sokar vo s.

Misallardan goriindiiyii kimi, fars mengeli sdzlerin bu qrupu eyni
ilo Azerbaycan diline ke¢mis, oldugu kimi teleffiiz olunaraq hem da-
nisiq dilinde ve hom de adebi dilde sirf Azerbaycan sézlerinden forq-
lenmir. Hetta bu sdzlerin alinma oldugunu miieyyen etmak belo ¢otin
olur. Yeni bu qisim sozler farscadaki 6z fonetik torkibini tam oldugu
kimi saxlayaraq dastanin dilinde isloenmisdir.

2. Digar qisim sozlor yazilis-fonetik cildine gore eyni ile dilimize
kegso do, saitlerin uzunlugu fars dilinde oldugu kimi teleffiiz edilmir.
Dastanda iglonen ve demaok olar ki, eyni ciir oxunan bu sdzlerin Azor-
baycan dilindaki teleffiizii fars dilinden farqlenir. Yeni hamin sézler-
do bezi saitlerin vurgudan asili olmayaraq uzun teloeffiiz olmasina
nazer saldigda bu forq daha aydin goriinlir. “Fars dilinde saitlerin
toloffiiz moxraci vo keyfiyyot ¢alarindan alave onlarin xarakteristikasi
ticiin, homg¢inin kemiyyeat alamati, yoni uzunluq bdyiikk ehomiyyato
malikdir. Saitler iki qrupa boliiniir: uzun (ve ya davamli) — i, u, a vo
qisa (ve ya qeyri-davaml) 9, 0, e. Onlarin kemiyyat forqi aydin surat-
doa yalniz bir veziyyetds olduqca qisalir, uzun saitler uzunluqglarini, de-
moak olar ki, saxlayirlar. Bu menada Azerbaycan dilinin saitleri yalniz
keyfiyyet calarlarina, teleffiiz mexraclerine goére bir-birinden ferqle-
nirler. Fars dilinde mévcud olan kemiyyetce uzun a, i, u saitlori Azor-
baycan dilinin 6z fonetik torkibinds yoxdur.” (Axundov A., Azarbay-
can dilinin fonetikasi, B.1984, soh 75).

Asagidaki cadvelde saitlerin uzunlugu baximindan her iki dilde
bazi sozlerin teleffiiz forqine nazer salaq:

farsca talaffiiz azarbaycanca taloffiiz
a: bdost abdost
ba: da: m badam
dorvi:s dorvis
di:va:n divan
di:va:r divar
Zoncl : r zoncir
kona:r konar
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perva: z porvaz

rova:n rovan
ti : rkes tirkes
forya : d foryad
homi : n homin
si:ri:n sirin
da:d dad
da:m dam
pi:r pir
sa:d sad

Azoerbaycan dilinda, goriindilyli kimi, farscadaki uzunluq nozere
carpmir. Azerbaycan sozlorine aid fonetik gaydalarin tesiri altinda
fars dilindeki xiisusiyyetlori itirmis vo azerbaycancalasaraq adice te-
loffiiz olunur.

3. Dastanda islenan fars sozlerinin igiincii qismi 6z fonetik
simasini doyiserek Azerbaycan dilinin daxili inkisaf qanunlar asasin-
da onun fonetik qaydalarina tabe olan sozloerdir. Azerbaycan dilinde is-
lenan doqquz saitden ii¢iiniin (1, ii, 6) fars dilinde olmamasi, qeyd edil-
diyi kimi, fars dilindeki alt1 saitden ii¢iiniin (a, i, u) Azarbaycan dilin-
den forqli olaraq uzun teleffiiz olunmasi ve s. daha bir ¢ox forgler no-
zoro alinarsa, miixtolif dil ailelorine monsub bu iki dilin bir-birindon
aldiglar1 sozlori 6z fonetik qanunlarina tabe etmolori tobii haldir. Bu
qisim sozlor yalniz saitlorin uzunluq ve qisaligmma gore bir-birinden
forqlenen sozler deyil, eyni zamanda Azerbaycan dilinin fonetik qa-
nunlarina (aheng qanunu, assimilyasiya, dissimilyasiya, eliziya vo s.)
moeruz qalaraq, saitleri ve hatta samitlori de evezlenmis sdzlerdir:

farsca toloffiiz Oriil i‘c?zillil;kl azig?sz%inca
a.scma.n ULA.uJ asiman

ba : zorqa : n uls J_)L‘ bazirgan
ba:rga:h 015_)1_.1 bargah

behest Q_&@_\ behist
bu:sta:n UL"“” bostan
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botxa : ne 4\_1\;:1.1 biitxana

dorga : h LS JJ dorgah

destma : 1 d\.q.uu.l desmal

dosmen U‘“‘“‘J diismen

zenda : n u\ .3_1) zindan

Zi : T — 0 zabar DRI R zir — i zebar
ka:rva:n U‘ 9 J\S karvan

kohne 4_\,@5 kohno

kola: h o kiilah

gqoma : n ULAS gliman

gona : h RS glinah

gonbad 34_15 gilinbad (giinboz)
meyxa : ne o\_\\;_),g meyxana

mohr R mohiir
pa:desa:h o\...’LA\:\ padsah
posi:ma:n u\.aﬂ.&q pesman

ca : nover D) ‘9_1\; canavar

sohr J'@-“’ sohor vo s. vo i. a.

Orob qrafikasi esasinda yaziya kogirilmiis “Dede Qorqud Ki-
tab1”’nda iglonan fars mengali sdzlerin azerbaycancalasmasi mossalasi
hala tam hall olunmamisdi. Bels ki, bu sézlorin bezisi yazilis noqteyi-
nozorindon, asasen aslindo oldugu kimi yazilmisdir. Demoli, eyni ilo
do telaffiiz olunmusdur. Hatta bunu deqiqlesdirmak {igiin bezen erab
olifbasi {igiin xas olan herakolerden do istifade olunmugdur. Mesealon,
baxt, taxt, canavar ve s. szler qisa 8 2 sa1t1n1 ifade eden vo fothe adlanan
horoko (_7") ilo isarolonorok A Y boxt, 2,24 toxt, 3 LI
canavar vo s. kimi oxunmasi hokmii Verllmlsdlr (eyni sozlere horo-
kesiz do rast gelmak olur).
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Lakin teshih¢i fars sozlerinin fonetik yazilma qanunlarina tam
riayet ede bilmemisdir. Dastanda islenen fars soézlerindeki azerbay-
cancalagsma yazida da miioyyen derocede 0z oksini tapmisdir. Ma-
solon, bustan so6zii dastanin dilinde do Azerbaycan dilinde teloffiiz
olundugu kimi bostan (Qtwg) soklinde, yoni, _§ (vav) s1z yazilmis-
dir (D, 24; 127)". Hompa, hi¢ s6zlorinin dast&riia Azoarbaycan dilinde
toloffiiz olunan yazi formasi, yoni (hampa) 3 La (D, 42), (hec) C‘A
(D, 26; 44; 45; 117; 118; 129) kimi verilmisdir. Bu da teloffiiziin
yaziya hala qadimdan tasiri ile alaqedardir.

Elo sozlor do vardir ki, onlara her iki yaz1 formasinda rast galirik.
Yeni hom oslinde oldugu kimi J)S (qorz), oS (qonah),
(yaud (dosmon), hem de artiq azerbaycanli teloffiiziine uygun

j)}s (giirz), DUJS (giinah), M)J (diismon) kimi yazi
formalar1 movcuddur. Goriiniir, teshih¢i bu sozleri Azarbaycan dilina
uygunlagdirmaga qotiyyatle yanagsmamis, tereddiid etmisdir. Yaxud da
dastanin gelome alindig1 dévrde bu sozler Azerbaycan dilinin fonetik
ganunlarina tabe olmasina baxmayaraq hele her iki formada iglenmis-
dir. Yeni dastanin sifahi deyilisinde bu olmusdur ki, yaziya da herfen
kociiriilmiisdiir. Bunu ereb grafikali yazilis — orfoqrafik konservatizmi
sortlondirir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu kimi konservatizm arab men-
soli sozlorde de Oziinii gosterir. Maselen, (L& (eyb), (1A« (mo-
xonnat) vo s. orob moensoli sozlerin dastanda ) ayib (D, 8),

GEEEN 9« miixannat (D, 33) vo s. kimi fonetik cohatden azerbaycan-
calagmig formalarina rast golirik.

Oz fonetik torkibini deyiserok Azarbaycan dilinin telaffiiz xiisu-
siyyotlorine uygunlasdirilan fars sdzlerinin alinma oldugunu bezen
miloyyen etmoak ¢otin olur.

“Dade Qorqud Kitabi”nda islenan fars sozlerinin morfoloji
qurulusuna goldikde ise rengarengdir. Bu baximdan biz onlar1 asagi-
daki kimi qruplasdirib tehlil edirik:

Fars dilindo sado stz olan avaz, asiman, badam, baxt, baha,
behist, baxs, biit, dad, dam, abrisam, ajdaha, zancir, zoxm, zohm,
zindan, zira, zor, yad, konar, giiman, giinah, giinbaz, giirz, les,
loskor, maya, most, mohiir, namaz, nama, nar, nisan, para,
pesman, pancara, pari, pas, pahlu, pir, pul, rast, Riistoam, saray,

* Drezden niisxasi
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saxt, sind, sipar, siivar, tazo, tak, taxt, ton, foryad, xana, xub, xud,
xuda, xancar, xos, xurd, xiirrom, homiso, hiinar, cars, ¢cak, comoan,
cuxa, ciin, can, cavan, cong, cigor, sad, sayad, sah, sahin, sokor,
sivon, sikar, sirin ve s. sdzleri Azarbaycan dilinde de heg¢ bir morfo-
loji dayisikliye meruz qalmadigindan sade sdz kimi tehlil olunur. Bu
sobabden homin so6zlorin iistlinde dayanmiriq.

Fars dilinde miixtelif qurulusa malik olan bir sira sdzleri tohlil edok:

abdoast (dostomaz) — ab (su) ve dast (al) sdzlorindon ibarot mii-
rokkab s6z;

darhal (o saat) — farsca yerlik hal mafhumunu ifade eden —dar
Ongosmasi vo orob mensoli hal (veziyyet, zaman) soziindon ibarat
diizoltmo s6z;

didar (goriis) — didon (gérmak) felinin asasi olan did s6zii ve -ar
sokil¢isinden ibaret diizeltme soz;

peygambor — peygom (yaxud peyam — xaber, sifaris) ve bordan
(aparmaq) felinin kokii olan bar sézlerinden ibaret miirekkeb soz;

parvaz (u¢ma, qanad agma) — por (qanad) ve b_samitinin v
samitine cevrilmasi naticesinde yaranmis vaz (vaz — aglq, acma)
sozlerinden ibaret miirokkob soz;

rovan (geden, axan ve s.) — raftan (getmak) felinin kokii olan rov
sOzili vo —an sokil¢isinden ibaret diizeltme soz;

sarvar (basci) — sar (bas) sozii ve malikiyyat pese vo s. mafhum
ifade edon —var sokil¢isinden ibarst diizeltme soz;

sarxos — sar (bas) ve xos sozlerinden ibaret miirokkeb soz;

sarhad — farsca sar (bas) vo arob mensali hadd sdzlerinden ibarot
miirokkob s6z;

sorhang (basc1, polkovnik) — sar ve hang (qosun, hazirda — polk)
sozlorindon ibarot miirokkob soz;

sarvan (basg1) — sar sozil ve — van sokil¢isinden ibaret diizeltma soz;

homin — ham ve in (“bu” isare ovezliyi) sdzlerinden ibarat
miirokkob soz;

sadman (sadyana) — sad so6zii ve peahlevi dilinden cemi bir nega
sOziin terkibinde galmis geyri-mehsuldar —man sokil¢isinden ibarst
diizeltmo s6z;

bazarqan (tacir) — bazar sozii ve aidlik bildiren s6zdiizeldici —qan
sokil¢isinden ibaret diizeltme soz;

barqah (sah sarayi, sah c¢adir1) — bar (icaze) ve yer mafhumu
bildiren —qah sokilcisindan ibarat diizeltmse soz;
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bustan — bu (iy, stir) s6zii vo mekan bildiron —stan sokil¢isinden
ibarat diizeltme soz;

dorqah (saray) — dor (qap1) sozi ve yer bildiron —qah
sokil¢isinden ibarat miirokkeb soz;

dastmal — dast (o) vo malidan (siirtmoak silmek) felinin kokii olan
—mal s6zlorindon ibarot miirokkeb soz;

dosman — dos (pis, algaq) ve mon (adam) sozlerinden ibarot
miirokkab s6z;

biyaban — inkarliqg menasini ifade edon —bi_hissaciyi, ab (su) sozii
ve yer mathumu bildiren —an sekilgisinden ibaret diizeltme sdz (y
samiti iso iki sait yanasi goldiyi li¢lin islonmisdir);

padesah — godim fars dilinde isloenmis, —pad (evez, evezetma)
sokilcisi, izafoft bildiron —e sosi vo sah séziinden ibaret diizeltme soz;

payonde — (daim, abadi qalan) — payeston (daimi olmaq) felinin
kokii olan pay sozii ve —ande sokilgisinden ibarat diizeltms s6z;

piskas — (hadiyye) pis (6n, gabaq) ve keasidon (¢okmok) felinin
kokii olan —kas sozlorinden ibaret miirokkeb soz;

pance — panc (bes) ve —e sokil¢isinden ibaret diizeltma soz;

cardag — (eslindo c¢ohartag) farsca ¢ohar (dord) ve tiirk
dillerindeki tag sozlerinden emale galmis miirokkeb soz. Evlerin da-
m1 dord qiibboali dama banzadilerak ¢ohartag sozii yaranmisdir;

cesme (bulaq) — cesm (goz) sozii ve —e sokilgisinden ibaret
diizeltmoe s0z;

¢onqal — ¢ang (caynaq) sozii ve —al sokilgisinden ibaret diizeltme s6z;

canavar (canli, heyvan) — can sozii ve —var sokilgisinden ibarat
diizeltms s6z ve s. vo i.a.

Bu sozlorin fars dilindeki morfoloji tohlili naticesinde miixtalif
qurulusa malik, yoni diizeltmoe ve ya miirokkeb s6z olmalari malum
olur. Lakin Azerbaycan diline ke¢mis ve dastanda islenan bu fars s6z-
lori dilimizde sade s6z hesab olunur. Ciinki Azerbaycan dili aqliitinativ
qurulusa malik olduguna gore kok miisteqil leksik mena vermolidir.
Halbuki hemin misallarda azerbaycanl ii¢lin farscanmn koki ve
sokilgisi bir mafhum yaradir.

Bii sozler, gliman ki, godim ve ya XX asro qodorki Azerbaycan
dilinde de qurulusuna gore fars dilindeki kimi diizeltme, yaxud mii-
rokkeb olmus olsun. Lakin miieyyen inkisaf prosesi naticesinde hemin
sOzlarin morfoloji qurulusu miiasir Azerbaycan dilinde yuxarida qeyd
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edildiyi kimi, yeni sade s6z kimi tehlil olunur. Siibhesiz ki, bu
mosoloye tarixen analitik sokilde yanagmaq lazimdir. Tebii ki, hamin
sOzlori yazida isloden azerbaycanlilar dovriiniin ziyal sexsleri kimi
fars diline beled idiler. Onlarin tefokkiirinde bu sozler fars dilindeki
grammatik terkibi iloe derk olunur. Ancaq Azerbaycan xalq dilinde
genis kiitle onlar1 leksik vahid kimi qavrayir.

Biitiin bunlardan basqa, dastanin dilinde mekan, fosil ve s.
mathumlari bildiren fars mengsli —stan sakilcisi giircil vo tiirk sdzlorine
gosularaq orazi bildiren Giirciistan vo Tiirkiistan sdzlorini omolo gotir-
migdir. Hor iki dilde eyni toloffiiz xiisusiyyotine malik olan —stan
sokilgisinin torkibinde islondiyi sozlor (Giirciistan vo Tiirkiistan) hom
fars vo hom do Azerbaycan dillerinde diizeltme s6z sayilir.

Panc (bes) vo yek (bir) s6zlerinden emsle galmis pancyek (besdo
bir, xiims) sozii haqqmnda ise demok olar ki, Azerbaycan dilinde
dastanda ifade etdiyi menasimi itirmisdir. Lakin fars dilinde miirekkeb
olan bu sdziin komponentlori, yoni penc ve_yek sozlori ayr1 — ayriligda
say kimi vo ya miixtelif sozlorin terkibinde, az da olsa, islondiyinden
Azoarbaycan dilinde do miirekkeb saymaq olar.

Komponentlerinden biri fars, digeri tiirk mengeli olan nomlomak
ve parli sozleri bu birlogsmalar terkibinds farsca heg bir leksik menaya
malik olmadigindan fars dilinde onlarin qurulusundan danismaga
ehtiyac yoxdur. Buna gdroe do biz onlar1 yalniz Azerbaycan dili baxi-
mindan tohlil edirik:

namlomoak (islatmagq, yaslamaq) — farsca nam (yas, riitubetli) sozii
ve Azerbaycan dilinde diizeltms fel emsals gotiren —la sokilcisinden
ibarot diizeltmo s6z;

parli — par (ganad, Ialek) ve Azearbaycan manssli —li sézdiizeldici
sokilc¢isinden ibaret diizeltme soz.

Komponentlori fars va tiirk, fars ve arab, yaxud her iki komponenti
fars monseli olan Banugi¢ok, dorgah-i haqq, zir-ii zobar, para-
para, sarcesma, xurd-xas, horzo-morza, sahi-mardan, sabciraq,
sir-i mardan sozloeri qurulusuna gére hoam fars ve heam de Azerbaycan
dilinde miirakkebdir.

Fars dilinde mirekkeb olan aspaz, biitxana, meyxana,
xidmotkar, haramzada, sahbaz sozlorinin torkibinde islenen ve bir
vaxt Azarbaycan dilinde miisteqil menaya malik olmus paz (indi paz),
xana, kar, zads sozleri indi miiasir Azarbaycan dilinde sekilgilos-

=2 1 72 {iee-



moayo dogru inkisaf etmisdir. Yoni artiq heg¢ bir leksik monaya malik
deyillor. Buna gore do biz bu sozleri miiasir Azerbaycan dilinde
diizeltme s6z kimi gobul edirik.

“Dade Qorqud Kitabinda islonan fars sozlerinin bazilorini tohlil
ederken asagidaki naticelor alde olunmusdur:

a) fars dili noqteyi-nezerinden qurulusuna gore sade (avaz, azad,
divar ve s.), diizeltms (bixebar, namard ve s.) ve miirokkeb (para-
para, xurd-xas, sabciraq ve s.) olan sozler Azerbaycan dilinde de
eyni ile oldugu kimi tehlil olunur;

b) fars dilinde qurulusuna gore diizeltms (bargah, dergah, sarvan
vo s.) Azorbaycan dilinde sade s6z kimi tehlil olunur;

¢) fars dilinde qurulusuna goére miirekkeb soézler (dosmal,
diismon, ¢ardag ve s.) Azarbaycan dilinde sade s6z kimi tahlil olunur;

d) fars dilinde qurulusuna goére miirekkeb olan sozler (biitxana,
meyxana, xidmatkar, aspaz ve s.) Azoarbaycan dilinde diizeltms sz
kimi tohlil olunur.

Alinma soz alan dilin qrammatik qanunlarina uygunlasaraq,
asason, diger sozlerden he¢ no ilo forqlonmir. Belo ki, alinan sézlor
alan dilin fonetik ve morfoloji tesirlorine meruz qalaraq yerli dilin
sOzlori kimi tarixi deyisikliye ugrayir. Bundan slave alinma séz o
deracade assimilyasiyaya ugrayib ki, yalniz dil¢i onun fonetik sima-
sia, morfoloji cizgilerine ve semantik xiisusiyyetlorine gore alinma
oldugunu miihakime eds biler.

“Doade Qorqud Kitabi”nda fars dilinden alinmalarda hem leksik,
hom de semantik cehsatdon miieyyan tarixi tekamiil goriiniir. Bu
sOzlorin bir qismi dastanda oslinde oldugu kimi islenir, boazileri ise
Azorbaycan dili konteksindoe yeni mona kesb edir. Umumiyyatle, alin-
ma soziin monasi ya elo alinma zamani, ya da bir qoder gec, yeni dil
sistemindaki inkisaf naticesinde deyisir. Semantik deyismealer miim-
kiin oldugu qoder do bozen labiiddiir. Beloliklo, alinma s6z orijina-
linda oldugundan forqli olaraq basqa menalar ifade edir. Alinma hear
hansi elage ve assosiasiyalardan asili olaraq dilde yaranir. Bu sebab-
den do, hemin so6zii veron dilin mévqgeyindon teacciiblii olsa da, mana
doyisikliyine meruz qalmaga meyillidir. Tarixi tokamiil, Azerbaycan
dili soraiti bu sdzlerin yalniz semantikasina niifuz etmoklo galmur,
onlarin yasamagq taleyini miixtalif reseptlorle holl edir.

Hoamin s6zlarden bazilerinin semantik xiisusiyyetini nazerden kegirok.
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Komponentlerinden biri tiirk ve digeri fars mengali olan aspaz
sOziinii halo dastanin geleme alindig1 dévrde teshih¢i Azerbaycan dili-
nin aheng qanununa uygunlagdirmaga calismis ve bu isin 6hdesinden
golo bilmigdir. Dastanda “Adam eotin yoxni qilan aspazi olur” (D, 67; V,
72)" ciimlosinde soz fars dilindo islonon agpez soklinden forqli olarag,
artiq ahang qanununa uygunlasdirilmis formada islenmisdir.

“Kitab”da elo fars sozleri vardir ki, onlar 6zlerinin Azerbaycan
dilindeki sinonimleri ile paralellik toskil edirler. Behist sozili, demak
olar ki, hemiso ekvivalenti olan u¢maq_sozii ilo birge islonir: Ag
saqqallu baban yeri u¢magq olsun, ag bir¢oklii anan yeri behist olsun
(D, 63). U¢emagq sozii ile sinonimi olan fars mansali behist sdziiniin bir
yerde islonmasi mirzenin ciimleds yalniz {islubu qorumasi deyil, hom
do hale bu sozlerin arasinda geden miibarize ilo elagedardir. Yeni
golocokdo hansinin golebo calacagi hele mealum deyil. Miiasir
Azarbaycan dilinde arxaikloesmis u¢maq soziiniin avezine, asasen,
orob mongoli connat sozii islonir. Foal isloklikden diismiis behist
sOziine ise daha ¢ox klassiklorin dilinde rast gelmok olur:

Connati almaq olmaz agca ilo,
Girmoak olmaz behista riigvot ilo.
(M. Fiizuli, Secilmis asarlori, B., 1984)

Farsca is monasinda olan kar sozii dastanda Azerbaycan meanssli
qilmaq, eylomak komekei fellori ilo islonerek “tesir etmok”
menasina uygun golir:

Oguz Dapogdze kar qilamady, iirkdii, qagdi (D, 111); yaxud Ya,
Torsuzamisin s6zii Ogroke kar eyladi (D, 129).

Misal gotirilon ciimlelorin birincisinde kar qilamadi, yoni tasir
edo bilmoadi, ikincisinde kar eyladi — tasir etdi monasinda basa
diigtiliir. Hazirda hemin ifade dilimizde eyni menada (tasir etmoak)
galmigdir. Bezen ise “kiminsa karmna galmak” (yeni kdmeyine gol-
mok), yaxud “kara galan” (yoni ise yarayan) vo s. ifadelorde tosadiif
edilir. Eyni zamanda kar sézli Azerbaycan dilinde olan —¢1 (-¢i, -cu, -
¢ii) sdzdiizeldici sokilgi menasini dasimaqla miixtelif s6zlerin sonuna
artirilir. Maselon, xidmokkar (bu s6z dastanda bir defe igslonmisdir D,
113), sonatkar, ziilmkar, ziyankar vo s.

* . . .
V — Vatikan niisxosi
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Farsca “heyvan”, “canli” menalarin1 kesb eden canavar sozii
dastanda da eyni menada islonmisdir: Hor kim ol ii¢ canavari bassa, ol
qiz1 ona verarlor (D, 89). Serxos yigit hoam iki canaverle savagmisdi,
taymndi, diisdi (D, 95). Miiasir fars dilinde eyni menada olan bu s6z
dilimizin aheng qanununa uygunlasaraq canavar formasina diismiis,
semantikasin1 doyiserak, hazirda “qurd” menasinda basa diisiiliir.
M.Fiizuli do canavar sozinii 6z ilkin leksik monasinda islotmisdir:

Rofiqin olsa dilsiz canavar, hom saxla raz ondan,
Saqun, sirrin diisiirme dillere Macnuni — riisva tok.
(M. Fiizuli, Se¢ilmis asorlori, B., 1984).

Miiasir Azerbaycan dilinde arxaiklogen giirz sozii alt1 parli giirz
(alt1 ganadli toppuz, sespor), alt1 batman giirz ifadslerinin torkibinde,
bazen ise sadace giirz kimi islonmisdir. Qeyd edok ki, alt1 parli giirz
ifadesi fars dilindeki sespor soziinden kalka iisulu ile terciimadir.
Sespor soziine hotta sifahi adebiyyatin dilinde — “Koroglu” dastaninda
rast golinir:

Giziroglu sespar atdi,
Sespar yero kecdi, sandim.
(Koroglu dastanindan).

Ucg sozlo ifade olunmasina, hetta farscadan alinmis par sdziine —li
sozdiizeldici sokilgisinin artirilmasina baxmayaraq, “Dade Qorqud”un
dilinde bu s6z hoarfon torciime olunub ana dilinde aydin izah edilir. Bu
da azerbaycanlilarin tefokkiir soviyyesinin ¢ox erken dovrlerden yiik-
sokliyina bir dslildir. Hom da bu o demekdir ki, Azerbaycan dilinda
kalka enenasinin tarixi ¢ox qodimdir. Eyni zamanda bu, yeni dil
konteksinde sokil¢i vasitesi ilo sdz yaradiciligi, soz birlogsmalorinin
liigovilosmasi ve s. iisullardan biridir.

Dastanda xana sozii fars mengali biit vo mey, arob mensali salla
vo cabba, tiirk moenseli gardak sdzlorinin torkibinde biitxana, mey-
xana, sallaxana, cobbaxana, gordokxana formalarinda islonmisdir.
“Kitab”1n dilinde 6z leksik menalarini saxlamig bu sdzler indi de eyni
monalarda basa diisiilir. Xana s0zlii miiasir Azerbaycan dilinde
sokil¢ilosmoaye dogru inkisaf etdiyinden ayriligda 6ziiniin farsca kesb
etdiyi ev_monasinda iglonmir.
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“Dade Qorqud Kitabi1”nda fars dilinden alinmis bir ¢ox sozlarle
yanasl, onlarin Azarbaycan dilindoki ekvivalentlori do mévcuddur. Bu
miivazilik yalniz adi sinonimlik fakt1 deyil. Adi sinonimlik dilde iislubi
mogsade xidmet edir. Ancaq bu, xalq dilinin miileyyenlogmesi zamani
hoalo toraddiidiin olmas1 kimi goriiniir. Paralelliyin toraflorinin miiba-
rizosi golocokdo hansi dilin galib ¢ixmasi ilo gotilesecekdir. Daha
daqiq desek, tiirk mengali ile alinma vahidlerden hansinin vetendasliq
hiiququ gazanacagi hele malum olmur. Yeni yazi, biyaban, cang,
savas kimi paralellordeki sozlerden biri digerini gelecekde ya
sixigdirib ¢ixarmalidir, ya da her ikisi vetendasliq hiiququ qazanib ya-
samalidir.

Oz tiirk mongoli ekvivalentlori ilo islonen bezi fars sdzlerini
nozordon kecirok:

asiman // gdy, behist / u¢maq, dord // biin, didar / gormo,
diismoan // yagi, zoxm // yara, zor // giic, kar // is, kohna // aski,
kiilah // bork, giinah // suc, les // o6lii, losgor // ¢ori, mast // asriik,
pahlavan // bahadir, pir // qoca, rast // tus, sarxos // asriik, sipar //
qalxan, siivar olmaq / minmsak, tir // ox, xub // yaxsi, Xuda //
Tanri, cong // savas, cigar // bagir, sikar // ov va s.

“Dade Qorqud Kitabi”’nda igloenen fars dilinden alinmalarla onlarin
Azorbaycan dilindaki ekvivalentlori arasinda uzun miiddet davam
eden miibarize getmisdir. Bu miibarizede bazen bir sira Azerbaycan
sozlori moaglub olaraq foeal isleklikden diismiis vo fars sézlori veton-
dasliq hiiququ qazanmis, bezen de oksina, sirf Azerbaycan sozleri qa-
lib galmis, fars so6zlarini sixigdirib ¢ixarmis, yaxud bu sozlerin har ikisi
vetendasliq hiiququ qazanaraq yasamaqdadir.
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Nizami Xolilov
QOPUZDAN SAZA

Her bir xalqm istek ve arzusunu, hiss ve hayacanimi ifade eden
ilkin negmslori, musiqi aletleri olmusdur. Bir ¢ox xalqlarin, xiisusile
Serq xalglarinin ilkin yaradilmis musiqi alstleri bir-birine ¢ox banze-
migdir. Lakin her xalq bu oxsar musiqi aletlerinde 6z ruhuna uygun
musiqi sesloendirmisdir. Tiirk xalglarinin ilk musiqi aletinin adina he-
lelik “Kitabi-Dede Qorqud” dastaninda rast gelirik. Oski dévrlerde
yaranmis “Dastan”da tiirk xalqlarinin, eloce do Azerbaycan xalqinin
an godim musiqi aleti gopuz olmusdur. Qopuz séziine XI yiizilliyin
mohsulu olan ve bize yazili menba kimi galib ¢atan Mahmud Kaggar-
linin “Divani-liigat-it-tiirk” oserinde do rast golirik. M.Kasgarli
“Divan”da gopuz sozinii kupuz, kubuz kimi isletmisdir. O, hatta bozon
kubzadi, kubzasdi, kubzatti sozlerini do gopuz monasinda vermisdir.
M.Kasgarl yazir ki: “Ut caldi” demok olan kubzad: sézi de kubuz
sOziinden alinmigdir” (1,1c. s.336). Ancaq kubzamaq s6zii en ¢ox
¢almaq menasinda islenmisdir: “kubuz kubzaldi = kubuz ¢alindi”
(1,1c. s.235). “Kubzasdi, kizlar kubzasdi = kizlar cariyalor kubuz
calmagqta yarigtilar” (1,Ilc. s.220). Kubzatti = o, ona kupuz ¢aldirdr =
(1,IIc. 8.336). M.Kasgarl hatta qopuzun formasi hagqinda da malumat
vermisdir: “Kubuz — Uda banzor bir ¢algi alati”dir (1,1c, s.365).
M.Kasgarlinin bu malumat: iki cehatten digqeti daha ¢ox celb edir.
Bu, bir terafden “Dade Qorqud” dastaninin gadimliyini tesdiq edir,
diger terefden gopuzun bir ¢alg: alati kimi aski dovrlerden meghur ol-
masini gostorir. Kaggarlinin malumatindan da goriindiiyii kimi, qopuz
oroblorin uduna ¢ox oxsamisdir. Oslinde ud, gopuz, argon, setar,
kaman, tar vo s. kimi musiqi alatlorine godim yazili menbolorde rast
golinir ki, onlar hetta miiayyen meaqamlarda bir-birini ovezloyir.
Lakin bu musiqi aletleri barade miilahizeler sdylenilorken bezen
miioyyen inceliklors fikir verilmomis, onlarin fordi 6ziinemaxsuslugu
nezere alinmamis, hatta bazen bir-birini tamamile inkar eden fikirler
sOylenmis ve naticeda yanlisliqlara da yol verilmisdir.

Yazili menbeler gosterir ki, gopuz ilkin yaranisinda iki simli
olmus, sonralar ise yeni simloar alave edilmisdir. Ele yuxarida adlarini
¢cokdiyimiz musiqi alstleri de ilkin yaranisinda az telli olmus ve get-
gedo tellorinin say1 artirilmigdir.
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“Kitabi-Dade Qorqud” dastaninda biz gopuz adli musiqi alstine
rast golirik ki, bu, miiasir dovriimiizde olan ana saz, béyiik va ya tavar
sazin, golga qopuz ise ciira sazt vo yaxud da goltug sazimin acdadidir
(bu barade sonra danisacagiq). “Dastan”da bir yelatma séziino do rast
golirik ki, bu ifadeni miixtalif todqiqatgilar bagqa-basqa monalarda izah
etmiglor. Hotta bu s6zii musiqi aleti kimi gdsterenler do olmusdur.
Maeselen, Tiirk tedgiqatgist Baheddin Ogel hemin sozii yeltoma kimi
isloderak yazir: “Dade Qorqud Kitab1” i¢inde yeltomo adli bir saz
goriiniir: “Ozan goldi, yeltama ¢aldi” bu da bize gosterir ki, bu sazin
kokleri baximmdan daha gedimlere gede bilerik™ (2, s.84). B.Ogoelo
goro “Yelto” soziiniin menasi yaxsi anlagilmir. Cigatay — Tiirk mede-
niyyat cevralerinde “yeldamoak” xofifce mirildamaq ve tiitek ¢almaq
kimi de sdylenilir (2, s.85). B.Ogolden forqli olaraq gdsterilon sozii
H.Arasl yelomga, M.Ergin ise yeltama kimi vermisdilor. F.Zeynalov vo
S.0lizads ise bu ifadeni yelotma kimi islotmis ve menasini belo izah
etmislor: “Yelotmo roqs melodiyasinin adidir. Onu texminen miiasir
“Vagzali” kimi basa diismok olar. Giiman ki, “ilotmok//yilatmak”
(“aparmagq, yola salmaq” menasinda) feli ile alagedardir” (3, s.244).
S.Pasayev iso qeyd edir ki: “Bizce istor “Yelotma” vo istorso do “Yalli”
sozlorinin koklerinde “Yel” sozidiir ki, bu da yel kimi celd siizmayi,
oynamagi bildirir (4). A.Nebiyev vo M. Qasimlinin da miilahizesleri
texminan F.Zeynalovla S.Olizadenin izahi ile eynidir (5, s.164, 6,s. 50)

Bize goroe yeltoma, yelatma, yiltama sdzleri ¢alg1 alatinden daha gox
musiqi, melodiya, mahni kimi basa diisiilmelidir. Bir ndv yelatmao s6zi
galinatlandirma, “‘galin kogiirma” demakdir ki, miiasir dovrde buna
vagzali deyirik. Qodim dévrlerde gelini ata mindirib aparardilar ve mu-
siqi calardilar ki, hemin merheloye de golinatlandirmas: deyerdilor.
Homin ifade helo do ucqar kend yerlorinde yasamaqdadir. Qadim
dovrlerde gelin kogiirillerken “Kdgari” havasi calinardi. Bu havanin
ovveli agir — loeng baslayar vo get-gedo cold hearoketlo icra olunardi.
“Kogari "nin ikinci hissasine yelatma ve yaxud yellotma deyerdiler.

Tiirk xalglarinda bir “ilonma” ifadesi de vardir ki, bu, “od
aparmaq”, “isiq aparmaq” menalarini dagimisdir. Balke do galini ko-
¢lirorken ¢alinan yelotmoa do bununla baglidir. Homin adet — goalinin
garsisinda odun, isigin (sam, ¢iraq ve s.) aparilmasi ilkin elametlorini
indi do qoruyub saxlamigdir.

Bu da onu gosterir ki, “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninda gopuz,
golca gqopuz adli musiqi aletleri olmagqla, onlara uygun ¢alinmis musiqi
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adlar1 da olmusdur. Yeni gqopuzda elo-bels sos ¢ixarmaq xatirine deyil,
miixtolif mahnilar da ¢alinmisdir. Ancaq o da maraqlidir ki, gedim
dovrlerde biitiin yayli musiqi aletlorine saz deyildiyi kimi, sazdan
ovvel bu musiqi alstlorine de gopuz deyilmisdir. Ud, kamanga,
tambur, tar va basqa ¢alg1 aletlori do gopuz adlanmisdir. “Radlovun
yuxarida da sdylediyi kimi, qopuz bir kamanga idi. Orta Asiyada qopuz
ad1 verilen sazlarin ¢oxu kamangalardir” (2, s.7). Lakin “Kitabi-Dade
Qorqud” dastaninda gdsterilon gopuz basqa “qopuzlardan” secilir.
Demok olar ki, biitiin boylarda Dade Qorqud gelib boy boylayir, soy
soylaywr, gopuz calir, xeyir-dua verir. Oslinde “Dastanda gopuz
miigeddes bir calg1 aleti kimi istirak edir. Qopuzu Doade Qorqud
diizeltmisdir. Ancaq qopuzu tek Dade Qorqud calmir. Oguz elinin
basqa gehremanlar1 da gopuz ¢alir. Hatta Allaha dua edende, ruhlart
cagiranda da gopuzda calarmiglar. Bununla gilic-qiivvet alarmislar,
ruhlanar, diigmen iizerinde golebo ¢alacaglarina inanarmislar. Bu inam
sonraki yiizilliklorde do 6zilinii gostormigdir. Xaqanlar, sahlar, padsah-
lar doyiisciilerinin qarsisinda xiisusi qopuzgular — saz ¢alanlar saxla-
yarmis, onlar doylise girende igidleri 0yermisler. Hatta bunu biz ¢ox
sonralar XVI yiizillikde Sah Ismayil Xetainin dovriinde do izleyirik.
“Doade Qorqud” dastaninda ise bunun izleri agiq goriiniir. Dirse xan
onun golunu baglamis namardlere deyir: “Qirq yoldagim, aman! Ten-
rinin birligine yoxdur giiman! Meniim aliimii sesin, gol¢ca gopizim olii-
ma verin, ol yigidi dondereyim” (3, s5.40). Ve yaxud basqa bir boyda,
“Qanturali boyu”’nda, Qanturali gordii ki, onun aslana maglub
olacagindan qorxaraq igidleri aglayirlar. Qanturali dedi: “Mare al¢a
qgopuzum dlo alun, meni 6giin! (3, 88). Qanturali elo bil ki, gopuzdan
giic aldi, aslan1 da meaglub etdi. Bu gizli glic-qiivvet ilahiden qopuz
vasitosi ilo golir. Oguz igidlori hara gedirse gol¢ca gopuzlar: bellorindon
asili olar, qopuzla doyiise girer, lazim golonde gopuz ¢alib oylener-
diler. “Dastan”dan goriiniir ki, biitiin igidler eyni zamanda qopuz ¢alir-
lar. Ancaq onlarin gopuzu ile Dade Qorqudun gopuzu arasinda forq
vardir. Igidler nisbeten balaca qopuz — golca qopuz gozdirirler, Dado
Qorqud ise gopuz gezdirir. Yaqin ki, gol¢a qopuzla gopuzun forqi elo
Dade Qorqudla igidlerin professionalliq forqi qoder imis.
“Kitabi-Dade Qorqud” boylarinda gopuz miigeddes bir ¢alg1 aloti
kimi gostorilir. Olinde qopuz olan diismen olsa belo ona toxunmaz-
dilar. Dastanin “Usun qoca oglu Seyrek boyu’nda oxuyuruq:
“Qilincinin belgagia yabisdi kim, buni ¢irpa, gordii kim, slinde qopuz
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var. Aydir: Mare kafor, doedem Qorqud qopuzi hérmatine ¢calmadim, —
dedi, — agor oliinde qopuz olmasaydi, agam basigiin, seni iki pare
qilurdim”, — dedi. Cokdi qopuzu olinden aldi” (3, s.114). Bu da
gopuzun tarixini ¢ox qodimlore aparib ¢ixarir. 9gor “Doade Qorqud”
dastaninda gopuz miiqeddes bir ¢alg1 alstidirse, demali, gopuzun tarixi
eramizin ilkin yiizilliklerine gedib ¢ixir. Xiisusile, eramizin I
minilliyinden baslayan qedim tiirk epik enenasi, eposculuq tefokkiirii
ve Cin, Uygur manbslarinds rast gelinen gopuz sdzii bu miilahizsleri
sOylemaye imkan verir. Dogrudan da, gopuzun ilkin yaranma, yayilma
areallarina nazer saldiqda aydin olur ki, “Dade Qorqud” dastaninda ad
¢okilen gopuz sonraki merhoaladir. Qopuz sdziine halo dastandan ¢ox-
cox avvalki yiizilliklorde rast galinir.

Ohmad Ceferoglu gopuzdan behs ederken gosterir ki, gopuz
sOziine ilkin olaraq Uygur metnlerinde tesadif edirik. Uygur sferasi
vasitesi ile qopuz Cin ve s. yerlore yayilmisdir (9, s.207-208).
O.Coaforoglu gopuzun diinyanin bir ¢ox Olkelerinde — macarlarda,
cexlorde, polyaklarda, almanlarda, Afrikada ve s. xalqlar arasinda
yayilmasini da geyd edir (9, s.411-446). Lakin ©.Coeforoglu nodense
gopuzu Tiirkiye tiirklerine mexsus oldugunu (9, U-1, 5.207) geyd edir
ki, bizco, bu da miibahissli goriiniir. ©.Ceferoglu gosterir ki, gopuz
hetta tiirk olmayan xalqlar arasinda da yayilmisdir. Qopuz XI asrde
Qara denizin simali ile Moldaviyani isgal eden Qipcaq tiirkleri
torofinden bu sahoalore do gotirilmis vo sonda bu aletin yabangi1 xalglar
arasinda da yayilmasina sebab olmuslar. Qipgaq qopuzu boyiik ehti-
malla Misir ve Suriyaya qader getmis ve bu musiqi alstinin rus, ukray-
na, kazak, macar ve ruminiya sahesine girmesini asanlagdirmisdir.
(9,5.208-209). O, sonra yazir ki, Anadolu ii¢lin ¢ox tebii olan gopuza
azori sahoasindo tosadiif etmirik. Yalniz “Doade Qorqud”un azeri tiirk
sivasinde yazildig1 nezer-diqqete alinsa, onda bu alatin bu tiirk miihiti
ii¢lin do yabang1 olmadigimni gqeyd etmok lazim goalir (9, s.215). Hor¢cond
O.Coaforoglunun bu miilahizelerinds bir ehtiyatliliq hiss olunur, lakin
gopuzun ilkin kokleri ve yayilma areallar1 baximindan diggatcekicidir.

Biitiin ¢alg1 aletlerinde oldugu kimi, ¢ox godim musiqi aleti olan
qopuzda da tekmillogma prosesi getmis, pardelerinin ve simlarinin
say1 artirilmigdir.

Oslinds tiirk xalglarinin gaedim calgi alsti olan gopuzla bugiinkii
saz arasinda mileyyen forqler olsa da, qopuz sazin ilkin yaradilig
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formasidir. Azarbaycan folklorsiinasliginda ister gopuz ve isterse do
saz haqqinda bezi meaqalsler, qeydler olsa da, hale indiye goder bu
gedim musiqi aletlori haqqinda elo bir shatoli, tutarli yazi yazilmamis-
dir. Bizden ferqli olaraq Tiirkiye tiirkleri gopuzun — sazin yaranmasi,
inkisaf morholelori haqqinda atrafli bohs etmislor. Bu baximdan ©b-
diilqedir Tnanm, Fuad Ké&priiliiniin, Bahaddin Ogalin ve basqalarmin
tedqiqatlart diggetelayiqdir. Hetta tiirk olmayan bir sira tedqiqatgilar
da (mes., V.V.Radlov, K.A.Vertkov ve b.) tiirk xalglarinin bu qadim
musiqi alatleri hagqinda qiymetli miilahizeler séylemisler.

Lakin adi ¢okilen ve ¢okilmayen bu tedqiqat¢ilar 6zboak, qirgiz,
gazagq, tiirkmen, tiirk gopuzu-saz: barode danigsalar da, nedonsoe elo
qopuzun-sazin birbasa bagliligi olan Azeri tiirkleri haqqinda ya az
molumat verirler, ya da he¢ toxunmurlar. Bizce, bu da ondan irali gelir
ki, uzun miiddet “Kitabi-Doade Qorqud” dastani, Xaqani, Nizami,
Nosimi vo bagqa senatkarlarimiz, bir sira edebi-madeni abidalerimiz
ya basqa-basqa xalqlara aid edilmis, ya da deyerince dyronilmemisdir.
Oslinde yuxarida adlarimi ¢ekdiyimiz senstkarlarimizin aserlerinden
qopuz-saz haqqinda genis melumat almaq miimkiindiir. Lakin indiye
goder bunlar ardicilliqla aragdirilmamisdir. Ardicil aragdirilmadigin-
dan ve faktiki materiallara miiraciat edilmadiyinden bazen sdylenen
miilahizelor do havadan asili qalmisdir. Lakin bir masele maraq
dogurur ki, F.Kopriilii do Azarbaycan adabiyyatinin XVI esro qodearki
voziyyeti, keyfiyyoti, sonotkarlar1 haqqinda elo bir genis mealumat
vermir. Boalke do F.K&priilii Xaqani, Nizami, Nesimi kimi senatkarla-
rimiz va bizim XVI asra qaderki, bir ¢ox folklor nlimunsalerimiz haq-
qinda melumath olsaydi, yaqin ki, gopuzun na vaxtdan saza ¢evrilmosi
baradoeki fikirlerinden foerqli miilahizeler sdéylemis olardi. Gliman ki,
todqiqatct ya adi ¢cokilon senatkarlar1 fars adiblori hesab etmis (Ciinki
uzun miiddet Xaqani, Nizami ve b. fars sairi kimi taninmigdir), ya da
ki, imumiyyetle, onlar haqqinda melumatsiz olmusdur. Sonraki bezi
tedqiqatgilar da esasen F.Kopriililye istinad ederek Azerbaycanda
gopuzun saza ¢evrilmasini X VI asrden sonraya gatirib ¢ixartmisdilar.

Qopuzun hansi yiizillikden 6z yerini saza vermasi, imumiyyatlo,
sazin bir galg alati kimi ne vaxtdan formalagmasi, isledilmaesi ile bagl
bir-birine zidd olan fikir ve miilahizelors bu giin do rast gelmok olur.
Elo tadqiqatgilar var ki, imumiyystle sazi qopuzun varisi hesab etmir
ve onlarin tamamile basqa-basqa calg1 alstlori oldugu fikrindadirler
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(10, s.88). Elo toedqiqatgilar da var ki, sazin bir c¢alg1 aleti kimi
Azorbaycanda isledilmesi tarixini X VI yiizillikden sonraya aid edir vo
hetta konkret olaraq yazili edebiyyatda Sah Ismayil Xetainin adi ilo
baglayirlar (6, 116).

Lakin bizce, Xetaiden c¢ox-¢ox ovvealler yasamis bir ¢ox
sonatkarlarin eserlerine diqgetle yanasilsa sazin hansi yiizillikde ve
neco isladilmesi agiq sekilde 6ziinii gosterir. Nezere alsaq ki, “Kitabi-
Dada Qorqud” dastani1 XII yiizillikden avvelki dovrleri shate edir,
demoli, gopuz 6z funksiyasin1 osasen, homin vaxta goder yerine
yetirmis vo sonraki merhelede Azerbaycan erazisinde saz qopuzu is-
tolomisdir. Cox giiman ki, sazin gopuzu listolomasi bir torofdon do
onun teli, siminin sayi, pardelerinin artirilmasi ile bagli olmusdur.
Sazin siminin, pardslerinin artirilmasi, onun musiqi alsti kimi imkan-
larini, diapozonunu da genislondirmisdir. Belo ki, aztelli, azsesli qo-
puz, coxtelli, coxperdeli, eyni zamanda gursesli saza g¢evrilmisdir.
Umumiyyaetle, gorok saz sdzii ne demokdir?

Saz bir termin kimi ¢ox qadim ddvrlerden islonmeye baglamigdir.
Lakin oski ¢aglarda isledilen saz sdzii bizim indi bildiyimiz saz ¢algi
aloti menasinda deyil, basqa calarlari ile baraber garg:, gamig mena-
sinda da isledilmisdir. ilkin niimune kimi saz soziine yazili men-
belarde biz “Kitabi-Dade Qorqud” dastaninda rast galirik. Dastanin
“Bams1 Beyrok™ boyunda Beyrayin golisini esidon Yalangi oglu Yalan-
ciq: “Beyrogin qorqusindan qagdi Tani sazina saldi. Beyrok ardina
diisdi. Qoa-qoa saza diisdii. Beyrok aydir: “Mers, od getiirin”.
Gotiirdiler. Sazi oda urdilar. Yalanguq gordi kim, yanar sazdan ¢iqdu.
Beyrogin ayagina diisdi” (3, 66).

Goriindiyl kimi, “Dade Qorqud” dastaninda isledilmis saz
gamislig menasini verir. Sonralar gargi-qamisdan diizeldilmis ¢algi
aletlorine de saz deyilmisdir. Bu s6z sazlamagq, diizeltmak, koklomek
monalarinda da isloedilmisdir. Saz s6ziline alamet, keyfiyyet bildiren bir
termin kimi de rast gelmak olur. Har bir agyanin, canlinin avvaline saz
sOzii artirmaq miimkiindiir ve godimde de belo olmusdur. Masslen,
saz agac, saz araba, saz okiiz, saz at, saz adam vo s. Bu misallardan da
goriindiiyii kimi, saz sozii aid oldugu predmetin keyfiyyoat gostoricisi
kimi islodilmisdir. Bolke do vaxtilo Qaraca Cobanin comagina da “saz
¢omaq”, 6ziine ise “saz adam” deyilmisdir, hemin deyim torzi bu giin
de yasamaqdadir.
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Lakin XI esrden sonra saz soziine bir ¢alg1 alsti kimi do rast
golirik. Saz s6zii XII asrden baglayaraq hom iimumi sokilde musiqi
alotlorine verilon bir termin kimi, hom de bugiinkii saz — ¢alg1 alati
kimi islonmoeyo baslamisdir. Sazin bir musiqi aleti menasinda
isledilmasine qodim ofsane ve revayetlerde do rast gelmek olur.
Ancaq ofsane ve rovayetlorin sonraki yiizilliklorde de yarana
bilecayini nazers alib biz daha ¢ox yazili menbslere miiraciet etmayo
iistiinliik veracayik.

Qopuzun-sazin tiirk xalqlar1 arasinda an genis yayildigi yer godim
oguzlarin moaskunlasdigi eraziler hesab edilir. Onlar en godim nagma
vo mahnilarini, qosma, goraylilarini gopuzun-sazin tellori {izerindo
koklomis ve terenniim etmislor. Belo ki, yuxarida da qeyd etdiyimiz
kimi, gopuzun inkisafi, tellorinin, pardalerinin artirilmasi tedricen 6z
yerini saza vermigdir. “XIII-XIV osrlorden beri Anadoluda xalq
arasinda ¢ox genis yayilmis bir sazin” (11, 108) formalasmas1 Azer-
baycanda XI-XII yiizilliklore gedib cixir. “XI-XVI osrlor tiirk
adabiyyatinin Oguz qolu bir geder forqli inkisaf yolu ke¢misdir. XI-
XI1II asrlorde imumoguz adebiyyatinin i¢inden “Oguz tiirkman” ode-
biyyati ayrilmigdir. Bu adebiyyatin davami tesevviifden keg¢ib gelon
Azarbaycan ve Anadolu asiq adebiyyatidir” (10, s.70). Tabii ki, sazin
inkisafi, imkanlar1 XI-XII yiizilliklerde gopuzu tistelayirdi. Ona gore
de, Dade Qorqud boylarindaki seir niimunsleri ile sonraki yiizillik-
lorde yaranmis dastanlarimizdaki seir pargalari arasinda olan forqli co-
hetlor goz gabagindadir. “Ozan seiri qopuzla, asiq seiri sazla slagoali
yaranmis ve inkisaf etmisdir. Balke do ilk baxigdan formalasmamus ki-
mi goriinen “Kitabi-Dade Qorqud” seirleri qopuzun teleblerine uygun
oldugu {i¢iin belo tosir bagislayir. Olsun da ki, qopuz havalarinin goli-
bi ile hemin seirlorin bolgii ve ahengi uyar olmusdur. Bu forziyeni ona
goro ireli stirmok miimkiindiir ki, asiq seirinin okseriyysti miioyyon
saz havasina uyardir”. (12, 12).

Ogor nazere alsaq ki, XI asrde yasamig M. Kaggarlinin “Divani-
ligat-it-tlirk™ eserinde xalq seir sokillorinin ilkin niimunsalerine rast
golmoak miimkiindiir ve XII-XIII asrlorde qosma, gorayli ve basqa seir
sokilleri genis yayilmigdi, demsli, Xaqani, Nizami dévriinde do bu
niimunoler saz asiglar: terafinden ¢alinib-¢agrilmisdir.

Bozen Xaqani, Nizami yaradiciliginda isledilmis saz sozii imumi
calg1 alatine verilon ad kimi gelema verilmis ve “saz soziiniin XVI
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yiizillikden etibaren asiqlara mexsus musiqi aletinin ad1 kimi” goste-
rilmigdir (6, 117). Lakin Nizami yaradiciligmma diqgetle yanasilsa,
qopuzun-sazin yaranmasl, inkisafi haqqinda bir sira agiqlamalara rast
golmok miimkiindiir. Slbeatto, bunlar yazili bir menbe kimi diqqeti
colb etmayo bilmaz. Sairin yaradiciligindan aydin olur ki, o dévrde
qopuz artiq g telli saza gevrilmigdir:

Barbod tigtelli ilo dastan galirds,
Ayiq iken her kesi serxos edirdi (13, 276).

Cox giiman ki, Nizaminin isletdiyi zi¢telli saz sonraki yiizilliklorde
0z oski adim1 dastanlarimizda da qoruyub saxlamigdir. Hans1 dastanimi-
za nazar salsaq tellorinin sayindan asili olmayaraq, orada igtelli saz
miigoddaslasdirilerok kdvrakliyi, tiroyoyatimligi ile diqgeti calb eloyir.

N.Gancavi yaradiciliginda massaleni biz hokm seklinde qoymuruq
ki, biitiin saz ifadeleri elo bugiinki saz menasini vermisdir. Lakin sonra
da goroceyik ki, Nizami dovriinde artiq, gopuz eyni zamanda saz kimi
do 0Ozilinii tesdiglomisdir. Cilinki Nizaminin isletdiyi saz basqa
sazlardan forqlenir. Balke do bu, Nizaminin fohminden, uzaqgéren-
liyinden irali galirdi. Ona gore ki, bdyiik alman sairi Hotenin dediyi
kimi, Firdovsi ke¢mis ii¢lin, Onveri 6z dovrii igiin, Nizami iso golocok
ticiin yazmigdir. Hor-halda Nizami yaradiciliginda Azaeri tiirkiiniin saz:
basqga sazlardan (musiqi aletlerinden) segilir. Nizami bdyiiklilyiiniin bir
cohati do elo budur.

Nizami dovriinde biitlin ¢alg1 alstlerine saz deyilmisdirse de, sair
elo bil ki bilerokden yazir ki, Nekisa bu ofsaneni sazda g¢aldigdan
sonra, Barbodin setar: soslondi:

Nokisa ¢iin zad in afsane ru saz
Setare Barbad berdaset avaz (16, 433).

Demoli, bu musiqi alstleri arasinda forgler var idi ve biri susanda
digori ¢alirdi. Saza musiqi aleti kimi Xaqani Sirvaninin yaradiciliginda
da tez-tez rast gelmok miimkiindiir.

Ola bilsin ki, miieayyen meqamlarda saz s6zii telli musiqi alatlerine
verilon ad menasinda islenmisdir, bunu da tebii gebul etmek lazimdir.
Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, telli musiqi alatleri bir-birine ¢ox
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benzemis ve bir-birini ad menasinda evezloemisdir. Elace do basqa
musiqi alatloerine qopuz deyilmisdir.

Bu da bir haqigatdir ki, Xaqani, Nizami dovriinde bir sira musiqi
alotlori genis yayilmigdi. N.Gencoevi do bu musiqi alatlorinin adlarini
cox tez-tez xatirlatmigdir: “Sairin eserlerinde 30-dan artiq musiqi
aletlerine, o climleden saz, ciift saz, ud, barbat, setar, cong, ganun,
arqanun, riibab, kamanca, tanbur, surna (zurna), seypur, nafir,
sahnafir, ney, nay, qara nay, doxul, dof, zong, doray ve sairlerinin
adlar1 ¢okilir” (18). Musiqisiinas S.Abdullayeva yazir ki, Nizaminin
poemalarinda 40-a yaxin musiqi aletine rast golirik ki, onun da 14-i
simli musiqi aletidir (19, 17).

Ancaq bir messale maraq dogurur ki, Nizami bir ¢cox musiqi alatinin
adlarm ¢okir, lakin gopuzun adimi ¢ekmir. Cox gliman ki, hemin
yiizillikde saz gopuzdan daha islok olmus, artiq gopuz 6z yerini saza
vermis imis. Bele olmasaydi, heg ola bilmezdi ki, Nizami kimi bir sair
40-dan artiq musiqi aletinin adin1 ¢oksin, ancaq gopuzu xatirlatmasin.
Diger terefden dogrudan da Nizami ddvriinde saz sozii biitiin musiqi
aletlerine verilon addirsa, bes ne iigiin sair bu musiqi aletleri sirasinda
clift sazi, sazi ayrica ¢algi aleti kimi teqdim edir? N.Gencevi
yaradicilig1 ele bir mexez, yazili abidedir ki, her defe oxuyanda yeni
bir cehat alde etmoak miimkiindiir. Sairin aserlarinden malum olur ki,
XII yiizillikde bazi musiqi alstlori hoem mizrabla, hem de barmagqlarla
calinarmig. Sair sazin mizrabla ¢alindigini, eyni zamanda, diizeldil-
masi, pardeleri, simleri, sazin qolu, ¢anag1 haqqinda da bir sira maragh
molumatlar verir ki, bunlar da bizim bugiinkii sazimizin ana kokiidiir,
acdadidir. Bize belo golir ki, Nizami Gencavi gopuz haqqinda genis
molumata, bilgiye malik olmusdur, ancaq sairin dovriinde saz meshur-
lagdig1 ticiin gopuzun diizeldilmesi ile bagl esitdikloerini sazin izerine
koglirmiisdiir. O da maraqhdir ki, saz ile yanas1 olaraq XII osrde
Azorbaycanda ciift saz adl1 yenoa do bir musiqi aloti ¢ox genis intigar
etmisdir. Bu musiqi alati indiki asiglarimizin sevimli aleti olan goltug
sazini bize xatirladir (18). Ele ciift saz ifadesi “Kitabi-Dade Qorqud”
dastanindaki gol¢a qopuzu yada salmirmi? Her halda bu da
diistindiirticii faktdir. Basqa bir maraql fakt da ondan ibaratdir ki,
N.Goncovinin yaradiciliginda gopuz soziine rast gelmoasok do, ozan
sOziine rast gelmok olur. Bu ifadeni ilk defe miisahide eden gorkemli
alim H.Araslh qeyd edir ki: “Nizami yazir:
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Novasaz xinagorani-gokarf

Bo qanuni-ovzan beavurde herf.
(Calgic1 heyranedici negmalari
Ozan sayag1 oxuyurdu).

Nizaminin isletdiyi ozan kelmesi miiasir dilimizde asig sozii ile
ovoz olunmusdur. Bu kelmaye Azerbaycan adebiyyatinda yens “Dado
Qorqud” dastanlarinda rast golirik (20, s.3).

Onda ortaya belo bir sual ¢ixir.Bas no {iglin Nizami ozan soziinii
isledir, lakin gopuz s6ziini isletmir? Demoli, sair bilerekden qopuzu
sazla avazlemisdir.Nizaminin tesvirine gore sazin qolu ¢ox ¢atin tapilan
sandal acagindan, canagli ise ucuz basa gelon adi boranidan
(balgabaqdan), simleri ise ipak ve yaxud bagirsaqdan olardi. Nizaminin
bu tesviri ister-istemaz Qorqud Dadenin gopuz diizeltmasi ile bagh
ofsanoelori yada salir: “Deade Qorqud elo bir musiqi alati gayirmaq
istoyirmis ki, onda biitiin melodiyalar1 ¢almaq miimkiin olsun. Lakin
belo bir musiqi alati {igiin agac segmokda o, olmazin azabin ¢okirse do,
heg bir natice alde eds bilmir. Bir giin do belace meseds agac axta-
rarken seytanlara rast golir, seytanlar ondan xahis edirler ki, qayirdigi
musiqi aletini onlara gostersin. Dade Qorqud 6ziinii mesoden ¢ixib
gedon kimi gostorir, aslinde ise yan terofden gizlice yaxinlagib onlara
qulaq asir. Seytanlar onun haqqinda danigib deyirloer: “Qorqud ata qopuz
qayira bilmeyacek. Ciinki o bilmir ki, qopuzu her adi agac parcasindan
diizeltmek olmaz. Bunun figiin o, gorok vehsi qaban terofinden
sindirlmis lox-jid agacindan qol qayirsin. Onun tizerind bozlagan deve
gonii ¢coksin.Yaxsi1 kisnayen day quyrugundan ise tel hazirlasin. Onlar1
quru balgabaq dayaq iizerinde méhkemladib, sonra tellore sasik-kuray
yapigqgani siirtsiin. Qopuzu ancaq belo diizeltmok olar” (21, 552-554).

Belo giiman etmok olar ki, Nizami Dade Qorqud haqqinda olan bu
ofsane ile yaxindan tanis imis. Qopuzu-sazi ixtira eden, ¢alib-oxumagi
ozanlara 6yreden de elo Dode Qorqud olmusdur. Nizaminin tesvirinde
“Gecoli-gilindiizlii diisiinen ustad” — Dade Qorqud elo bir qopuz-saz
diizeltmak istoyir ki, onu he¢ kim diizelde bilmesin, 6z sehri ilo basqa
calg1 aletlorindan secilsin.

Hoalo XIV osrin avvellorinde aslen oguz olan tarix¢i Obubokr ibn
Abdullah ibn Aybek-ad-Devadari Misirde ereb dilinde yazdigi
“Sohratlendirilmislerin tarixinden bir inci” adli eserinde qadim tiirk-
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larin gehremanliq dastanlarindan, “Oguzname”lerden ve basqa mase-
lolorden damigarken qeyd edir ki, tiirklorde “Oguzname” adlanan ¢ox
moshur, alden-sle kecon bir kitab var. Burada onlarm ibtidai hayatin-
dan, ilk hokmdarlarindan bahs olunur. Cox teassiif ki, bu aserin orijinali
zomanomize gadar golib ¢ixmamigdir... Fakt budur ki, Harun-er-Resid
zamaninda bu “Oguzname” erab diline do torciime edilibmis. Belo
olduqda, VIII asrde arab diline torciime edilon bu aser agizlarda dola-
san sifahi adebiyyat — folklor dilinden terciime edile bilmeazdi. O, ya-
zil1 bir aser olmali idi. Demsali, hale o vaxt “Dade Qorqud” kitabinin
miioyyen hissaleri méveud imis (3, 17). Ogoer bu haqigsatlori nazers
alsaq, gliman etmok olar ki, Nizami Gencevi noainki “Oguzna-
ma”’larden, “Kitabi-Dade Qorqud”’dan golen ofsana ve rovayetlorle
tanis idi, o hetta bu barads olan yazili menbalare do belad olmusdur.

N.Goencevinin poemalarin1 oxuduqda sairin eserlerinde “Kitabi-
Dade Qorqud” dastanindan galms siijet, obraz, afsane, roevayet ve s.
oxsarliqlarla baraber, bir ¢ox tiirk ifadelorine rast gelmak olur ki, onlar
canli danisiq dilimizden ¢ixsa da, xalq poeziyasinda ve eloce de
“Kitabi-Dade Qorqud” boylarinda 6z ilkin izlerini qoruyub saxlamis-
dir. Xiisusile “Dade Qorqud” dastaninin ruhu Nizami yaradiciliginda
aciq-aydin hiss olunur. Bu da onu gosterir ki, “Kitabi-Dade Qorqud”
dastaninin biitiin boylar1 olmasa da, ayri-ayr1 boylari, hisseleri,
dastandaki bazi gehroemanlar haqqinda olan afsane ve rovaysetler saire
tanig imis. Bunu hoem “Dede Qorqud” dastinini, hom deo Nizami
yaradiciligini toedqiq eden gorkemli alim H.Arash da heale 60 il 6nce
miisahide etmisdir (20, s.3).

Oslinde N.Goncovinin tiirk ifadelerini islotmesini ve “Doade
Qorqud” dastan ile tanishgini séylemok, goriindiiyli kimi, yeni mo-
solo deyildir. Lakin “Dedo Qorqud” dastan1 XII yiizilliyo goderki
menzarani Oyronmak baximindan ne qoder doyerlidirse, Nizami yara-
diciligmin 6yrenilmesi hemin yiizilliyin ictimai-siyasi, madeni-moe-
navi, etik-estetik vo s. deyerlerimizi dyrenmek baximindan bir o
goder shamiyystlidir. Sairin esarlerindaki fikir derinliyi ve ¢oxbucaq-
lilig1, mana ve mazmun zenginliyi bunu sdyloemeye imkan verir. Ba-
zon biz 6z kegmigimizi dyronmak {i¢iin miixtelif ecnebi aragdiricilarin
todqigatlarina istinad etmoli oluruq. Homin arasdiricilarin bazon yanlig
miilahizelerini, hatta tokrarlayiriq. Lakin “Dade Qorqud” kimi godim
abidesi, Nizami, Nasimi kimi s6z ustadlar1 olan bir xalq 6z kegmisini
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Oyrenanda birinci ndvbade yazili manbalara, yoni, o senat vo senat-
karlara miiracioti daha mentiqli olardi.

Biza bela golir ki, Nizami Gancevi Dade Qorqudla baglh afsane ve
rovayetlorlo tanis oldugundandir ki, “Iskendername” eserinde
Oflatunun ¢alg1 aletini diizeltmesini tesvir ederken Deade Qorqud
haqqinda olan miflerden, efsane ve revayetlordon moharstle bohralon-
misdir. Daha dogrusu, sair burada 9flatunu Dade Qorqudun prototipi
kimi gostermisdir. Clinki Oflatun tarixi sexsiyyet idi ve Nizami de qoh-
romanlarinin daha obrazli ¢ixmasi {igiin Azerbaycan folklorundan,
elaco do basgqa xalglarin folklorundan deyerince istifade etmisdir, buna
basga obrazlarinda da rast golirik. Melumdur ki, yunanlarda saz
olmayib, heg¢ o dovriin en meshur musiqi alstlerinden olan ud da yu-
nanlara deyil, arablere maxsusdur. N.Gancevi tarix yazmadigindan bu
musiqi aletlerini fordilegdirmemisdir. Ciinki sairin meqsedi obraz
yaratmaq olmusdur. Ona gore de sazin diizeldilmasini Oflatunun adi ilo
baglamigdir. Nizami boalke do bilerekden saz: miigeddeslesdirmisdir,
onu biitiin c¢alg1 aletlerinden istiin tutmusdur. Ciinki bu sazin
Ozilinemoexsus xiisusiyyotlori vardir. Bunu ancaq onu diizelden ¢ala
bilerdi. Diger terofden bu sazdan c¢ixan musiqide bir sehr, hikmet
gizlonmigdir. Dade Qorqudun da gopuzu eyni ile Nizaminin tosvir et-
diyi saz kimi diizeldilmisdir. Oslinde Nizami yaradiciligl bu baximdan
hels istenilen seviyyede aragdirilmayib. Sairin her kelmasi, har obrazi,
her tosviri birmenali deyil, bir ¢ox matleblerden xaber verir. Onun hor
s0zii bir tarixi yada salir, insan1 diisiinmeye vadar edir. Nizaminin sazla
bagli miilahizalerini bu giin do aragdirmaga ehtiyac duyulur.

N.Goencovi farsca yazsa da, hemise tiirkce diistinmiis, yeri golondo
tirkiin obrazini yaratmaga calismigdir. “Tesadiifi deyildir ki, farslar
Nizami ve Xagani seirlorinden danisanda “buyi-tiirk miayed™ (tiirk qo-
xusu golir) deyirler” (20, s.3). O da maraqlidir ki, Nizami sazin ¢alin-
masini agiq-aydin tiirkiin (azerbaycanlinin) ad1 ile baglayir, asiqle-me-
suqun qarsi-qarsiya durub sazda bir-birine “cangi” ¢almasini arzulayir:

Cala badam gozli bir tirk negmokar,
Simlerin {istiine tokiile saglar.

O simlar deyonds nazli sllere,

Qurilib garisa ipak tellara.

Sen negmae qosasan oynaq rong ilo,

O da cavab vero sonoe cong ilo (24, s.551).
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Sairin biitiin poemalarinda musiqiye genis yer verilmisdir.
N.Goencovi saz: bir musiqi aleti kimi goylere galdirir, neye qadir oldu-
gunu gostormak istayir. Sair 6z prizmasindan yanasaraq musiqini ila-
hiden golmis ve her ciiro mociizelore qadir olan, insanlara en xos
duygular asilayan, rahatliq getiren z6vq oxsayan, menavi qida, hoyat-
verici bir qiivve kimi qiymetlondirmisdir. Nizami insan aglini, idrakini
musiqiden kenarda tesevviir etmir. Sixilmig {reklerin, gemlenmis
ruhlarin musiqi ile muradina ¢atacagina inanir ve oxucusunu da buna
inandirtr. Toebii ki, sairin aserlari kimi yaratdigl saz da diinyavidir,
beseridir. Lakin bu sazin kokii gopuzdan kegir, Oguzlardan ve Qorqud
Doadoden kegir.
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Seyran Oliyev

P.MIRABIL: “DODO QORQUD KIiTABI” VO ORTA 9SR
AVROPA EPOSLARINDA ISLONMIS UMUMI MOTIVLOR
VO OXSAR IFADO VASITOLORI

Qorb-Serq olagelerinin Oyrenilmesi medeniyyetlorin qarsiliglt
bagliligini ve limumen beager madeniyyetinin ortaq osaslarini miiey-
yonlosdirmoek baximindan miihiim rol oynayir. N.I.Konrad,'
V.M.Jirmunski,? Q.N.Potanin,?> A.N.Veselovski,* ©.Smide,’> F.Olimir-
zoyeva, C.Nagiyev,” O.Hiiseynzado,® S.Mandi,’ C.Lyuis,!
P.Mirabil,!' V.S.Volker'? vo onlarca basqa arasdiricilar terofindon tos-
tiq edilmis Serq-Qorb adebi, folsefi, madeni alageloer sistemi bu giin
da 6z aktualligin1 saxlayir. Diinyani dolagsan motiv ve siijetlor Qoarb-
den-Serge ve Serqden-Qoarbe kegon obrazlarin, movzularin ve basqa
sematik-struktur elementlorin dastan materiali asasinda Gyrenilme-
sindo xiisusi shemiyyat kasb edir. “Doadoe Qorqud Kitab1”, “Manas”,
“Alpamis”, “Koroglu” kimi tiirk eposlarmin Qoarb folkloruna, dastan
vo nagillarina tosiri xiisusi maraq sahesidir.

Molumdur ki, IV-VII asrlor arasindaki miiddet Avropanin tarixine
xalqlarin maskunlagmasi dovrii kimi daxil olmugdur. Dord asrlik bu
dovr antik sivilizasiyanin mahvi ve yeni bir qurulusun, feodalizmin
yaranmast ile naticelondi.

Miixtolif amiller, o climloden keskin sekilde pislosen iglim soraiti,
miixtelif etnoslar1 Simaldan ve Serqden Avropaya kogmaye macbur
etdi. Immiqrasiyanin esas sebeblorinden biri de xarici amillerle, bir
kogoeri tayfanin digeri tizerine hiicumu, Roma imperiyasinin zeiflomo-
si vo sorhadlerini qorumagq giiciinde olmamasi ile bagl idi.

IV-V osrlerde bas veron “Boyiik koc¢”e, asasen, tirk ve alman
tayfalar1 daxil idi. IV esrin ortalarinda birlogmis qot tayfalar1 aramsiz
vo agir doyiislorden sonra evvel Dunay ¢ayindan Dnepro ve sonra
Dneprden Dona qader boyiik bir erazini ale kegirdiler. 375-ci ilde tiirk
tayfalart olan hunlar bu ittifaqi darmadagin etdiler. Uzunmiiddstli
miiharibalorin naticesinda Atillanin basciliq etdiyi Hun ordusu 436-c1
ilde Bruqund Kralliginin movcudluguna son qoyaraq boyiik bir erazide
0z imperiyasin1 yaratdi. Bu zaman bas vermis hadiselor “Nibelunq
haqqinda negme” eposunun osas siijetine ¢evrildi.'?
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V esrin avvellerinden etibaren Britaniya ugrunda miiharibaler
baslayir ve asrin 40-c1 illerinde sakslar Roma imperatorluguna itaet
etmokdon boyun qagirir, 6z miisteqilliyini elan edir vo Avropadan
golon diger alman tayfalar ilo miibarize apararaq qazandiqglari istiglal
gorumaga caligirlar. Biitiin bu hadiselorin fonunda Kral Artur haqqinda
ofsanolor yaranir.'

VI asrde parcalanmig Roma imperiyasinin Serq erazileri alman
tayfalari ile Avrasiyanin ¢ollerinden gelmis tiirkdilli avar tayfalar1 ara-
sinda doylis meydanina g¢evrilir. Naticaede avarlar qalib galir ve asrin
60-c1 illorinde Orta Dunay hovzesinde 6zlerinin qiidratli dovletini —
Avar xaqanligini yaradirlar. Bu xaqanlig1 6z varliglari iigiin baglica toh-
lilke hesab eden Frank dovleti cenubi slavyanlarla ittifaga girerek 796-
ctilde bas vermis doylislerds avarlarin mearkezi qalalarini als kecirdiler
vo noticede qiidrotli Avar xaganliginin méveudluguna son qoydular.'

“... Moarkoazi Asiyadan Qoarbe dogru (Xezar denizinin cenubu ile)
axin edon, miiselman dinini gobul etmis oguz tiirkleri xiisusile XI
asrdon etibaron Sorqi Anadoluda mdhkemlenirler. Bundan sonra ise
onlarin Kigik Asiya yarimadasinin igorilerine horoketi xiisusi ehtiyaca
zevrilir. Islamn tiirkler arasinda daha genis yayilmasi, kafirlor iizerine
yiirlisiin idealogiyasina ¢evrilmasi ile hamin ehtiyac boyiik bir menavi
qiivve alir. Vo islam bayragi altina toplasmis salcuqlar, sonra ise os-
manlilar Bizansi diz ¢okdiirtirlor... Hemin tarixi hadiseler “Deade
Qorqud” eposunun ilk siijetlorini “redakto” edir, yeni siijetlorin (xiisu-
silo gozavetname formasinda) yaranmasina sebab olur. Haqqinda
sohbeat gedon “redakta” isi epos yaziya alinarken (ve iizli kogiirtiler-
kon) daha sistemli sokilde aparilir.”®

Yuxarida nozer saldigimiz ve tarixi qaynaqlara sdykenen diger
tarixi faktlar gostorir ki, tiirk ve alman tayfalar1 eyni zaman vo mokan
daxilinde gah bir-birleri ilo miiharibelor aparmis, gah da iimumi diis-
monoa, Roma imperiyasina garst aparilan doyiislerde miittefiq olmus-
lar. Faktlar onu da gosterir ki, tiirk tayfalart Avropaya gelene goder,
artiq formalagmis miiharibe aparmaq medeniyyetine malik olmuslar.
Demeoli, belo yetkin madeniyyate malik olan xalq avropalilarin dedik-
leri kimi “vehsi kogeri tayfalar” deyil, diger sahalerde de madeni ba-
ximdan formalagmis bir xalq olmali idiler.

Aparilan aramsiz miiharibalorde qazandiglar1 zeferlor hemin
dovrlerden avvel ve sonra onlarin gelebslerini terenniim edean ve real
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kokleri olan nagillarin, efsanslerin, o ciimleden “Deade Qorqud
Kitab1’nin esas movzusuna zevrilmisdir.

Beloliklo, tiirklor Avropada yalniz miiharibaler kegirmoayib vo av-
ropalilara vurugsmaq medoeniyyetini dyrotmayibler, hem do “Nibelunq
haqqinda negme” ve diger eposlarin gidalandigi Atilla haqqinda qos-
duglart dastanlar1, nagillar1 gotiribler ve avropalilara dastan qosmaq
modaeniyyetini dyradibler.

Diinya adebiyyati xezinesinde elo nadir senst incileri var ki,
yalniz bu eserleri yaradan xalqin deyil, biitiin beseriyyetin menavi
sorvati hesab olunur. Farqli diisiinceye, diinyagoriisiine, tefokkiir tor-
zino malik olan vo miixtelif xalqglar1 tomsil edon insanlar, bu eserleri
eyni deracede Ozilinlinkii hesab edir. Torenniim etdikleri iimumbeseri
ideyalar1 ve malik olduqlar geyri-adi badii gozsllikleri saysasindes, bu
asorler asrlorin smagimdan ¢ixmis ve daim miixtelif zaman ve mekan
daxilinde senat bilicilerinin, todqiqat¢ilarin ve adi insanlarin digqet
morkezinde olmuslar.

Xalgqimizin goxsiyyat kitab1 olan “Dade Qorqud Kitab1” bele sonat
niimunelori arasinda 6n yerlorden birini tutur.

“...Olbette, bu abide tokce Azerbaycanin deyil, heg genis menada tiirk
diinyasmin da deyil, biitiin diinyanin on doyerli abidolorinden biridir.”!

Diinyanin miixtelif dillerine terciime edilmis “Doade Qorqud Kitab1”
bu xalglarin bilim adamlarin1 — tarixgileri, adebiyyatgilari, senat
xadimlorini, hiiquqsiinaslari, bir sozle, elmin miixtelif sahsalorinde
calisan todqiqatcilart hemise 6ziine calb etmigdir.

1815-ci ilde alman serqgsiinas1 H.F.Dits terefinden agkar edilerak
elm alomine toqdim edilmis “Doade Qorqud Kitab1” hemin vaxtdan
Avropa sergsiinaslarinin, eloce do ingilisdilli serqsiinas alimlerin en
¢ox dyrondiklori senat asorlerinden biri olmusdur.

1956-c1 ilde C.S.Mandi &ziiniin “Polifem ve Tepegdz” adli maqalesi
ilo “Dade Qorqud Kitab1” haqqinda ilk defe ingilisdilli oxuculara vo
todqgiqatcilara melumat verir. “Doade Qorqud Kitabi”na olan ve giin-giin-
den artan maragi, telabat1 nezere alaraq F.Siimer, A.Uysal ve V.Volker
1972-ci ilde aseri ilk dofo tam gokilde ingilis diline torciime etmislor.

Bozi nogsanlara baxmayarag, bu torciime dastanin ingilis dilli oxu-
cular1 arasinda taninmasinda evozsiz rol oynadi. Bu torciimedoan sonra
“Dadoe Qorqud Kitab1” qisa bir miiddetde daha iki defe ingilis diline
torciime edildi.
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Tiirk ve areb dillarini derinden bilen, uzun miiddet Yaxin Serqde
yasadigi li¢iin bu xalglarin adet-enenslerine ve tarixine yaxsi balod
olan tiirk dilleri doktoru C.Lyuis 1974-cii ilde dastani ikinci defo, hom
do ¢ox biiyiik ugurla ingilis diline torciime etmisdir.

Dastani ingilis dilins ti¢lincii doefo P.Mirabil torciime etmisdir. Fik-
rimizco, 6n s6zden, on iki boyun terciimesinden, geydlerden ve bib-
lografiyadan ibaret olan kitab qorqudsiinasliga sanballi bir tohfadir.

Her ii¢ torciimonin miisllifleri ¢ap etdikleri kitablara yazdiqlar 6n
s0zde “Deade Qorqud Kitab1”, dastanin yaranma tarixi ve yeri, onlarin
diinya moadeniyystindeki mévqeyi haqqinda, oxuculara giymatli me-
lumatlar verirler. ©debi-elmi tocriiba tesdiq edir ki, bdyiik senat aser-
leri diger madaniyyatlarle miigayiseds, onlarin nezer noqtesinde bii-
tiin qatlart ile acilir ve derk olunur. “Dade Qorqud Kitab1”’nin diinya
xalglarinin dillerine terciimesi ve qiymetlondirilmasi tocriibasi siibut
edir ki, bu abidenin bagqa madeni 6lkelerde deyerlondirilmesinin tod-
qiqi xiisusi elmi mozmun kesb edir.'®

Mbolumdur ki, diinyada, xiisusiloe gorb folklorsiinaslar1 arasinda
“Doade Qorqud Kitabi’ndaki bazi motivlerin mense ve menboyi ile
bagli miieyyen fikir ayriliglart mévcuddur.

Bu mesale haqqinda yazan bir qrup tedqiqatgilar bels iddia edirler
ki, “Doade Qorqud Kitabi”ndaki bezi motivler basqa menbelerden, o
ciimladen yunan mifologiyasindan gotiiriilmiisdiir. Bu fikri destekle-
yonlorden Mandi adim1 ¢okdiyimiz meqaloede ifrata vararaq dastanin
obrazlarindan Tepagdziin Homerin “Odisseya”sindaki Polifemin
oxsar1 oldugunu, daha dogrusu, bu suretin Homerden gotiiriildiyiini
iddia edir. Bu fikri miioyyon deracede Lyuis do destokloyir.

Mandiye asaslanib Tepogdzii yunan sozii “Sarandapekhos”un axi-
rinci {i¢ hecasiin “dapekhos”un tehrif olunmus sokli adlandiran Lyuis
de mantigsizliye yol verir. “Sarandapekhos” ingilis dilinde “nshang”
vo “40 lokat” (1 lokat — 45 sm.) kimi terciime olunur.

Bu sdziin birinci hissesi “Saranda” yunan dilinde qirx demoakdir.
S6ziin ikinci hissesi “pekhos™un tiirk mengali “gdz” s6zii ile he¢ bir
olagoesi yoxdur. Bundan basqa, Tepagdziin yunan dilinde “Kiklopas”
oldugunu nezere alsaq, meydana belo bir sual cixir: agor “Dado
Qorqud Kitab1”nin miiellifi “Tepegdz” mifini yunanlardan alibsa,
onda na ii¢iin birbaga “Kiklopas” adin1 almay1b, dolay1 yolla Mandinin
ve onun fikrine serik ¢ixan Lyuisin dediyi kimi “Sarandapekos”un
axirinct ii¢ hecasini tohrif ederak 6z qohromanina ad verib.
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Ikinci qrup tedqiqatcilarin fikrince, “Dede Qorqud Kitab1” ve
Homer heykayolarindoki miistorok elementlor eyni bir menbaden go-
tiiriiliib. Bu fikri destokloyonler arasinda dastanin ilk tedqiqatgilarin-
dan biri Qrimi gostermak olar.

Ucgiincii qrup tedqiqateilarin fikrince, “bu serikli” motivlerin vete-
ni Serqdir. Bu fikrin terefdarlarindan olan Smit Tompson ve Conas
Beyliz terefinden yazilmis “Hindistan nagilarinin motiv ve név gdste-
ricisi” adli eserinde, Artur Veylinin ingilis diline terciime etdiyi
“Mongollarin gizli tarixi” kitabinda vo elace do diger kitablarda Serq-
de, xiisusile Qafqazda Tepegdz ve onun oxsari olan diger nahanglar
haqqinda ¢oxlu nagillarin mévcudlugu qeyd edilir. Serq ve Orta osr
Avropa dastanlarinin tedqiqatgilarindan biri, rus folklorsiinasi Potanin
doa bu fikri desteklayir ve Serq motivlerinin, elace do geyri-adi mox-
luglardan beahs eden motivlerin orta asr Avropa eposlarina gosterdiyi
tosir haqqinda yazir: “... Past, Parist, Ramsteter, Raypa, Leon, Hote vo
digar fransiz, italyan, alman alimleri bels bir naticeye galirlar ki, Karl
haqqinda eposlar orijinal fransiz eposlar1 deyil, onlar alman tayfasi
franklar torofinden Fransaya gotirilib. Bu alman eposlar1 buradan ita-
liya ve Ispaniyaya yayilib. Beloliklo, “vohsi” franklar 6z rovayatlorini
daha madeni qotlara nece veriblarse, hunlar da 6z afsanalerini qotlara
ve onlarin vasitesi ile almanlara elace veribler. “Roland haqqinda neg-
moalar” Hun hokmiidar1 Atilla ve onun igameatgahi eposun mearkeazinde
durur. Daha derin tadqiqatlar gostore biler ki, alman eposuna hun toesiri
yalniz krallarin adlarinda yox, hem do siijetin 6ziinde oksini tapib.
Atilla haqqindaki bir siijetin Qarbi Avropa dastanlarinda islenmasini
D.Ankonaddan sonra A.N.Veselovski do gostormisdir.'”

V.Qrim, M.N.Komarov, xiisusen do fin alimi Xakiman ve basqa
toedqgiqatgilar terefinden derinden Oyrenilmis ve iki yiizden artiq
variant1 olan bu mévzunun Serqde ve Qoarbde yasayan bir ¢cox xalqla-
rin folklorunda genis sokilde yayildigin1 qeyd eden V.M.Jirmunski
Tepogoziin Homerin “Odisseya” aserindeki Polifemin oxsar1 olmast
fikrine gars1 ¢ixaraq yazir: ””’Odissey”’in godimliyine ve mashurlugu-
na baxmayaraq, heg¢ bir osas yoxdur ki, Homerin poemasim digoer va-
riantlarin menbayi hesab edok. Oksina, bu halda, diger akser hallarda
oldugu kimi, bu gedim eposda daha godim xalq nagillarinin siijetindon
istifade edilib.”2°

Yuxaridaki miixtelif ve ziddiyyetli fikirler haqqinda derin
bilgilore malik olan P.Mirabilin bu measaloye miinasibati vo yanagsma
torzi bagqalaridan forqli ve olduqca orijinaldir.
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“Dada Qorqud Kitabi’n1 diinya sohratli “Roland haqqinda neg-
molor” (XI asr frank eposu), “Nibelunq haqqinda nagme” (XIII asr
alman eposu), “Beovulf” (VII-VIII asr ingilis eposu) ve “Sid” (XII asr
ispan eposu) kimi miixtolif diivrlerde ve miixtelif 6lkeloerde yaranmis
Avropa mengali orta asr gohromanliq dastanlar1 ilo miiqayise eden
P.Mirabil belo bir naticoye golir ki, bu dastanlar arasinda forma ve
moazmun oxsarligi var. Dastanlar arasindaki oxsarligin baglica sebebini
onlar1 yaradan xalqlarin yasadiqlar1 oxsar hayat terzinde axtaran miial-
lif yazir ki, simali alman tayfalar1 da oguzlar kimi bu ve ya diger se-
bebden yasadiglari yerleri tork etmek macburiyystinde qalmis ve Av-
ropanin coenubuna kd¢miislor. Bu zaman onlar forqli diinyagdriisiine
malik tayfalarla — xristianlarla qarsilasir, onlarla miiharibe edir, ittifaqa
girir, oturaq hayat kecirir ve xristianlig1 qabul edirler.

Miixtolif cografi mokanda yasadiglarina baxmayaraq, malik ol-
duglar eyni hoayat torzi oguzlarda vo alman tayfalarinda oxsar adet-
aneano, oxsar fikir ve diisiince torzi yaradir ve naticode biitlin bunlar 6z
oksini onlarin yaratdigi epik gohromanliq dastanlarinda tapir.

Kogori hoyat torzinin bu heyati yasayan xalglarin adat-enanalo-
rine, madeniyyetine ve odebiyyatina ¢ox boyik tesir gdsterdiyini
vurgulayan P.Mirabil yazir: “Biitiin orta asr epik adabiyyati bu yerde-
yismoadoen dogulmusdur. “Dada Qorqud Kitab1” da, “Roland haqqinda
nagmoelor”, “Beovulf”, “Sid” ve “Nibelunq hagqinda negms” kimi
miiharibe qilirurunun, ov nidalarmin, qilinc doyiislerinin, galxanlarin
cingiltisinin, sahinlerin qanad ¢almasinin, pive ve serab badslerinin
toqqusmasinin, yaralilarin ve O6lenlerin iniltisinin, galeba ve qaret
hayqirtisinin mohsuludur.”?!

Mirabile goére, hoam “Dade Qorqud Kitab1”, hem de yuxarida
adlar1 ¢okilon dastanlar iki hayat torzinin — kd¢eri ve oturaq hayatin ve
iki moadeniyyatin — sifahi ve yazili medeniyyatin izlerini 6zloerindo
tocesslim etdirir.

Tadqiqat¢1 bu dastanlardaki iimumi oxsarligl, hem de onlardaki
oxsar motivlerle elagelendirir. Mirabile gdra, motivler xalq dastan-
larinin yaranmasinda ¢ox bdyiik rol oynayir. Bele ki, motivler, ilk ndv-
bade dastan qosanlara asas movzunu yerlosdirmaye imkan verir. Mahz
motivlerin komoyi sayesindo dastan qosan 6z istedadini niimayis
etdirir. Motivler dastanlarin skletidir. Miisllif motivleri mohkem ve
deyismeaz hesab edir. Buna gore do onlar ¢ox az deyisir ve yalniz
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dastan qosanin meharatinden asili olaraq motivlerin azaciq ferqlenen
variantlar1 yarana bilir.

Tiirk vo cenubi slavyan xalglarinin gehremanliq dastanlariin qar-
siligh elagesini tarixi tipoloji vo tarixi geneoloji baximdan aragdiran
C.Nagiyev V.M.Jirmunskinin “miixtelif xalglarin folklorunda bir sira
movzular, motivler, siijjetlor miivcuddur ki, onlar arasinda oxsarliq
mileyyen ictimai ve menavi geraitin inkisafi ile baglidir” fikrine esas-
lanaraq motivlerin imumbeseri mahiyyet dasidigini qeyd edir vo folk-
lordak1 ve asasen de miixtalif xalqlarin gehremanliq eposlarindak1 ox-
sarligl, bu xalglarm heyat terzindeki miieyyen qanunauygunlugun
noticosi hesab edir.??

Motivler hem do tarixi hadiseleri tertib etmoaye xidmet gosterir.
Onlar nasillarden nesillere oGtiiriilerek yaddaslara hekk olunmus ha-
qiqi doyiislerin, miiharibelorin ve qurtulus savaslarinin 6zeyidir. Mo-
tivler onlar1 yaradan xalqlarin goelebeleri hekk olunmus heyrotamiz
daglara g¢evrilib. Faktlar miiellifin tesvirini ofsanovi nagillardan ve
miflerden ayirir. Misllif onlar1 geniglondire ve ya istediyi geder ma-
cazlardan istifade ede biler, lakin motivler deyismez; tarixi hadiselorin
Ozleri goder deyismez qalmalidir. Bu, sifahi adebiyyatin xiisusiy-
yotidir. Druid falsefasine banzeyir: “Séz das iizerine yazildigi kimi
yaddaslara hokk olunur.”?3

Mirabil “Dade Qorqud Kitab1” ve orta esr Avropa dastanlarinda
bir sira ortaq motivlerin mévcud oldugunu gosetrir. Miisllif dastan-
lardaki iimumi oxsarlig1 siibut etmak ii¢iin onlardaki esas motivleri vo
bu motivlerin ifade terzini ayri-ayriligda miiqayise edir.

0, feodalizmi dastanlardaki oxsar motivlerin on osas1 hesab edir vo
belo bir genaste golir ki, eyni bazis oxsar iistqurumlar yaradir: “Biz
gortiriik ki, oguzlar ve simali alman tayfalar1 eyni diinyagoriisiinii bolii-
stirlor. Miiselman ve xristian diinyasi ile toqqusma, oturaq hayat onlarin
yasayls torzine, odebiyyatina tesir eden eyni ictimai veo psixoloji
amilleri yaradir. Bu oxsar sertler “iimumi” bir dil — dastan dilini ya-
radir. Bu dil geyri-adi derecads poetikdir, ¢iinki ondaki macazlarin,
miibaligenin, metaforanin, benzetmenin, alliterasiyanin, tekrarin,
tosxislorin sehrkar diinyasi bizim qarsimizda fantastik bir alom agir.”?*

Mirabil feodalizmi bu dastanlarin ictimai ¢or¢ivesi hesab edir. Bu
comiyyoatde yasayan miixtalif tebaqgsaler bir-biri ilo méhkem baglarla
baghdirlar. Cengaverler gah 6z xanlari, krallar1 ugrunda vurusaraq
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helak olur (“Dade Qorqud”da Beyrek, “Roland haqqinda neg-
molor’de Roland), gah da ona qarsi ¢ixirlar (“Dede Qorqud”da Aruz,
“Sid”de Sidin kiirekenlori). Bu cemiyyet miiharibaler iizerinde
dayanan bir qurulusdur.

Adlan ¢okilen dastanlarin osas sehifoelori bu miiharibalerden soz acir.
Istonilen yersiz bir s6z vo ya yalms bir heroket miihariboye sebeb olur.
Bu miiharibeler do, 6z ndvbesinds, dastanlarin esas mdvzusuna g¢evrilir.

Mbolumdur ki, dastanlardaki bir motiv digerlerinin yaranmasina
xidmet edir vo bu da dastanlarin hom forma, hom do mozmunca for-
malagmasinda boyiik rol oynayir. Mirabile gora, bu dastanlar birlog-
diren asas motivlerden biri de gisas motividir. Ogullar 6z atalarinin,
atalar ogullarinin gisasini alir. Qardas gardasinin, kral, xan 6z conga-
verlarinin diigmanini {ildirmekls onlarin gisasini alirlar.

Qazan xayanatin qurbani olan igid Beyrayin gisasin1 dayis1 Aruzu
oldiirmekle alir (“Dede Qorqud”). Roland xaincesine 6ldiiriiliir, lakin
sonradan onun qisast alinir. Beovulf ajdaha ile vurusarken onu tork
etmis congavarlari aileleri ile birlikde siirgiin edir. Sid qizlarini inci-
den, onlar1 dityen ve tohgir eden kiirokenlorini ilime mehkum edir.?’

Mirabile gore, dastanlarda tesvir olunan gisasalma motivi ilk ba-
x1sdan sorof moassalosi hesab edilirse, aslinds o, ictimai mahiyyoat kosb
edir. Belo ki, qisasalma asag1 soviyyads olsa da, ictimai qayda-qanunu
goruyub saxlamaq meqgsadini giidiir.

Miisllif diqgeti yalniz motivlerdeki oxsarliga deyil, eloco do bu
motivlerin ayrilmaz hissesi olan orta osr iigiin xarakterik osyalarin
badii tesvirindeki oxsarliga ve onlara miixtelif xalglarin oxsar miinasi-
betlarine yonsldir. Bu esyalar icerisinde qilinc xiisusi ile diqgsti calb
edir... Dastanlarda qilinc adi silahdan ¢ox cengaverin yoldasi, badenin
ayrilamz bir iizvii, onun mdvcudlugunun, tehliikesizliyinin, gqolobo-
sinin remzi ve hakimiyyetinin haddi kimi taesvir olunur. Qilinca hor-
motle yanagilir, ona “Ziilfigar” (Peygomberin Oliye verdiyi qilinc,
“Dade Qorqud”), “Durendal” (Karlin Rolanda verdiyi qilinc), “Roland
haqqinda negmeler” “Joyeuse vo Joyeus” (Zarlemandin qilinci) kimi
adlar verilir, dag-qasla bazadilir.

Dastanlarda genis yer verilon ve oasas movzunun inkisaf
etdirilmasine xidmet edon motivler i¢erisinde ziyafat ve yas motivleri
xlisusi yer tutur.
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Oz oziz vo yaxinlarina yas tutan gehromanlarin goz yaslari tokmasi,
siven qoparmasi, sa¢ yolma, iiz cirma foaliyyetleri ilo teatrlagdirilaraq
tosirli sohnoalor yaradilir. Bu sehnelorin tesviri zamani istifade olunan
bodii vasiteler vo sehnalorin 6zii oxsar bir sekilde ifade olunur. “Dade
Qorqud”da tez-tez islonen “Qara qiyma gozloeri qan-yasla doldu”,
“foryad, fogan eloadi, agladi1”, “gliz almasi kimi al yanagini ¢okdi cirdi”
kimi ifadelor diger dastanlarda da eyni sokilde tokrarlanir.

Rolandin nisanlist Aude onun 6liim xaberini aldiqda “liziini yirtib
cirir” (esgratine), “gdzlorinden yas golir” (ploret des oilz). “Gozlo-
rinden qanli yas axar” (Llora de los oyos) ifadeasinin ve yuxaridaki
digoer ifadelerin “Sid”da tez-tez islondiyini qeyd eden Mirabil dastan
gosanlarin “texniki bir alaet” kimi istifade etdiklori bu ifadslerin etnik
bir xiisusiyyat oldugunu vurgulayir.

Biitiin basga motivler kimi, ziyafot motivi de miieyyen bir comiy-
yotin malik oldugu etnik deyerleri giizgii kimi 6ziinde oks etdirir.

Mirabil dastanlarda tesvir olunan ziyafetlori sevinc veo koder
arasinda bir korpii hesab edir. O, “Dade Qorqud”daki sekkiz ziyafot-
don yeddisinin genlik magsadi ilo toplandigini ve yalniz sonuncunun
I¢c vo Dis oguzun pargalanmasina, Oguzun faciesine hesr olundugunu
geyd edir. Bununla bels, ziyafotlor, diger motivler kimi dastanlarda
siijet xottinin inkisafina xidmet edir.

“Dada Qorqud Kitabi”nin dérdiincii boyunda tesvir olunan
ziyafotdo Qazan xan oglunu acilayir, oglunun cavabi ova ve sonraki
diger hadiselere aparib ¢ixarir.

Elace do onuncu boydaki qonaqliq zamani serxos olan Segrak 6z
gardasinin esirlikde oldugunu dyrenir ve onu azad etmaya yollanir.

“Beovulf’da ziyafetlor sonlik ve kederin imumi neticesi kimi
tosvir olunur.

Beovulf yerli ahalini Qrendaldan qorumaga golir ve bu zaman
onun golisi serofine qonaqliq teskil edilir. Lakin qonaqliq facis ilo
bitir. Oraya galon Qrendal amansizligla asgarleri qirir.

Mirabil eyni hadisenin “Sid”’de de bas verdiyini yazir. Sid ere ver-
diyi qizlarimi qonaq ¢agirir. Senlik naticesinde malum olur ki, kiire-
kenleri ona xayanet edir ve qizlarina isgance verirler. Ona gore de Sid
gonaqliq zamani kiirekenlorinin edamina ferman verir. “Nibelunq
hagqinda negme”do do osas hadiselor qonaqliq zamani bas verir.
Sigfird ov zamani1 gotle yetirilir. Toskil edilmis qonaqliq zaman1 epo-
sun gohromanlariin hamisi 6ldiiriiliir.
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Dastanlarda tesvir olunan diger bir ortaq motiv melekle baglhdir.
Onlar, demok olar ki, biitiin dastanlarda eyni vezifeni yerino yetirirlor.
Daha dogrusu, dastan gohromanlari ilo Allah arasinda vasitegi rolu
oynayirlar. Mirabile goére, “Deade Qorqud Kitabi”’nda Ozrailin
fealiyyeti dini mahiyyet dasiyir. O, Dali Domrulla Allah arasinda
olage yaradir. Allahin emrlerini ona catdirir ve belolikls, tigbucaqli bir
iyerarxiya yaradir: Doli-Molok-Allah.

“Roland haqqinda nagmelor’de bu vezifoni Cebrayil yerine
yetirir. Mirabiloe gore, Cabrayil texniki bir vasitedir. O, Rolandin
olimii haqqinda xeber gatirir vo sonra da onun canimni alir. “Sid”de
Cabrayil Sidin yuxusuna girir vo onu gozleyen ugurlar haqqinda ona
xabar verir, onu bu igleri yerine yetirmayo cagirir.

“Dade Qorqud” ve diger adlar ¢akilen dastanlarda tez-tez xatir-
lanan motivlerden biri do “ejdaha” motividir. Serq xalglarmin, eloce
do tiirkdilli xalglarin ag1z edebiyyatinda zox genis yayilmis bu motive
miinasibat miixtolifdir. Mirabile goére, ojdaha tiirklorin ruhi diinyasin-
da boyiik rol oynamigdir. Tiirk edebiyyatinda vo incoesenatinde osasen
miisbot bir element kimi islonan ajdahaya hormetle yanasildigint xa-
tirladan miisllif tiirkdilli xalqlarin toxudugu xalgalarin iizerinde ajdaha
resminin iglenmasinin de bu hérmetden irsli geldiyini vurgulayir.

“Doade Qorqud” gehremanlar1 kimi Beovulf da geyri-insani qiiv-
volarle vurusur. O, deniz nohangi Qrendal ilo tokboatok doylise gedir,
avvalce Qrendali, sonra onun qisasini almaga golon anasini dldiiriir ve
sonda od piiskiiren ajdaha ile doyiisde aldig1 yaradan oliir.

Mirabil “Dads Qorqud Kitab1”’ndaki ser qiivvelerls “Beovulf”daki
mifik qiivveler arasinda forq oldugunu geyd edir.

Onun Tepoegiize olan miinasibeati bu “mif” haqqinda yazan biitlin
todqiqatcilardan forglidir. O, har seyden avvel, Tepogdziin mifik vo ya
ictimai bir varliq olmasimi aydinlasdirmaga can atir. Malumdur ki,
Tepogdziin anasi peri, atasi ise oguzlarin niimayendesidir. Qeyri-
insani formaya ve giice malik olan Tepegdz Avropa dastanlarindaki
diger mifik qiivvelerden onunla forqlenir ki, onun damarlarinda oguz
gan1 axir vo onu oguz Ozl yaradib ve basloyib. Oguz 6z yaratdigimin
ehtiyacinm ddeye bilmir. Telobati 6demayen Tepoagdz oguza miixalif
cixir. Mirabile gore, Toepegdzii bir Monstra (badheybat varliga)
geviron oguzun 6ziidiir.?°

Lakin o, bir seyi unudur ki, Tepagdz comiyyatden miimkiin olma-
yan seylor toloeb edir. O, onu emizdiren qadinlarin avvelce siidiinii,
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sonra ise ganini ve canini alir. Qoyun-quzu ile kifaystlonmeyen Te-
pogdz usaqglart ve boyiikleri yemoaye baslayir ve beloliklo do oguzun
amansiz diismonine ¢evrilir.

Bizim fikrimizco, “Dade Qorqud Kitabi”nin miiellifi Tepeagdzii
tosadiifen yaratmayib. Malumdur ki, oguz bayleri kafirler {izerinde
goleba ¢aldiqda onlardan yalniz var-dovlet almayiblar. Oguz beyleri
kafirlerin gozel qizlarinmi da osir gotiiriib vo hetta onlarla evlenibler.
Biz belo diisiiniiriik ki, dastandak1 zorlanan pori kafir qizlarinin, ondan
dogulan Tepoegdz ise Oguza nifret ruhunda terbiye olunan usaqglarin
iimumilesdirilmis obrazidir.

Mirabil Tepagiizii dastan ii¢iin zeruri, diisiiniilmiis bir motiv hesab
ederak yazir: “Vo heatta siklop nagili yunan ve areb menbsalarinden
“alinmig” olsayd1 bele, onun alinmasi vaxtinda edilmis bir “se¢im”dir.
Dastan miisllifinin vaxtinda etdiyi ve ictimai ehtiyaclara uygunlasdi-
rilmisg torbiyevi shemiyyat kosb edon elo bir se¢im ki, onun vasitasi ilo
Oguz ozan sanki tokrar-tokrar 6z dinlayicilerine, onlar gdzloyen go-
locok bohran haqqinda xeberdarliq etmok istoyir.”?

“Doade Qorqud Kitabi”ve Avropa dastanlarinda islenen maraql
motivlerden biri de yuxu motividir. Dastanlarin hamisinda ondan eyni
mogqsad {igiin istifade edilir.

Dastanlarin asas gehremanlari bas veracek hadiselari qabaqcadan
yuxuda goriirlor. Qazanin gordiiyli yuxu qardasi Qaragiine terefinden
yozulur ve malum olur ki, Qazan1 bdyiik bir facie gozlayir.

Carlemadne qorxunc slamatlarle dolu yuxu gortir.

“Niberlung haqqinda negme”de Krimbildin yuxusu eposun biitlin
dramasini ve faciesini qabaqcadan gosterir. O, yuxuda 6z sahininin iki
qgartal terefinden moahv edildiyini goriir. Bu dehsetli menzeraden onun
gelbini “diinya boyda bir keder” biiriiyiir. O, yozulmagq ii¢iin yuxusunu
anasina danigir.?®

Qazan da yuxusunda iiz sahininin 6ldiirildiytini goriir, Krimbild
da. Qeriba benzeyisdir, ancaq, bizce, tesadiifi benzayis deyil. Azer-
baycan folklorunda yuxu motivinden olduqca ¢ox istifade olunur. Me-
habbet dastanlarinin okseriyyetinde dastan gohromanlar 6z sevgili-
lorini ilk defe yuxuda goriirdiiler.

Potanin Avropa eposlarini bol-bol istifade olunan yuxu motivinin
sorq eposlarindan alindigim1 yazir ve fikrini osaslandirmaq ii¢lin
onlarin miiqayisesini aparir.
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Qohramanliq dastanlarini “epik bir menzera* adlandiran P.Mirabil
onlarin mahiyyatini agarken orijinal ve maraqli miilahizeler irali siiriir:
“Ozanlar (Bardlar) epik menzereni nece ¢okirlar ki, oxucular onu hem
esido, hom do gore bilsinler? Bu sual o vaxt ala cavab tapa biler ki, biz
Oziimiize “epik menzere nadir?” sualin1 verak. Bunu etmak {igiin biz
0zlimiizii miisahidoa¢i yerine qoyaq. Masalen, forz edok ki, ¢imerlikde
dayanib tlizerinde tek-tiik bitkiler ve ya uzaqgdan giiriinen xarabaliga
cevrilmis bir gasrin bandleri olan ve ya he¢ na olmayan ¢ilpaq ve dal-
galarin aramsiz hiicumlarindan hamarlasmis boyiik qayalar zencirine
baxiriq. Bunlar soldan saga ve ya sagdan sola diqqgat yetirorken gordii-
ylimiiz bir menzeronin hisseleri, fragmentloridir. Onlarin mahiyyaeti
nadir? Bu hisseleri bir Tam seklinde birlesdiren nedir? Bu denizdir!
Danizin sasi ve goriiniisii. Daniz ozanin sasidir. O ses ki, fikirleri ala-
gelendirir, o ses ki, sintaksis yaradir. Ozanin diinyaya baxisi, onun
diinyan1 gdérmesi ve 0z baxisinda yaratdigi ses bu Tamin, Poemanin,
epik gehremanliq menzerasinin alagelondirici amillerdir ve bu epik
odobiyyatdir.”?’

Beloliklo, P.Mirabil gehramanliq salnameleri asasinda epik-qoh-
romanliq dastanlarinin yaranmasinda ozanlarin emayine ve istedadina
boyilik 6nem verir vo onlarin “sesinin” sehri ile ayri-ayri motivlerin
birlesib bir tama-dastana c¢evrildiyini gdsterir.

Bizim fikrimizce, P.Mirabil ozanin sesi dedikde, onun islotdiyi
badii tesvir vasitelorini nezerde tutur. Bu baximdan o, dastanlarda is-
lonan tesvirlere xiisusi shemiyyat verir vo dastanlarin gézelliyini on-
larda iglenan tesvirlerin zenginliyi ile alagalendirir.

“Tosbeh yaradiciligl, tosbehlondirmse isi diinyagoriisii ile baghdir.
Tobistin ve comiyyetin qavranmasi, dovriin timiimi seviyyasi ilo six
olagedadir. Milli-etnik tofokkiirlo, etosun hoyat torzi ilo sertlonir.”3°
Eyni zamanda “... baseriyyet ne goder ¢ox teraqqi edir ve nacib-
losirso, dil bir o godear ¢ox islonmoaye ve diisiiniilmiis deyisikliklora
moruz qalir.”3!

Hem tiirk, hem deo Avropa eposlarinda ozanlar macazlardan
istifade etmoklo orta asr diislincesini sokil deyisdirmekle (metafora
vasitesi ilo) vermeye ¢aligmiglar.

“Reallig1 deyismokle sonsuz olaraq bir asyadan basqasina ke¢ma,
ardicil sokilde agyadan sdze ve ya sozden asyaya kegmoe Avropa-tiirk
agiz adebiyyatin1 yaradan asas keyfiyyetlordir. Hiperbola, metafora,
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benzeatme, metonomiya, tosxis qehremanliq diinyasimi tesvir etmak
liclin asiglarm istifade etdiklori texniki vasitelordir; bunlar gehreman-
liq sohnelerini gokmok ligiin asiqlarin islotdiklori ronglordir.”>?

P.Mirabil hom DQK-da, hoam do Avropa eposlarinda adlar1 ¢gokilon
badii vasitelorden genis sokilde ve bdyiik senetkarligla istifade olun-
dugunu qgeyd edir.

Miiellif malum dastanlardan giitiiriilmiis nlimune esasinda onlarda
an ¢ox islenen macazlarin miixtalif novlerinden, onlarin mahiyyetin-
den, oxsar ve forqli xiisusiyyetlorinden soz agir.

P.Mirabil bu dastanlarda en zox islenen badii tesvir vasitelarinden
birinin miiqayise oldugunu geyd edir. Dastanlarda doyiislerin amansizlig1
tobiet/silah miiqayisesi ile verilir. Misllife gore hem tebist hadiseleri,
ham do silahlar orta asr diistincesi ti¢iin mahvedici mahiyyst dastyir.

DQK-da nize simsoye, sa¢ ya qargiya, ya da cidaya benzadilir.
Beyrayin nisanlis1 Bani¢izeyin bilekleri giimiisle miiqayise edilir.

P.Mirabile giire bilok-glimiis miiqayisesi bir ne¢o moana ifade edo
biler. Onun fikrinca, “ola bilsin ki, ozan kosmoloji nardivanin altinct
pillasi hesab edilon ve connatin romzi olan ay1 nazerde tutur. Bileklor
hem de giic remzidir.”3?

P.Mirabil hesab edir ki, dastanlarda isledilon miiqayiselerin osas
vozifelarinden biri do gehremanlara melum olan mafhumlar vasitesi
ilo onlara malum olmayan meafhumlarin mahiyyatini aydinlagdirmaq-
dan ibaratdir.

Qazan, oglu Uruza diismenin kim oldugunu simvollar vasitesi ile
basa salir:

Qara doniz kibi yayqanib galen kafirin leskeridir.
Gin kibi silayub golon

Kafirin basinda asiqdir.

[ldiz kibi parlayib goalen kafirin cidasidir.

Azgun dinlii yag kafirdir, ogul.

Bu par¢ada Uruza mealum olan deniz, simsok, giines kimi tobii ele-
mentlor bu gancin heals bilmadiyi bir maethuma, kafire kd¢iiriiliir. Sa-
dalanan bu tebii qiivveler kimi diismen do ciddi sekilde nozere alin-
malidir. Qazan miihariba tehliikesini, onun getirdiyi felaketlori, diis-
monin amansizligin1 ve gaddarligin1 miiqayise vasitelari ile ogluna
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Oyradir. P.Mirabile gore siddatli ddyiisleri tesvir etmak ii¢iin dastan
gosanlarin iglatdikleri miiqayiseler deyilenlerin daha giiclii ve tesirli
soslonmasine imkan verir vo “bu realistik™ detallar dinloyicini heyrat-
londirir, onlar1 cengaverlerin gozebi ve qoddarligi altinda biiziis-
diiriir.>* Miellif diggeti DQK-da tez-tez islonon “diidiik kibi gan sor-
lad1” (blood qushed out like a whiste), “ag meydanda yumru basi top
kibi kesdim” (in the white arena I cut heads like balls), “yel kibi diis-
mono hiiciim etdi” (he attaked the enemy like wind), “tutqal kibi (like
glue) onun ardmna diisdii”, “qurd kibi ulasdilar” (they howld like
wolves), “it kibi quv-quv edan” (saying ruff ruff like a cur) kimi ifa-
doelare yonsalderak yazir: “Bu bir ne¢o niimune gostorir ki, dastan qo-
sanlar miiqayiseden istifade etmokls bir torefden 6z sdzlerinin ritorik
torzini qilivvetlendirir, diger terefden oxucuya miiqayise edilen iki
moafhum arasindaki miinasiboati daha yaxsi basa diismeye imkan verir.
Qazan kimi, ozan da 6z dinlayicisine, ulu acdadlar1 olmasa da, en az1
oksor adamlar tigiin kifayoat qoder uzaq olan acdadlarinin gérmeadikleri
vo esitmodiklori adet-enenslorini dyrodir.”3?

P.Mirabile giire Qazan ogluna diismenin kim oldugunu 6yrotdiyi
kimi, ozan da dinleyicisine Qazanin dyretdiyini Oyradir. “Belolikle,
dinlayiciys iki diinyagdriisii teqdim edilir ve realistik, poetik mahiy-
yotinden asili olmayaraq, bu miiqayisalerin ger¢oekliyini miioyyenlos-
dirmoek onun ixtiyarindadir. Ozan bir diinyam tesvir etmir, o iki diin-
yani tosvir edir.”3¢

Misllif bu iki diinyagériisiin eyni ilo “Beovulf’da da mévcud
oldugunu gosterir.

“flota fami — heals fugle gelicost” (verse 218)
“bogaz1 kopiiklii gomi qus kimi gedirdi”

Burada anqlosaksonlarin gemisinin surati ve cazibadarligi qusla
miiqayise edilir. Homin aserden gotiirdiiyii diger bir niimunenin tim-
salinda “Beovulf” miisllifinin oldugca gézal bir miiqayise ile Beovulf
ve Qrendal arasindaki siddetli doylisiin amansizligini tesvir etdiyini
gostorir. Misllif su altindaki doylisde “qilincin buz kimi erimasini”
(Below, that sword had begun to melt in battle-bloody icicles) buzun
oziiniin erimesi kimi bir mdciize hesab edir. “Istiliyin (Beovulfun
qilinci) ve buzun (Qrendalin zeharli cani) qarsilagsmasi dinleyiciye
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buzlu su altindaki siddetli doyiisiin mahiyyetini daha gabariq sekilde
agib gdstormoyo xidmet edir.”?’

P.Mirabil “Sid”de islonmis miiqayiselorin orta asr ispan tefokkiri-
no ¢oX yaxsl tanig olan egyalarin niimunasinds verildiyini vurgulayir.

O, kotandan gozal vo giines kimi ag bir kdynok geymisdi. (Vistio
camisa de rangal, tan blanco commo el sol.(st.137))

Miisllife gore “giines-koynak™ (sun-shirt) miiqayisesi Sidin yasa-
dig1 gehremanliq diiyasinin debdabsli mahiyyatini agib gosterir, bu ha-
yatin “portretini” yaradir. Miisllif “Sid” ve “Dade Qorqud Kitab1”’nda
moveud olan giiclii emosiya vo pafosun bu iki dastani bir-birine bag-
ladigin1 geyd edir ve “Sid”den gdtiirdiiyii asagidaki misallarla fikrini
asaslandirmaga caligir:

“sonra onlar ayrildilar, els bil ki, dirnaq atden ayrildi” (Quomo la
una de la carne ellos partidos son (strophe 125.))

Sidin qizlaridan ayrildigi zaman kegirdiyi kederli hissleri onun
qizlarina olan mehabbeti, ata — vlad bagliligi, dirnaq — ot baglilig ile
miiqayise edilorak tosvir olunur. Bu ayriligin ne deraceds azabli oldu-
gu ise har kese yaxsi malumdur.

P.Mirabil dinlayicilore melum esyalar arasinda yaradilan oxsar
miigayisalerin “Roland haqqinda negme”de do oldugunu, onlarin ad-
lar1 ¢okilon diger dastanlardaki miiqayiselorle seslogdiyini eposdan
giitiirdiiyli asagidaki niimunslerle siibut edir:

“Onun saqqali bahar ¢igoklori kimi ag idi” (Blanc ad la barbe cume
bluen avrill (3503));

Vo ya:

“Onun saqqali budaqdak: ¢igek kimi ag idi” (Blance ad la barbe
encement cume flur (3172)).

Bu niimunslerde Zarlemaqnin saqqali ag bahar c¢igeklarine
benzadilir. Miiallife gore saqqalin ag ¢igaklare banzadilmasi simvolik
mahiyyet dasiyir, belo ki, ag rong safliq, temizlik remzidir.

P.Mirabil adlar1 ¢okilon dastanlarda comiyyetin miixtalif tebaqolo-
ri arasindaki miinasibatlorin, hdkmdar-teboe miinasibatlorinin de oxsar
formulalarla tesvir edildiyini qeyd edir. “Uz kralina ve ya sahzadoesine
Bams1 kimi sedagetli olmaq, 0ziine sedagetli olmaq kimi vacibdir.
Teboae 6z agasina and igmali olurdu ki, ona bir qul kimi qulluq edecek
(An oath he had to swear him, he serve him as his slave. (stanza 99))”8

P.Mirabil bu andin adamlar1 6z agalarina ve eloce do 6z Sliimle-
rine bagladigini yazir.
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Miisllif “Nibelunq haqqinda negme”den gdtiirdiiyli asagidaki
niimunealarde bu dastanin “Doade Qorqud Kitab1” ile ne derecede ya-
xin oldugunu siibut etmoyo ¢alisir:

“Iki vehsi sir kimi onlar daga teref qagirdilar” (Een as two liones
they coursed the mountain side. (stz. 97.))

Bu niimuneade Zigfrid ve onun doylisciileri sirle miiqayise edilir,
Kral Etzelin doyiisciileri ise tiistii buludlarina benzeadilir:

“Bir miiddet yolda toz buludlari heg ¢okilmadi, tongaldan qalxan tiistii
buludu kimi her terefi biiriidii”” (Upon the road the dust-clouds meanwhile
never lay but rose like smoke of fire around on every side. (st. 1336))

Miisllifin “Nibelunq negmsleri’nden gotiirdilyii diger niimunade
ise Volagiya hersoqunun doyiisciileri qusla miiqayise olunur: “Onlarin
gedisi quslarin ugusuna banzeyirdi” (Their going might ye liken unto
birds in flight (st. 1343))

P.Mirabilin yuxarida sadaladigi miiqayise niimuneleri bizim
“Doado Qorqud Kitabi”nda tez-tez rast goldiyimiz “Aslan Kkibi
turisindan”, “giin kibi silad1, deniz kibi yayqandi, meso kibi qarardi™,
“qar ile yagmur yaganda or kibi duran” ve s. miiqayiselere ¢ox ban-
zoyir. Maraqli cehatlorden biri do budur ki, hom “Deade Qorqud
Kitabi”nda, hem de Avropa eposlarindaki miiqayise obyektlori de
eynidir. Tobii ki, mahiyyast etibarilo ifade torzi diislince terzinin, dii-
stinco torzi ise hayat torzinin mahsuludur.

P.Mirabil dastanlarda islenmis hiperbolalarin da bir-birina
oxsadigini geyd edir. O, bu badii vasitenin obyektini ezematli, 6lmaz
vo cahangiimul edonocen boyiitdilyiini*® qeyd edir. Miiollif “Dodo
Qorqud Kitabi”ndan gotiirdiiyli niimunealorde bu fikrin dogrulugunu
isbatlayir: “Bin yerde ipok xal¢asi désenmisdi”

Miiellifin fikrince, yer liziiniin xalg¢a ile ortiilmeasi Bayindir xanin
var-dovletinden, bitib-tiilkenmoayen sorvetinden xeber verir: “Min
adadinin igladilmesi dinleyiciye yiiksek movqeyi daha yaxsi catdir-
maga komok edir.”40

Diismoen olinde esir olan Qazan dzlinii dyarken deyir: ”Bin-bin
orden yagi gordiimse oyunum dedim”. Sonra o, “bin-bin” ifadesini
artiraraq inanilmaz bir reqemse, yiiz mina catdirir: “Yiiz bin or gor-
diimse, yiliziim dénmadim.”

P.Mirabile giire ozanin hiperboladan bu sokilds istifade etmakde
moagsadi bir terafden Qazanin gahremanligini, casaratini boylitmak-
dirse, diger terefden do dinloyicinin fantaziyasini giiclondirmekdir.
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P.Mirabil belo hesab edir ki, bu dastanlarda hiperbola ham do
xeyirxah emollorin “xeyirxahligini” daha qabariq gostormak ii¢iin isti-
fade edilib: “Teps kibi ot y1gdim, gol kibi qumiz sagdirdim.”

Miisllifo giiro “tope kibi ot” veo “giil kibi qumiz” ifadslorini
islotmokde ozanin iki meqgsedi var. O, bu hiperbolalardan istifade
etmoklo, Dirse xanin Allahin ¢agirisina neco amal etmis oldugunu,
hom de kasiblar1t doyurmaq {igiin gérmiis oldugu xeyirxah emslin
boyiikliiylinii gdstermek istemisdir.

Miisllif hiperboladan Avropa mensali eposlarda da bol-bol istifade
edildiyini ve “Dada Qorqud Kitab1”nda oldugu kimi, bu zaman eyni
ododlerden istifade olundugunu qeyd edir: “Biitiin Fransanin
fransizlari, ola bilsin ki, min ve daha ¢ox* (De Francs de Fraunce en i
ad plus de mil (177)), “Qosunun siralarinda minlarce Seypur seslondi”
(Par mi cel ost funt mil grailles suner (700)), “Coesur Arxiyepiskop
minlarce zarbe vurdu”(La arcevesques plus de mil colps i rent (1414)).

“Roland haqqinda negme” eposundan gotiiriilmiis bu niimunsalorde
bir badii vasite kimi hiperboladan qosunlarin saymi, gehromanin
slicaoatini sisirtmok ti¢iin istifade edilmisdir. P.Mirabile goére hiperbola
asasen doyiis sehnalerinin tosvirinde 6z bdyiik rolunu oynayir. Cilinki
miasir kino tamasagilart kimi, dastan dinlayicileri de onlar1 giindalik
heyatdan ayiracaq fantastik xarakterlori esitmok istoyirlor. Belolikla,
real detallar dinloeyicileri real vo geyri-real diinyanin arasinda saxlayir.*!

P.Mirabil “Beovulf’da istifade edilmis hiperbola niimunsaloerinin
gorxunc reallig1 gostordiyini dastandan gotiirdiiyli asagidaki niimunoa-
loerde isbatlamaga c¢aligir: “Zal diismenlerin hayati bahasina bazadil-
misdir” (The hall was decorated with the lives of the foe (1151)).

“Beovulf indiyacen yasayan adamlarin on giicliisii idi” (Beowulfis
the strongest man who ever lived(789)).

Birinci nimunade miisllif “dliigmenlerin heyat1” dedikde tokiilmiis
gani nazerde tutur, daha dogrusu demak istoyir ki, yer “qan xalis1” ilo
Ortliilmiisdiir.

Digor dastanlar kimi “Roland haqqinda nagmea” eposunun da
hiperbola niimuneleri ilo zengin oldugunu geyd eden P.Mirabil adi
¢okilon dastandan gotiirdiiyii asagidaki niimunslerin mahiyyet etibar
ilo “Doade Qorqud Kitabi1”ndaki hiperbolalarla eyni oldugunu diisiiniir:

“Onun agzidan piqqilt ile qipqirmizi gan goldi” (Par mi la buohe
en salt fors li cher sances(1763)); “Onun gicgahindan qan figqirdi.” (De
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sun cervet le temple en est rumpant (1767)); “Onun beyni qulagla-
rindan goldi.” (Par les areilles fors se ist la cervel.(2260)).

P.Mirabil “Sid”de mdvcud olan hiperbolalardan danisarken, onla-
rin_DQK-daki1 hiperbolalara daha ¢ox oxsadigini iddia edir ve bunu hor
iki dastan {igiin iimumi olan asagidaki niimunanin asasinda isbatlayir.

“Onlarin sayini heg kas deye bilmezdi” (tontos son de muchos que nou
serien contados (strophe 14)). “Saymagla Qguz igidleri tiikenmez idi.”

P.Mirabile gore, orta asr Avropa dastanlar1 ilo DQK-daki oxsar
baglardan biri do sexslendirmedir. Sexslondirmeni iki esyanin bir
osyada tocessiim olunmasi kimi xarakterize edon miiallif ikili diinya-
goriisii tosvir ederken onun miiqayiseni, metaforani ve hiperbolani bir
addim daha uzaga iteladiyini qeyd edir.42 DQK-dan giitiirdiiyii nii-
munalor esasinda P.Mirabil, bir terefden, sexslendirmenin mahiy-
yotini agmaga soy edirse, digor terefden, bir badii vasite kimi sexslon-
dirmenin eposun badii deyerini, poetik viisotini artirmaq ii¢iin ovezsiz
rol oynadigini nezers ¢arpdirir.

Qalmis yigit arxas,
Tiirkiistanin diregi,
Amit soyunun aslani,
Qaracugin gaplani.

Miisllife gore, Beyroyin Qazana iinvanladigi bu sézler Qazani do-
layist ile tocesslim etdirir, ¢linki onun adi bu esyalarla yanagi islonmir.
Bununla belo bu banzetme adi bir sokil deyismesi deyil. O, Birin
(yeni Qazanin. S.9.) cahansiimul bir giic, miitleq bir hakim olduguna
isarodir.*3

Miiellif adi1 ¢ekilen dastanlarda, xiisusi ilo DQK-da ejdahadan
togbih kimi ¢ox istifade olundugunu geyd edir. O, DQK-daki ajdahani
adi bir simvol hesab etmir. P.Mirabile gore bu dastanda ajdahanin
vozifosi soxslondirmok, tocessiim etdirmoekdir. Malumdur ki, Dado
Qorqud dastanlarinda ajdaha yalniz bir motiv kimi isloanmemisdir,
ondan hem do badii vasite kimi istifade edilmisdir.

P.Mirabil miixtelif boylardan gétiirdiiyii “Yigitlor ajdahas1 Qara-
cuq ¢oban sapanin ayasina tas qodi”, “Insan oglunun eajdahas1 yol-
dasma qiyamadi1”, “Boyle decok, yigitlor ajdahasi Qanturali yerinden
turd1” kimi niimunalor asasinda ajdaha//adam miigayisesine metafora
kimi baxmir. Adamin ajdaha kimi xatirladilmasi1 metafora kimi gotii-
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riile bilmez. ©jdaha tiirkiin menavi diinyasinda bdyiik rol oynamisdir.
Orta Asiyada yasayan tiirklor @jdahani sularm hakimi hesab edirdiler.
Bir tiirk ofsanesine gore ojdaha Ziimriid Ankay ile vurusur ve bu
doyilis yaz yagis1 getirir. Bundan basga eajdaha xezineslerin ve qizil
seylorin kesikgisi idi.

Mohz buna giire P.Mirabil “Dade Qorqud Kitabi’ndaki miisbat
gohremanlarin ojdahaya oxsadilmasini tesadiifi saymir. “Qazan 6z
diismenleri qarsisinda yeddi bagli ajdaha dldiirmesi ile dyiiniir. O,
digar oguz gqehramanlari kimi ejdaha 6ldiiren bir gehreman olmasi ile
foxr edir. Bu onu tobiotin bu giivvesi ilo tocossiim etdirir.”**

P.Mirabil “Nibelunq haqqinda negme” eposundaki ojdaha
motivinden danigarken onun adi bir simvol olmadigini, aksine gohro-
manlarin vurusdugu real bir qlivve oldugunu geyd edir.

Kremhild iiz eri Zigfridin gehremanlig: ile dyiineraek deyir:

“A valaurs husband is mine and doughty too.

When he the worm-like dragon by the mountain slew in its blood
the slately knight him self then bathed” (stan 899).

(Moanim arim casur, hom de sanlidir.

Dag yaninda qurdabeanzer ajdahani 6ldiirdii.

Sonra onun ganinda ¢imdi).

Bununla bels, Dade Qorqud gehremanlart ajdaha 6ldiiren “Nibelunq
haqqinda negma” gehremanlarindan forglenir. “Dade Qorqud Kitabi”nin
gohromanlari yalniz ojdaha 6ldiirenler deyil, onlarm 6zleri do ojdahadir.’

Miiellif “Dade Qorqud”dan forqli olrag, “Ronaldin haqqinda
negmo”’de ve eloce do “Beovulf’da ajdahanin metaforik ve ya alleqo-
rik sokilde fealiyyet gostordiyini geyd edir.

P.Mirabil heyvanlarin sexslendirilmasini, onlardan bir obraz kimi
istifade olunmasini orta asr oxucusunun teacciibiine sebab olacaq bir
fakt hesab etmir: “Maraqli olan budur ki, biz onlara hom tiirk, hom de
Avropa incasenatinde rast golirik. Bu, siibhasiz, insan-heyvan yaximli-
gindan ireli golir. “Dade Qorqud Kitabi”’nda heyvanlar insanlari
tocassiim etdire bilir. Insan ve heyvan arasindaki miibadile elo six idi ki,
fantastik, hotta qeyri-adi formada tosvir edilmis varliglar yaradilird:.”4¢

P.Mirabilin nezeri giiriislori DQK-nin leksik seciyyesinin terciime
kontekstinde derk edilmeasinde halledici ehamiyyet dasiyir.

Bu neazeri tomal DQK-nin leksik-poetik kateqoriyalarinin mena
inceliklorinin acilmasina da isiq salir.
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Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, “Deads Qorqud Kitab1” dastanlarinin
diinyanin miixtalif dillerine edilmis her bir yeni terciimesi alamotdar
bir hadise kimi garsilanmigdir. Terciimagilor xalqimizin bu menavi
sorvotini bagqa xalglar arasinda teblig etmoklo yanasi, hom do onun
beseriyyatin iimumi servatine c¢evrilmesinde ovezsiz xidmatlorini
giistormislor. Mohz bu terciimelorin sayesinde dastanlar H.F.Dits,
T.Nedeks, V.V.Bartold, E.Rossi, V.M.Jirmunski, A.Y.Yakubovski,
S.Mandi, C.Lyuis ve basqa nehang bilim adamlarinin tedqiqat obyek-
tine ¢evrilmis, onlarin mizan-toerazisine qoyulmus, 6z seviyyosine
uygun diinya sohretli eserlerle miigayise edilmis, ona onu yaradan
xalqin gozii ile yox, biitov baserin, insanligin gdzii ilo baxilmig vo
yalniz bundan sonra 6z haqiqi qiymstini almigdir.

“Dade Qorqud” dastanlarinin diger gorkemli tedqiqatgilart kimi,
Mirabil de onu 6ziinemexsus bir terzde Gyrenmis, 6ziinden avvelki
mislliflerin fikirlerini saf-¢iiriikk etmis, onu diinya edebiyyatina ve
modaniyyetine daxil olmus mashur “Beovulf”, “Sid”, “Roland haq-
qinda nagmoler”, “Nibelunq nagmsleri” kimi eposlarla miiqayise
edorak, dastanimizin giymetini ve yerini miioyyonlosdirmoaye ¢alis-
migdir. Tertib etdiyi kitabin sonunda yazdigi geydler gosterir ki,
Mirabil Serq vo Avropa eposlari haqqinda ¢ox genis biliye malikdir.*’

Belo bir tadqiqatci, haqqinda ¢oxlu kitablar ve elmi meaqalaler ya-
zilmig, iki asro yaxin bir miiddetde diinyanin azman sergsiinaslarinin
todgiqat obyekti olmus “Dodo Qorqud” dastanlarini 6yronmasi bir daha
gostorir ki, xalqumizin bu sah aserinin haqiqi deyeri hele de tam sokilde
milayyenlasdirilmeyib. Bizim fikrimizca, Mirabilin “Dastanlar” haq-
qindaki orijinal mithakimaleri ile hesablasmaq gorokdir.

Neatice olaraq biz de gérkemli sergsiinaslarin fikirlerine qosuluruq
ki, Oguz gehremanliq eposlar1 Qorb dastanlarina ciddi tesir giistermis-
dir. Umumen dastanyaratma tiirk xalglarinmn bodii-estetik, monovi-ta-
rixi istedadlarindan biridir. Serq-Qerb dastanlar1 arasindaki salage ve
“Deade Qorqud Kitabi1” boylarindaki motivlerin Avropa eposlarina
tosiri ilo bagli he¢ de az olmayan tedqiqatlar, goriiniir, hale boyiik elm
yaradiciliginin baslangici sayilmalidir.
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Bohlul Abdulla

“DODO QORQUD KIiTABI”"NDA AG RONGIN
SEMANTIK SIMVOLIKASI

Ag rong tokcoe tiirklorde deyil, diinyanin biitiin xalqlarinda, istisna
hallar nezere alinmazsa, ugur, xosboxtlik, pakliq, diizliik, ehtiram,
ucalig, bdyiikliik ve s. simvolu bildirir. Hatta biitiin renglorin ag rong-
don téromasi etimali da var ve bu sebabdon do o, “ana reng” adlan-
dirilmisdir (27, 5).

Qutsal bilinen ag rong yaradilis miflerinde Tanri, soy, kok
baslangic1 anlamina da golir, yaxud bu deyilonlerle bagli onlarin tanit-
ma, forqlondirme olameti vezifesini yerine yetirir. Saxalilar sakral
bilinen ag rengi biitiin diinyan1 ve bu diinyadaki nasnsaleri yaradan
Tanrinin - Uriing - Ayiq Toyonun (Ag yaradic1) simvolu hesab edirlor.
Balli oldugu iizre, saxalilarin “Or Soqotah” yaradilis dastaninin eyni
adli gohromani hem do Agoglan adlanir. Ciinki, inama gore o, bas
Tanr — Ag yaradicinin x»lq etdiyi ilk insandir (19, 573).

Altay samanizminde ag rong, iimumiyyotlo ilahelore moxsus
bilindiyinden samanlar da ag rengli paltar geyirler. Yena do elo altay-
lilarin yaradilis ofsanalerinde bir Ag anadan da sdz gedir. Tanr1 Ulgen
diinyan1 yaratmaq haqqinda diisiinerken su iginden birden-bire Ag
Ana gbriiniir vo isi neco gérmayi Ulgene basa salir. Soziin acdiqla-
rimizda “ag” sozii hemginin “cennat” anlaminda islenir. Cennatde
zonn olunan tanrilar da “Agtu” adlanir. Yoni “Aghlar”. Bu da rengi
agappaq olmaq demokdir. inama géro, Agtular gdyiin {iglincii qatinda
otururlar. Bu gatda bir “Siid Ag g61” do vardir. Insanlarm varlig1 ve
ruhu, rongi siid kimi ag olan bu gdlle baghdir. Bir usaq dogulunca
Tanr1 Ulgenin gdsterisi iloe homin Agtulardan biri Siid Ag golden ruh
alub hemin cocuga verir (22, 8, 14; 19, 570-571).

Ag rongin soyla, kokle baglihigini dedik. Vo buna aid on tutarli
ornaye elo “Kitabi-Dade Qorqud”da (“Kitab” yazacagiq) tus olurug.
Eposun boylarindaki alplar, erenlor sirasinda hemise 6nde goriinen
Qazan xan 6ziinil tanitma megaminda soyunun, kokiiniin ag rengle
bagliligin1 bels nisan verir.

Ag qayanin qaplaninin erkayinde bir kokiim var...
Ag sazin aslaninda bir kokiim var.
Ag sungur qusu erkoyinde bir kokim var (11, 156).
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Sozstiz ki, burada Salur Qazanin soykdkiinde duran gaplan, aslan,
sungur qusudur. Amma “Ag qaya”, “Ag saz” birlosmelori vo “ag”
sOzline, hamginin “ag qaya”, “ag saz”daki “ag”a “haranin?”, “haram?”
suallarimi vermoklo ve bu istigameatde cavab almagla maseloni bitmis
hesab edo bilmerik. Ciinki homin 6rneklerdeki, xiisusen birinci iki
misradaki “ag” rong elametindon daha ¢ox ucaliqg, hiindiirliik, yiikseklik
anlamindadir ve bu iki niimunadoki “ag”, Qazan xanin kdkiine bagladig
gaplana, aslana yox, qayaya, saza (qamis) aiddir. Prof. M.Seyidov ise bu
aydin haqigati goro-gore, nadense belo yazir: “Dado Qorqud boylarini
yaradan oguzlarin mifoloji tefokkiiriine sadiq qalaraq qaplana, aslana,
sunqur qusuna, saza “ag” sifotini vermoklo onlarin ongonlugunu, ilahili-
yini, miiqeddesliyini, Ulgenlo baglihgm géze ¢arpdirmaq istemisdir.
Els buna gora de o, 6z ongonlarini foxrle anir” (24, 159).

Buradaki sunqur qusu dogurdan da ongondur ve hem de “Kitab”in
miigeddimasinds tanidilan Qay1 boyunun ongonudur. O Qay1 boyu ki,
xanliq, yoni hakimiyyet son olaraq ona yetisocok vo qiyameat qopana
kimi heg¢ keos olinden ala bilmeyacoak (11, 23). Obiilqazi Bahadir xan
“Secreyi — torakima”’sinde diger Oguz boylarmin ongonlarini da belo
aciqlamigdir:

Bayat boyunun ongonu — Ukii qusu. Alkaevli boyunun ongonu —
Goyenoak qusu. Qaraevli boyunun ongonu — Goboksar1 (sartkdynoak)
qusu. Yazir boyunun ongonu Turumtay qusu. Yapaq boyunun ongonu
— Qirg1 qusu. Dodurga boyunun ongonu — Qizilqargigay qusu. Diiger
boyunun ongonu — Kdcken qusu. Avsar boyunun ongonu — Ciirelagin
(Ag lagin) qusu. Kazik boyunun ongonu — Sareca qusu Beydili
boyunun ongonu — Boahri qusu. Cavuldur boyunun ongonu — Bugdayiq
qusu. Cabni boyunun ongonu — Humay qusu. Salur boyunun ongonu —
Burkut qusu. Emir boyunun ongonu — Encari qusu. Alayundlu boyunun
ongonu — Bikii-Beykii qusu. Iqdir boyunun ongonu — Qarcigay qusu.
Biikdiiz boyunun ongonu Itolgi qusu. Yiva boyunun ogonu — Toygun
qusu. Kinik boyunun ongonu — Ciiraqargiqay qusu (16, 35-36).

Boyalarin ongonlarini biitlinliikle géstermaye ona gére macbur ol-
duq ki, M.Seyidovun ongon bildiyi qaplandan, aslandan, qamisdan (saz)
xilas ola bilek. Hoale onu demirik ki, eger Qazan xan Salor boyun-
dandirsa vo 6zii do Salor-Salur Qazan adlanirsa, onda o 6z boy
ongonunu, dslinde heg ongon olmayan gaplana, aslana, qamisa, baglaya
bilmaz. Ciinki xatirlatdigimiz tek, Salorlarin ongonu Burkut qusudur.
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Salur Qazan “Ag sazin aslaninda bir kokiim var” demekda, ¢ox
olsun ki, haghdir. Yadimiza salaq ki, abidenin sekkizinci boyunda
Aruzun itmis oglu Basati sazligda (qamigligda) olan bir aslan beslayib
boyiidiir. Elo bu Basat Tepeagdzle iizlesir. Oliim ayaginda Topogdz
Basatdan ham de bunu sorusur: “Agsaqqali baban adi nadir?”. Basat
da cavabinda 6z kokiinii bels tanidir?

Atam adin sorar olsan, Qaba Agac!
Anam adin sorar olsan Qogan Aslan (12, 1.c., 93).

Demeoli, buradan bize belli oldu ki, Oguzda secerslerini aslanla
baglayanlar da var. Qazan xanla Basatin day1 oglu - bibi oglu olma-
larini da bilirik. Ola bilsin ki, Basatin anas1 da Qazan xan neaslindendir.

Qazan xan son olaraq “Ag sunqur qusu erkeyinde bir kokiim var”
deyir. Arxada xatirlatdiq ki, sozii geden bu qus Qay1 boyunun ongonu-
dur. Amma bu da var ki, Sunqur qusun Ag sunqur, Qara sunqur, Boz
sunqur adlar1 (belke de novleri) vardir. Qazan xan da sunqur quslarinin
toyin elamatlari olan ag, gara, boz ronglerden ag rongin qutsal, Tanriya
moxsuslugunu bildiyinden kdkiinii ag rongli sunqurla baglh bilmisdir.

Arxada “ag qaya” ve “ag saz”’daki “ag”’in ucaliq, hiindiirliik anlamin-
da oldugunu demisdik. Deyoson, burada da “ag”a belo miinasibat onun
Tann belgesi olmasindan irali golmisdir. Axi tiirkler her vaxt yalniz
vahid, tok Tanr1 inaminda olmus, danisiq, dua-alqislarinda “Bir olan
Tanr”, “Uca Tann”, “Gdyu-Yeri yaradan Tanr1” s6ylomis vo Tanri-ta-
alan1 heamise gdyde, somada, yiikseklikds bilmisler. Bekara yers deyil ki,
indinin 6ziinde do dua zamani, yaxud Ucalardan Ucadan bir istek
dileyendse slleri yuxar1 qaldirib Goye - bununla da Tanrtya {iz tutulur.

Elo Qazan xanin soyladiyi “ag qaya”, “ag saz’daki “ag’la yanasi,
“qaya” ile “saz”da uca, hiindiir anlamindadir. Yoni “ag saz” deyondo
uca, hiindiir gamig, gamisliq nezerde tutulur. “Qaya”da toekce burada
deyil, imumiyysatle ¢ox-¢ox magamlarda dagin en uca mekani sayilir.
Misal iigiin, “Koroglu” eposunda “Cenlibeldoki lap uca gayanin adi
“Ag qaya’dir (18, 174, 288).

Demoli, Qazan xan da “Ag qaya” deyondoe Tanr1 rongi, Tanr1 mekani
(Tanrmin ucaliqda, yiikseklikde bilinmesi) olan yeri nozerde tutmusdur.

“Kitab”da ag rengin ucaliq, yiikseklik ve bununla da qutsalliq an-
laminda olmasi deyilenlorle bitmir. Qaynaqglarda Qayin, Toz agaci
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gabiginin ag rengliliyine gére hem de Agcaqayin adlanir ve Tanrinin
Goyden gonderdiyi agaclardan sayilir. Hetta Umay (Humay) Ananin,
o siradan Altayda ag donlu dogum ilahasi Kubey xatunun da Goyden
iki agcaqayinla birge Tanr1 terefinden endirilmasine inam olub (9, 94).
Maosslo burasindadir ki, “Kitab”da oxdan, yaydan séz diisonde tez-tez
“gaym”, “toz”, “agcaqayin’ deyimlorine tus oluruq. Abideden bunlarla
ilgili 6rneklari oxuya getirmezden 6nce, bir fikri de xatirlatmag: ye-
rinde bilirik: “Niirkler an iri ve saglam oxlarini qaym agacindan yapar
vo toz dedikleri yay iizliiklerini de qayin agaci qabiglarindan g¢ixar-
darlar. Yayn tizloerine yapisdirilan bu qabiglar yay1 daha elastik bir halda
saxlayirdi. Osason oski tlirklor qayin agacina da toz derlordi” (19, 92).

Indi de “Kitab”dan bir-iki niimuneye diqqet edek. Ikinci boyda
Qaraca Coban kafirlerle ddyiise yollanan Qazan xana deyir:
“Agtozluca gati yayin vergil mana (11, 46). Birinci boyda deyilir:
Bugac... Ag tozluca qati yayin oline aldi (11, 37). Ugiincii boyda:
“Bayburanin oglu ii¢iin... ag tozlu gati yay aldilar...” (11, 55). Yeno elo
bu boyda Bamsi Beyrek “Aygir verib aldigim ag tozlu gati yayim!”
(kursivler bizimdir — B.A.) soéyloyir (11, 73-74).

Gorilindiyii tok, Tanr1 timsalligi ile qutsal olan ag reng Tanrinin 6z
dergahindan endirdiyi ucalig, hiindiirliik simvolu olan qayin — toz-
agcaqayinin da canina-qabigina hopdurulmusdur. Ve bu agacin
budagindan, gabigindan hazirlanan ox-yay da digerlerinden seckin
sayilmigdir. Bu sebebdon do agtozlu//agtozluca qati yay abidode
gabardilmig olaraq nezers ¢atdirilir.

“Kitab”da ag rengin ucaliq, hiindiirlik, yiikseklik anlamina
golmesini “ag ban ev”’e aidlikde de goriirik. Ovvelce boylardaki or-
noklore baxaq: “Gdyden ildinm ag ban evim iizerine saqir gérdim”
(11, 43). “Ag ban evim tikilonde yurdum gqalmis™ (11, 44). “Qara yerin
iistiinde ag ban evin tikdirmigdi” (11, 54; 18, 134). “Olan sabah sapa
yerdoe tikilonde ag ban evli” (11, 54, 74, 118, 134) vo s.

“Kitab”da “ag ban ev”’den savayi, “altun basli ban ev”, diinliiyii al-
tun ban”, “altun ban ev”’lerin de sozii gedir: “Altun bagl ban ev vergil
bu oglana” (11, 50). “Qazan bayin diinliiyii altun ban evlorini biz yix-
misiz...” (11, 42). “Baybura bayin diinliiyii altun ban evine siven girdi””
(11, 65). “Diinliiyii altun ban evlerini gatirib durusan” (11, 50) ve s.

“Ag”, “Altun bas”, “Diinlilyli altun”un hansi anlamda olmasini
bilmak {igiin avvelce “ban”1n ne demak olmasini basa diismak gorak
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golir. Cilinki hemin so6zlerin acgar1 “ban”dadir. Liigetlorde “ban”in
monasi ¢oxdur. Bezilorini gézden kegirok: Ban — 1. Arabanin teker-
lerinden yuxari olan hissasi, qutusu, gdvdesi. 2. Heyvan1 qosmagq ii¢lin
arabanin qabaginda olan agac; yan disle. 3. Evin iistii, cardagin alt1. 4.
Xoruzun bani (5, 1 c., 192). Ban — azan “Saqqali uzun tat ori ban-
ladiqgda”, Kafirin kelisasini yixdilar, yerine mescid yapdilar. Ban
banlatdilar (28, 80). Ban — 1. Damin sathi. 2. Uca va yiiksoek saos. 3
Xudavendialom. 4. Baslangic ve ali. 5 Ulu, hasemstli. 6. Bdoyiik,
irelide geden, bay (1, 1 ¢., 132). Ban — (¢ince ban, pan), taxta (yazi
iiciin), baglamagq, baglanmaq (8, 81) ve s.

“Azorbaycan dilinin izahli Ligeti’ndo “ban”in belo bir izahi da
vardir: “Tiistii ¢ixmaq, tomiz hava gelmak ve isiq dismak ticiin kegmis
koend evlerinin daminda agilan baca, dalik” (5, 1 c., 192).

Biz qoti olaraq bu fikirdeyik ki, “Kitab”daki “ban ev” listii bacali
ev demakdir. Bes onda “ban ev”’daki “ban’dan avval iglonmis “ag” na
demokdir? Bu suala aydin cavab almaq ii¢lin bir moasalonin do izahi
goraklidir. Kegmis kend evleri iistiinde (daminda) baca oldugunu ¢o-
xumuz elo “liigot”siz do bilirik. Bazi yerlorde avvsller, lap elo indinin
0ziindoe, evlerin dam oOrtilyli hemige kiremidli, sifirli (evlerin {istii
gqamisla da ortiilib ve Ortiiliir do) olmayib. Evlerin dami torpagla
ortiiliib (Bu ciir evloar “tat1 evler” de adlanib). Evin daminin diiz orta-
sinda, deyildiyi tek, bacalar acilib. A¢ilmig bu bacalar sonralar dasla,
kerpicle tikilorok damin iistiinden xeyli yiiksoyo ucaldilib. Belo baca
— banlarm hiindiirlityilinii, ucaligini, yiiksekliyini bildirmek liclin ona
bir “ag” toeyinedici elamet do qosulub. “Ag ban ev” — yoni hiindiir
(uca, yuksek) bacali ev.

“Altun basl ban ev’deki “bas” sOziiniin de bir ¢ox menalarla
yanasi, “yuxar1”, “uca”, “zirve”, “hiindiir” anlamlar1 da vardir: dagin
bas1 // zirvesi, qiillenin basi, dagin basina ¢ixmagq, agacin basina dir-
masmaq vo s. Misallardaki “bas”in ucaliq, hiindiirliikk bildirdiyi goz
oniindedir ve yaqin ki, kimse buna siibhe etmez. Demoli, “altun basl
ban ev” de aslinds hiindiir//uca qizil bacali ev demokdir.

“Altun bagh ban ev”, “altun ban ev’doki “altun” da bizi diisiin-
diiriir. Lap els indinin 6ziinde damdaki bacalarin iistiine demirden ke-
silmis qus, daha ¢ox xoruz fiqurlarinin sancildigini, berkidildiyini
goriirik. Davam etmekde olan bu etiket olsun ki, ele aski ¢aglardan
goruna-qoruna giiniimiize galib.
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“Diinliiyti altun ban ev”deki “diinlik™ sozli de ligetlorde ham
“damn {istii” (13, 81), hom de bacanin ortiiyi (12, 1c., 150) menala-
rinda agiglanmigdir. Bu izahlardan ¢ixig etmoakle “diinliiyii altun ban
ev”’1 “Ustii quzil bacali ev”, “bacast qizil ortiiklii ev” soklinde oxumagq,
basa diigmak olar. Biz “listii qizil bacal1 ev”e tstiinliik veririk.

“Kitab”da ag reng toponimik vahidlere qosulmagla “boyiik”, “iri”
anlaminda da simvollagir. Bunun bele olmasini eposun boylarindaki
“ag meydan”, “ag agil”in yardimi ile siibuta yetirmek daha asandir.
Yeno do ovvelce misallart oxuyaq: “Bayandir xanin ag meydaninda bu
oglan ceng etmisdir” (11, 31).

“Ag meydanda seyirdoyim senin ii¢iin” (11, 84). “Ag meydanda
yumru bagi topca kasdim” (11, 154). “Ag ayildan tiimen qoyun vergil
bu oglana” (11, 31). “Ag ayildan tiiman qoyun gedarse, menim gedor”
(11, 37). “Ag ayildan agca qoyun bundan kec¢di” (11, 88) vo s.

“Ag meydan”dan s6z acan prof. M.Seyidov yazib: Bizce, “Dado
Qorqut”daki Bugacin dohsetli buga ilo vurusdugu “Ag meydan” Ba-
yandur xana mexsusdur; ola bilsin ki, o 6zii, eloce de basqa xanlar,
boylor meydanda buga vurusuna baxirmislar. Buga ise oguzlarda
ongon imis. Ola bilsin ki, buga ongon oldugu vaxtlar mydanda onunla
bagli oyun-ayin, merasim keg¢irilirmis. Buna gére de meydan “ag”,
yoni ongona, ilahiye mexsus meydan adlanmisdir. Caglar kegdikca,
buga ongonlugunu itirdikce meydan xanlara mexsus olmus, sonralar
iso adi meydana ¢evrilmisdir (24, 159-160).

Fikir verdinizse, arasdirici birce genastinde bir kere “bizce”, iki
kere “ola bilsin” sozlerini islaedir. Vo elo bu “bizce”, “ola bilsin”’lor
hamin genastin dogrulugunu siibhs altina alir.

Oguzlarin ongonlarindan arxada geroyince séz acdigimizdan
tokrar homin masaloyo qayitmagi yersiz bilirik. Tekco bunu deyirik ki,
homin ongonlar sirasinda oOkiiz-filan yox idi. M.Seyidov “Ag
meydan”in Bayandur xana ve hatta bir az da ireli gedib “ag”a arxalan-
maqla ilahiye mexsuslugnu gati sokilde bildirir. 9gar epos boyu yalniz
bir “Ag meydan”dan s6z getmis olsaydi ve onun hemise Bayandur
xana aidliyi deyilsoydi, balke do buna inanmagq olardi. Axi, ig burasin-
dadir ki, neinki Bayandur xanin, oguz baylerinin, hotta kafirlorin do ag
meydanlar1 vardir. Qazan xan oglu Uruzla ovda olarken kafirlorle elo
kafir torpaginda qarsilasirlar. Vurusun ¢etin olacagini bildiren atasina
Uruz deyir ki, badoy atimi1 ona gore saxlamigsam, bu giin {izlegeceyimiz
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diismenin ag meydaninda seyirdim (11, 84). Daha bu kafirin ag
meydan1 haradan Bayandur xanin ag meydani oldu? Yaxud, Qazan xan
kafirloro ag meydanda yumru bas kesdiyini sdylayir (11, 154). Biz
bilirik ki, Qazan xan kafirlorle homise onlarin 6z yerlerinde, 6z mey-
danlarinda doyiisiir. Demoli, buradaki meydan da, ag meydan olmasina
baxmayraq, Bayandur xana mexsus deyil.

Maesslaye glinlimiiz baximindan yanassaq biz bilirik ki, har dévletin
moarkez (paytaxt) ve bdyiik seharlerinde ¢oxlu meydanlart olur. Amma
bunlardan biri miitleq “Bas meydan™ (“bas” soziiniin “bdyiik” menasi
da vardir: Bas nazir, bas katib, bas komandan, bas redaktor ve s. yeni
digor nazirlorden, katiblorden, komandirlorden, redaktorlardan boyiik
olan) sayilir. Dovlet tedbirleri, seviyyali merasimloer, niimayisler, bazen
hatta yarislar bu meydanda kecirilir. Oski caglarda xaqanin, xanin
oturdugu mekan mearkez olsa da, bu merkez indiki paytaxt sohorlori
boyiiklitylinde olmayib. Bununla bels, xaqanlarmn, xanligin segilon
meydani olub ve buna da “Ag meydan™ deyilib. Ele “Kitab”daki ag
meydanlar, yaxud “Ag meydan” aslinde “Boyiik meydan” anlamin-
dadir. Burada “ag” reng olmaqla boyiikliiyii bildirir.

“Ag ayil”daki “ag’da elo “Ag meydan”daki “ag” menasmdadir.
Liigoetlorde do “ay1l” mehz “Kitab”daki “ayil”, “aul”, “agil” olaraq
izah edilmigdir (13, 126; 14, 14). “Aul” sdziiniin “oba”, hatta “kend”
monasi da oldugundan biz “agil”1 gebul edirik. Vo hamiya bildiririk ki,
“ag1l”, osason, qoyun-quzu saxlanilan yerdir — arxacdir. Agilin {istli
ac1q olur, cevrasi ise agac budaqlari, gamisla hasarlanir.

Ag ayildaki “ag”in “bdyiik’liyii abideds qoyuna aid edilen
“timen” sOziiniin menasint bilmekle mileyyenlasir. “Azerbaycan
dilinin izahh ligeti”nde “timen”in ikinci menasinin qarsisinda ya-
zilib: on min (5, IV c., 218). “Kitabi-Dade Qorqud ensiklopediyasi”nda
iso “timen” belo agiglanib: on min; geyri-miloyyen ¢oxluq; boyiik
kiitle; ¢ox, lap ¢ox, tiimen qoyun — siirii-siirii qoyun (5, I c., 203).
Demoli, on min ve daha ¢ox, hatta siirli-siirli qoyunu adi agila (ayila)
yerlogdirmak miimkiin deyil. Bunun {i¢iin bdyilikden de bdyiik ayil
(ag1l) olmalidir. Bali, mahz oguz baylarinin (Ag ayil taninmis baylara
moxsusdur. Ciinki yalniz bunlar siirii-siirii qoyun sahibleridirler) belo
boyiik ayillar1 vardir ve bu boyiikliik “ag”la ifade olunur.

“Kitab”da ag reng ugur, qalibiyyst simvolu tek do seciyyslonir.
Golin, bunu yoxlayaq. Abidenin on birinci boyunda Qazan xan yatmis
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oldugu vaxt kafirlor yaxalayib esir aparirlar. Cox-¢ox illorden sonra
Uruz oguz boyleri ilo atasini asirlikden qurtarmaga yollanir. Kafirler
Qazan xanin 6ziinli bu gelenlere garsi ¢ixarirlar. Sert kesirler ki, go-
lonlori geri oturtsan azad olacaqgsan. Kimlerle vurusacagini bilmayoen
Qazan xan sortle razilagib meydana ¢ixir. Boyda deyilir: “Qazan gordi
kim, legker Oniince, bir ag-boz atli, ag alomli, bekdemir donlu, oguzun
oniince goldi, ¢adirin tikdirdi, alay bagladi durdu” (11, 159). Yens elo
burada Qazan xan g¢erinin Oniindeki bu aq sancaqlinin (kursivler —
B.A.) kimliyini sorusur.

Kursivle yazdigimiz slem (tug) ve sancagin bu giin basa diigiilon
maonasi bayraqdir. Bes bu bayraq — elom, sancaq no li¢iin agdir? Olma-
ya elo, imumiyyetla, oguzlarn bayraqlar ag ronglidir? Bu, belo deyil,
burada bayragin basqa rengli deyil, mahz ag rongli olmasi, bilavasite ag
rongin Tanr1 rongi tek taninmasi, ugur qalibiyyet simvolu sayilmasi ile
ilgilidir. Bunun belsliyi saridan qaynaqlarda da qederince xeberler
vardir. Misal ti¢glin Manasin da qalibiyyat bayragi “Ag bayraq” olub (19,
522). Cingiz xanm da doqquz hisseli meshur bayragi “Boyiik ag
bayraq” adlanirmis ve diismenlor daha ¢ox hemise 6nde getirilon bu
“Boyiik ag bayraq”dan vahimiye diisdiikleri iiclin doylssiiz-filansiz
toslim olurmuslar (6, 80). Bildiyimiz tek, Qazan xanin oglu Uruz da ag
rongli bayraqla doyiise yollanir. Magear bu adi kecenlorin, yaxud elo
“Kitab”dak1 iimumiyysetle oguzlarm, eloco do burada bize kafir olaraq
tanidilanlarin basga rongli bayraglar1 yoxdurmu? Var. Say1 bilinmayon
gaynaqlara miiraciotden sonra bizde belo bir yeqinlik yaranib ki,
vaxtile har dovletin, daha qadimloards el, tayfa birlosmalearinin, asasen,
3 bayragi olubdur. Ag, qirmizi, qara rengli bayraq. Hor bayraq rengine
gora simvolik saciyye dastyib. Ag rongli bayraq — qalibiyyat simvolu,
qurmizi rengli bayraq — teroflerin bir-birine miiharibe elan etmo sim-
volu, gara rengli bayraq giic, qlidrat simvolu bilinib. Oger bir dovlatin
ordusu basqga bir dovletin serhaddi 6niinde {i¢ bayraq — qirmizi, gara, ag
rongli bayraq qaldirmissa, bu uygun olaraq, sene miiharibe elan edirom,
soendan qiidratliyem, sena qalib gelecoyem demak imis.

Miitlaq qalibiyyet simvolu olan ag rengli bayraqdan diismanlarin
gorxub Cingiz xana toslim olmalarini dedik. Manasin 40 minlik ordusu
Oniindo dalgalanan ag bayragi goriince qarsi torof doyiise baslamadan
Oziinlin moaglub oldugunu bildirib. Ag bayraqli oguzlar ddyiislerde
hemise qalib gslirbar ve s.
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Qirmiz1 rongli bayraq, tekrar edirik, vurusa baslamaq slamatini
Oziinde dasiyir ve elo Manasin bu rengde olan bayragi rehmsetlik
B.Ogolin de geyd etdiyi tok, “Qirmiz1 savas bayragi” adlanir. Onun
“Qirmizi savas bayragi’ni qaldirmasi ile garst terof miiharibenin
baslanmasim bilir (19, 516).

“Kitab”da kafirler doyiiso qara rongli bayragla gelirler. Bununla
Ozlorinin giiclii, qiidretli olduqlarii demok istoyirlor. Ag bayraql
oguzlar ilk olaraq bu gara rengli bayragi qilinclamagqla kafirlerin 6zle-
rini giiclii, qlidratli bilme istoklorini puga ¢ixarirlar. Qara bayraqlari
dogranib ayaq altinda tapdanan kafirlerin albosl teslim olmaqdan sa-
vay1 ¢aralori qalmir. Cingiz xanin galibiyyet simvolu ag rongli bayragi
ilo qara rongli bayrag1 yanas1 dalgalanir. Qara rengli bayraq Cingiz
xanin gilic, qlidretini simvollagdirir. Bu bayragi goren reqib terof
dehsetli vahimeye diisiir (10, 160).

“Kitab”da ag elom //sancaq — ag bayraq qalibiyyet romzi olmaqla
hom do menavi mahiyyet dasiyir. Fikir verdinizse, tanimadiglar ile
doylise baslamaq isteyen Qazan xanin baxisini ilk ¢eken ag olem
(tig), ag sancaq olmusdur. O, sualinda da ag elomlinin, ag sancaq go-
tiironin kimliyini sorusur. Balli oldugu iizre, tiirk dévlet qurulusunda
olom (tiig), sancaq, bayraq miistaqillik, bagimsizliq simvolu olaraq
hemise uca tutulmus, yiiksek deyerlondirilmisdir. Amma bu da var ki,
ta oski ¢aglardan tiirklerde 6len iligiin de bayraq asmaq adeti olub.
Etiketdo bir baxis1 ¢okon yon de vardir. Belo ki, 6z ocali ilo 6lon ii¢iin
qara rongli bayraq asilir, qara rongli paltar geyilir. Sehidlikle 6len {igiin
ise ag bayraq asilir. Hoatta ddylise yollanan tiirk xaqanlar1 da ordu-
dakilara 6rnek olmaq {igiin sohidlik nisanesi tek, dnceden ag roengli
paltar geyermislor (20, 693; 1, 55). Demsli, Uruz da atasim kafir
olinden qurtarmaga gedonde ag olom gotiirmokle galibiyysatden
savay1, hem de sohidlik yolunu se¢misdir. Bu yolda 6liim var, doniim
yoxdur. Ele Qazan xan da ag olomli, ag sancaqlinin kimliyini sorus-
magqla onun ugrunda gohidlik yolunu segoni tanimaq isteyir. Bax, biz
“menavi mahiyyat” deyande bunu nazerde tuturug.

Ag rongin “Kitab” da simvolik saciyyasinden danisiriq. Amma bu,
he¢ do o demak deyil ki, abidede ag reng elo ag rong olaraq gdriinmiir.
Oksine. Boylarda ¢ox nasnalor elo ronginin agligi ile taninir. Bir nego
Ornayi fikrimize sdykenacek edok: “Ag siidiin emdiyim, qgadinim ana”
(11, 36). “Golin Dirse xani1 tutalim, ag sllerini ardina baglayalim, qil
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sicimi ag boynuna taxalim...” (11, 36). “Ag badosiin (badavi olmalidir
— B.A.) atin1 ¢akdirdi” (11, 41). “Caparken ag-boz atin biidromasin”
(11, 38, 53, 95 vo s.). “Ag donlan ¢ixarib qaralar1 geyon qizlar” (11,
72) vo s. Saymi istenilen goder artirmaq miimkiin olan bu 6rnaklorde
“ag”1n rong olaraq nasnanin neco, naciirlilylinii bildirdiyini, toyinedi-
ciliyini goriiriik. Hom do buradaki ag rong, arxada da xatirlatmisdiq,

[IPp-4

miisbat saciyyslidir, ugur simvoludur. Buna niimunelordeki “ag
badavi at”, “ag-boz at” haqqinda olanlar daha diiriist inam yaradir.

Deysok ki, “Kitab”da yalniz ag rengli yox, imumiyyatle biitiin atlar
yiksok deyerlondirilmisdir. Meselonin bu axarda olmasinin da ilkin
sobobi atin Giinesin oglu bilinmesi, Tanr1 terefinden Yero ilkin
gonderilonlorden zenn edilmosi ile baghdir (18, 1c., 665). Sozsiiz ki,
burada at haqqinda miifessel danigsmaq niyyetinde deyilik. Ciinki bu
barede bizim ayrica arasdirmamiz var (2). Odur ki, kecirik osas
matleba. Dedik ki, “Kitab”da ag badevi, ag-boz atlar ona gore ugurlu
sayilirlar ki, tistlorinde qutsal ag rong dasiyirlar. Ag rongli ata minen
kimse ddyiis — vurusda, iimumiyystlo biitlin islerinde ugur qazana-
cagina inanib. Diisiiniiliib ki, ag rengli at minen {i¢iin darliq, ¢etinlik
yoxdur. Boylik Hun imperatoru Mete diisman iistiine yollananda yalniz
vo yalniz ag rongli at minarmis. Cinliler ele ¢oxu Metenin ag rongli
atlilarindan qorxduglart ii¢iin maglub olmuslar (21, 224, 227-228).
Boylik serkerde Giiltekinin doyiislerindeki gelebalerinin bir sebabi do
hoemise ag rongli ata minmesi ile izah edilmisdir (26, 96). Ag rongli
atin hotta padsah seckisinde do olverisli rolu olub. Herodotun reva-
yotine goro, farslardan yeddi zadegan Iran taxt-tacina namized olur.
Dara da bunlarin arasinda imis. Iran adetince, onlar atlarina minib
Glines dogmamis seherden kenara ¢ixmali imisler. Glinesin ilk siiast
goriiner-goriinmaz kimin at1 kigsneseymis o da padsah se¢ilmaliymis.
Daranin ag rongli at1 birinci kisnadiyinden Dara padsah olur (7).

“Kitab”dak1 ag badovi at da yalniz Qoflot Qoca oglu Sirsomsad-
dine mexsusdur. O Sirgsemsaddin ki, tekbagina kafirin altmis min qo-
sununun canina volvele salir. Or igidler Sirsomseddinin gostordiyi
hiinarlerinin ¢oxunu ele mindiyi ag rongli atindan bilirler.

Abidoadoki Agboz ata da elo bu baximdan yanagmaq gorok golir. Hom
de deyok ki, Agboz at ad1 yalniz “Kitab”dan ke¢cmir. Bagqirdlarin “Ural
Batir” dastan goehromaninin da atiin adi Agboz atdir. Bir ¢ox hallarda
Xizirn da at1 Agboz adlamir. “Manas” dastaninda Xizir mehz Agboz atin
iistiinde golib Manasin ogluna Semitay adi verir (19, 533-534).

=2 22 ] e



“Kitab”da da Agboz atlar bilvasite ugurla, sad xaberle bagli me-
gamlarda, oloalxiisus, daha ¢ox yagiyla vurusda minilir. Misal {igiin,
Segrok qardas1 Ogroki kafirlerin slinden qurtarmaga gedendoe anasi
ona Agboz at1 minmayi maslahat bilir. Yeynak do Diizmiird qalasinda
asir saxlanilan atasinin arxasinca yollanmaga hazirlasanda yuxusunda
bu sefore Agboz atli alplarla getdiyini goriir. Elo atas1 yolunda vurusa
galxan Uruzun da mindiyi Agboz atdir.

Gorilindiiyli tok, menzeresinin tosvirini cizdigimiz soforlorde,
doylis-vuruslarda Oguz orleri Agboz at minirlar. Odur ki, onlarin ugur
gazanacagina siibhe edilmir. Basat Topogozii 6ldiirende de sad xeberi
elo catdirmagq iiciin Yiiklii Qoca ilo, Yapalaq Qoca Agboz atlara minir-
ler. Bu, o demakdir ki, Oguz adamlar1 onlart Agboz atlarm istiinde
goriince, Basatin Tepagdze qalib geldiyini bilecakler.

“Kitab”da bilvasite ugurla bagli “ag”’in “is1q”la birlosmesindo “ag
is1q” fakt1 da vardir. Hemin bu “ag isiq”a biz ayrica yazi (3, 130-142)
hasr etdiyimizden tezeden o masslaye qayitmiriq.

Bura goder biz “Kitab”daki ag rongin miixtelif semantik yiiklii
simvolikasindan az-¢ox danigdiq ve dediklerimizde ag rengin hemise
miisbet axarda olmasini gérdiikk. Amma ele diisiiniilmasin ki, rong te-
sovviirii yaradan “ag”in menfi anlamda da ola bilmesi, imumiyyetle
vo elace do “Kitab”da mehduddur. Arxada ag rengin bilavasite qara
rongle simvollasan qom, kador alamatli matomle, yasla bagliligin1 da
demisdik ve sohid olaraq diinyasini deyisen ii¢lin ag bayraq asildigini
yazmigdiq. Is burasindadir ki, bu deyilonin eynini qazax vo qirgizlarda
da goriiriik. Onlarda da sehidlikde Glen iiglin ag bayraq asmaq debi
olub (9, 198). Tiirk madeniyyeti institutundan bir ¢ox yonleri menim-
somis Cin aski maisetinde do bu deyilon cizginin olmasin1 qaynaqlar
xober vermoakdadir. Deyilene goére, bunlarda da 6lenin serefine qapi-
dan ag rongli bayraq asar, diinyasini deyisenin yaxinlar1 ag rongli pal-
tarlar geyormislor (25, 42-46).

Bu massaladen s6z agan prof.M.Seyidov yazib ki: “Son zamanlara
godar Azerbaycanin bir sira yerlorinde yaslhi adamlar ag paltar
geyormiglor. Misal iiclin, Nax¢ivanda bu adet var imis. Ori Olmiis
gadin dord ay on giin bagina ag tenzif baglardi. Bu miiddetden sonra
yaxin qohum-aqrabadaki qadinlar yi181s1b onu yasdan ¢ixardarmislar.
Bu yasl1 qadmin bagina xina qoyar ve sonra o, ag tonzif 6rpayi drtmoz,
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ag rongli paltar geymezmis. Ag reng matem belgasi oldugu ii¢iin bir
sira rayonlarda yatmis usagn iistiine ag 6rtmozlor.

Oskiden Qafqazda yasayan bir sira tiirkdilli xalglarda: qumuglarda,
garagaylilarda indi do ag matem, yas rongi sayilir. Bu xalglarin yas
adatlerindaki bir slamat maraqlidir: Qabirlerin basdaslarinda kigicik
derin oyuq oyulur ve ora ag bayraq sancilir” (24, 150-151). Indi do
dilimizde islonmakde olan “Ag yalan”, “Ag bohtan”, “Ag sor” tok
ifadelordoeki “ag” yalanin, bohtanin, serin sisirtmo derecesi olmagla
monfi elamat bildirir. Yaxud, “Uziin ag olsun, yaxst iiziimii ag elodin”
deyiminde “ag”lar eslinde “qara” yerinde islenir. Yoni bu deyim
“Uziin qara olsun, yaxs1 {iziimii qara elodin” ovezinde sdylonmisdir.
“Uzo ag olma” bdyiiye s6z qaytarmag, itastden ¢ixmag, tabe olma-
magq, asi olmaq anlamina galen deyimdir. Dogrudur, “Kitab”da “ag”in
misal verdiyimiz terkibli ifadelerla, birlogmalerle islonmasine birbasa
tus olmurug. Abidenin sekkizinci boyunda Qorqud Atanin sdylediyi
“Qadir Allah {iziinii ag etsin” (11, 133) deyimindaki mena alqis anla-
mindadir. Amma lap elo sonuncu dediyimiz “Uze ag olmag”1, boylar-
da dolayist ile goriiriik. “Uruz babasinin séziinli simadi. Qayidib geri
dondii... Ol zamanda (ogullar ataya muxalifet etmoazdi), ogul ata so-
ziinii iki elomozdi: iki elosa ol oglan1 gobul elomoazlordi” (11, 85). Bu-

9

radaki “Ogullar ataya muxalifoet elomoazdi”, “ogul ata s6ziinii iki elo-
mozdi” eslinde “ogul ataya ag olmazdi”, “ogul atanin iiziine ag olmaz-
di”” anlamindadir. Bagqa bir misal: “— Yigidim bey yigidim! Padsahlar,
Tanrinin kdlgoesidir. Padsaha asi olanin isi rast gelmez™ (11, 136).

Bu metn “Padsahin iiziine ag olan, Allaha ag olar” deyimini
yadimiza salir.

“Uzo ag olmag”m itast etmomok, tabe olmamaq, asi olmaq
monalarinda oldugunu bildik ve bu lLigetlorde do eyni iloe beloadir (5, 1
¢., 35). Eposun sonuncu boyunda Qazan xanin evini yalniz Bozoklara
yagmalatmasi sebebinden Oguz birliyi pozulur (Qazan xan boylar
boyu miisbat gehreman sayilsa da, Oguzun 6nde geden serkerdasi olsa
da, Oguz birliyinin par¢alanmasinda, dagilmasinda giinahkardir). Aruz
bilir ki, Bozoklar1 sindirmaq asan deyil. Bunun ii¢iin hes olmazsa adli-
sanlt Bams1 Beyroyi ortadan gotiirmek gorokdir. Odur ki, al dili ile onu
aldadib apartdirir. Qarsisina miishof (“Quran”dan hisse, parca) qoyub
Qazan xana tabe olmaga, itast etmoyo, yoni {iziine ag olmaga and
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icmayi tolab edirlor. Amma Beyrok 6liimiine razi olur, Qazan xanin
iizino ag olmaga yox.

“Kitab”daki ag rengin semantik simvolikasi sozsiiz ki, bu
deyilanlarls bitmir. Amma elo bildirdiklerimizle do abidaedaki ag reng
haqqinda {imumi tesevviiriin yaranmasi zennindoyik.
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Asif Haciyev

LEKSIK ARXAIKLOSMO BAXIMINDAN
“DODO QORQUD KiTABI”NA BiR NOZOR

“Doada Qorqud Kitab1”nin dilini seciyyelendiren esas alametlerden
biri onun zengin s6z ehtiyatina malik liget terkibinde leksik
arxaizmlorin nozero ¢arpacaq doerocodo islok olmasidir. Oserin asline
uygun oxunub agiqlanmasinda qarsiya ¢ixan baslica ¢atinlikler sirasin-
da gosterilon bu amilden hem de miisbet menada faydalanmaq miim-
kiindiir. Malumdur ki, arxaiklesme dildaxili tarixi inkisaf prosesinin
mohsuludur. O, daimi xarakter dasiyir ve dilin biitiin qatlarin1 ehate
edir. Lakin dilin fonem sistemi vo qrammatik qurulusu ilo miiqayisede
leksik torkibi arxaiklosmoyo daha hossas miinasibotdedir. Bu menada
“Kitab”a moaxsus leksik arxaiklosme prosesini derinden izlomekla
onun formalagma, ilk defe yaziya alinma ve sonuncu doefo {izii kogii-
rilme tarixlerinden irali golen spesifik cohatlori miloyyonlosdirmoak
vo boazi miibahisali meselalere aydinliq getirmoak olar. Tedqiqat gds-
torir ki, bu proses birden-bire, bir zaman kec¢idinde deyil, morhoalo-
morhelo, miixtelif vaxt ayriclarinda bas vermisdir. Buna gore do onu
iic merhalays ayirmagi magsadeauygun sayiriq. V-XI asrlar {igiin islak
olub, az sonra arxaiklesen sozleri birinci mearhalaye, artiq Drezden vo
Vatikan niisxelerinin yaziya alindigi dévrde, XV-XVI sasrlerde ar-
xaikloson sozlori ikinci marhoaloye, daha sonradan arxaiklesen sozleri
ise liclincli moarhoaloyo aid etmoak olar.

Sozsiliz, sonuncu moarhoaloede arxaiklosen sozleri tapib iize ¢ixar-
magq, onlart leksik-semantik baximdan agiglamaq, bir o qadar de ¢o-
tinlik toretmir. Yalnmiz “Kitab”mn dili iiclin deyil, imumen klassik
adebiyyatimiz {igiin sociyyovi olan hemin arxaizmler haqqinda kifayet
deracade material toplanmig, serhler verilmisdir. Ancaq ¢ox teessiif
ki, abidenin Azoarbaycan nasirlori bazen bu arxaizmlore serbast yana-
saraqg, onlar1 istodiklori variantda vermayi {istlin tutmuslar. Masalen,
“al” sdziinilin “Kitab”1n dilinde islonmis arxaik mena ¢alarlarindan biri
do “toraf”, “y6n” anlamindadir:

Basin ala baqar olsam, bassiz agac!
Dibin ala baqar olsam, dibsiz agac! (11, 48)
Qarsum ala, yigit, meni ne menlarsen? (11, 76)
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Qadim liigatlorde “al” fonetik variantinda qeyde alinmis “teraf”
monall bu arxaik s6ziin (-a yonliik hal sekil¢isidir) abidenin dilinde
“sagim ala”, “solum ala”, “qarsum ala”, “yoniim ala” birlesmalarinin
torkibinde islondiyi miibahisesiz faktdir. Ancaq tiirk nasirlerinden
forqli olaraq Azerbaycan nasirlori tarixilik prinsipini gozlemeaden
“ala” arxaik formasini “ele” variant1 ile avez etmis (10, 73; 11, 68-69;
3, 340), bir ndv onu siini sekilde “miasirlesdirmisloer”. Niisxe forqle-
rine sorh yazan prof. S.9lizade akad. H.Arasl terefinden ilk defs irali
siirlilmiis “elo” variantina {istiinliik vererak buna: “metnde mohz
“torof” menasinda islenmis “el” s6zii inandiric1 goriintir” (11, 239)
gonaotile haqq qazandirir.

Aragdirmalar gosterir ki, “qol”, “cinah” sozlerinden ferqli olaraq,
“a]” soziiniin ¢oxisleklik qazanib Azerbaycan dilinde “teraf” mena-
sinda islenmasi ne tarixi, ne de miiasir baximdan 6zini dogrultmur.
Umumiyyaetlo, tokce bizim dilimizde deyil, diger tiirk dillerinde do
“al” s0zii he¢ zaman “torof” menasini ifade etmomisdir. Odur ki, en
niifuzlu ligetlorde bu menanin gqeyde alinmasina teacciib etmoak deyil
(13, 236), realligdan irali goloen haqiget kimi baxmaq lazimdir. Diger
bir cehatden, eyni yaziligin bir meqamda “qarsum ala” (10, 84; 11, 76;
3, 352), bagqa bir meqamda “qarsum ala” (10, 73; 11, 69; 3, 340) kimi
oxunmasi nd deracede diizgiindiir vo bu qorqudsiinasliga ne verer?
Yalniz tarixilik deyil, hom de dil faktina vahid yanagma prinsipinin po-
zulmasi forqli oxunus variantlarina sorait yaradan amillerdendir. Asil
toroflori I ve II sexs tekinin mensubiyyet sokil¢ilerini gabul etmis bu
birlegmelar “Kitab”in dili {igiin xarakterik sayilan sintaktik vahidler-
dendir. Bu mévqgeden yanasdiqda “Qazan bag oqli Uruz begin tutsaq
oldig1 boy”da Burla xatunun dilinden deyilmis “Yanim ala baqduginda
gonsuma eyl bagdim” (yeni “Yan torofime baxdigim zaman qonsuma
yaxs1 (xos) baxdim”; — M.Ergin de bele oxumusdur — 5, I ¢. 164) clim-
losinin torkibinde getmis “yanim ala” birlosmesinin Zeynalov-9li-
zade nagrinde “Yanima, ala” (11, 73) variantinda hemcins sozler kimi
oxunmasi ile he¢ ciire razilasmaq olmur. H.Arasli ve S.Camsidov
variantlari ilo miiqayiseda (‘“'Yanima ala baxdigimda baqdiqimda, qon-
suma ev baxdim (baqdim — 10, 79; 3, 347) daha ugurlu alinsa da, he-
min variantda “sagim ala”, “solum ala”, “qarsim ala” modeli nozero
alinmamig, naticeds birlogsmenin daxil oldugu sdylomin misaradaxili
bolgiisiine xalal galmisdir:
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Quru- quru ¢aylara su saldim,
Qara tonl1 dervislere nazir verdim,
Yanima, ala bagdugumda qonsuma eyii bagdim...(11, 73)

4 hecal1 s6z vo ifadoslerle baslanan bu sdylom parcasinda “yanim
ala” birlesmesi daha uyarli, daha mentiqi goriiniir (Yeri golmiskon,
abidenin serbest seir formasinda diiziiliib-qosulmus sdylemlorinde
misradaxili bdlgiiniin nezere alinmasi fakti 6nemlidir ve bu bir ¢ox
miibahisali meqamlara aydinliq gatire bilir).

Goriindiyl kimi, hetta dilimizin son 5-6 asrlik inkisaf merhale-
sindo igleklikden diismiis “melum” arxaizmlerin agiglanmasi ile bagl
biitiin problemlor aradan qaldirilmamisdir. Belo olan teqdirde avvelki
arxaiklosme merhalelerini shate edon gadim sozlerin agigqlanmasin-
dak1 veziyyeti tesevviir etmak o goder de ¢eatin deyil.

Tohlil gosterir ki, ikinci arxaiklogsma merhalasi Drezden ve Vatikan
niisxa katiblerinin, eloce do boylar1 sonuncu defe naql eden ozanin adi
ilo baghdir. S6z, ifade ve deyimlerin ¢agdas oxucunun anlam seviy-
yosine uygunlagdirilmasi sifahi xalq adebiyyati ii¢lin tebii haldir. Eyni
zamanda, daha mithafizekar movqede durub yazili adebi niimunslerin
godim niisxe iiziinii kogiiren katibler de bezen bele miiasirlogsdirme
meylinden ¢ekinmemis, yeri diisdiikco “ovezlome” emseliyyati apar-
miglar. Bizce, “Dade Qorqud Kitab1” her iki yonden bele gevirmalore
meoruz qalmisdir. Bir ne¢e niimuneni nezerden kegirak.

Abidenin dilinds areb meanseli “dovlet” sdziinden 16 dofe istifade
edilmisdir. Masolon:

Konliin yuca tutan arde dovlet olmaz (11, 31)

Ogul atanin yetiridir, iki gdzinin biridir.

Dévlatlii ogul qopsa, ocaginin kozidir.

Ogul doxi neylosin baba 6liib mal gqalmasa,

Baba malindan no faide, basda dovlet olmasa...

Dovleatsiz sorrinden Allah saqlasun, xanim, sizi! (11, 31-32).

Ata adm yiiridende dovletlii ogul yeg (11, 32)

Qaragiine aydir: “Qara bulit dedigin senin dovletindir” (11, 44)

Qutlu olsun dovlatiniiz (11, 63)

Qazan aydir: “Dalii ozan, dovletin depdi...” (11, 64) ve s.

Giiman edirik ki, orta asr adebi dilimiz {igiin islok olan “diisiince,
agil, fikir” menali bu arxaik sdz boylarin diline daha qodim bir ar-
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xaizmi avezetmo yolu ile daxil olmusdur. Belo ki, “Sagligla sagingin,
dovlatin haq artursin” (11, 41) oguz alqisimin qrammatik qurulusunda
“dovlat” s6zil “saginc” sdziiniin alavesi kimi verilmisdir. Bu da aski tiirk
yazili abidelearinin dilinde islonmis eyni menali “sakinc™ arxaizminin (4,
486; 16, 300) eserin daha gedim niisxe variantina moaxsus leksik vahid
oldugunu sdylomoeyoe osas verir. Tiirk menseli soziin (sag (maq) —
fikirlog(mok)) demoakdir, indi do “Sen saydigini say, gor folok no sayir”
deyiminde “say” fonetik variantinda yagsamaqdadir, — in felden fel diizel-
don, — ¢ ise ad diizelden sokilgidir, miigayise et: sev — in — c¢) arab
mongali s6zle evezlenmesi hem nagil¢1 ozan, hem de katib terafinden
yerino yetirilo biloerdi. Hor iki halda bu abidenin dilini miiasirloegdirme —
zamanin adebi diline uygunlagdirma meylinden ireli gelir. “Saginc”
sOzliniin “Omsali — tiirkana”da qeyde alinmis “Saginc xeyir gorak™ atalar
sOziinde yasamasi (1, 40) onun mohz orta asrlerde, yoni eserin sonuncu
dofo yaziya alinma dovriinde arxaiklesdiyine delalst edir.

Aragdirmalar gostorir ki, katib terefinden evezlenmis soézlerden
biri deo “alaqir1” arxaik sz formasidir. “Salur Qazanin evi yagmalan-
dig1 boy”’da Qaraca ¢obanin kafire cavab sdylominin ilk misrasinda
islonmis bu arxaizm (“Alaqir1 sdylema, mere itlim kafer!””) eyni me-
gamda abidenin Vatikan niisxasinds “harze-merzs” sozil ile evezlen-
misdir (6, I c., 98). Bu avezlenme variant1 yalniz Vatikan niisxe katibi
torefinden deyil, hom de Drezden niisxe katibi terefinden basqa bir
moaqamda — “Bokil oglu ©Omranin boyu’nda yerino yetirilmisdir:
“Hoarze — morzoe sdyloma, itim kafer!!” (11, 108). Demsali, homin dovr
ticlin “alaqir1” s6z formasinin arxaikloegsmae prosesi tamamiloe basa ¢at-
misdi. Maraglidir ki, “Kitab”mn taninmis nasirlerinden sayilan akad.
H.Arash gosterilon sdylomi Drezden niisxesinde oldugu kimi deyil,
Vatikan niisxe katibinin se¢diyi yola uygun “herze- merze” sozii ilo
baglamigdir (10, 33). Secim list-iisto diigse do, sebablar forqli idi. Oger
Vatikan niisxe katibi bunu soziin arxaiklogsmesini nezere alaraq et-
misdirse, hormatli alimimiz hemin s6ziin yazilig variantint mileyyen-
lesdirmoakde c¢otinlik ¢okdiyi ii¢lin etmisdi. Onu qinamaga deymaz.
Dogrudan da, “alaqir1” séz formasi qorqudsiinasligda en miibahisali
dil vahidlerindendir. Maselon, M.Ergin onu “ilakird1” variantinda
oxuyaraq (4, I ¢.,98) “laqqurty, laf, bos s6z” anlaminda sorh etmis (4, c.,
113, 150) ve “i” saitinin “lakqirt1” soziiniin avvealine artirilmasi yolu
ile diizeldiyini s6ylemisdir (4, 11 c.,381).
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Zeynalov — ©lizade nagrinde ise “arqir’” kimi oxunan hemin séz
(11, 43) belo osaslandirilmigdir: “Bizce, D-do soziin yazilis1 “arqir1”
kimi oxuna biler ki, bu da metnin mezmununa uygundur. “Arqirt
sOylomok™ — hacal1, ikibasli danismaq demakdir. Miigayise et: argu —
iki dag arasi, ugurum (M.Kasqari) — 11, 232).

Hoaqigoti ilize ¢ixarmaq yolunda axtarig variantlarindan biri kimi
deyerlendirdiyimiz bu oxunus ve yozum, afsuslar olsun ki, matlobden
¢ox uzaqdir. Qocaman qorqudsiinas $.Cemsidov ise bir ¢ox magqam-
larda oldugu kimi xalq danisiq diline istinaden onu “ala-qara” va-
riantinda oxumus (3, 299) ve movqeyini belo asaslandirmigdir: “Azer-
baycan xalq danisiginda “ala- gara it kimi” seklinde indi de ¢ox dani-
san adamlarin barsesinde deyilir” (3, 136). Homin arxaizmin bu va-
riantda da oxunusu hem yazilig, hem de menalandirma baximindan
yanligdir. 9vvela, miiallifin 6zilinlin de gdsterdiyi kimi, hemin sdz heg
do “a” sesini ifade eden herfle deyil, “yey” herfi ilo bitir. Diger ba-
ximdan, bu s6z he¢ do “it” ismino deyil, “sdyle” feline tabedir, yoni
horokati izah etmoays xidmot edir.

Bos homin meachul soziin “alaqir1” soklinde oxunmasini hansi
arqumentlorle asaslandirmaq olar? Birincisi, verilon variant aski areb
olifbasi ilo yazilisa daha uygundur. Ikincisi, tutarli linqvistik
materiallara istinad edilir.

Aragdirma gostoror ki, “alaqir” sdz formasi “alaqir” (maq) arxaik
felinin — 1 sokilgisi gobul etmis feli baglama formasidir. Abidenin di-
linde bu arxaik feli baglama sokil¢ili daha bir ne¢o s6z iglonmigdir:
Maosalan:

Qazan kdpoagi qovlay1 Qaraca gobanin iizerine geldi(11, 45).

Qazan aydir: — Mera ¢oban! Qarnin acigmamigken, gézlin qara-
rmamisken bu agaci qopay1 gor! (11, 46)

Tar otiino, gen qoltugina sigmu goalmisem! (11, 87).

Odur ki, bu tesadiifi hadise sayila bilmez. “Alaqir”(maq) feli ise
nadir islenen sozlerdendir. Miiasir tiirk dilleri ligiin de tamamile
arxaiklagen bu felo “Qadim tiirk sézlilyli”’nds “¢i181r — alaqir” qosa fel
formasinin terkibinde rast golinir (4, 445). Hazirki dilimizde “¢i8ir-
bagir salmaq” felinde oldugu kimi, goriiniir, “¢igir — alaqir” fel formasi
da yaxin menali sozlerin qovusmasi yolu ilo diizelmisdir. Demali,
“alaqir” (maq) — ¢181r(maq), bagir(maq) anlamindadir. Homin soziin
etimoloji tohlili de bunu sdylemays imkan yaradir.
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-qir morfemi miistaqilliyini itirmis arxaik sekil¢ilordendir. O,
miixtelif seslerin ifadesi ilo bagh nitq fellori diizeldir. Maselen, ¢igir
(¢1-g1r), cagir(ca-gir), bagir(ba-gir), qisqir (qis-qir), asqir (as-qir) va s.
fellor mohz bu sozdiizeldici sokilginin istiraki ilo emelo gelmisdir.
“Kitab”m dilinde rast gelinen qagir(maq) (Aruz aydir: “Biliirmisen,
soni niye qagirdiq?” Beyrok aydir: “Niye qagirdiniz?” — 11, 124), hay-
qir(maq) (Aslan hayqirdi, meydanda ne geder at varsa, gan gasindi —
11, 88) fellori do moahz bu arxaik sekil¢inin “qa”, “hay” ¢agirig nidala-
rina (ve ya ses taqlidi sézlere) artirilmasi yolu ile diizelmisdir. Bizca,
“alaqir” feli do homin iisulla - “ala” sas toqlidi kdkiine — qir sokilgisi-
nin olavesi ilo formalagmigdir. Diger baximdan, “ala” kokiiniin abide-
nin dilinds ayriligda “uca, yliksek” menalarimi bildiren miisteqil s6z ki-
mi do ¢ixis etdiyini nezers alsaq, onun ¢agirmaq, bagirmaq sozleri kimi
“ucadan, berkden seslonmek” anlamini ifade etdiyini tosdiq etmok
olar. Arxaizmin iglonme meaqami bir daha bu agima haqq qazandirir.

Qazan xanmn evini talan edib ailesini osir gotiiron Soklii Malik
Dearbanddeki on min qoyunu sale kegirmak ii¢iin Qaraca ¢obanin {ize-
rino alt1 yliz kafir doylisciisii yola salir. Siiriinii doylissiiz aparmaq
magsedi ile Qaraca ¢obana ox, yaxud sapan atimi mesafesinde yaxin-
lasan kafir al dilini ige salaraq, uca sesle onun koniillii teslim olmasini
vo avezinde baylik riitbasi ala bilaceyini teklif edir. Tebii ki, kafirin
gur-gur gurlayan qalibane danisigi qeyratli cobana xos golmir ve o
aciglanaraq: “Alaqir1 sdylome, meroe itiim kafir!” climlosi ilo baslayan
moshur sdylemini deyir. “Alaqir1 sdylome” — “bagiraraq sdyloma” de-
mokir. Indi de bir adam yiiksek danisanda “ne bagirirsan?” “bagira-
bagira danmigma” deyilir. Bu mena hem de katiblerin ovez kimi
secdiklori “harze-morze sdylome” birlogsmesinin menasina yaxmndir.

Bu magamda bir masaloye do toxunmagq isterdik. Homin sdylomin
sonuncu “Yigitlerin zerbini gorgil, ondan 6tgil” (11, 43) misrasinda
islonmis “6t” (mok) feli do ( — gil emr soklinin arxaik II soxs tokinin
sonlugudur) qorqudsiinasliqda diizgiin agiglanmamigdir. H.Arasli onu
“geri don”, Zeynalov — Olizade ise “get” anlaminda (11, 142) miiasir-
lasdirmislar ki, bu da soziin islonma konteksti ilo uygun goalmir.
“Ot” (mak)” feli “kegmok” manast ilo yanasi, hom de “oxumaq”, “cox
danismaq” menalarinda islonmis ve indi islonen godim sdzlerimiz-
dondir. Homin felo daha genis yayilmis birinci menasi ilo yanasi,
“oxumaq” menasinda “Bams1 Beyrak boyu’nda rast galinir:
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[loyiinde diigiin var,

Diigiine varub o6tgil” (11, 62)

Demoli, hemin anlam abidse {i¢iin yad deyil ve gdsterilen ciimlode
onu “dil-dil 6tmek™, “cox danismaq” menasinda daha deqiq
aciglamaq imkan1 movcuddur. Sdylomin “alaqirmaq” feli ilo baslayib
“O0tmok”™ feli ilo bitmasi he¢ do tesadiifi olmayib, hadiselorin mentiqi
inkisafina sOykenir. Qaraca g¢oban yiiksek sesle menasiz danisan
diismens avvalce asl igidin zarbini — gliciinii goriib, sonra gurlamasini
— (dil-dil) 6tmasini maslahat bilir.

Prinsip etibarile birinci ve ikinci arxaiklosme merhalslerini bir
bolgiide birlesdirib vermok do olardi. Lakin faktlar gosterir ki, daha
godim dovrii ehate eden birinci arxaiklosme merhalasi miitleq forg-
lendirilmelildir. Ona gore ki, ager ikinci merhalode arxaiklesen s6z-
lorin boylik okseriyyeti katibler terafinden avezlenmoaye meruz qal-
migdirsa, birinci merhalada, yoni abidenin “Kitab” formasina salindigi
dévrden az sonra arxaiklogen sdézlor neainki katiblor, he¢ miiasir qor-
qudsiinaslar terefinden dogru-diizgiin ag¢iqlanmamisdir. Bu ilk
novboade hemin arxaizmlerin tarixi inkisaf prosesinde diger oxsar sos
torkibli sozlerle uygunluq toskil etmoasinden irsli galir. Elo buna gore
do katib gelemindan sovusan hemin arxaizmler 6z ilkin semantikasini
abidenin metninde tamamile qoruyaraq giiniimiize qoder gelib cix-
migdir. Sual olunur: bas bu sozlerin mahz XI-XII asrlerde arxaikles-
diyini nece siibuta yetirmok olar? Iki miihiim delilo istinad edirik:
birincisi, hamin arxaizmloere, demak olar ki, klassik adebiyyatimizin
dilinde bir defe do olsun rast galinmir, yaxud da nadir hallarda rast
golinir. Ikincisi, ulu dilgi M.Kasqari liigetinde bu sdzlerin artiq ar-
xaiklosdiyi ehtimal olunur. Niimunolere kegok:

Qara doro agzinda gadir veren, qara buga derisinden besiginin
yapugi olan...

Qazan xanin gardasi Qaragiineye aid edilen badii toyinler sira-
sinda getmis bu birlegsmelerds iki s6ziin — “qadir” ve “besik” sozle-
rinin agiglanmasi ile bagh fikir ayriligi hale de ¢oziilmemisdir. Bizim
“qadir” kimi transkripsiya etdiyimiz ilkin s6z ereb olifbasi ilo ya-
ziligina uygun olaraq okser nasirler terefinden “qadir” seklinde oxun-
musdur. Tanriya moxsus alameti ifade edon erob mensali “qadir” sozi
prof. S.9lizadenin qeyd etdiyi kimi tekce Drezden niisxasinde 32 dofo
islonmisdir (8, 22).Mas:
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Qadir Tanr1 vermayince ar bayimaz.

Qadir tanr1 seni namerde mohtac etmasiin. (11, 50)

Kerami ¢oq qadir Tanri. (11, 83)

Qadir Allah yiiziin ag etsiin, Basat! (11, 103) ve s.

Bu s6z hem ayriligda, hem de “veren” sozii ile birlikde hemin
monani ifade etdiyi siibhesizdir. Mas.,

Qadir soni namarde mohtac etmasiin (11, 122).

Qadir veran tatlu canin uyxu almig (11, 114) vo s.

Lakin yuxaridaki moaqamda soziin yazilist onun oareb mensali
“gadir” kimi oxunmasina imkan verse de, bu olduqca siibheli goriiniir.
Bolko do elo buna gdro niisxe katibi abidenin dilinde goliblonmis
ifade soklinde tokrarlanan “Qaraders agzinda qadir veron” feli sifot
torkibinde arxaik “qadir” soziiniin ona tanis olmadigini, “qadir” arab
sOziiniin ise hemin megamda yerine diismediyini goriib, “qadir veron”
birlesmesini buraxmali olmusdur (11, 49).

S.Coamgsidov ise hadiselorin mentiqine uygun olaraq “qaraul duran”
(3, 301) seklinde oxumagi ireli siirmiisdiir. Lakin prof. S.9lizadenin do
etiraz etdiyi (2, 129) bu oxunus variant1 gobul edilmezdir. Ciinki no
yazilig, ne de Qaragiinenin vezifesi buna imkan verir. Ancaq s6ziin
“qadir” variantinda oxunmasi bu ziddiyyeti aradan qaldira biler. Ma-
lumdur ki, “Dade Qorqud Kitab1” ulu acdadlarimizin, xalqimizin etno-
genezisinde duran tayfa birlesmslerinden biri olan oguzlarin serefine
diiziiliib-qosulmus s6z seneti abidesidir. Onun formalagma tarixi I
minilliyin ortalarma goder kok atir. Belo oldugu halda, eski tiirk yazil
abidelerinin dilinde islonmis ve sonradan arxaiklosmis boazi sozlorin do
“Kitab”1n dilinde islonmasi ganuna uygun hadise sayilmalidir. Yenisey
abidelerinin metninde “giiclii, miidhis, qorxunc” menali “kadir”
sOziine iki dofe rast golinir (14, 248, 264,366)

“Divani-liiget-it tiirk”de ise “kadir” sozii ilo bagl belo bir sorh
verilmisdir: “Xaqanlarin sert vo ¢otin olanina deyilir. Bundan basqa,
xaganlu ulusunun xanlara “kadir xan” derler. Bu kolma erebcoyo
uygun diismiisdiir, sert olmaq, giicden, qiidretden irali galir, sert olan
kisi istediyini yapa bilocek qiidrotdedir” (9, I c., 364).

Goriindiiyii kimi, ulu dil¢i M.Kasqari tiirk mengeli “kadir” sozii ile
orob monsali “qadir” soziiniin yaziligca uygun oldugunu sezmis, lakin
forqlondirmeyi lazim bilmisdir. Qaragiine de, “Kitab”da defelerle
geyd edildyi kimi, Qazanin qardasi olmaqdan alave, 24 sancaq bayin-
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den biridir. O, Qaradera mahalina baylik edib, onun serhadlarini qoru-
yur. “Bokil oglu ©Omran boyu”ndan goriindiiyl kimi, oguz eli serhad-
lorinin qorunmasina xiisusi diqqget yetirir. Bu sahade forqlenen igidlere
xanlar xan1 Bayandir xan terafinden bexsis ayrilir. Qaragiine do Qara-
dere agzinda — serhadinde zor duran, sert duran erenlerdendir. “Qadir
veron”, “diismena qorxu veron” anlamini ifade eden godim frazeoloji
birlegmadir. “Qadir” arxaizmi bu gedim menani XI-XII asrden sonra
itirdiyi liclin hem katibe, hem do nasirlere aydin olmamisdir.

Dogrusu, ager bu yegane dil fakti olsa idi, onu irali siirmays casarat
etmoazdik. Ancaq belo arxaizmlorin, o ciimleden “qadir” sozi ile eyni
climlodo islonmis “besik™ soziliniin do daha qodim tarixi merhoaloe ilo
bagliligi, secdiyimiz yolun diizgiin olduguna aminlik yaradir. “Besik”
s0zii do miibahiseli agima malik sozlerdendir. S.Cemsidovu ¢ixmaq
sortilo, aksor qorqudsiinaslar onu miiasir anlamda serh etmisler. Ancaq
noheng bir igide “qara buga derisinden besiginin yapig1 olan” bir
deyimin yapisdirilmasi yersiz goriiniir. S.Comsidov bu uygunsuzlugu
duysa da, daha yanlis yol secorak, “besik”™ soziinii fars mongoli “piisok”
kimi oxumusdur (3, 309, 352). S.9lizade bu varianta qarsi haqli ¢ixaraq
yazir: “Bize aydin deyil ki, bu s6z “piisek” seklinde nece ve niye oxun-
malidir?” 9vvela, “piisek” yox, “pusak” (farsca “pusiden” felinden)
s0zii miitleq “vav” herfile yazilir (6rtiik mensasindadir).

Ikincisi, motndoki “yapiq” sdzii do sadece “drtiikk” menasindadir:
(bu soz tarixen ancaq yenigorilorde geyilon list geyimi adi (yapinci)
monasinda iglenmigdir). Beloliklo, homin ciimloede ‘“besik” soziinii
“pusak” kimi gebul etmali olsaq, “besiyin Ortliyli” evezine “Ortilylin
ortliyii” kimi meantigsiz, menasiz birlogme alinar. Nehayet, “besik” so-
zli dastanlarda gehremanlarin teyin — vezifalerinin badii mentiqine uy-
gundur, ¢iinki biitlin tesvirlorde oguz gehromanlarinin kegmis hoyatina
isarolor vardir” (8, 22). Gorkemli tedqiqatcinin tutarli cavabina soz
yoxdur, lakin “besik” soziiniin Qaragiinenin kdrpealik dovriine isare ki-
mi agiglanmasi da teacciib dogurur ve bunun ne {igiin edildiyi qaranliq
olaraq galir. Odur ki, faktlara basqa gozle baxagq.

Abidade haqqinda danisilan oguzlar maldarligla mesguldurlar. Bu
hayat torzi onlarin diinyagériisiine, adet-enenaleine derinden sirayst
edib. Onlarin geyimi do bu hayat torzine uygun olaraq mehz miixtalif
heyvanlarin — qoyun, kegi, quzu, samur, maral ve s. derisinden hazir-
lanir. Qazan beayin dayis1 Aruz qoca “Altmis arkec derisinden kiirk

=2 234 e



etsa, topuqlarin d6rtmayen, altt 6kec derisinden kiilah etss, qulaglarin
Ortmeyen” oren kimi tesvir olunur. Hetta Beyrok de culu (biitov
soyulmus deri) geyib toya galdikds eyib sayilmir. Yuxaridaki deyimde
do Qaragiine hom do qara buga derisinden “besiginin yapigi (geyimi)
olan” bir igid kimi teqdim olunur. Diqgat edilerse, “qara” sozii hem
Qaragiinenin, yoni atanin, hom de ogulun — Qarabudagin adinda islo-
nir. Qaragiine adinda bu s6z daslagsmis sekilde 6ziinii gosterirse, Qara-
budaq adinda o buraxila da bilir. Massalen:

Cilasun yigitlorle Qaragiine oglu Dsli Budaq soldan depdi (11, 50).

Sol terefde Bugaciq Malike Qaragiine oglu Dali Budaq qarsu goldi
(11, 50).

Qaragiine ogh Budaq, Qazan bag ogl Uruz, Boglor bas1 Yegnak,
Qoflat qoca ogh Sir Semsaddin, qizin qardasi Deli Qarcar bila ox
atarlardi (11, 63).

Giinlere bir giin Yegnoak oturub bagler ilo sohbet edearken
Qaragiine ogl Budag ilo uz diismadi (11, 94).

Budaq aydir... (11, 94).

Demeoli, “qara” sifeti Budaq adina elo-belo yox, nasilden kegon bir
olamet kimi de artirila biler. “Besik” s6zii bu meselaye bir isiq sagir.
Orxon yazilarindan “Gil tigin” ve “Bilge kagan” abidslerinde tokrar-
lanaraq islenen asagidaki climlenin torkibinde ‘“nesil”, “qohum”,
“aqraba” menali arxaik “bigiik” sozii isledilmisdir:

Bir kisi yangilsar ogusu buduni bisiikinge tidi kedmaz ermis (5, 4,
56). Bu arxaik soziin “bisiik” soklinde transkripsiya variantina iistiin-
lik verilmasine baxmayaraq (14, 71; 16, 218), aski tiirk slifbasinda s
~ s saslorinin bazen eyni harfle verilme fakti, eloce de tiirk dillerinde
kifayot deracade genis yayilmis s ~ s ovezlonmasi “besiik” variantin-
da oxunma imkanini magbul sayir. Bundan alave, bozi menbalerde
“besik™ soziiniin (e ~ i sos avazlonmasi de magbul fonetik hadisedir)
mohz “nesil” menasinda islonmesi do (15, 123) yuxaridaki deyimde
hamin menanin yasadigini siibut edir.

Demali, Qaragiine hom da iist geyimi (yapig1, yapincisi) qara buga
derisindan olan bir nasil bas¢isidir. Hemin deyimde buganin mahz
qara rengde verilmasi bu maqgsede xidmet edir. Bizca, etimoloji ba-
ximdan “besik™ vo ya “bisiik” variantlart “noasil” anlamin1 vere bilir.
Ciinki bes/bis/ bis kokleri fel-ad sinkretizmine uygun olaraq tarixen

G

hem “torbiye”, heam de “terbiye olunmaq”, “yetismoak” menalarini
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dasmmsdir (15,121, 162; 7,25). “Bisilik/besik” sozii terbiye edilen,
yetisdirilon anlamindadir (-iik/-ik ad diizelden sokil¢idir).

Torkibinde ilkin arxaizmlorin yasadig1 ifadelerden biri do “kosun
ala gatini, qumasin arisin1” birlogmasidir. Oguzlarda bele bir qayda
hokm stirmekdedir ki, onlar haradan genimet gotirirlorse, besde birini
xanlar xan1 Bayandir xana ayirirlar. Bamsi Beyrok vo Yegnoklo bagh
boylarda bu xiisusile aydin oks olunmusdur. Lakin “kos” arxaizminin
monaca qorqudsiinaslara qaranliq qalmasi onu miixtslif variantlarda
oxumaga vo sorh etmoye istigameatlondirmisdir. Zeynalov — Olizade
nosrinde hemin birlogsme asagidaki sekilde verilmisdir: “Qusun ala
gatini, qumasin arusini, qizin gégg¢oyini, toquzlama ¢irgab ¢uxa xanlar
xan1 Bayandira pencyek ¢ikardilar” (11, 67, 97).

Goriindiiyii kimi, aski olifba ile yazilisa uygun olaraq ilk s6z “qus”
soklinde transkripsiya edilmigdir ve elo buna gore de miiasir dile ¢evri-
londo birlogme “ov ovlayan quslarin en yaxsisi, qumasin gozeli” kimi
getmisdir (11, 164, 195). Lakin melumdur ki, qus gatla dl¢iilmez. Go-
rliniir, elo buna gore de M.Erkin ve O. Saiq “qat” s6ziinii “qan” sozii ilo
avez etmoli olmuslar ki, bu da ifadeni “qusun, sahinin xanin1” anlamin-
da gavranildigini ortaya qoyur. Taninmis qorqudsiinas V.V.Bartold ise
P.M.Melioranskinin toklif etdiyi variantda oxuyaraq 06zii {i¢lin de sual
doguran “n3 mectpeix psmoB ctaHa (?) (12, 48)” variantinda terclime
etmisdir. Qorqudsiinas alim S.Cemsidovun miinasiboti ise tamamile
forqlidir. Misllifo gore: “birlogsmoadaki ilk s6z “qosun”, ikinci birlog-
madoki ise “qasin” soziiniin tehrifidir. Yeni “qosunun ala qat1” dedikde
yliksok riitbeli esirlor (bunlar qulagi altun kiipeli deye gohromanlar
icorisinde Ozlorine mexsus yer tuturlar), ikincisi “qasin irisi” ifadesi
das-qaglarm boliisdiiriilmasi kimi en qiymsatli genimeti ifade edir” (3,
219). Hor deyimde tohrif axtarmaq problemin hall edilme yolu deyil.
Faktlar tarixi dil materitallar1 ilo miigayise edilmsli vo yalniz bir natice
alinmadiqda yazilis xetasina istinad edilmelidir. Abidenin matninde
“gaf” hoarfini hem dilarxas1 “q”, hem de onun kar garsilig1 “k” (ka) se-
sini ifade etdiyi sirr deyil. Ancaq ¢ox teessiif ki, xiisuson Azerbaycan
nagirleri bunu derinden duysalar da, miiasir oxucuya aydm olsun deyo
forglondirmeyi liiziim bilmemisler. Maselen, “cehiz, basliq” menasinda
biitlin tiirk dillerinde “kalim” ve ya “kalin” kimi islenen sz “qalinliq”
sOziiniin terkibinde “q” ile verilmisdir. Bu baximdan “qus” oxunan sozii
“kos” kimi do oxumaq miimkiindiir.

Bu variant bize ne verir? Irelide sdyloedik ki, oguzlarin meisatinde
heyvan derisinin xiisusi yeri var. Diigmeanden olde edilon genimatler
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arasinda qumas parga ilo yanasi, deri geyimloere do xiisusi diqqet
yetirilir. {lkin arxaizmlor sirasina daxil etdiyimiz “kos” sdzii mehz deri
monasindadir. Yeni “kosun ala qat1” deyildikde “derinin bdyiik qati,
hissosi” nezerde tutulur. Moahz deri qatla olgiile bilir. Mentiqi
baximdan bu dogrudur.

Dil faktlarina gelince, burada da tutarli delillere sdykenmak miim-
kiindiir. M.Kasgari liigoetinde ‘“agilanmis deri” menasinda “kogus”
sOziine bir nega dafe rast golinir (9, [ c., 369; Il c., Il c., 140, 308,319).
Ulu dil¢i geyd edir ki, deri agilanmamigdan avvel “gbén”, asilandigdan
sonra ise “kogus” so6zii isladilir (9, III c.,140). Tarixi inkisaf prose-
sinda o, u dodaglanan saitlarinin ortasinda “g” samitinin diistimii ve il-
kin uzanma hesabia “kogus” sozii “kous”, “ko:s” fonetik soklini al-
migdir. “Kitab”m canli danisiq dilinde yazilmasi buna imkan yaradir.
Diger terafden, XIX asrin taninmis tiirkoloqu L.Budaqov “kos” s6-
ziinlin mahz “kous” seklinde yazilisin1 daha diizgiin saymisdir (2, 82-
83). Bagqird dilinde “gadir”, “alagiq” menasi ifade eden “kos” sozii,
fikrimizco, “asilanmis deri” menasi osasinda formalasmigdir. “Kos”
sOzilinlin semantikasinda bas vermis bu doyisiklik dil {i¢iin xarakterik
hadisedir. Malumdur ki, tiirkler alagigi deri ile ortiirler. Odur ki, “kos”
sOziiniin avvelce deri, sonra ise onun Ortdilyll alagigi adlandirmasi
ganunauygundur. Buradan bels bir natice ¢ixir ki, “kosun ala gat1” ifa-
dosi ham oxunusg, ham de yozum baximindan daha optimal variant he-
sab edilmslidir. Bu variant digar bir ifadenin de diizglin agimina isiq
sacir. Oguz igidleri ilk hiinarlerini gosterande onlara verilon qiymetli
hadiyysler i¢erisinde geyim osyalart unudulmur. Birinci boyda Dadoe
Qorqudun Dirse xandan oglu Bugac {igiin istediyi hadiyysler ige-
risinde “¢igin koslu ciibbe ton” da sadalanir. Zeynalov — Olizade nogs-
rinde hemin ifadenin “¢iyni quslu ciibbe don”, yeni “ciyninde qus
sokli olan paltar” kimi (11, 134) cevrilmesi realligi oks etdirmir.
V.V.Bartold “¢igin” soziini “ipak” kimi (12, 16) diizgiin qavrasa da,
“kos” sOziinii, imumiyyetle, buraxmali olmusdur. M.Kasqari lii-
gotinde “cigin” ipak ve ya qizil naxigla bezadilmis, tikilmis paltar1 ad-
landirir (9, I c., 414). ©bu Hayyan liigetinde ise “¢iyin” fonetik va-
riantda verilmis homin sz “ipekle isloenen naxis” adlandirilir (7, 32).
Demsali, “cigin koslu ciibba ton” dedikde ipak naxisli, asilanmis derili
geyim ndvleri nezerde tutulur. Oguz igidlerinin on hiinarlisine verilon
bu qiymetli hadiyysler, goriiniir, hem de diismenden olde edilen
genimatler sirasinda Bayandir xana da gonderilirmis. “Kosun ala qat1”
“astlanmis derinin boyilik hissesi” demokdirse, “qumasin arisi”
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“ipayin on temizi” ifadesini verir. Menanin diizglin agimi katibi gii-
nahlandirmaga yer qoymur.

Lakin bu da heqigeatdir ki, ilkin arxaizmlerin bezen katibe tam
aydin olmamasi, onlar1 oxsar yazilisa malik sozlerle avez etmeye isti-
gamatlondirmigdir. Miiasir nagirlerin do eyni sehvlere yol vermasi bir
daha onu tesdiq edir ki, “Kitab”1n arxaik leksikasinin sistemli sokilde
derinden aragdirilmasi qorqudsunasligin en 6nemli problemlsarinden
biridir ve bu yonde aparilacaq tedqiqatlara ehtiyac duyulur.
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